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OZET

Bu c¢alismada Osmanh dénemi sairlerinden Ibrahim b. Muhammed es-
Sefercelani’nin hayati ve siirleri incelenmistir.

Calisma, bir giris ve ii¢c boliimden olusmaktadir. Giris boliimiinde Osmanh
donemi Arap siiri ve sairin yasadi@i Sam sehriyle ilgili genel bilgiler verilmistir.
Birinci béliimde sairin kimligi, ailesi, egitimi, hocalarn ve edebi sahsiyeti hakkinda
incelemeler yapilmistir.

ikinci béliimde es-Sefercelini’nin soyledigi siirler icerik yoniinden tahlil
edilmistir. Bu baglamda siirler konularima gore tasnif edilmis ve bu konular edebi
tenkit eserlerinde yer alan kistaslara uygun olarak degerlendirilmistir.

Uciincii béliimde ise siirler sekil ve iislup bakimindan incelenmistir. Kaside
yapisi, kelime dagarcigl, ciimle yapilari, anlatim teknikleri gibi bashklar altinda

degerlendirilen siirlerin edebi degerleri tespit edilmeye gayret edilmistir.
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SUMMARY

This study attemts to analyze the life of Ibrahim bin Muhammed al-
Safarjalani and his poetries, who is an Ottoman period poet,

It is composed of an introduction and three main chapters. The introduction
deals with Arabic poet in Ottoman period, also it gives general knowledge about
Damascus city, where al-Safarjalani lived.

In the first chapter we dealt with the personality of poet, his family, his
education, characteristics of his poetry and his poems.

In the second chapter we attempt to analyse al-Safarjalani’s poetry in point of
contents. In that context we try to determine subjects of his poems and eveluate these
poems suit with the methods of critical literary works.

In the last chapter, poems of al-Safarjalani are evaluated with the point of
form and language. With the headlines, like composition of qaside and sentences,

vocabulary, technics of presentations; we try to determine quality of his poetic.
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ON SOZ

Siir, kendine has soyleyisi, ahengi ve ritmi ile htizniin, sevginin, hicvin, 6vguntn,
cesaretin vs. coskulu ve heyecanli bir bicimde islendigi edebi metin tiiriidiir. Icerisinde
barindirdigt bu cosku ve heyecanla tarih boyunca en etkili iletisim araglarindan biri
olmustur.

Insanoglu tarafindan ortaya konan her eser gibi siir de, séylendigi dénemden,
cografyadan ve orada yasayan insanlardan beslenir. Kendisini dile getiren sairle birlikte
donemini de temsil eder. Bu dénemin sosyal ve kiltiirel durumuna 1sik tutar. Hakim
olan edebi zevki ve ahlak anlayisini yansitir.

Arap siiri de Cahiliye doneminden itibaren Arap toplumunun tarihsel, sosyal ve
kilturel sertveninin guniimuze aktarilmasinda ¢ok 6nemli bir rol oynamistir. Bu
bakimdan Arap sairler her donemde duygularin: siitleriyle ifade ederken bir yandan da
insanliga hizmet etmislerdir. Calismamiza konu olan Ibrahim b. Muhammed es-
Sefercelani de bunlardan sadece biridir.

es-Sefercelani XI/XVII. yiizyilda, Osmanl’nin Sam bolgesine hakim oldugu bir
donemde yasamistir. Bircok Arap Edebiyati tarihgisine gore Arap siirinin ¢okiis yasadigt
bir doénemde siir soéylemistir. Nitekim Cahiliye, Emevi ve Abbasi donemleri
dustnuldiginde, 1mruu’1—Kays, Tarafe b. el-‘Abd, Ziiheyr b. Ebi Sulm4, Omer b. Ebi
Rebi‘a, el-Ferazdak, el-Miitenebbi ve Eba Temmam gibi bircok meshur sair hemen akla
gelirken, Osmanl donemi denince bu kadar ¢cok meshur ismin sayilmast pek miimkiin
olmamaktadir. Ote yandan dénemin siiri ve sairleri hakkinda bilgi veren eserlere
bakildiginda 6nceki donemlerdeki kadar sairin yetistigi ve ¢cok sayida divanin meydana
getirildigi de gorilmektedir. Bu noktada, kiltir ve sanata son derece 6nem verdigi
bilinen bir devlet doneminde, Arap siirinin neden gerileyecegine yahut bu iddialarin
sadece bir 6nyargidan mi ibaret olduguna dair sorular akla gelmektedir. Bu sorularin
cevaplari arastirldiginda ise karsilasilan ilk sonu¢ bu donemle ilgili yapilan ¢alismalarin
oldukea az olmasidir. Dolayisiyla “Arap Sairlerden es-Sefercelani ve Siiri” adli tezimizle
bu alandaki boslugu doldurmak fikri zthnimizde dogdu.

Bu ¢alismada, Osmanlt donemi siirt ile ilgili iddialarin gerceklik payini objektif ve
tarafsiz olarak ortaya koymak adina, es-Sefercelani’nin siitleri, miimkin mertebe klasik

ve modern edebi tenkit eserlerinde yer alan esaslar cercevesinde tahlil edilmeye gayret
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goOsterilmistir. Ayrica siirler Turkce’ye gevrilirken olabildigince ana metne baglt kalinmis
ve ceviriyi siirsellestirmek icin zorunlu kalmadikea kisisel tasarruflarda bulunulmamisgtir.
Uc béliimden meydana gelen calismamizin birinci béliimiinde sairin hayatt ve edebi
sahsiyeti ele almirken ikinci bolimde siirlerinin muhteva, tictincti bolimde ise sekil ve
Uslup acisindan degerlendirilmesi yapilmustir.

Bu arastirma esnasinda gorts ve tavsiyeleriyle katkilarini esirgemeyen degerli
hocalarim Prof. Dr. Tacettin Uzun ve Dog. Dr. Muhittin Okumuslar’a; konunun
belirlenmesi asamasindan baglamak tizere, tezin bu hale gelmesinde buytik katkist olan
ve kaynaklara ulasma noktasinda ¢ok istifade ettigim danismanim Dog. Dr. Muhammet
Tasa’ya sukranlarimi sunarim.

Miicahit KUCUKSARI
Kasim-2013/Konya
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Yukaridaki tabloda gorilen transkripsiyon sistemi sahis adlari, kiinyeler, eser adlari
ve bazi terimlerde kullandmistir. “Ahmed”, “Muhammed” gibi Turke¢e’de sik kullanilan
isimlerin yaziminda transkripsiyon uygulanmamustir.

Birlesik isimlerin ve tamlamalarin yaziminda “Sihabuddin Ahmed b. ‘Abdilvehhab
en-Nuveyri” seklinde Arapga okunus esas alinmustir.

Harf-i tarifler “el-Muradi” orneginde oldugu gibi kigciik harfle yazilmis; ctumle
baslarinda da bu usul uygulanmustir. Semsi harflerle baglayan kelimelerin basindaki harf-
1 tarfilerin yaziminda ise “es-Sefercelani” kelimesinde oldugu gibi ilk harfin okunusu

esas alinmustir.
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KISALTMALAR

: ayni eser
: ad1 gecen eser

: ad1 gecen makale/madde

: aynt muellif

: bask:

: Turk Diinyast Sosyal Bilimler Dergisi
: bakiniz

: basim yeri yok

s cilt

: celle celaluhta

: Turkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi

: Hicri

: Hazreti

: miladi

: Milli Egitim Bakanligi

: 6lim tarihi

: sayfa

: Seleuk Universitesi Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi
: sayl

: terciime eden

: tahkik eden

: basim tarihi yok

: ve benzeri

: ve devami

: yuzyil
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GiRis

1. Konu, Amag ve Yontem

Osmanl donemi Arap siiri, az sayidaki ¢alisma disinda, thmal edilen ve hak ettigi
lgiyi g6rmemis bir alandir. Bu dénemde yasayan Arap sairler ve bunlarin séyledigi
siitler bir¢oklart tarafindan gérmezden gelinmistir. Asil Giztici olan ise 6zellikle Arap
dunyasinda bu donemle ilgili gerekli arastirma ve incelemeler yapilmaksizin ortaya
konan karamsar tablodur. Bu nedenle Arap siirine ilgi duyan ve Arap siiriyle ilgili farkls
actlardan arastirma yapmak isteyenlerin, bu doénem siirine bir nebze de olsa 1sik
tutabilecek incelemelerde bulunmast buytk 6nem arz etmektedir.

Osmanl doneminde yasayan Arap sairler hakkinda bilgi veren eserlerde ytzlerce
isme ulasmak mumkindir. Bunlar arasinda edebiyat alaninda kendisini kabul ettiren ve
yazdig: siirlerle ismini duyuran sairler oldugu gibi farklr ilim dallarinda uzmanlasip siiri
bir hobi olarak gorenler de vardir. Ayrica o déonemde yasayan bazi sairlerin ginimuze
kadar ulasan divanlari varken bazilarinin siirleri ise farkl eserlerde daginik halde yer
almaktadir. Bu baglamda divanina ulagilabilen ve siir alaninda kendisini kabul ettirmis
bir sahsin ¢alisiimast uygun gorulmustiir.

Ibrahim b. Muhammed es-Sefercelani 1055-1112/1645-1700 yillart arasinda
Dimask’ta yasayan bir sairdir. Yasadigi donemde Osmanli Devleti siyasi acidan biyiik
sorunlarla mucadele etmektedir. Bazt Arap edebiyat¢ilarina gore bu dénemde kilttrel
alanda da bir ¢okis yasanmakta ve siir, tarihsel siirecindeki en sikintili zamanlarini
gecirmektedir. Dolayisiyla 1112/1700 yilinda 6len bir sairin  calistimast Osmanli
Devleti’nin siyasi buhranlarinin yaninda kiltirel durumu hakkinda da objektif bilgiler
sunmasi agisindan 6nemli gorinmektedir.

Tum bunlardan hareketle ¢alismanin konusu Arap Sairlerden es-Sefercelani ve
Siiti olarak belirlenmistir.

Calismada esas olarak iki temel gayeden bahsetmek mimkindir. Bunlardan
birincisi es-Sefercelani’nin edebi kisiligi ve siirlerinin edebi yonden degeri konusunda
bir sonuca varmak, ikincisi ise es-Sefercelani’nin siirlerinden hareketle yasadigt Osmanli
déneminin edebi yonden durumu hakkinda bazi yargilara ulasabilmektir. Bu ¢ercevede

calismamizda amagladigimiz hususlari soylece 6zetlemek mumkiindiir:



1.

1.

iv.

vi.

vil.

viil.

ix.

es-Sefercelant’nin yasadigt donem ve cografyadaki sosyal, siyasi ve kilturel
sartlart kisaca degerlendirip bunlarin es-Sefercelant’nin siirlerine yansimasini
tespit etmek.

Kaynaklarda yer alan, es-Sefercelani’nin hayatina, kisiligine, ailesine ve egitimine
dair bilgileri bir araya getirmek ve siirleriyle sayilan bu hususlar arasindaki
baglantilart ortaya koymak.

Kaynaklarda hakkinda séylenenler, kendi siitleri ve baska sairleri etkileyip
etkilemediginden yola ¢ikarak edebi kisiligi konusunda yargilara ulasmak.

Sairin hangi konularda siir soyledigini tespit edip, bunlardan en ¢ok 6n planda
olanlart belirlemek.

Stirlerinin sekil, dil ve Gslup bakimindan tahlillerini yapmak ve bu anlamda siir
anlayisinda genel olarak hakim olan ozelliklere dikkat ¢cekmek.

Stirlerinin igerik, sekil, dil ve Gislup bakimindan incelenmesinin ardindan, sairin,
clestirmenler tarafindan belitlenen kistaslara ne Olgide baglt oldugunu
belirlemek.

Imkan nispetinde, es-Sefercelani’nin siirlerini kendi déneminde ve klasik
donemlerde soylenen siirlerle karsilastirarak, aralarindaki benzerlik ve farkliliklar
tespit etmek.

Siirin, sadece edebi yoOntyle degil, sosyal ve tarihi gercekleri yansitmasi
bakimindan da 6nemli olusundan hareketle, es-Sefercelani’nin siirlerinde yer
alan ve yasadigi bolge ve doneme 1sik tutan bilgileri ortaya koymak.
es-Sefercelant’nin siirlerinden hareketle yeterli sayida incelemeye ve kesin
kaynaklara dayanmaksizin Osmanli doneminin bir duraklama hatta ¢okis
donemi oldugu iddialarina karst meselenin daha bilimsel ve objektif olarak
tartistimasina zemin hazirlayabilecek verileri derlemek.

Bu ¢alisma ti¢ bolimden olusmaktadir. Birinci béliimde sairin hayati, eserleri ve

edebi sahsiyeti islenecektir. Ikinci bolimde “es-Sefercelaninin Siirinde Muhteva

Ozellikleri” tigiincii boliimde ise “es-Sefercelani’nin Siirinde Sekil ve Uslup Ozellikleri”

ele alinacaktir.

Muhteva incelemesinin yapilacagi ikinci boliimde gazel, atlal, hamriyyat gibi

konular ve tg¢iinct bolumde yer alan kasidenin yapist genel olarak klasik kaynaklarda

yer alan esaslar 1siginda degerlendirilecektir. Dil ve uslup bakimindan yapilan



degerlendirmelerde ise es-Sefercelani’nin siirlerinde On plana ¢ikan hususlar dikkate
alinacaktir.

Calismanin  tamaminda, farklt konularin aciklanmast  hususunda  sahit
gosterilecek  siitlerin - butiini  yerine konuyla ilgili kisimlarinin - zikredilmesi ile
yetinilecektir. Ayrica 6rnek olarak zikredilecek siitler harekelenecek ve bahirleri de
belirtilecektir. Divanda siirler numarali olmadigindan dipnot olarak divanda yer aldiklari
sayfa numaralari verilecektir.

Ikinci ve ticiincii boliimlerde gazel, hamriyyat, atlal, tehallus, muhavere, ta‘miye
vb. kavramlar kisaca aciklanacak, gerekli gorilen yerlerde edebiyat alaninda yazilan

eserlerden de istifade ederek tarihsel sturecleri hakkinda bilgiler verilecektir.
2. Kaynaklar

es-Sefercelan’nin h. 1317 yilinda Kahire’de basilan divani ¢alismamizin asil
kaynagi konumundadir. Sairin tiim siirleri bu divanda yer almaktadir. Bununla birlikte
Muhammed b. Emin b. Fadlillah el-Muhibbi’nin Nethatu’r-Rayhane ve Rashatu Tilar’l-
Hane, Muhammed Halil el-Muradi’nin Silku’d-Durer fi A’yani’l-Karni’s-Sani ‘Agsar ve
‘Abdurrahman b. Sas@’nun Teracimu Ba‘d-1 A‘yan-i Dimagk isimli eserleri gerek es-
Sefercelani’nin ¢ok sayida siirine yer vermeleri gerekse hayatina dair en genis malimatt
sunmalart bakimindan en ¢ok istifade ettigimiz eserlerin basinda gelmektedir.

Arastirmalarimiz neticesinde dogrudan es-Sefercelani ve siirleri konusunda
yaptlan bir ¢alismanin olmadigt gorilmustiir. Bunun yant sira sairin yasadigt asir ve
genel olarak da Osmanli dénemi Arap siiri konusunda yapilan ¢alismalarin oldukea az
olmast dikkat cekmektedir. Bu calismalardan, Mehmet Mesut Ergin’in Ibn Ma’sim el-
Medeni Sairan, el-Keyvani Hayati ve Siiri, Ibnu’n-Nahhis el-Halebi ve Siirleri;
Muhammet Tasa’nin Ibnu’s-Semmin ve Siirleri adli eserleri 6zellikle zikretmek
gerekmektedir. Bu eserler gerek sistematik bir sekilde siir tahlilinin nasil yapilabilecegi
gerekse c¢alismanin  boélumlendirilmesi ve basliklandirilmast noktalarinda  oldukea
taydalandigimiz eserler olmustur.

Osmanlt donemi Arap siiri hakkinda bilgi edinme hususunda ¢ok sayida Arap
Edebiyati Tarthi eserinden yararlandmistir. Bunlardan bazilari dénemle ilgili olumsuz
tenkitlerle dolu iken bazilari ise tarafsiz yaklasimlari ile dikkat cekmektedir. Ornegin

Corcit Zeydanin Tarihu Aa’ébj’]—Liigatj’]— ‘Arabiyye, Butrus el-Bustani’nin Udebau’l-



‘Arab fi’l-Endelus ve ‘Asti’l-Inbi%s, Ahmed ez-Zeyyatin Tirihu’l- Edebi’l-‘Arabi,
Muhammed Mustafa Heddara’nin Dirasat f1'l-Edebi’l-‘Arabiyyi’l-Hadis ve Mahmud
Selim’in el-Edebu’l-‘Arabi ve Tarihuha ti ‘Asti’l-Memalik ve’l-‘Usmaniyyin ve’l-‘Asti’l-
Hadis adli eserlerinde Osmanli donemine siir alaninda yoneltilen sert elestirileri gormek
miimkiin olmustur. Ote yandan, Muhammed Abdulhamid Salim’e ait el-Edeb fi’l-
‘Asri’l-‘Usmani beyne Munsifihi ve Ta‘inine fih isimli makalenin yani sira ‘Abdulaziz
Muhammed es-Sennavi'nin ed-Devietu’l-Usmaniyye Devietun Islimiyyetun Muftera
‘Aleyha ve Na‘im el-Himsi’nin Nahve Fehmin Cedidin i Edebi’d-Duveli’l-Mutetabi‘a
ve Tarihihi gibi bizzat Arap miuellifler tarafindan kaleme alinan eserler bu dénemle ilgili
olumlu bilgilere ulasmada faydali olmustur.

Siirlerin muhteva yontnden tahlilinde, birkag¢ klasik edebi tenkit eserine sik¢a
basvurulmustur. Bunlar I{udame b. Ca‘fer’in Nakdu’s-Sit, Ibn Rasik el-Kayravani’nin
el-Umde fi Mehisini’s-Sit ve Adabih, Ibnwl-Esir’in el-Meselu’s-Siir fi Edebi’l-Katib
ve’s-Sar, ve 1bn Kuteybe'nin es-Sit ve’s-Suari adli eserleridir. Bu eserler, siirlerde
islenen konular hakkinda Arap siirinde yer alan esaslart ve kaideleri ihtiva etmeleri
yoniiyle biiyitk 6nem arz etmektedir. Ayrica Sami ed-Dehhan’in el-Gazel munzu
Nes’etihi Hatta Sadri’d-Devleti’l-‘Abbasiyye, Yusuf Huseyn Bekkar’in ItticAhitn’l-Gazel
f'l-Karni’s-Sani ‘Asar, Sevki Dayfin et Tatavvur ve’t-Tecdid t1’s-Si‘ti’l-Arabi, Bekri
Seyh Emin’in Mutala‘at ti’s-Si’ti’l-Memluki vel-Usmani ve Muhammed Mustafa
Heddara’nin  Itticahatu’s-Si‘ti’l-‘Arabi  fi’l-Karni’s-Sani  el-Hicri'si  gibi modern
donemlerde yazilan eserler de derli toplu bilgiler icermesi ve doénemler arast
karsilastirmalara yer vermeleri yonuyle oldukea faydalt olmuslardir.

Siirlerde sekil, dil ve tslap konularinda ise dil, edebi tenkit ve belagat alaninda
yazilmis bazi klasik eserler en 6nemli kaynaklarimiz arasinda yer almistir. Bunlardan
Kudame b. Ca‘fer, Tbn Rasik ve Ibnu’l-Esir’in yukarida zikredilen edebi tenkit
kitaplarinin yani sira ‘Abdulkahir el-Curcani’nin Delailu -1 ‘caz, Ebu Hilal el-‘Askeri’nin
Kitabu’s-Sina ateyn, Ibn Hicce el-Hamevi’nin Hizinetu’l-Edeb ve Gﬁy@ta’]—Efeb, Tbn
Ebi’l-Isba‘ el-*Advani’nin Tahriru’t-Tahbir £ Sina‘ati ’s-Si‘ri ve’n-Nest, el-Kazvini'nin el-
‘fdéh fi ‘Ulimi’l-Belaga, el-Kalkasendi’ye ait, Subhu’l-A‘sa fi Sina bti7—jn§é gibi dil ve
belagat alaninda yazilmis eserleri ozellikle zikretmek gerekmektedir. Bu esetler gerek
kavramlarin agiklanmast gerekse siirde edebi degerin anlasilmast noktasinda isaret

ettikleri hususlarla ¢calismanin basucu kaynaklarindan olmuglardir.



Farkli kavramlarin agtklanmasi ve alimlerin goruslerine derli toplu bir bicimde
ulagabilmemizi saglayan Ahmed Matlib’un Mu‘cemu’l-Mustalahati’]-Belagiyyesi ve
elestirel bir bakis acistyla modern ve klasik donem klasik yapilart hakkinda ¢ok degerli
bilgiler sunan Yasuf Huseyn Bekkar'in Binau’l-Kaside fi’n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim fi
Dav’i-n-Nakdi’l-Hadis adl1 eseri ¢okea yararlandigimiz modern kaynaklardandur.

Siirlerde yer alan ve anlamint bilmedigimiz kelimeler konusunda klasik dénemde
kaleme alinan sozliklerin biyik oOlctide sorunlarimizi ¢6zdugunt ifade etmeliyiz. el-
Halil b. Ahmed’in Kitabu’l-‘Ayn’t basta olmak tizere, el-Ezheri’nin Tehzibu’l-Luga, el-
Ezdi’'nin Cembheretu’l-Liiga, el-Cevheri’nin es-Sthah, Ibn Faris’in Mu‘cemu Mekayisi’-
Luga ve el-Firazabadi’'nin el-Kamusu’l-Muhit’ gibi sézlikler ozellikle klasik siirlerde
tarkli anlamlarda kullanilan kelimelere getirdikleri kapsamli agiklamalarla ¢alismamizda

siitlerin daha dogru anlasilmast hususunda en 6nemli eserler arasinda yer almistir.
3. Osmanli Dénemi Arap Siiri’'ne Genel Bir Bakis

Arap edebiyati icin her asirda bir kultir merkezi olmus Suriye, Misir, Filistin ve
Hicaz gibi boélgelerin bir Osmanlt topragt haline gelmesi Yavuz Sultan Selim’in
Memlikltleri 922/1517 tarihli Mercidabik savasinda maglup etmesiyle baslayan bir
sturectir. Bu savastan sonra Arap edebiyat1 ve siiri icin yaklastk 400 yil strecek olan ve
bircok Arap edebiyat tarihgisine gore Arap siiri icin ¢Okiis anlamina gelen bir donem
baslayacaktir.!.

Donemin siiri ile ilgili olumsuz tenkitlerini ifade edenler hatta tenkidin de
Otesine gecerek donemin siirini yok sayanlar, Osmanli Devleti’nin Arap cografyasina
hakim olmasiyla Turk¢e’nin resmi dil haline getirildigine dikkat ¢ekmis ve bunun Arap
siirine vurulan en buyik darbe oldugunu ifade etmislerdir.

Doénemin siir agisindan ¢okiis ve durgunluk dénemi oldugunu savunanlara gore;

Tiurkce sadece farklt yonetim kurumlarinda degil edebiyatin her alaninda baski yolu ile

! Corci Zeydan, Tarthu Adﬁbj’]—Lug'ad’]—‘Arabj){ye, Darv’l-Hilal, Kahire, tsz., 111, 293; Butrus el-
Bustani, Udebiu’l-‘Arab fil-Endelus ve ‘Asti’l-Inbi4s, Daru Nazir ‘Abbtd, bsy., tsz., 111, 210;
Ahmed ez-Zeyyat, Tarihu’l- Edebi’l-‘Arabi, Daru’n-Nehda, Kahire, tsz., s. 402; Sevki Dayf,
Térihu’l-Edebi’l-‘Arabi ‘Asru’d-Duvel ve’l-Imarit ve’s-Sam, 2.b., Daru’l-Mc‘arif, Kahire, tsz., s. 44;
Muhammed Mustafa Heddara, Dirasat fil-Edebi’l-‘Arabiyyi’l-Hadis, 1.b., Daru’l-‘Ulimu’l-
‘Arabiyye, Beyrat, 1990; s. 15; Mahmtd Selim, el-Edebu’l-‘Arabi ve Tarthuha fi ‘Asti’l-Memalik
ve’l-‘Usmaniyyin ve’l-‘Asti’l-Hadis, Daruw’l-Kitab el-‘Arabi, Kahire, 1957, s. 91; Philip Hitti, T4arihu
Suriye ve Lubnan ve Filistin, ter: Corc Haddad, Abdulkerim Rafik, Daru’s-Sekate, Beyrat, 1951, 11,
320-321; Riyad Abdulhamid Murad, Si’ru Dimask fi’l-Karni’s-Sani ‘Asar el-Hicti “es-Samine ‘Asar
el-Miladi”, Vizaratu’s-Sekafe, Dimask, 2007, s. 100.



kabul ettirilmek istenmistir. Ayrica sultanlarin ve yoneticilerin Arap siirine karst ilgisiz
kalmalari ve sairleri hicbir anlamda desteklememeleri de bu dénemde siirin gerileme
sebeplerinden olmustur?. Bu donemde iyi sair olarak nitelendirilenler dahi 6nceki
sairleri lafiz, mana ve uslup bakimindan taklitten 6teye gecememislerdir3. Ayrica bedi‘i
sanatlara haddinden fazla 6nem verilmesi, kelime oyunlarinin manay: arka plana atacak
derecede yogun olmast*, te’rih gibi sayilara dayanan sanatlarin sik¢a kullanilmaya
baslanmast siitleri duygu yogunlugundan uzaklagsmistir>. Ayni sekilde mukatta‘a tarzinda
yazilan siirlerin sayisinin ¢ok artmast ve fasih olmayan kelime ve terkiplerin de
kullanddmasiyla siirlerde edebi kalite diismus ayrica fikir ve distinceden ziyade sanat
icrasina 6nem verilmistiro.

Bazi Arap edebiyatcilart ve tarihgilerinin bu dénemi ¢okis dénemi olarak
adlandirmalarinin arka planinda, her asirda Imruu’l—Kays, Omer b. Ebi Rebi‘a ve el-
Mitenebbi gibi siir sanatinda zirve yapmis sahsiyetleri gormek istemelerinin yattigi
sOylenebilir. Ancak Osmanli doneminde Arap edebiyatinin parlak bir dénem yasadigini
ifade etmek ne kadar giicse, her alanda ¢okus yasandigint séyleyebilmek de o kadar glic
gorinmektedir. Her donemin kendine has oOzellikleri vardir. Dolayisiyla  Arap
edebiyatinda ¢oktus donemi diye adlandirilan donemi ge¢misle mukayese yapmakla
beraber, kendi icinde degerlendirmek de gerekmektedir”.

On yargili ithamlarin temelinde batililarin yonlendirmelerinin yant sira XIX. ve
XX. yuzyilda iyice artan Arap milliyetciliginin de etkisinden s6z edilebilir®. Zira
Osmanlt dénemi Arap siirini tenkit eden yazarlarin bu tenkitten 6nce tarihi gerceklerle
tamamen ortusmeyen Osmanli isgalinden, zulimden, haksiz yere kan déktlmesinden,

asimilasyon politikalarindan® vs. bahsettikleri dikkat ¢ekmektedir!®. Bu durumda soyle

Zeydan, a.g.e., 111, 291-292; el-Bustani, a.g.e., 111, 210-211.

Zeydan, a.g.e., 111, 293; Heddara, Dirdsat., s. 15.

Zeydan, a.g.e., 111, 293; Heddara, Dirdsat, s. 15.

Heddara, Dirdsat., s. 15.

Zeydan, a.g.e., 111, 292; Heddara, Dirdsat., s. 15.

Hiseyin Yazict, XVIIL. Asir Arap Edebiyatinin Kisa Bir Degerlendirilmesi ve Hizir b. Muhammed

el-Amasi, Niisha, Ankara, 2001, I/2, ,s. 55.

8  Muhammed Abdulhamid Salim, el-Edeb fi’]-‘Asri’l-Usmani beyne Munsifihi ve Ta'inine fih,
http://www.al-madina.com/node/3685597arbeaa 26.08.2013; Sinan Turan, “Andre Raymond ve
Osmanlt Dénemi Arap Kent Tarihciligine Bakis”, Ortadogu Etitler, Cilt 2, Say1 2, Ocak 2011,
(169-190), s. 171.

% Bu iddialarin gercekleri yansitmadigina dair agiklamalar igin bkz: ‘Abdulaziz Muhammed es-

Sennavi, ed-Devietu’l-Usmaniyye Devietun Islimiyyetun Muftera ‘Aleyha, Matba‘atu Cami‘atu’l-

Kahire, Kahire, 1980, 1, 321 vd.
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bir soru akla gelmektedir: Acaba Osmanli devletinin genel siyaseti sonucu Arap siiri igin
bir ¢6kis doneminden bahsedilitken, bu durum ayn: Osmanl’nin hakimiyeti altinda
bulunan Avrupa devletleri ve onlarin edebiyati icin neden gegerli degildir?!!

Bununla birlikte daha 6nce de ifade edildigi tzere, Osmanli dénemi Arap siiri
hakkinda genel yargilara varmaya yetecek sayida calisma simdiye kadar yapilmamistir.
Dolayisiyla donemle ilgili olarak soylenen yargilarin zaman igerisinde yapilan yeni
arastirmalar neticesinde degismesi ve tenkit edilmesi de mumkin gériinmektedir!2.
Nitekim son zamanlarda tlkemizde Osmanl dénemi Arap siiri ile ilgili derinlemesine
yaptlan ¢alismalar da'? bu dénemde siirin sOylenenin aksine, kalite bakimindan belli bir
seviyede ve arastirmalara muhta¢ oldugunu ortaya koymaya baslamistir. Ayni sekilde
Arap tarih¢i ve edebiyatcilarindan da insafli hareket ederek donemi tamamen yok
saymayan, objektif degerlendirmelerde bulunanlar olmustur!®. Bu baglamda Osmanl
donemi siirini genel hatlariyla tanityabilmek icin, bu mufekkirlerin gérislerinden de
istifade ederek, genel bir sablon ortaya koymak faydali olacaktir.

Osmanlt doneminin her agsamasinda siir 6nemini korumus, butin Arap
cografyasinda farkli konularda eski siitlerle kalite bakimindan kiyaslanabilecek siirler
sOylenmis!>, butlin yoneticilere olmasa da adaleti ve glizel yonetimi ile meshur olan
yoneticilere methiyeler yazilmistir!o. Ayrica iddialarin aksine bircok Osmanlt padisaht ve
yoneticisi  siire  ve edebiyata ilgi duymus, sairler ve edipler her firsatta

odullendirilmistir!”. Hatta bazt Osmanlt sultanlart Arapca, Farsca ve Tiurkge siirler

10 Zeydan, a.g.e., 111, 293; el-Bustani, a.g.e, 111, 210; ez-Zeyyat, a.g.c., s. 402.

1 Muhammed ‘Abdulhamid Salim, el-Edeb fi’l-‘Asti’l-‘Usmani beyne Munsitihi ve ‘T4 Inine fih,
http://www.al-madina.com/node/368559?arbeaa 26.08.2013.

12 Na‘lm el-Himsi, Nahve Fehmin Cedidin Ii Edebi’d-Duveli’l-Mutetabi‘a ve Tarthihi, Mudiriyyetu’l-
Kutub ve Matbt‘atu’l-Cami‘iyye, Dimask, 1981, 11, 110.

13 Detaylt bilgi icin bkz: Muhammet Tasa, Ibnu’s-Semman ve Siirleri, 1.b., Adal Ofset, Konya, 2007,
Mesut Ergin, Ibnu’n-Nahhis el-Halebi ve Siitleri, 1.b., Arastirma Yayinlar, Ankara, 2008; Mesut
Ergin, “Osmanlt Donemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, Marife, Konya, 2007, VII/1;
Mesut Ergin, “Osmanli Donemi Arap Siirinde Sosyal Unsutlat”, Nusha, Ankara, 2006, VI/21;
Hiseyin Yazici, XVIL. Asir Arap Edebiyatinin Kisa Bir Degerlendirilmesi Ve Hizir B. Muhammed
el-Amasi, Niisha, Ankara, 2001, I/2.

14 Muhammed Abdulhamid Salim, e/-Edeb til-‘Asti’l-‘Usmani beyne Munsifihi ve Ta‘inine fih,
http://www.al-madina.com/node/368559?arbeaa 26.08.2013.

15 Sihabuddin Ahmed b. Muhammed el-Hafacl, Rayhanetu’l-Elibba ve Zehratul-Hayati’d-Dunya,
thk: AbdulfettAh Muhammed el-Halg, 1.b., Matba‘atu ‘Isi el-Babi el-Halebi ve Surakauh, bsy.,
1967, s. 6-7.

16 el-Himsi, ag.e., 11, 109.

17 Muhammed ‘Abdulhamid Salim, el-Edeb til-‘Asti’l-Usmani beyne Munsifihi ve Tainine fih,
http://www.al-madina.com/node/368559?arbeaa 26.08.2013.



kaleme almislardir. Bu hususa bir 6rnek olarak I. Ahmed’in zikredilmesi mumkindir.
Nitekim el-Muhibbi de Hulisatul-Eser isimli eserinde Arapga siitler yazan Sultan
Ahmed’e yer vermistir!®:

Osmanl dénemi siiri ile ilgili sert tenkitlerde bulunan bazi Arap muellifler, kimi
zaman doénemdeki olumlu gelismeleri de gérmislerdir. Ornegin Sevki Dayf bu
dénemde, Sam bolgesinde yasamis sairlerden bahsederken bunlardan bazilarini 6vmeyi
ihmal etmemistir. Medih siitlerinde Mencek Pasa'?(6. 1080/1669), gazelde Hasen el-
Burini? (6. 1024/1615), fahr ve hiciv siitlerinde Ibnu’n-Nahhas?! (1052/1642), tabiat
konulu siitlerde Ibnu’n-Nakib2? (6. 1081/1670) ve tasavvufi siirlerde Abdulgani en-
Nablusi?}(6. 1143/1731) bunlar arasindadir.

Osmanlt doénemiyle ilgili calisma yapan Bekri Seyh Emin de Sevki Dayf gibi
dénemi bir yandan duraklama ve taklit donemi olmast yoniiyle tenkit ederken?t, mevcut
olan gelismeleri de gérmezden gelmemektedir. Ornegin tavsif konusunda Osmanli
donemi sairlerinin 6ncekiler kadar yetenekli hatta bazi hususlarda onlardan daha Gstiin
olduklarini dahi ifade etmistir®.

Sthabuddin el-Hafaci’nin Rayhanetu’l-Elibba, el-Muhibbi’nin Nefhatu’r-Rayhane
ve Hulasatu’l-Eser, el-Muradi'nin Silku’d-Durer ve el Baytarin Hilyetu’l-Beser gibi bu
donemde yazilan teracim kitaplarinda ytizlerce sairin hayatt ve siirleri hakkinda bilgilere
ulasmak mimkindiir?®. Osmanl déoneminde bu kadar ¢ok sairin yasamis olmasinda, siir
yazanlarin toplum igerisinde belli bir makama sahip olmalar ve yoneticilerin kimi
zaman bagis ve hediyeler ile bu sanati tesvik etmeleri 6nemli faktorlerdendir. Ayrica siir
yazmanin kisi i¢in bir ayricalik olarak degerlendirilmesi, en sevilen hobiler arasinda yer
almast ve siirde genel olarak kolay lafiz ve terkiplerin kullanilmast da sair sayisinin

artmasina neden olmustur?’.

18 Muhammed b. Emin b. Fadlullah el-Muhibbi, Hulasatul-Eser, Daru Sadir, Beyrut, tsz., 1, 284 vd.

19 Bkz: Sevki Dayf, ‘Asru’d-Duvel, s. 161-163.

20 Bkz: a.e., s. 213-216.

21 Bkz: a.e, s. 238-240.

22 Bkz: a.e, s. 270-271.

25 Bkz: a.e, s. 288-290.

24 Bekt Seyh Emin, Murala%t fi’s-Si’riT-Memliki vel-Usmani, 4.b., Daruw’l-“Ilm 1i’l-Melayin, Beyrut,
1986, s. 95.

25 a.e,s. 153.

26 Sevki Dayt, ‘Asru’d-Duvel, s. 128; el-Himsl, a.g.e., 11, 109.

27 el-Himsi, a.g.e., 11, 109.



Osmanl doénemi siiri ve sairlerinin genel 6zellikleri hakkinda dikkat ceken
hususlardan biri de toplumda zenginlik ve makam olarak ust seviyede bulunan
kimselerin, asil islerinin yaninda siitle de ilgilenmeleridir®. es-Sefercelani’yi de bu
baglamda degerlendirmek muimkindur. Zira sair para kazanmak maksadiyla siir
yazmamustir. Ayrica omrini siir yazarak gecirmemistir. Edebiyat ve siire olan
tutkusunun neticesinde siir yazmayt adeta bir hobi haline getirmis, ancak yazmis oldugu
kaliteli siirlerle de kendisini edebiyat diinyasinda tanitmustir.

Her ne kadar medih, meth-i nebevi, gazel ve mersiye gibi konularda uzun
kasideler yazilsa da bu dénemin 6nemli 6zelliklerinden biri ¢ok sayida mukatta‘anin?
kaleme alinmasidir®. es-Sefercelani’nin divaninda da bu durum actkca mulahaza
edilmektedir. Zira divanda yer alan 200 siirin 143’ 2 ie 6 beyit arasindaki
mukatta‘alardan meydana gelmektedir.

Osmanlt donemi sairleri klasik donemde yer alan konularla yetinmemislerdir.
Lugaz®' ve mu‘ammalar’®> bu donemde yayginlk kazanmis, ebcet hesab: ile siirlerde
tarih distirme gibi farkli metotlar kullanilmaya baslanmistir®. Nitekim es-Sefercelani
mu‘ammalar konusunda devrin en meshurlart arasinda yer almaktadir34,

Nazimdaki basitlik de bu dénem siirinin genel bir 6zelligi olarak ifade edilebilir.
Bu durum kimi zaman, manada yiizeyselligin tezahiir etmesi ve derinligin kaybolmasi
seklinde sonuclanabilmektedir®. el-Muhibbi de eserinde el-Hariri Receb b. Hicazi el-

Himsi (6. 1101/1689) isimli sairden bahsederken bu hususa dikkat cekmistit3®.

2 e, 11, 110.

2 Genel kanaate gbére 7 beyitten daha az olan siirlere mukatta‘a 7 beyit ve tizerinde olanlara kaside adi
verilmektedir. Bkz. Huseyin Tural, Arap Edebiyatinda Ariz, 1.b., Ensar Nestiyat, 2011, s. 23.

30 g.e, 11, 110.

31 Sozlikte sézin maksadint gizlemek anlamina gelen lugaz, bir edebiyat terimi olarak siirlerde kalem,
kitap gibi somut varliklarin gizlenmesidir. Bkz. Ismail Durmus, “Lugaz”, DIA, Ankara, 2003,
XXVII, s. 221.

32 §6ziin manasina gizlemek anlamina gelen mu‘amma edebiyat terimi olarak siirlerde farkli yollarla
sahts isimlerinin gizlenmesini ifade etmektedir. Bkz. Ismail Durmus, “Muamma”, DIA, Istanbul,
2005, XXX, s. 322.

3 el-Himsi, ag.e, 11, 111; Riyad, a.g.e., s. 137-138.

3 Muhammed Halil el-Muradi, Silku’d-Durer fi A yani’l-Karni’s-Sani ‘Agsar, Daru Ibn Hazm, Beyrat,
1988, 1, 15.

% el-Himsi, ag.e, 11, 111; Riyad, a.g.e., s. 282-283.

36 el-Muhibbi, Hulasatu’l-Eser, 11, 160.



Edebi sanatlarin yogun bir bicimde kullanilmasi, bu dénem siirlerinde gorilen
en yaygin Ozelliklerden biridir?’. es-Sefercelani de siitlerine, yasadigi dénemin bu genel
Ozelligini yansitarak 6zellikle bedi sanatlari oldukea sik kullanmistir.

Osmanlt doénemi siirlerinin muhtevasina bakildiginda olduk¢a farklt konularin
islendigi gorilecektir. Bunlarin basinda medih gelmektedir ki sair, bu siirlerde Hz.
Peygamber’i (s.a.s.), yasadigt donemin yoneticilerini ve 6nemli sahsiyetlerini metheder.
Mersiyeler de olduke¢a yaygindir. Ancak bu dénemde sultanlara ve yoneticilere yazilan
mersiyelere pek rastlanilmaz. Zira mersiyeler daha ¢ok hocalara, dostlara ve akrabalara
yazilmaktadir?®. Bu dénemde yazilan siirlerin en 6nemli konularindan biri de gazeldir.
Gazel her asirda streklilik arz eden, kalict olan ve yenilenen bir konu olarak varligini
devam ettirmistir. Bu bakimdan esas olarak anlatilanlar ¢ok fazla degismese de her
asirda farkli lafizlar, manalar ve usluplar bu konuya dahil olmustur. Osmanli donemi
gazeli icin de aynt sey gecerlidir.%. Hamriyyat siirlerinde daha ¢ok ge¢mis donemlerin
izlerine rastlanmakta olup, bu siirlerde meclis, doga ve eglence tasvirleri oldukea

yogundur#l, Thvaniyyat ve zithd konulu siirler de dénemde énemli bir yere sahiptir2,
4, Dimagk’in XVII. Yiizyildaki Genel Durumu

Cillik, Dimagku’s-Sam ve Sam olarak da isimlendirilen Dimask, Suriye’nin en
biytk sehri olup ¢ok eski donemlerden itibaren Onemli ilim, sanat ve kulttr
merkezlerinden biridir®. Ge¢misi milattan Oncesine dayanan sehir, Asur, Babil, Grek ve
Roma gibi bircok medeniyetin hakimiyeti altinda bulunmus*, 1/VIL. yluzyilda ise Halid
b. Velid’in boélgeyi fethinin ardindan Musliman topraklart haline gelmistir. Osmanli
yonetimi altina girmeden evvel Emeviler, Abbasiler, Fatimiler ve Memlikliler gibi
onemli devletler burada hukimranlk surmustir. Bu donemlerde sehrin kilttrel
gelisimi kimi zaman duraklama ve ¢okuslere maruz kalsa da genel olarak hizli bir

sckilde buyimeye devam etmistir. 922/1516 senesinde Memlikli ordusunun

37 el-Himsi, ag.e, 11, 111; Riyad, a.g.e., s. 128.

3 el-Himsl, ag.e, 11, 114.

3 ae,lII, 128.

40 g, 11, 134.

4 g, 11, 147.

42 Riyad, age., s. 115-116.

4 Leyla es-Sabbag, el-Muctemeu’l-‘Arabiyyu’s-Sirl, Menglratu Vizarati’s-Sekafe, Dimagk, 1983, s.
165-166; Kuteybe es-Sehabi, Me%limu Dimask et-Tarihiyye, Mengaratu Vizarati’s-Sekafe, Dimask,
1996, 5. 95; Cengiz Tomar, “Sam”, DIA, Istanbul, 2010, XXXVTIIL, 311.

4 Sevki Dayt, ‘Asru’d-Duvel, s. 60-61.
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Mercidabik’ta Yavuz Sultan Selim komutasindaki Osmanlt ordusuna yenilmesi tizerine
Dimagk’ta artik her acidan yeni bir dénem baglamis ve sehrin siyasi, sosyal ve kulturel
hayatt Osmanli Devleti ¢atist altinda yeniden sekillenmeye baslamistir®s,

Dimask’ta 1055/1645 yilinda dogup yine ayni yerde 1112/1700 yilinda vefat
eden es-Sefercelani’nin siirlerine etki eden unsurlart daha dogru anlayabilmek icin
yasadigt donemde yani miladi 17. asirda Dimask’ta yasanan gelismeleri kisaca

degerlendirmek faydali olacaktir.
4.1. Siyasi Hayat

XVIL. vyiizylda her acidan zirve noktaya ulasan Osmanli Imparatorlugu 17.
yuzyilin baslarindan itibaren duraklama ardindan da gerileme doénemine girmistir. Bu
gerilemenin sebepleri arasinda fetihlerle birlikte niifusta yasanan buytk artis, klasik
askeri ve mali diizenin farkli nedenlerle sarsilmasi, uzun sire devam eden savaslar ve
bunlarin dogurdugu ekonomik krizler#, diger yandan da padisahin mutlak otoritesinin
sarsilmast ve devlet islerine ¢ok farkl kesimlerin mudahil olmasi gibi bir¢ok nedenin
zikredilmesi mumkundur?.

Tim bu olumsuz gelismelerin sonucunda; sosyal, askerl ve mali alanlarda
sarsintllara ugrayan Osmanl, XVII. yizyilda arttk XVI. yuzyildaki konumundan ve
gicinden ¢ok uzaklasmaya baglamistir®s. Bazi donemlerde almnan sert ve tavizsiz
kararlar neticesinde istikrar bir nebze olsun saglansa da bu koéti durum es-
Sefercelani’nin de yasadigi donemi kapsayacak sekilde XVII. yiizyilin sonlarina kadar
devam etmistir. es-Sefercelani’nin yasadigt donem olan XVII. yiizyithin ikinci yarisinda 1.
Ibrahim, IV. Mehmed, II. Siileyman, II. Ahmed ve II. Mustafa’nin tahtta oturdugu
gorilmektedir. Ancak bu donemlerde 6n planda olanlar padisahlardan ziyade
sadrazamlik gorevinde bulunanlar, 6zellikle de Koprild ailesi olmustur®. Nitekim

merkezi otorite, Erdel ve Girit gibi uzun yillar devletin ¢6zemedigi meselelerin,

4 ‘Ali HassGn, Tarihu’d-Devleti’]-‘Usmaniyye ve ‘Alakatuha’l-Hariciyye, 4.b., el-Mektebu’l-Islami,
Dimask, 2002, s. 61; R. Hartman, Sam, Islam Ansiklopedisi, M.E.B.Basimevi, Istanbul, 1970, XI,
298-300; es-Sehabl, a.g.e., s. 126; es-Sennavi, a.g.e., 1, 19-20.

46 Halil Inalcik, Osmanli Tarihine Toplu Bir Bakis, Osmanli, Semih Ofset, Ankara, 1999, I, 107; es-
Sennavi, a.g.e, 1, 28.

47 TInalcik, a.g.m., I, 108-109; es-Sennavi, a.g.e., I, 606-607.

48 Tnalcik, a.g.m., I, 110.

49 Ismail Hakki Uzuncarsil, Biiytik Osmanlt Tarihi, 6.b., TTK. yay., byy., tsz.,I1I, 367-370; Oz, a.g.m.,
IX, 723-724; Rafik, ‘Abdulkerim, el-‘Arab vel‘Usmaniyyin, 2.b., Dimagk, 1993, s. 146.
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Kopruli Mehmed Pasa ve Fazill Ahmed Pasa donemlerinde ¢6ziime kavusturulmasiyla
belli 6lciide yeniden saglanmigtir>”.

Osmanl Devleti’'nde genel olarak yasanan bu gelismelerin Dimask sehrine de
pek cok siyasi yansimast olmustur.

Dimagk, Osmanlt Devleti’nin Arap cografyasina hakim oldugu yaklasik 400 yillik
siirecin her déneminde oldugu gibi XVII. astrda da Osmanli Imparatorlugunun 6nemli
bir idari merkezi olma 6zelligine sahip olmustur. Bu sebeple de niifusunun 6nemli bir
bolimu, merkezden atanan gorevlilerden olusmustur. Siyasi agidan ¢ok o6nemli bir
konuma sahip olan Dimask mulki ve idari bakimdan dogrudan Istanbul’a bagliyken dini
ve adli konularda genel olarak Hanefi Mezhebi’nin merkezde oldugu bir yapilanmaya
tabi olmustur!.

XVI. ylzyilin son yillarindan itibaren uzun stire devam eden savaslar ve XVII.
yuzyihn ilk yillarindaki i¢ isyanlar, Dimask’s da olumsuz yonde etkilemistir. Zira daha
XVII. yizyihn baslarinda patlak vermeye baslayan Canbolatoglu isyani gibi olaylar
sehrin guvenligini derinden sarsmis ve bolgede ekonomik olarak da derin yaralar
acmistir. Bu yuzyiin Dimagk acisindan olumsuz diger bir 6zelligi de Osmanlt
Devleti'nin maruz kaldigt ciddi problemlerin yonetimde yol actigi biytk istikrarsizliktir.
Bunun en belirgin isareti 1600-1652 yillart arasinda Dimask’a kirk yedi vali tayin
edilmesi ve bunlarin c¢ogunun gorev surelerinin dort gin ile altt yil arasinda
degismesidir>2.

Sam Eyaleti’nde gorev yapan vali ve kadilarin Osmanl Devleti yapilanmasinda
onemli bir role sahip olduklart kabul edilmektedir. Nitekim XVIII. yiizyila gelinceye
kadar bu bolgede gorev yapan 148 validen 21’inin veziriazamlik rttbesine yitkselmesi
bunu gostermektedir. Sam Eyaleti’nin Osmanlt hakimiyetine girdigi ilk yillarda valilerin
oldukea genis yetki ve sorumluluklara sahip olduklari dikkat ¢ekmektedir. Zira yetki ve
sorumluluk alanlart icerisinde kamu diizeni ve giivenligi, vergileri toplama ve Istanbul’a

ayrilan verginin hazirlanmast bulunmaktaydi. Ancak ilerleyen dénemlerde bu yetkiler

50 Genis bilgi icin bkz: Uzuncarsily, a.g.e., IX, 722; Hasstn, a.g.e., s. 137-138; Kemal Cigek, II. Viyana
Kusatmast ve Avrupa’dan Dontis (1683-1703), Ttirkler, Semih Ofset, Ankara, 2002, IX, 747-756.

51 ‘Abdulkerim Rafik, Biladu’s-Sam ve Misr mine’l-Fethi’l- Usmani ili Hamleti Nabulyin Binabart,
2.b., Dimask, 1968, s. 97; Rafik, el-‘Arab vel'Usmaniyyin, s. 61; Sit Tufan Buzpinar, “Suriye”, DIA,
Istanbul, 2009, XXXVII, 551; Sit Tufan Buzpinar, “Sam”, DIA, Istanbul, 2010, XXXVIII, 315.

52 Rafik, Biladu’s-Sam, s. 95; a.mlf., The Province of Damascus, 1.b., Beyrtt, Khayat, 1966, s. 3-4;
Enver Cakar, “XVIL Yiizyilin ilk Yarisinda Sam Eyaleti (Idari Taksimat-Eyalet ve Sancak
Yéneticileri)”, Firat Universitesi Orta Dogu Arastirmalart Dergisi, Elazig 2003, 1/2, s. 53.
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sinirlandirilmis, Sam’da gorev yapacak olan ist duzey yetkililer merkezden atanmaya
baslanmis ve Sam yonetimi igin farkli kitlelerin katilimi olan bir eyalet divani
yaptlanmasina gidilmistir>3.

es-Sefercelant’nin yasadigt donemle ilgili olarak genelde Osmanlt Devleti 6zelde
de Sam topraklarinda gerek siyasi gerekse mali agidan buhranlt donemlerin yasandigini
sOylemek gerekmektedir. Ancak sairin hicbir siirinde ne siyasi ne de ekonomik
sorunlara yer vermemesi ilgingtir. Zira kaleme aldigt siirlerin higbirisinde devrin
padisahlarina, valilerine yahut kadilarina ne medih ne de hiciv konulu siirler yazmustir.

Ayrica yasadigt bolgede cereyan eden siyasi sorunlara hi¢ deginmemistir.
4.2. Sosyal Hayat

Dimagk, bulundugu cografya itibari ile tarih boyunca Arap, Turk, Kurt ve
Farslar’in da icinde yer aldigt ¢ok sayida gb¢men azinhk icin bir vatan konumunda
olmustur. Bu insanlarin varligl, bir yandan sehri kozmopolit bir hale getirirken diger
yandan da Islim diinyasinin en biiyiikk dini merkezlerinden biri yapmistir.54, XVIL.
yuzyihn ikinci yarisinda da sehirde bu yapinin devam ettigi bizzat es-Sefercelani’nin
siitlerinden anlasimaktadir. Zira sair gazellerinde Arap>®, Turk> ve Fars kadinlara yer
vermektedir>’.

Bu donemdeki Dimask toplumunu, ekonomi, egitim, dini yasays gibi acilardan
farkli kisimlara ayirmak mumkiindiir®®. Nitekim 17. ylzyil sairlerinden ‘Abdurrahman

el-Mevsili (6. 1118/17006) bir siirinde bu duruma isaret etmektedir®: [Tavil]

Sy 53y Olge 2o 9l Ly 23l o L glalh paie LS
RS TS I I AR P g B RN I (VA AV
Gl G5 3 el W 1k, LT, asUadl oo 10e)

53 Raymond Andre, e-Mudunu’l-‘Arabiyyetu’l-Kubra fil-‘Asri’l-‘Usmani, Arapca geviri: Latif Ferec,
1.b., Daru’l-Fikr, Kahire, 1991, s. 94 vd.

54 James Grehan, Street Violence and Social Imagination in Late Mamluk and Ottoman Damascus,
International Journal of Middle East Studies, yil: 2003, sy: XXXV, s. 219.

55 Ibrahim Celebi b. Muhammed es-Sefercelini, ag.e., Matba‘atw’l-“Ilmiyye el-Misriyye, Kahire, h.
1317,s. 76, 98.

5 a.e.,s.95,98.

57 a.e,s. 121,122,

58 Riyad, a.g.e, s. 21.

5 el-Muradi, a.g.e., 11, 264.
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P I T R TR EA A RIS

Adem’in bel kemiginden mahlikati gesit ¢esit yaratan [Allah] yticeler yticesidir.
Riisva olmus fakir de ihsan sahibi de [O’nun yarattiklarindandiz].

Iste su, rahat bir yasam siiren kimse ve su da ici yoksullugun atesiyle
daglanandir.

Sunu mescitlerde riiku ederken goriirsiin ama bu kahvehanelerde eglencenin
esiri olur.

Su ilim ogrenmeye talip olurken bu ise bahc¢ede eglenme ve kibirlenmeyi arzular.

Osmanlt Devlet’nin Dimask’a hakim oldugu ilk yillardan itibaren toplum,
yonetici ve askeri erkanmn yer aldigi aristokrat kesim ve ciftciler zanaatkarlar ve
ticcarlarin yer aldigt halk kesimi olmak tuzere iki tabakadan meydana gelmistir®.
Yoneticiler Osmanlt Devleti’nin bolgeye atadigt kimseler olup kimileri sergiledigi adil
yonetim sayesinde tim kesimlerin sevgi ve saygisini kazanmis kimileri ise keyfi
uygulamalar neticesinde halkla arasinda asilmasi gug¢ setler ¢ekmistir. Mduftiler ve
kadiar halk ile yoneticiler arasinda bir kopru vazifesi gormekteydi. Zira vazifeleri bir
yandan valilerle birlikte olmayr gerektirirken bir yandan da halkla beraber olmay:
gerektiriyordu. Hatta kimi zaman valilerin kot yonetiminden bunalan halkin isteklerini
daha ust mercilere iletme gorevini de ustleniyorlardi®l.

Kaynaklardan edinilen bilgilere gore yonetim ve askeri erkanla hicbir baginin ve
iletisiminin olmadigt goriilen es-Sefercelani’nin edib kisiliginin yant sira yardimseverligi
ve insanlarin dertleriyle dertlenen sahsiyeti® ile halktan biri oldugu gorilmektedir.

Bu dénemde tasavvufun toplumsal hayatta ve siirde 6nemli bir yeri vardir®. Pek
cok sair donemin tasavvuf anlayisint yansitan siirler kaleme almistir. Bu sairlerden biri
olan es-Sefercelani ¢esitli siirlerinde doneminde yaygin olan tarikatlara dair bilgiler

vermistir,

60 es-Sabbag, a.g.c., s. 113.

ot Riyad, age., s. 22-28.

62 Muhammed b. Emin b. Fadlullah el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhine ve Rashatu Tilai’l-Hane, thk:
Abdulfettah Muhammed el-Halg, 1.b., Daru 1hy§1—i Kutubi’l-‘Arabiyye, tsz., 1, 479.

03 es-Sennavi, a.g.e., 1, 59.

64 Kaynaklarda net bir bilgi olmamasina ragmen es-Sefercelani ailesinin sonraki kusaklarinda Sazeli
Tarikati seyhlerinin yer almasi ve bazt modern c¢alisgmalarda sairin Sazeliye tarikattna mensup
oldugu bilgilerinin yer almast es-Sefercelani’nin bir Sazeli oldugu ihtimalini gliclendirmektedir.
Sairin bu tarikatla ilgili yazmis oldugu siirlerin de bu baglamda dustintlmesi mimkindiir. Bunun
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Kaynaklarda yer alan bilgiler® ve o doéneme 1sik tutan siitlere bakildiginda
Dimagk’ta Mevleviyye ve Sazeliyye’nin en yaygin iki tarikat oldugu gorilmektedir.
Nitekim es-Sefercelani’nin bir siirinde Dimask’ta da Mevlevi Dergaht bulundugu ve

burada sema yapildig1 anlasimaktadir:: [Basit]

AR R AT? 5 Gl ST S0y
e g B b

Eger Dimagsk taraflarina yolun diserse, dostlugun ve musikinin yeri olan
Mevlevi Dergahi’nda konakla.

Ve orada, tarikatt Hz. Mevlana’ya dayanan ve [O’nun] muintesibi olan ceylana
selamimi ilet.

Bunun disinda XVILI. yiizyl Dimask’inda yer alan bazi tiirbelerin 6nemli bir yere
sahip oldugu ve c¢okca ziyaret edildigine vyine es-Sefercelani’nin bir siirinde
ulagtlmaktadir. S6z konusu siirde sair, Peygamber Efendimiz’in (s.a.s.) torunu Hz.

Zeynep’in Dimagk’ta yer alan turbesi ile ilgili olarak su ifadeleri kullanmistir¢”: [Kamil|

By (et G vt e L5 et o r g
e I jmJ\ wﬁ LGJL;\ <5 S CFPRE

Dostum, eger Hz. Zeynep’ gelirsen ve o nurlu tiirbe sana goriintirse

Yanaklarin: esigine stir. Zira artik oradan gecen kimseden misk kokusu yayilir.

Osmanl déneminde Dimask ve bélgesinde yasayan toplumlarin hayatina etki
eden unsurlardan biri de sehirdeki i¢ ve dis ticaret faaliyetlerinin canliligt ve 6zellikle
hac yolu tzerinde bulunan sehrin, hac organizasyonlarinda kilit bir bélge olmasidir.
Sehrin bu konumu halk i¢in bir¢ok gelir kaynagina vesile olmus ve bir¢ok han insasint
gerektirmistir. Bu hanlar da kenti sosyal ve kultirel bakimdan zenginlestiren

hususlardan olmustur®s.

yant sira Mevlevilige dair yazmis oldugu siirler de sairin mutaassip bir yapiya sahip olmadigint safi
mesrep hali ile farklt tarikatlara ilgi duydugunu gostermektedir.

65 Ahmet Yasar Ocak, Din, Osmanli Devleti ve Medeniyeti Tarihi, Editér: Ekmeleddin Thsanoglu,
IRCICA, Istanbul, 1998, I1, 130.

66 es-Sefercelani, a.g.e., s. 114.

67 es-Sefercelani, a.g.e., s. 112.

68 es-Sennavi, a.g.e, 1, 58-59.; R. Hartman, a.g.m., XI, 306; Riyad, a.g.e., s. 67.
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Sonu¢ olarak Dimagk sehrinde gerek Osmanli donemi gerek daha 6ncesinde
toplumsal hayat, her alanda bircok farklilig bir arada barindirmustir. es-Sefercelani’nin
yasadigt donemde Dimask toplumunu genel olarak yonetici, ulema ve halk olmak tizere
U¢ tabakada degerlendirmek mumkiindir. es-Sefercelani’nin, yonetim ve siyasetten
uzak yapist ve insanlarin dertleriyle dertlenen yapist ile daha ¢ok ulema ve halk arasinda

yer aldigt s6ylenebilir.
4.3. Kiiltiirel Hayat

Araplarla Turklerin uzun yillar stiren ortak tarihleri bircok yoniiyle tam olarak
aydinliga kavusturulabilmis degildir. Ozellikle de XVI. yiizyil sonrasinda Osmanli
hakimiyeti altindaki dénemin farkli yonleriyle arastirilmasina ihtiya¢ vardir. Osmanli
Devleti'nin Arap toplumlarla iligkilerinin istenilen boyutlarda aragtirmalara konu
olmamasinda bazi nedenlerden bahsetmek miimkiindiir. Ozellikle XIX. yiizyildaki
streg, ciddi bir kirllma noktast olan 1916 Arap isyan: ve sonrasinda yasananlar -her ne
kadar tum Araplarla iligkilendirilemezse de- gerek Araplar gerekse Turkler arasinda
tarafli bir bakis acisina neden olmus, 6nyargili bu tavir arastirmalara da yansimustir.
Ayrica Osmanlt dénemi sonrast Arap cografyasinda etkili olan batili devletlerin Arap
kilturel hayatt Gzerindeki etkileri ve o donemlerde yayginlasan ulus devlet kurma
anlayist Araplarin Osmanlt ge¢misine yonelik olumsuz bir yaklasim gelistirmelerine
neden olmustur®. Neticede XIX. ylizyilda Araplar tarafindan kaleme alinan birgok tarih
ve edebiyat tarihi kitabinda Osmanli yonetimi altinda bulunan Arap cografyasindaki
kiiltiirel gelisim yerden yere vurulmustur. Ozellikle de devletin zayiflamaya basladig
XVIL yizyl tam bir ¢okius donemi olarak nitelenmistir. Bu dénemde Osmanl’nin,
bolgenin gelisimine dair yatirimlara 6nem vermedigi, ilmi ve edebi faaliyetleri ihmal
ettigi ayrica bolgenin kiltirel ve ilmi zenginliklerini gasp ettigi yoniinde iddialar ortaya
atidmistir,

Her ne kadar calismamizin asil amact butin yonleriyle Osmanl’nin Arap
kilturine etkilerini ortaya koymak olmasa da es-Sefercelani’nin yasadigt asirda

Dimask’ta gozlemlenen bazi kultiirel faaliyetleri ortaya koymak hem Osmanli’nin

0  Turan, a.g.m.,s. 171.
0 Zeydan, ag.e., 111, 290; el-Bustani, a.g.e, 1II, 210-211; ez-Zeyyat, a.g.c., s. 402-403; Sevki Dayf,
‘Asru’d-Duvel, s. 44; Heddara, Dirdsat., s. 15; Selim, a.g.e., s. 91-94; Hitti, a.g.e., 11, 320-321.

16



bolgeye yaklasimi hem de es-Sefercelani’nin hangi sartlar altinda yasadigi ve siir yazdigi
hususunda baz1 ipuglart verecektir.

Osmanlilarin Dimagk’t fethetmesinden sonra Tirk-Istanbul mimarisi sehirde
hizli bir sekilde belirmeye baslamis ve guniimiuzde de sehirde bulunan en giizel
eserlerden bir kismi bu devirde insa edilmeye baslanmistir’!. Sehrin kilttrel yapisina
etki eden yatirtmlar higbir strecte kesintiye ugramamustir. Padisahlarin ve gugla
Osmanlt Beylerbeylerinin camiler, medreseler, hanlar ve kervansaraylar yaptirmalari
Sam'a olan ilgiyi daha da artirmistir. Bu yapilari destekleyen zengin vakiflarin kurulmasi
buranin hizla bir Osmanli sehrine donusmesine zemin hazirlamistir. Bu imar
hareketlerine ve istikrarin saglanmasina paralel olarak XVI. yiizyihn ikinci yarisinda
Kuzey Afrika, Misir, Halep ve Anadolu basta olmak tizere bir¢ok yerden Dimask’a
gbcler olmus ve nifus artmistir’2. Osmanli’nin glclt oldugu ilk donemlerde Dimask’a
yaptlan bu yatirimlar neticesinde sehrin egitim, ticaret, sanat gibi bir¢ok alanda gelisim
kaydettigi gorulmektedir. Ayrica sehre yapilan, ilmi, ticari yolculuklar da farkls
kilturlerin bir araya gelmesi ve ¢esitliligin saglanmast anlaminda 6nem arz etmektedir.

XVII. yuzyilda siyasi ve ekonomik bazi nedenlerle Osmanlt devleti zayiflamaya
baslasa da Dimagk’in kiltiirel hayatint sekillendiren bazi icraatlar stiirdurtlmustir’. Zira
Muradiye Camii ve es-Sefercelani Camii gibi mescitlerin yant sira Gumrik Hani,
Gumrik Carsist, Pamuk Hani, Zeytin Hani, Piring Hant ve Silaheilar Carsisi'ndaki
Tutin ve es-Sefercelani hanlart gibi 6nemli ticari merkezleri bu asirda insa edilmistir’.
Bu bilgilerden hareketle, yardimseverlikleri ve comertlikleri ile taninan es-Sefercelani ve
bazt aile fertlerinin” yaptirmis olduklart mescit ve hanlarla sehrin kultiirel mirasina
katk: sagladiklari da ortaya ¢ikmaktadir.

XVII. yuzyihn ikinci yarisinda Osmanl’da guzel sanatlarin kilttirel anlamda

onemli bir yere sahip oldugu bilinmektedir’. Nitekim es-Sefercelani’nin siirlerinde de

7t R. Hartman, a.g.m., 1970, XI, 306.

72 Buzpinar , “Sam”, s. 315.

73 HEsin Atl, Osmanl Sanatt ve Mimarisi, Osmanli Devleti ve Medeniyeti Tarihi, Edit6ér: Ekmeleddin
Ihsanoglu, IRCICA, Istanbul, 1998, 11, 469.

74 Abdiisselam Ulugam, “Sam”, DIA, Istanbul, 2010, XXXVTII, 323-324.

75 el-Muradi, a.g.e, I, 15-16.

76 Atl, a.g.m., 11, 470.
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bu duruma isaret eden bilgiler bulmak miimkiindiir. Ornegin su beyit Dimask’ta hat

sanatinin surdiraldigini gostermektedir’”: [Basit]

Gk it ooaerd e i 5 S BTG

Ey yazma sanatinda bize saskinlik veren bir ustaliga ulasan katip!

Dimagk’in kilttirel bakimdan zenginlesmesinde Osmanli déneminde uygulanan
egitim sisteminin etkisinden de bahsetmek gerekmektedir.

Klasik Osmanlt egitim sisteminde medreseler en 6nemli konumda yer almistir.
Medreselerin yant sira Enderun Mektepleri de ikinci bir resmi sistem olarak ortaya
ctkmistir. Bunlarin yaninda mescitler, kiitiphaneler, zengin devlet adamlari ve ulemanin
konaklarinda da egitim faaliyetleri yuritilmustiir. Bu serbest egitim faaliyetleri Osmanlt
Devleti’nin son dénemlerine kadar surdiralmustiirs.

Egitim ve Ogretim faaliyetlerinde en 6nemli kurum olan medresede ti¢ asamalt
bir egitimden bahsetmek mimkiindur. Birinci asama olan sibyan mekteplerinde Arapga
ve Tiirkce okutulur bununla birlikte Kur’an egitimi verilirdi. Ikinci merhale olan orta
kisimda belagat, mantik, astronomi, geometri gibi dersler verilir, bu bélimden mezun
olanlar ilk asamada ders vermeye hak kazanirlardi. Uciincii ve son asama ise artik
ogrencilerin, Islami ve beseri ilimlerde uzmanlastigt merhaledir. Bu asamadan sonra ise
kadilik ve miftulik gibi vazifelere ylikselmek mimkundur™.

Medreselerin disinda, mescitlerde kurulan ilim halkalarinin egitimde 6nemli bir
roli vardir®. Osmanli doneminde mescitler sadece ibadethane degil bircok sosyal
faaliyetin, egitim ve ogretim hizmetlerinin stirdirtldugi kurumlardir®!. Sam bolgesinde
yasayan alimler de bu gelenegi surdirmusler yapmus olduklart derslerle Osmanl
Devletinde imin ve Arap dilinin ilerlemesine katkida bulunmusglardir.®2. es-
Sefercelani’nin de Emevi Mescidi’nde farkli alanlarda bazi hocalardan dersler aldig:
bilinmektedir®®. Dolayistyla sairin egitiminde de mescitlerin 6nemli bir yere sahip

oldugu ortaya ¢tkmaktadir.

77 es-Sefercelani, a.g.e., s. 113.

78 Ekmeleddin Thsanoglu, Osmanl Egitim ve Bilim Miesseseleri, Osmanlt Devieti ve Medeniyeti
Tarihi, Bditér: Ekmeleddin Thsanoglu, IRCICA, Istanbul, 1998, 11, 230.

7 es-Sennavi, ag.e., 1, 446-447.

80 es-Sabbag, a.g.ec., s. 169.

81 es-Sennavi, a.g.e, 1, 446.

82 1hsanoglu, a.g.m., 11, 223.

8 el-Muradi, a.g.e, I, 15.
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Osmanl’nin, Arap kultirune etkisi konusunda, siirde oldugu gibi egitim,
Ogretim, ilim ve edebiyat alanlarinda da haksiz ve Onyargili elestirilere maruz kaldig:
gorilmektedir®4. Osmanl’nin bazi dénemlerinde 6zellikle de es-Sefercelani’nin yasadigi
XVII. asirda ilmiye teskilatinin zayifladigindan bahsetmek miimkindir. Bu asirda bazi
yoneticilerin ilme gerekli degeri vermemelerinden, bunun neticesinde de seviyeli
calismalarin azaldigindan bahsedilebilir. Ancak bazi aksakliklart g6z 6ntine alarak butin
faaliyetleri yok saymak Onyarginin ve bazt siyasi distincelerin bir neticesidir®>. Zira
yukarida kisaca ifade edildigi tUzere kaynaklarda Osmanli Devleti’'nin fethettigi Sam’a
ckonomik olarak en sikintili zamanlarinda dahi yatirim yapmaya devam ettigi, insa ettigi
medrese ve mescitlerle ilme 6nem verdigi, acmis oldugu han ve carsilarla bolgeyi
ckonomik olarak somurmekten ziyade oranin ticari olarak gelismesine katki sagladig:
ortadadir®.

Arap cografyasinin Osmanlt yonetimi altinda bulundugu asirlar icinde edebiyat
alaninda yapilan calismalar Arap edebiyati tarihgilerinin iddia ettigi kadar da kisir ve
verimsiz degildir®’. Nitekim Osmanl’nin siyasi ve ekonomik agidan buhranl gtnler
yasadigt XVIIL. yuzyilda dahi ¢ok 6nemli edebiyatcilarin, saitlerin ortaya ciktigr bir
gercektir. Bunlardan bazilarint eserleriyle birlikte zikretmek dénemin ¢ok da verimsiz
olmadiginin anlasilmast bakimindan faydali olacaktir®®,

XVII. ytizyilda, edebiyat ve teracim alanlarinda ¢ok sayida kaynak eser kaleme
alinmis ve bircok Onemli sahsiyet yetismistir. Bunlardan 6ne c¢tkanlardan bazilart
sunlardir:

Necmuddin el-Gazzi el-“Amiti® (6. 1012/1603): XVIL astin ilk yillarinda
Dimask’ta vefat eden el-Gazzi el-Kevikibu’s-Saira bi Menakibi ‘Ulemai’l-‘Asira isimli

eserin muellifidir.

8¢ Zeydan, ag.e., 1, 290; el-Bustani, ag.e., III, 210-211; ez-Zeyyat, a.g.e., s. 402-403; Heddara,
Dirasat, s. 15; Selim, a.g.e., s. 91-94; Hitti, a.g.e, 11, 320-321.

8  Yazicl, a.g.m., s. 55-56.

86 es-Sabbag, a.g.ec., s. 168.

87 Nizam Tahir Tahrani, Tarihu’l-Edeb i ‘Asti’l-Inhitat, Nesir Ferihte, Tahran, tsz., s. 9.

88 XII. astrda yasamus 6nemli edip, sair ve ilim adamlari konusunda bkz: Zeydan, a.g.e, 111, 313 vd.;
Tasa, Ibnu’s-Semman, s. 46-52; Yazict, a.g.m., s. 56-59.

89 el-Muradi, a.g.e, 111, 64; Muhammed b.‘Abdulhay el-1drisi el-Kettani, Fihrisu’l-Feharis, thk: Thsan
Abbas, Daru’l-Garbi’l-Islami, Beyrat, 1982, 11, 669; Hayruddin Mahmad b. Muhammed ez-Zirikli,
el-A14m, 5.b., Darw’l-Ilm Ii’l-Melayin, Beyrat, 2002, VII, 63; Zeydan, a.g.e., 111, 317.
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Hasen b. Muhammed b. Muhammed el-Birini®® (6. 1024/1615): Sam bélgesinin
onemli alimlerinden biridir. el-Barini’nin ¢ok sayida 6nemli sahsiyet hakkinda bilgiler
verdigi Tericimu’l-Ayin min Ebnii’z-z-Zemin1 ve Ibnuw’l-Fand’in (6. 632/1235)
divanina yazmis oldugu serh donemin 6nemli kaynak eserleri arasindadir.

Sihdbuddin el-Hafaci®! (6. 1069/1659): XVII. yizyilda dil ve edebiyat alaninda
akla ilk gelen isimlerden biridir. el-Hafaci’nin, dahil®? meselesiyle ilgili olarak Sifau’l-
Galil bima i Kelimi’l-‘Arab mine’d-Dahil, ve edebiyatla ilgili Rayhinetu’l-Elibbi ve
Zehratu’l-Hayati’d-Dunya ayrica Tirazu’l-Mecalis gibi edebiyat tarihinde ¢ok 6nemli
eserler kaleme almistir.

‘Abdulbetr el-Feyyimi®? (1071/1660): Kahire’de dogan el-Feyyami iletleyen
yillarda Dimagk’a gelmis ve el-Hafaci’den de ders almustir. Telif ettigi 6nemli eserler
arasinda doneminde yazilan farkli teracim kitaplarindan derledigi sairler hakkinda
bilgiler bulunan et-Tezkira vardir.

Yisuf el-Bedif ed-Dimagki* (6.1073/1662): Donemin 6nemli edebiyatcilari
arasinda  zikredilen el-Bedi, Kitabu’l-Hadaiki’l-Bediiyye fi’l-Enva7l-Edebiyye,
Hibetu’l-Eyyam fima Yete‘alleku bi Ebi Temmam ve es-Subhu’l-Mutenebbi ‘an
Haysiyeti’l-Mutenebbi gibi eserleri kaleme almistir.

Abdulhay b. Ahmed b. Muhammed Ibnu’l-‘Imad el-‘Akkeri®> (6. 1089/1678):
Cok degerli biyografik bir eser olan Sezeratu’z-Zeheb’in muellifidir. Bu eser dahi bazi

edebiyatcilarin iddialarinin aksine bu dénemde de 6nemli bir mesafe kat edildiginin

%  Hayatt ve esetleri ile ilgili detaylt bilgi icin bkz: Ergin, Mehmet Mesut, Hasan el-Barini’nin
Siirlerinde Mersiye, SUIFD, yil: Konya, 2007, sy:24, 147-169.

91 el-Muhibbi, Huldsatul-Eser, 1, 331; el-Kettani, a.g.e., I, 377; ez-Zirikli, age., 1, 238; Omer Riza
Kehhale, Mu’cemu’l-Muellifin, Daru ihyﬁi’t—Turﬁsi’l—‘Arabi, Beyruat, tsz., 1I, 138; Hact Halife
Mustafa b. A‘bdillah Katib Celebi, Kesfu'z-Zunin an Esimi'l-Kutub ve'l-Funun, Mektebetu’l-
Mesna, Bagdat, 1941, 1, 699; Zeydan, a.g.e, 111, 308.

92 Arapc¢a’ya baska dillerden giren kelimelerin gecirdigi ses degisimleri, yapisal farkliliklar, Arapca
kelimlerdeki ses uyumlarina baska dillerden gelen kelimlelerin uyup, uymamast gibi konulari ele
alan dilbilim sahasinin adidir. Konuyla ilgili genis bilgi icin bkz: Yusuf Sami Samanci, Arap Dilinde
Dahil Meselesi, Konya, 2011, s. 43-71.

93 ez-Zirikli, a.g.e., 111, 273; Kehhale, Mu‘cemu’l-Muellitin, V, 76; Eba Zeyd b. Muhammed, Bekr b.
‘Abdillah, Tabakatu’n-Nessabin, 1.b., Daru’t-Rusd, Riyad, 1987, s. 168; Zeydan, a.g.e,, 111, 317.

9%  Semsuddin Muhammed b. ‘Abdirrahman b. el-Gazzi Ebu’l-Me‘4li, Divinu’l-Islim, thk: Seyyid
Kisravi Hasen, 1.b., Dﬁru’l—Kutubi’1—‘ﬂmiyye, Beyrat, 1990, 1, 252; ez-Zirikli, a.g.e., VIII, 220;
Kehhale, Mu‘cemu’l-Muellifin, X111, 280.

% el-Muhibbi, Hulasatul-Eser, 11, 340; Ebu’l-Me‘li, ag.e., I, 320; ez-Zirikli, a.g.e., 1, 290;
Kehhale, Mu’cemu’l-Muellifin, V, 107; Ismail Paga el-Bagdadi, Hediyyetu’]—‘firjﬁn Esmau’l-
Muellifin ve Asara’l-Musannifin, Vekaletw’l-Me‘rif, Istanbul, 1951, 1, 37.
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gostergesidir?. Ibnu’l-Imad ayni zamanda es-Sefercelani’nin de kendisinden edebiyat
dersleri aldigt 6nemli hocalardan biridir®’.

Abdulkadir el-Bagdadi®® (5. 1093/1683): el-Bagdadi de Ibnuwl-‘Imad gibi
donemin Arap dili ve edebiyatt alaninda en 6nemli sahsiyetlerinden biridir. Nitekim
Hizanetu’]-Edeb adli eseri gintimizde Arap edebiyatt alaninda ¢alisma yapanlarin en
sik kullandigi eserlerden biridir.

Muhammed Emin b. Fadlillah el-Muhibbi® (6. 1111/1699): Bizim de
calismamizda en ¢ok istifade ettigimiz isimlerden biri olan el-Muhibbi gerek edebi yonu
gerekse donemin siirini bizlere aktardigr eserlerindeki tarih¢i yonuyle donemin en
degerli isimlerindendir. Hulasatu’-Eser ve Nefhatu’r-Rayhiane adli eserlerinde
donemindeki Arap sairlerin gerek hayatlart gerekse siirleri hakkinda bilgiler
sunmaktadir.

Doénemin Dimagk’ta yasayan Onemli sairlerine gelecek olursak, teracim
kitaplarinda yizlerce isme ulasmak mimkundutr. Bunlardan bir kisminin siirleri ya bir
divan halinde toplanmamis ya da toplanmis olsa da ginumiize kadar gelmemistir.
Bununla birlikte matbt veya yazma niisha halinde divanlarina ulasabildigimiz ¢ok sayida
sair de bulunmaktadir. Bunlardan 6nemli gordugiimuz bir kagint zikretmek gerekirse su
isimlerin anilmasi faydali olacaktir:

Fethulldh b. en-Nahhis el-Halebil®: (1052/1642): Sam bolgesi ve ozellikle de
Halep’te cok meshur bir sair olup kendisine ait bir divant mevcuttur. Ibnu’n-Nahhas’in
siitleri tzerine Mehmet Mesut Ergin tarafindan bir calisma yapilmis ve s6z konusu
calisiima 2008 yilinda yayimlanmigstir!01,

Ahmed b. Sihin el-Kibrisi ed-Dimagki'® (6. 1053/1643): Aslen Kibrishi olup
Dimagk’ta yasayan sairin muasirlarina yazmis oldugu medih siirlerinden olusan bir
divant vardir. Halihazirda el-Kibrisi’nin siirleri tzerine Muhammet Tasa tarafindan

Ahmed b. Sahin ve Siirleri adiyla bir ¢alisma yapilmaktadir..

%  Yazici, a.g.m., s. 57.

97 el-Muradi, a.g.e, I, 15.

9% ez-Zirikli, age., IV, 41; Kehhale, Mu’cemu’l-Muellitin, V, 295.

9 el-Muradi, a.g.e., 1V, 86; ez-Zirikli, a.g.e., V, 153.

100 el-Muhibbl, Hulisatu’l-Eser, 111, 257; Ebu’l-Meali, age., III, 403; ez-Zirikl, age, V, 135;
Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin, V11, 52.

101 Mehmet Mesut Ergin, -Ibnu’n-Nahhis el-Halebi ve Siitleri, 1.b., Arastirma Yayinlari, Ankara, 2008.

102 Ebu’l-Meali, a.g.e., 111, 182; ez-Zirkli, a.g.e., 1, 134; Ismail Pasa el-Bagdadi, a.g.e., 1, 159; Zeydan,
a.g.e., 111, 295.
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el-Emir Mencek Pasa ed-Dimagkil®® (6. 1080/1669): Donemin en 6nemli ve
meshur sairlerindendir. Farkli konularda yazdigi siitlerinden olusan  divani
bulunmaktadir. Bu divan tahkik edilerek 2009 yilinda basimistir!®. Mencek Pasa’nin
siitleri, Yusuf Sami Samanct tarafindan halen, Necmettin Erbakan Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitustu biinyesinde Arap Saitlerden Mencek Pasa ve Siiri adiyla doktora tezi
olarak calistlmaktadur.

Abdurrahmian b. Muhammed el-Huseyni Ibnu’n-Nakib'05 (6. 1081/1670):
Ozellikle tabiat tavsifi konusunda yazdig: siitlerle tiim dénemlerde meshur olan énemli
bir sairdir. Farkli konularda yazilmis kaside ve mukatta‘lardan meydana gelen bir divani
bulunmaktadir. Ibnu’n-Nakib’in siirleri halen Ibrahim Fidan tarafindan Necmettin
Erbakan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii biinyesinde, Arap Sairlerden Ibnu’n-
Nakib ve Siiri adiyla doktora tezi olarak ¢alisilmaktadir.

Mustafd Efendi b. Osman el-Babi'% (6. 1091/1680): Halep’te dogup Dimask’ta
Ogrenim goren sair sonraki yillarda Anadolu’ya gitmistir. Bir siir divant bulunmaktadir.

Ahmed b. Muhammed b. Muhammed es-Safedi!?” (6. 1100/1688): el-Muhibbi,
yakin arkadaslarindan olan es-Safedi’nin bir divant oldugundan s6z etmektedir. Bunun
yant sira bircok siirine de kendi eserinde yer vermistir.

Ebu’s-Suid b. Yahy4 b. Muhiddin el-Mutenebbi!® (6. 1127/1715): XVII. astin
sonlart XVIII. asrin baglarinda Dimagk’ta yasamus olan bu sairin Medaihu’l-Hadarat bi
Lisani’l-Isarat isimli bir divani vardir.

‘Abdulgani en-Nablusi!® (6. 1143/1731): Dénemin en 6nemli mutasavvif, alim
ve sairlerinden biri olan en-Nablusi’nin Divanu’l-Medih, Hamratu Babil ve Divanu’l-
Hakaik olmak tzere Ug siir divant bulunmaktadir. Bunlar daha sonra Divanu’d-Devavin
adr altinda birlestirilmistir.

Ahmed b. Huseyn b. Mustafi el-Keyvani (6. 1173/1759): Dénemin en 6nemli

sairlerinden biri olarak gosterilmektedir. Hem siir hem de nesir alaninda ortaya

103 el-Hafacl, Rayhanetu’l-Elibba, s. 232; el-Muhibbi, Hulisatu’l-Eser, IV, 229; Ebu’l-Me‘ali, a.g.c., IV,
127; Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin, VIII, 13.

104 Mencek Pasa, Divan, thk: Muhammed Basil ‘Uyan es-Sad, Vizératu’s-Sekafe, Dimagk, 2009.

105 ez-Zirikli, a.g.e., 111, 332.

106 el-Muhibbl, Hulisatu’l-Eser, IV, 377; Ebu’l-Me‘ali, a.g.e., I, 230; ez-Zirikli, a.g.c., V11, 237, Zeydan,
a.g.e., 111, 296.

107 el-Muhibbi, Hulisatu’l-Eser, 1, 356.

108 el-Muradi, a.g.e., 1, 58.

109 el-Muhibbi, Huldsatul-Eset, 11, 433; el-Muradi, a.g.e., 111, 30; ez-Zirikli, ag.e., IV, 32
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koydugu esetlerle herkesin begeni ve takdirini toplamis bir isimdir!'!’. el-Keyvani’nin
siitleri Mehmet Mesut Ergin tarafindan el-Keyvani Hayat: ve Siiri adiyla calismistir!!l,

Sonug olarak; Osmanli Devlet’nin Sam boélgesini fethetmesinin ardindan her iki
kiiltiir de Islam dairesi icerisinde etkilesim icerisinde olmustur. Arapca iddialarin aksine
daha da yayginlasarak devlet yapist icerisinde bir din ve bilim dili olarak kullanilir hale
gelmistir. Ayrica Sam ve Misir gibi bolgeler Anadolu’dan gelen bir¢ok kimseyi agirlamis
ve ¢ok sayida ilim adaminin yetismesine vesile olmustur. Bununla beraber, ne yazik ki,
Ozellikle XIX. yiizyilda Osmanli déneminde Arap bolgelerinin  kilttrel olarak
coktigune dair gorusler serdedilmeye baslanmistir. Osmanl’nin batt distincesinin
etkisinde kalmaya basladigt bu dénemlerde iddialarin kismi olarak haklilik paylart olsa
da, bu durum esasen dis giiclerin Islam birligini yikmak, Misliimanlar1 birbirine
dustirmek gayesi ile hayata gegirdikleri planlarin neticelerinden biridir XVII. yiizyilda da
iImi ve kultirel merkezler yavas da olsa yayilmaya devam etmistir. Ayrica Arap
medeniyeti ¢Okis yasamaktan ziyade Osmanli kiltirtinin her alanda sahip oldugu
yeniliklerle yeni degerler kazanmistir'!2,

Buraya kadar olan kisimda calismanin konusu, amaci, yontemi, kaynaklari
hakkinda kisa bilgiler verilmis ardindan da Osmanh dénemi Arap siirine karst olan
tarkli yaklasimlar ve bu donem Arap siirinin genel 6zellikleri kisaca degerlendirilmistir.
Ardindan da XVIIL yizyil Dimask’inin siyasi, sosyal ve kultirel durumu kisaca
Ozetlenmistir. Calismanin bundan sonraki asamasinda es-Sefercelant’nin hayati, siirleri

ve edebi kisiligi incelenecektir.

10 el-Muradi, a.g.e, 1, 97 vd.; ez-Zirikli, a.g.e., I, 118.

11 Detaylt bilgi i¢in bkz. Mehmet Mesut Ergin, el-Keyvani Hayatt ve Siiri, yayimlanmamis doktora
tezi, SUSBE, Konya, 2000.

112 Hassan, a.g.e., s. 78-79; es-Sabbag, a.g.e., s. 110.
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ES-SEFERCELANT’NIN HAYATI VE EDEBI SAHSIYET]
Bu bolimde o6zellikle el-Muhibbi’nin Nethatu’r-Rayhane’si ve el-Muradi’nin

Silku’d-Durer’i gibi sairin hayatina dair 6nemli bilgilere ulasabildigimiz eserler 1s1ginda
es-Sefercelani’nin hayati, edebi sahsiyeti ve siirleri tizerinde durulacaktir.

1. Kimligi

Tam ady; Ibrahim b. Muhammed b. Ibrahim b. ‘Abdilkerim b. Ebi Bekr es-
Sefercelant’dir. Dimagk sehrinde 16 Safer 1055/13 Nisan 1645 tarihinde dogmustur!!3.

Kaynaklarda, es-Sefercelani’nin dogdugu sehir olan Dimask’tan ilim tahsili,
ticaret ya da baska bir vesile ile farkli diyarlara yolculuk ettigine dair bir bilgi yer
almamaktadir. Eldeki bilgiler 1s1g1inda sairin Dimask sehrinde dogup yine aynt sehirde
yetistigi ve vefat ettigi sonucu ortaya cikmaktadir!’™ Ancak sadece bir siirinden
hareketle Hac icin kutsal topraklara yolculuk yaptigini séylemek mumkiin

gorinmektedir. Hz. Peygamber’in kabr-i seriflerini ziyareti esnasinda séyledigi anlasilan

siir sOyledir!>: [Vafir]

R AT Gl Ll g G
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Miskin, tepelerinden en guzel ¢icek kokularini elde ettigi  selamlar/la
selamliyorum].

Gonderilenlerin en sereflisi ve iki dostunun yerlestigi odayla musatfaha ediyoruz.

Cevresinde nezaketi, kibarligi ve inceligiyle taninan birisidir. Oyle ki bu
Ozelliklerini ifade etmek icin seher yeli kadar yumusak bir mizaca sahip oldugu
sOylenmektedir. Bu giizel hasletlerinin yani sira fiziksel olarak da dikkat ¢ekici bir yapiya
sahip oldugu ifade edilmektedir. Kendisini edebiyat ricali arasinda bir sair olarak kabul
ettiren es-Sefercelani sanatkar, arif, munazara konusunda basarili, hunerli, giler yuzla,

acik sozli ve zeki bir sahsiyet olarak da meshur olmusgtur!!6.

113 el-Muhibbl, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 479; el-Muradi, a.g.e., 1, 15; ez-Zisikli, a.g.e., 1, 68; Ismail Paga el-
Bagdadi, ag.e., 1, 37; Kehhale, Mu‘cemu’l-Muellifin, 1, 81, Carl Brockelmann, Geschichte Der
Arabischen Litteratur/Zweiter Supplementband, E.J. Brill, 1938, 11, 388.

14 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

15 es-Sefercelini, a.g.e., s. 112.

116 el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane 1, 479; el-Muradi, a.g.e., 1, 15.
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es-Sefercelan’nin  herkes  tarafindan  bilinen  6zelliklerinden  biri  de
hayirseverligidir. Nitekim el-Muhibbi es-Sefercelani’nin bu 6zelligini ¢ok hos bir sekilde
ifade ederek, onun her tirli ihtiyag karsisinda bir dal gibi titredigini séylemistir!'!”. Bu
ifade es-Sefercelani’nin cevresindeki insanlara ve onlarin sorunlarina karst ne kadar
duyarli ve hassas bir yapiya sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

Sair, doneminin Onde gelen tiiccarlarindan biriydi. Oldukea wvarliklt  bir
kimseydi!8, Ilgili béliimlerde deginilecegi tizere sairin, siirlerinde siyasi ve ekonomik
meselelere hemen hemen hi¢ deginmemesinin, ayrica para kazanmak, makam ve mevki
elde etmek i¢in de donemin yoneticilerine medih siitleri yazma ihtiyact hissetmemesinin
ckonomik durumu ile ilgili olmast muhtemeldir. Bu durum sairin genelde siiri bir hobi
olarak gérdugunt ve maddi beklentiler olmaksizin siir yazdigini ortaya koymaktadir.
Sairin hi¢ medih siirinin olmamast ve agirlikli olarak gazel, hamriyyat, zthd ve tabiat
gibi konularda siir yazmast da bu yargiyr gliclendirmektedir.

Kaynaklarda Safi mezhebine baglt oldugu séylenen!" es-Sefercelani’nin yazmis
oldugu dini igerikli siirlerinden safi bir sahis oldugu anlasilmaktadir. Zira Sazeliyye ve
Mevleviyye tarikatlariyla ilgili yazmis oldugu siitleri bu yoniinti ortaya koymaktadir.
Ornegin; kendisinin bir Sazeli oldugu ihtimalini de giiclendiren bir siirinde su ifadelere
yer vermektedir'*": [Hafif]

2 - s %3 e o 2
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117 el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane 1, 479.

18 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

19 el-Muradi, age., 1, 16; ez-Zitkli, age, I, 68; el-Bagdadi, age., 1, 37; Kehhale, Mu‘cemu’-
Muellifin, 1, 81.

120 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101
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Ey zalim, zulmetmekten vazge¢! Haksizligr da terk et. Zira o koéti bir huydur.

Dua hedete isabet eden bir oktur. Ozellikle de onu bir mazlum firlatirsa. ..

O [mazlum], karanlklar icinde yildizlar stiziiliirken dua ettiginde seni hangi zirh
koruyabilir!

Gti¢ ve kudret sahibi Rab! Ya Hayy Ya Kayyum [diyerek]!

Duymaz musin, atesim, sirk ile alevlenmeyecektir. Ciinkii aslanlar yardim ederek
beni korumaktadir.

Sazelilere sirr1 kininda sakli olan bir kili¢ yeter.

Hatiralar onu resmetti. Oyle ki zihinde, ¢izilen sekli belirdi.

Ey haddi asan, birak beni! Ciinkii o [kilicin] keskin tarati zehirlidir.

Ve Allah’in kudretiyle beni korumak icin hergiin “Ha” ve “Mim” dolasir.

Sairin Sazeliyye tarikatinin yani sira Mevlevi ayinlerine kars1 ilgisi de su dizelerde

gé’)riilmektedirm: [Kamil]

55 il Ut Une G eal ol &,
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Mevlevi detgahinda bizlere harikuladelik gosteren ve kalplere nese veren bir
ceylan!

Eteklerinin kivrilmasinda sana, dolunayr ile birlikte degirmen gibi donen bir
felegi gostertr.

es-Sefercelan’nin varlikli bir kimse olduguna, mireffeh bir hayat sirdigine,
dostlariyla edebiyat ve musiki meclislerinde bir araya gelerek vakit gecirdigine isaret

eden baz siirleri de mevcuttur. Ornegin bir gazelinde yetisme tarzina isaret eden su

ifadelere yer vermektedir'**: [Hafif]

SRR o 1o o o R 2/:‘70:5 s 0 . F
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121 es-Sefercelani, a.g.e., s. 115.
122 es-Sefercelani, a.g.e., s. 107.
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Ben askin icinde bir bebek gibi yetistim. Cocuklugum, ¢cocuklugum... Ah keske
olgun biri olsaydim.
Sairin dostlartyla birlikte farkli meclislerde bulundugu, buralarda eglenceyle ve

3-

edebiyat sohbetleriyle vakit gecirdikleri ise su siirinden fmla§11m21kt21d1r12 [Hafif]

@33y A ) s Wy Sy Las UisG
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Giizel seyleti ele aldik ve ask hakkinda konusup durduk.

Yergi konusunda da bazi fasillarimiz vardir ki zaman onlar1 gerdanlik gibi
[takarak] siislenir.

es-Sefercelan’nin  el-Muhibbi’yle dostlugu da tzerinde durulmast gereken
hususlardandir. Zira el-Muhibbi, uzun stre devam eden ve sevgi lzerine bina edilmis
dostluklarina eserinde uzunca yer ayirmis ve 6zetle su ifadelere yer vermistir. “Asi/ ve
koklii bir sevgiyle birbirimize bagl oldugumuz bir dostumdur. Uzaklassa da yakinlassa
da goézlerimde hep canli kalan bir arkadasimdir. Kendisini sevdigim icin onunla hala
irtibat kurmaya devam ederim. Clinkii bizim sevgi iizerine bina edilmis bir dostlugumuz
vardir’?.” Ayrica el-Muhibbi bu dostlugun bir neticesi olarak, es-Sefercelani’nin
sOyledigi  siirleri muhafaza etmek konusunda kendisini sorumlu hissettigini
belirtmistir'?. Bunun yani sira birbirlerine karsiliklt olarak yazmis olduklart siirler de

aralarindaki yakinligi gostermektedir. el-Muhibbi’nin ifadesine gore es-Sefercelani

tamive tslubunu kullanarak sévle bir siir vazmistir >: [Tavil
Y SOy SUr y: $
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Etendim! Azap ateslerini uzun stire yaktigin bir kalp sana yakin olabilir mi?

Kalbin yanginini sondiirecek biri var mudi? Zira ask atesi onun habbesini

eritmistir.

123 es-Sefercelani, a.g.e., s. 86-87

124 el-Muhibbl, Nethatu’r-Rayhane, 1, 480.
125 a.e., 1, 480.

126 es-Sefercelani, a.g.e., s. 124
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L. . 2 o s . . R .. ..
Ikinci beyitte yer alan “Jde>s” kelimesinde mu‘amma yoluyla kendi isminin

gizlendigini anlayan el-Muhibbi buna cevaben Ibrihim isminin saklt oldugu su siiri

kaleme alm1§t1r:127 : [Tavi]]

A b D 4 ORI v
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Eger suya kanma [ihtiyaci], [seni] arzuyla isteyen kimseyi muhta¢ ederse ve

stirekli devam eden keder ve sikinti onunla savasirsa,
Senin [bir] séziin sebil suyudur. Onun susuzlugu o [séziinle] diner.

Iki ismin kaleme aldigi bu siitler aralarindaki muhabbetin ne kadar giiclii
oldugunu agikca gostermektedir.

es-Sefercelani 13 Cemaziyelevvel 1112/26 Ekim 1700 tatihinde dogdugu yer
olan Dimask’ta vefat etmis ve Emevi Camii’nde kalabalik bir cemaatin katilimi ile

kilinan 6gle namazinin ardindan Babu’s-Sagir'?® mezarligina defnedilmistir!®.
2. Ailesi

Hayirseverlikleri, tasavvufl yonleri ve ticari kimlikleri ile Dimagk yoresinde
meshur olan es-Sefercelani ailesinin Hz. Hiseyin’in neslinden oldugu soylenmektedir.
Aileye neden bu kiinyenin verildigi hususunda menkibe niteliginde bir bilgi disinda net
bir malumata ulastlamamistir. Bu menkibeye gore; tiiccar olan bir aile mensubu Hint
diyarina gitmis ve c¢ok para kazanarak Dimask’a donmus ve sehrin 6nde gelen

zenginlerinden olmustur. Onceki halini bilenler servetinin kaynagini kendisine

sorduklarinda “@5’\} 32‘:*“5\” yani “yolculuk beni yiiceltti” seklinde cevap vermistir. Bu

hadiseden sonra da bu aileye mensup olanlar es-Sefercelani kiinyesi ile anilir

olmustur!30,

127 el-Muhibbl, Nethatu’r-Rayhane, 1, 481.

128 Babu’s-Sagir: Ge¢mis zamanlarda ve giiniimiizde Dimagk kentinde bulunan en biytk mezarliktir.
Kaynaklarda “Turbetu Babi’s-Sagir” yada kisaca “Babu’s-Saglr” seklinde isimlendirilmektedir. Bkz:
es-Sehabi, a.g.e, s. 95.

129 el-Muradi, age., 1, 16; ez-Zitkli, age, 1, 68; el-Bagdadi, age., 1, 37; Kehhale, Mu‘cemu’-
Muellifin, 1, 81.

130 Muhammed Serif ‘Adnan es-Savvaf, Mu‘cemu’l-User vel-Alim ed-Dimaskiyye, 1.b., Beytu’l-
Hikme, Dimask, 2003, s. 448.
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es-Sefercelani doneminin zenginlik bakimindan 6nde gelen ailelerinden birine
mensuptur. Ozellikle amcast Omer!3! (6. 1112/1700) yapmis oldugu hayir ve bagislarla
cevresinde taninmustir. Ayrica yapimint Ustlendigi bircok eser de ailenin isminin
ginumize kadar gelmesinde rol oynamistir. Bunlar arasinda ti¢ mescit insast ve yol, han
gibi kamu hizmetinde kullanilan eserler mevcuttur!3.

Silkw’d-Durer muellifi el-Muradi, sairin bir¢ok ¢ocugu oldugunu, bunlardan
bazilarinin sonraki dénemlerde ¢ok 6nemli makam ve mevkilere geldiklerini ve 6nde
gelen zenginler arasinda gosterildiklerini ifade etmistir. Ozellikle de ‘Abdurrahman (6.
1150/1737) ve ‘Abdul‘aziz (6. 1155/1743) isimlerindeki ogullarinin Osmanlt Devleti
yapisinda yonetim erkant arasinda yer aldiklarini ve Dimask’la ilgili kararlarin bu ikisinin
onayindan gectigini zikretmistir. Ayrica bu ikisinin, Dimagk’a gelen misafirlerin
barinma, yiyecek, icecek gibi ihtiyaglarini gorduklerini; ayrica bu kimselerden yoksul
olanlara bagislar ile yardim ettiklerini belirtmistir'?3. el-Muradi, sairin meshur olan bu
iki oglundan Abdurrahman’in digerlerine gore ilim, fazilet gibi bir¢ok yonden daha
Ustiin oldugunu séylemis ve eserinde kendisi i¢in mustakil bir bashk agmustir!34
Abdurrahman b. Ibrahim es-Sefercelani bir fakih olarak tanitilmakla birlikte Selimiye
Tekkesi basta olmak tzere farkli yerlerde hocalik yapmustir. Bunun yani sira
Muhammed el-Habbal ve ‘Abdulgani en-Nablusi gibi donemin 6nde gelen isimlerinden

dersler almis farkls alanlarda eserler telif etmistir!3.
3. Egitimi ve Hocalar1

el-Muradi’'nin ~ Silku’d-Durer isimli  eserinin  disinda  kaynaklarda  es-
Sefercelani’nin egitimi ile ilgili detaylt bilgilere rastlanmamaktadir. el-Muradi, sairin
Ozellikle ebced hesabi ve matematikle ilgili hususlarda gevresinde sayili kimselerden
oldugunu zikretmis ve donemin 6nde gelen alimlerinden, ¢ok farkli alanlarda dersler
aldigini ifade ederek bunlarin isimlerini zikretmistir!3°.

Bu bilgiler 1s1g1nda es-Sefercelani’nin tahsil ettigi dersler ve kendilerinden ders

aldig1 hocalar sunlardir:

131 Farkli kaynaklarda oglu olduguna dair bilgiler de bulunmaktadir. Bkz: es-Savvaf, a.g.e., s. 449
132 el-Muradi, a.g.e., 1, 15-16

133 a.e., 1, 15-16.

134 a.e, 11, 308.

135 a.e., s. 449.

136 a.e, 1, 15.
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Necmuddin el-Faradi (6. 1090/1679): el-Faradi, es-Sefercelani’ye Arapca dersleri
vermistir'?’. Cok 1yi bir 6gretici olan el-Faradi aynt zamanda yapmis oldugu hayirlarla
da Dimask’ta ¢cok sevilen ve sayilan bir sahis olmustur. Emevi Camii’nde Arapca ve
teracim dersleri vermistir. Ayrica her dersine en az 30-40 kisilik bir grubun katilldigi ve
cok sayida alimin yetismesinde emegi oldugu soylenmektedir!3.

Ibrahim b. Mansir el-Fettal (6. 1098/1687): Arapea, Fikih ve Edebiyat alaninda
déneminin en 6nde gelen sahsiyetlerinden birisidir. Ozellikle de nahiv, me‘ini ve beyan
limlerinde buyiik bir sohrete nail olmustur. Karmasik sorunlari ¢6zmedeki ustaligy,
miutavazi ve vakar sahsiyeti herkes tarafindan kabul edilmistir. Sayisiz 6grenciye ders
verdigi zikredilmektedir!®. es-Sefercelani kendisinden nahiv, me‘ani ve beyan ilimlerine
dair dersler almistir'4. el-Fettal ¢ok sayida eser kaleme almistir. Bunlar arasinda Hanefi
mezhebinde en 6nemli kitaplardan biri, ‘Alatddin el-Haskefi (6. 1088/1676) nin kaleme
aldig1 ed-Durru’l-Muhtir adli esere yazmis oldugu hasiye olan Deldilu’l-Esrar, Tbnu’l-
Verdi (6. 749/1349)nin Kaside-i Lamiyye’sine yazmis oldugu serth Serhu Lamiyyeti
Ibni’l-Verdi ve Istanbul’a yapmis oldugu seyahatlerden bahsettigi er-Rihletu’l-Heniyye
1la Mahraseti’l-Kustantiniyye gibi eserler yer almaktadir'#!,

‘Abdiilhayy b. Ahmed b. Muhammed Ibnu’l-Imad el-Hanbeli el-‘Akkeri (6.
1089/1679): Dimask’ta dogan, uzun sture Misit’da ikimet eden ve bir hac esnasinda
Meckke’de vefat eden Ibnul-Imad 6nemli bir fakih, tarihci, aynt zamanda da
edebiyateidir. Islam tarihine dair yazmis oldugu Sezeritu’z-Zeheb isimli eseriyle séhret
bulmustur. Bunun yani sira fikih ve tefsir gibi alanlarda da eserler kaleme almustir!2,
Dénemin edebiyateilariyla stki dostluklar kurdugu sdylenen Ibnu’l-Imad’in kendisi de
cok sayida siir kaleme almistir!®, el-Muradi, Ibnuwl-‘imad’in es-Sefercelani’ye farkli

alanlarda dersler verdigini zikretmistir!44.

157 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

138 Muhammed b. ‘Abdi’l-Baki el-Hanbell, Mesyechatu Ebi’l-Mevahib el-Hanbeli, thk: Muhammed
Muti’ el-Hafiz, 1.b., Daru’l-Fikr, Dimask, 1990, s. 85-86.

139 el-Muhibbl, Hulasatul-Eser, 1, 51; el-Muradi, age., 1I, 199; ez-Zirikli, a.g.c., 1I, 322; Kehhale,
Mu ‘cemu’l-Muellifin, V1, 126.

140 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

4 ez-Zirikll, a.g.e., 11, 322.

142 ez-Zirikll, a.g.e., 111, 290; Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellitin, V, 107.

143 Bkz: Muhammed Kemaluddin b. Muhammed el-‘Amiti el-Gazzi, en-Na’tul-Ekmel i Ashibi’l-
Imim Ahmed b. Hanbel, thk: Muhammed Muti” el-Hafiz, Nizar Abaza, Daru’l-Fikr, Dimask, 1982,
s. 242-248.

144 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.
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Muhammed b. Sileyman er-Rudini el-Magribi (6. 1094/1683): Buyuk bir
muhaddis olan el-Magribi en giivenilir hadis hafizlarindan biri olarak bilinmektedir.
Matematik, nahiv, beyan ve me‘ni ilimlerinde de meziyet sahibi bir alimdir. Dimask’ta
dogan el-Magribi, Mekke ve Medine’de uzun stire kalmis ardindan tekrar Dimask’a
donmiis ve orada vefat etmistir!4. es-Sefercelani de bu buytk alimden hadis dersleri
alma serefine nail olmustur!4o.

es-Seyyid Muhammed b. Rasul el-Betzenci el-Medeni (1103/1691): Irak
topraklarinda dogan ve yetisen el-Berzenci farkl iilkelerde ikamet etmistir. Uzun stre
kaldig1 yerlerden biri de Dimagk’tir!47. es-Sefercelani bu stire zarfinda kendisinden hadis
ilmi tahsil etmistir!8.

el-Muradi es-Sefercelani’nin ayrica Ibn Sensdl isimli birinden ebced ilmine dair
dersler aldigini ve bu alanda uzmanlastigini ifade etmistir!4%. Ibn Sensdl hakkinda
kaynaklarda herhangi bir bilgiye rastlanamamustir.

Bu bilgiler 1s1ginda es-Sefercelani’nin, donemindeki 6nemli alimlerden ¢ok farkli
alanlarda dersler aldig1 goriilmektedir. Hocalar1 her ne kadar farkls ilim dallarinda séhret
bulan alimler olsa da her birinin bir yoniiyle edebiyatla ilgili olduklari hatta bazilarinin
siitler yazdigr dikkat ¢ekmektedir. Kesin bir yargiya varmak mimkiin olmasa da almis
oldugu bu derslere ragmen farkli alanlarda eser kaleme almayan ve tanimnmayan es-
Sefercelani’yi bu zatlara c¢eken husus belki de onlarin edebiyatla ilgili yonlerinin
bulunmasidir. es-Sefercelani’nin hayatinin hangi doénemlerinde bu hocalardan ders
aldigina dair kesin bilgiler de kaynaklarda yer almamaktadir. Alimlerin vefat tarihlerine
bakilirsa es-Sefercelani’nin kirklt yaslarina kadar bu zatlardan ilim tahsil etmesi mimkiin
gorinmektedir.

el-Muradi, Silku’d-Durer isimli eserinde es-Sefercelani’nin farkli alanlardaki
hocalarint saydiktan sonra son olarak edebiyat alaninda ‘Abdilbaki b. Ahmed es-
Semman (6. 1088/1677)in kendisini yetistirdigini ifade etmistir. Kaynaklarda
aktarilan bilgiye gore Ibnii’s-Semman 1055/1645’te yani es-Sefercelani ile ayni yilda

145 el-Muhibbl, Huldsatul-Eser, V1, 204; ez-Zirikli, a.g.e., VI, 151; Kehhale, a.g.e., X1, 221.

146 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

147 el-Muradi, a.g.e., VI, 65; ez-Zirikli, a.g.e., VI, 203; el-Bagdadi, a.g.e, I, 37; Kehhale, Mu’cemu’-
Muellifin, X, 308.

148 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

149 a.e, 1, 15.

150 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.
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Dimagk’ta dogmustur. Yine Dimask’ta nahiv ve fikih dersleri aldiktan sonra 1071
yilinda yani heniiz 16 yasinda iken Misir’a, oradan da Istanbul’a gitmis ve o bolgede
gezmedigi sehir kalmamistir. Ibnu’s-Semman hentiz geng bir yasta 1088/1677 yilinda
vefat etmistir’>l. Buna gore el-Muradi’nin vermis oldugu bilgide bir problem oldugu
ortaya ¢tkmaktadir. Zira elde edilen bilgilere gére her iki sairin 16 yaslarindan sonra
edebiyat dersleri yapmast ve Ibnu’s-Semman’in es-Sefercelani’yi bu alanda yetistirmesi

mumkin gérinmemektedir.
4, Edebi Sahsiyeti

es-Sefercelani soyledigi siirlerle edebiyatcilarin takdirini kazanmis ve kendisinden
sonra yasayan bazi sairleri de etkilemistir. Ozellikle el-Muhibbi ve el-Muradi yazmis
olduklari eserlerde, sairin farkll yonlerine temas etmistir. Bu iki ismin verdigi ve bizim
de arastirmalarimiz neticesinde ulastigimiz bilgiler 1s1g1nda, sairin edebi kisiligi hakkinda
birka¢ hususun zikredilmesi gerekmektedir.

Sair, klasik siirde stk¢a rastlanan tabirleri kendi siirlerinde kimi zaman aynen
kullansa da yenilerini ortaya koyma konusunda olduk¢a gayretlidir. Tesbih ve istiare
basta olmak tizere beyan sanatlarini kullanmadaki basarisi, Arap siirine yeni manalar
kazandirmasina olanak saglamaktadir. Nitekim el-Muhibbi bu hususa, eserinde yer

verdigi es-Sefercelani’ye ait su siir'>? ile deginmektedir!>?: [Tavil]

mkw@%pgﬁ V& LS,LMA\J&C,;\ JB%
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Ve bana dedi ki: “Ask siitleri yazarak manalarin el degmemigsligine bir son ver.
Zira bende, sana bunun yolunu gosterebilecek bir ¢ehre vardir.”

Yagmur, sabah vakti devsirilen papatyalarina ve tazecik gelincik ¢icegine
ugradiginda ytizim bahge gibi [oluz].

Kirmizilik  yéniinden elmaya en ¢ok benzeyen, yanagimdir. Ayrica, onun

(vanagimin) asil kaynagina benzeyen bir gamzem vardir.

151 el-Muhibbl, Hulisatul-Eser, 11, 270 vd.; Kehhale, a.g.e., V, 70. Ayrica detaylt bilgi icin bkz.: Tasa,
a.g.e.,s. 55-71.

152 es-Sefercelani, a.g.e., s. 97.

153 el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 32.
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el-Muhibbi’ye gore sair, ilk beyitteki “:Yi;f @L;:J\ JKJ,” ifadesi ile gazel konulu

siitlerde yeni manalar ortaya koyma konusundaki arzusunu belirtmistir. Son beyitte yer
alan essiz gamze tasviri de bu alandaki basarisini gostermektedir!>*. Zira beyitte; yanak
elmaya, gamze ise elmanin tst kismindaki cukurluga benzetilmis ve burast yanagin asil
kaynagi olarak nitelenmistir. Dolayisiyla klasik siirlerde yer almayan bu tasvir saire
Ozgunlik kazandiran bir nokta olarak gorinmektedir.

Sairin ortaya koydugu 6zgtin manalardan bir digeri de asagidaki beyitlerde gegen

“gamzenin karaltis1” ifadesidir!>: [Basit]

S e
Mj,u < ; ,; & i,.«.ks( HJ LD ol G 1,6

Bakis [oklarini] firlatir diye gozfiinden] korktuklarindan dolayr gamzesinin
karaltisina yonelin, dedim.

Onu (gamzesini) giizel kokuyla mi karalayalim, dediler. Onlara dedim ki: “Guizel
koku baskasina degil, ona layiktir.”

Goruldigu uzere sair ilk beyitte gamzenin ¢ukur yapisindan yola ¢ikarak, onu
sevgilinin bakislarindan kagip siginilacak bir karalti olarak tasvir etmistir. el-Muhibbi’ye
gore bu tasvir de ilk olarak es-Sefercelani tarafindan kullanilmigtir!>6,

es-Sefercelant’nin, siir alaninda dikkat ¢eken Ozelliklerinden biri de mu‘amma
yazimt konusundaki ustaligidir’>”. Nitekim 199 siirinin 39’unda mu‘amma sanatini icra
etmistir. Bu da sairin mu‘amma konusuna ne kadar ¢ok Onem verdigini ortaya
koymaktadir. Bu ilginin temelinde matematik ve ebcet hesabi alanlarinda aldig: derslerin
hatirt sayilir bir etkisinden bahsetmek mimkuindir. Zira ilgili béliimde islenecegi tizere
mu‘ammalarinda sayisal hesaplarin 6nemli bir yeri vardir.

Gazel, es-Sefercelani’nin en cok siir séyledigi konudur.  Opyle ki siirlerinin
%771’lik kismint gazeller olusturmaktadir. Bu yontyle bir gazel sairi olarak nitelenmesi
dogru olacaktir. Bu alandaki yeteneginin bazi eserlerde 6zellikle belirtilmesi boyle bir

nitelemeyi hakli kilmaktadir. Nitekim el-Muhibbi es-Sefercelani’nin yazmis oldugu

154 el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 32.
155 es-Sefercelani, a.g.e., s. 109.

156 el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 32.
157 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.
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gazellerin yeni toplanmis bir reyhan demeti gibi taze oldugunu ve aynt zamanda ¢ok

zekice kurgulandigini ifade ederek!™® su siiri 0rnek gostermistir!>: [Remel]
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Sedetleri yakut olan inci! Kalbim, senin askindan dolayr paramparca. ..

Giiliimsemenle, biitiin guzelliklerle nitelenen gerdanlik géziime ¢arpti.

Incisiyle uyum icinde olan ne sevimli bir gerdanlik! Oysa bu manzimenin yazari
(bu sair) dagilmis bir halde geldi.

Goz alicr giizelligi, bakislart [kendisine] ¢eker. Ve goz[ler] isiltisindan dolayt
saskina donet.

Ne kadar tuhat bir inci! Kiiciikltigtine ragmen miicevhetler arasinda bir séhreti
vardit.

Gonliim! Ona kavusmak zorlasti. Ol artik kederden. Zira hazinesinin bekcisi
Harat’tar.

Sair bu alt1 dizede, sevgilinin dislerinin, tebesstiimuniin, bu tebessiimle kendisini
kaplayan duygularin tasvirini ayrica 6zlem ve ayrilik konularinin her birini buttunlik arz
edecek sekilde bir arada isleyerek saglam bir siir kurgusu ortaya koymustur. Dolayisiyla
bu dizeler el-Muhibbi’nin ifadelerinde ne kadar hakl oldugunu géstermektedir.

Gazellerinde yer alan tasvirler ise sairin, donemin Onemli isimleri arasinda
gosterilmesinin en Onemli sebeplerindendir'®. el-Muhibbi, sairin bu Ozelligine su

dizeleri 6rnek vererek temas etmistir!6!: [Kamil]

};ﬁg‘f CJL w)@ iy \j;ffv} A1 a7

158 el-Muhibbl, Nethatu’r-Rayhane, 1, 483.
159 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.

160 el-Muhibbl, Nethatu’r-Rayhane, 1, 485.
161 es-Sefercelani, a.g.e., s. 113.
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Kinamayi birakin ve yanaklarinda bir nakis gibi beliren ¢icegi ayiplamayin.

Zira giizellik yanagini ¢izdiginde tizerine altin parcaciklar atmistir.

Bu iki beyitte sevgilinin yanagt tasvir edilmistir. Ifadelerden anlasildigina gore;
sevgilinin yuzi bir tablo gibi disuntlmustir. Yanaklar bu tabloda yer alan cigeklerdir.
Guzellik ise bu cigekleri resmeden bir ressama benzetilmistir. Altin pargaciklarin ise
sevgilinin yuzinde bulunan cillerden mecaz olmast muhtemeldir.

Siirlerinde vezin ve kafiyelerin konu, lafizlarin ise mana ile uyumu dikkat ¢eken

hususlardandir'®2. el-Muhibb’ye gére bunun en glizel 6rnegi su siirdir!'63: [Kamil]
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Ask konusunda mazeretimi beyan kisi [benimle] alay etmektedir. Benden
memununiyetini Otkesine katmaya baslamistir.
Ona (sevgiliye) kalbimi verip korumasini séyledim. Ancak onu kaybetti. Keske

vermez olaydim.

162 e]l-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 487-488.
163 es-Sefercelani, a.g.e., s. 94.
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Akrabalart onu saf sevgiden uzaklastirdilar. Bu ytlizden, kalbimin ask konusunda
cektigi cefa akrabalar1 yliziindendendir.

Vefayr  siirdiirecegimize dair sézlesmistik. Onun séziinden doénecegini
beklemezdim.

Nasil kurtulabilirim! Onun ozlemiyle sevdadan bir ummana acidim. O ise beni
kiyisindan uzaklastirdi.

Bulutun damlalariyla islattigt  bahce gibi gengligin suyuna kanmis birine
tutuldum.

O yanaklari genglik gibi tazedir. Oyle ki sanki suyu kiipesinden damlayacak.

(Yanaklariny) giilden sahifeler sanirsmn. Guizellik o (yanaklara) en giizel yazisini
yazmigtit.

AZa]ar[J], nakigsl elbisesi icerisinde hafifce salinan bir sorgun agacini géstetir.

Niiktesi akillart sarhog yapar ve icki miiptelasini sarabindan uzaklastrir.

Eger gizellik bakimindan gerdanliginin miicevherlerine benzeyen Iatitelerini
yazmasini istersen,

Inci konusmasina sasirip kalir ve parcaciklaring isteyerek elini uzatirsin.

es-Sefercelani kendisinden sonra siir sOyleyen bazi isimleri etkilemeyi basarabilen
bir sairdir. Nitekim arastirmalar neticesinde bazi siirlerinden tazmin yapildigi
gorilmistiir.  XII/XVIIL yiizyilin 6nde gelen muhaddislerinden olan Ismafl el-
‘Aclani’® (6. 1162/1749)’nin soyledigi su siir bu hususa 6rnek teskil etmektedir!e:
[Kamil]
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Zevk-ii sefalardan uzaklas ve eglenceyi birak! Zira saki kimsenin halleri ¢ok
cirkindir.
Hayrr isle! Iyilikleri kétiliiklerine tistiin gelen kimseye muijdeler olsun.

. n N - . . . . 166
el-‘Aclini es-Sefercelani’nin su siirinden etkilenmistir :
sus $

Gis Gs o 26 S by Al s e

164 el-Muradi, a.g.e, 1, 259 vd.; ez-Zirikli, a.g.e., 1, 325; Kehhale, Mu’cemu’l-Muellifin, 11, 292.
165 el-Muradi, a.g.e., 1, 263.
166 es-Sefercelani, a.g.e., s. 110.
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Eglenceyi birak ve nefsani arzularindan uzaklas. Ciinki giinahkar kimsenin
hiisrani cok olut.
Ve takvaya yonel. Zira iyilikleti kotiliiklerine tstiin gelen kimseye ne mutlu!
es-Sefercelan’nin kendisinden sonraki sairleri etkilemesine su beyitlerin 6rnek
olarak verilmesi de mumkundur!¢”: [Hafif]
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Siginaklarina yonelen kimseyi, takva ile aydinlanmis yiizler ile karsilariar.

Ne giizel yiizlerdir ki [onlarda] her giin Delailu’l-Hayrat patlar.

Bu beyitlerde Muhammed b. Sileyman el-Cezuli'%® (6. 870/1465)’nin detledigi
ve basta Sazeliyye olmak tzere bircok tarikat mensubu hatta bir tarikata baglh
olmayanlar tarafindan dahi faziletine inanilarak, diizenli okunan salavat mecmuast
Delailu’l-Hayrat'® s6z konusu edilmektedir. Bu kitab1 belli zamanlarda duzenli bir
sekilde okuyanlarin Hz. Peygamber’in sefaatine nail olacagi, giinahlarinin affolunacagi,
iyi huylar edinecekleri ve maddi ihtiyaclarinin karsilanacagi séylenmektedir!™. es-
Sefercelani de bu eserin, muridlerin yiiziine akseden nurunu anlatmakta ve onu

okuyanlarin yiiziiniin takva ile aydinlanacagini sdylemektedir. Ote yandan sair, ikinci

° 2 -
beyitte tevriye sanatina dair hos bir ornek sergilemistir. Cinki “cl =l BYs”

ifadesinden ilk anlasilan “hayirlarin delilleri” manasidir. Ancak burada akla ilk gelen bu
yakin mana degil, Delailu’]-Hayrat adli eser kastedilmistir.
Bu siirden tazmin yaptigt anlasilan Sa‘ld el-Ca‘feri ise (6. 1183/1769) su dizeleri

kaleme almistir!”!: [Hafif]
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167 es-Sefercelani, a.g.e., s. 112.

168 Sazeliyye-Cezuliyye tarikatinin kurucusu Kuzey Afrikali bir sufidir. Detaylt bilgi icin bkz: Sileyman
Uludag , “Ceztli, Muhammed b. Siileyman” DIA, Istanbul, 1993, X1I, 515-516.

169 Bkz. Siileyman Uludag, “Delailu’l-Hayrat”, DIA, Tstanbul, 1994, IX, 113-114.

170 Uludag, “Delailu’l-Hayrat”, 114.

7 el-Muradi, a.g.e., 11, 136.
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Tzaha’nin (Hz. Muhammed)'”? sevgisine en layitk olan insanlar, O’na salat-ii
selami ¢cok olanlardir.

Onda (salat-ii selamda) hak yol icin hayir delilleri vardir. [Bundan dolayi] ne
glizeldir, Delailu’l-Hayrat!

Hz. Peygamber’in sevgisini kazanabilmek i¢in ¢okega salat-ii selamda bulunmak

gerektigine temas eden el-Ca‘ferd, ikinci beytin ilk satrinda > 5¥3” ifadesini, akla ilk

gelen “hayir delilleri” manasinda kullanmistir. Tkinci satirdaki “c) ) J»‘:YS” ibaresi ise;

es-Sefercelant’nin yukaridaki siirinden tazmin olup bununla, Delailu’l-Hayrat adli eser
kastedilmistir.
es-Sefercelant’nin zikredilen siirinden tazmin yapan diger bir sair ise Ahmed el-

Muneyni!'7 (1172/1759)’dir. Onun soyledigi beyitler soyledir!7: [Hafif]
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Resulullah sevgisi hagsir giiniinde azigumdir. O’na baghligim ise kurtulusumun
alametidir.

O’na her vakit salit-ii selamda bulunmam ise Delailu’-Hayratin en ¢ok
arzuladigr seydir.

Goruldigu uzere el-Muneyni bu dizelerinde es-Sefercelani’nin soylediklerini
kismen tekrar etmis, Delailu’l-Hayratin kendisini Hz. Peygamber’e salat-u selamda
bulunmaya tesvik ettiginden bahsetmistir.

Sonug olarak es-Sefercelani, klasik siirde rastlanan bazi tabirleri kendi siirlerinde
kimi zaman aynen kullansa da, yeni lafiz ve manalant kullanma konusundaki gayretiyle
yenilik¢i; edebi sanatlar, mu‘amma ve siir kurgusunda oldukega basarili ve 6zellikle gazel
siitleriyle kendisini kabul ettiren bir sair olarak gériinmektedir. Bunun yani sira bazi
siitleriyle kendisinden sonraki saitleri etkilemeyi basarmis ve siirlerinden tazmin

yapimistir.

172 ““T3ha” isminin Hz. Peygamber icin kullanlldigina dair bilgi icin bkz: Celaleddin ‘Abdurrahman b.
Ebibekr es-Suyatl, ed-Durru’l-Mensir, Daru’l-Fikr, bsy., tsz., V, 551.

173 el-Muradi, a.g.e, 1, 133 vd.; ez-Zirikli, a.g.e., 1, 181; Kehhale, Mu ‘cemu’l-Muellifin, 11, 15.

174 el-Muradi, a.g.e., 11, 136.
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5. Siitleri

es-Sefercelant’nin soyledigi siitlerin detlendigi divan, 1317/1900 yilinda Misit’da
basilmistir. 142 mukatta‘a ve 57 kasideden olusmaktadir. Toplam beyit sayist 992’dir.
Tespit edilebildigi kadariyla sairin tim siirleri bu divanda yer almaktadir. Ayrica
bunlarin bir kismi, el-Muhibbi’nin, Nethatu’r-Rayhane!”?; Abdurrahman Ibn Sasti’nun
Teracimu Ba‘d-1 A‘yan-i Dimask!” ve el-Muradi'nin Silku’d-Durer!”” isimli eserlerinde

de aynen zikredilmistir.

z
o0 £

Divanin 100. sayfasinda yer alan ve “&) ] L“quw\ :'Jl” seklinde baslayan siirin!78

-

es-Sefercelani’ye ait olmadigt halde kendisine nispet edildigi tespit edilmistir. Bu siir,
sairden yaklasitk 160 yil kadar 6nce Olen Takiyyuddin el-Maktizi'nin (6. 845/1441)
Misir’daki 6nemli eserler hakkinda bilgiler verdigi el-Meva 9d ve’l-I'tibar bi Zikri’l-Hutat
vel-Asar isimli eserinde yer almaktadir. el-Makrizl eserinde “Cami’uv’l-Hakim” diye
bilinen ve Misir’da insa edilen bir killiyeden bahsederken, orada yer alan bir tasin

tzerinde su siirin yer aldigt bilgisini vermistir: [Kamil]
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“e J-Q‘ =+ yani kiikiirt tast hakkinda bir lugaz oldugu séylenen bu siirin!™ es-

Sefercelani’nin yazdigt siirle birka¢ kelime farkhiligi disinda ayni oldugu ortaya
ctkmaktadir. Dolayistyla divanda yer alan bu siirin es-Sefercelani’ye ait olmast mimkun

gorinmemektedir.

175 Bkz: el-Muhibbi, Nefhatu’r-Rayhane, 1, 479-495.

176 Bkz: Ibn Sast, Abdurrahman, Terdcimu Ba‘d-1 A%yan-i Dimagsk, el-Matba‘atu’l-Lubnaniyye, Beyrut,
1886, s. 166 vd.

177 Bkz: el-Muradi, a.g.e., I, 15-19.

178 es-Sefercelani, a.g.e., s. 100

179 Ebu’l-*‘Abbas Takiyyuddin el-Makrizi, el-Meva 7z vel-I'tibar bi Zikri’l-Hutat V@’]—Agér, 1.b., Daru’l-
Kutubi’l-Timiyye, Beyrat, 1418, IV, 61
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‘Abdurrezzak b. Hasen el-Baytarin Hilyetu’l-Beser fi Tarihi’l-Karni’s-Salis ‘Agsar
isimli teracim kitabinda ise es-Sefercelani’ye ait bazi siirlerin bagka bir saire nispet
edildigi tespit edilmistir. el-Baytar eserinde es-Seyh ‘Ali el-Idlibi isimli bir sairden
bahsederken es-Sefercelini’nin divaninda yer alan 8 adet siire!®, el-Idlibi’ye ait
oldugunu soyleyerek yer vermistir!8l. Bu isimle ilgili olarak el-Baytar’in eserinin disinda
herhangi bir kaynakta bilgiye rastlanamamustir. el-Baytar el-Idlib’nin vefat tarihi ile ilgili
kesin bir bilgi olmadigini ifade ederken'®? dogum yilinin 1216/1801 oldugunu
belirtmistir!®, Sairlerin yasadigt dénem dikkate alindiginda bu siirlerin el-Idlibi’ye ait

olma ihtimali imkan dahilinde degildir.

180 es-Sefercelani, a.g.e., s. 90, 91, 94, 97, 97, 102, 105, 107.

181 Abdurrezzak b. Hasen el-Baytar, Hilyetu’l-Beser fi Tarihi’l-Karni’s-Salisa ‘Asar, 2.b., Daru Sadir,
Beyrut, 1993, 11, 1101-1105.

182 g, II, 11006.

183 a.e., II, 1099.
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ES-SEFERCELANI'NIN SIIRINDE
MUHTEVA OZELLIKLERI
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ES-SEFERCELANT'NIN SiiRINDE MUHTEVA OZELLIKLERI

Calismanin bu bolimunde es-Sefercelani’nin siitlerinde isledigi konular tespit
edilerek o6rnekler verilmek suretiyle muhteva 6zellikleri tizerinde durulacaktir.

Arap siirinde muhteva denilince akla ilk olarak siirin konusu gelmektedir.
Konuyu, sairin siirinde ulagsmak istedigi ama¢ olarak tanimlamak mumkindtr!'®4.
Kaynaklarda, klasik donemlerden baslamak tzere Arap siirinde esas olan konularin ne
oldugu meselesi uzunca tartistimistir. Neticede medih, hiciv, gazel, fahr ve mersiye gibi
temel konularin yant sira. tabiat, hamriyyat, zihd ve Peygamber methiyesi (dini siir),
hikmet, ihvaniyyat gibi daha bircok konunun, Cahiliye doneminden itibaren Arap
siirinde islendigi anlasilmaktadir!®>.

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde; bunlarin, gazel, zthd, tabiat, hamriyyat,
medih, ihvaniyyat, atlal, lugaz ve hikmet konularinda séylendigi gorilmektedir.

Genel bir degerlendirme yapabilmek adina bu konularin dagilimint ve ytzdelik

karsiliklarint iki ayrt tabloda su sekilde gostermek mumkindir:

KONU MUKATTAA KASIDE TOPLAM
Gazel 95 49 144
Dini Siir 14 2 16
Hamriyyat 10 4 14
Tabiat 13 - 13
Lugaz 2 1 3
Hikmet 3 - 3
Ihvaniyyat 3 - 3
Medih 2 - 2
Adlal 1 - 1

184 Ahmed Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, 1.b., Mektebetu Lubnan
Nasirtn, Beyrit, 2001, s. 301.

185 Ebu’l-Ferec Kudame b. Ca‘fer b. Kudame el Bagdadi, Nakdu’s-Sit, 1.b., Matba’atu’l-Cevaib,
Istanbul, h. 1302, s. 17; Eba Hilal el-Hasen b. ‘Abdillih b. Sehl b. Satid b. Yahya el-‘Askerd,
Kitabu’s-Sina ateyn, thk: Ali Muhammed el-Bicavi, Ebu’l-Fadl Ibrahim, el-Mektebetu’l-‘Unsuriyye,
Beyrat, h. 1419, s. 131; Eba Ali ibn Rasik el-Hasen el-Ezdi el-Kayravani, el-‘Umde fi Mehasini’s-
Si‘t ve Adébih, thk: Muhammed Muhiddin ‘Abdulhamid, 5.b., DArw’l-Cil, 1981, I, 120; Omer Rida
Kehhale, el-Edebu’l-‘Arabi fi’l-Cahiliyye vel-Islim, Dimask, 1972, s. 57; Matlab, Mu‘cemu’l-
Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabi, s. 301.
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Divanda Yer Alan Siirlerin Konularina Goére Dagilimi

Tabiat .
Diger
iyva T 7%
Hamriyyat; o O Gazel
7% B Dini Siir
OHamriyyat
OTabiat
B Diger
Dini Siir
o,
8% Gazel
71%

Tablolarda ilk dikkat ¢eken husus, siitlerinin biyitk bir ¢cogunlugunun gazel
olmasidir. Buna gore zarif ve narin, ince dusunceli, hassas bir yapiya sahip olan es-
Sefercelani’nin'® bir gazel sairi olarak nitelenmesi dogru olacaktir. Gazellerin disinda
ise zuhd, tabiat ve hamriyyat konulu siirler belli bir yekiin tutmaktadir. Bunlarin disinda
kalan hikmet, lugaz, ihvaniyyat, medih ve atlal konularinin ise olduk¢a az sayida
olduklari gorilmektedir.

Stirlerin %71’lik gibi 6nemli bir bélumiint gazel teskil ettiginden dolayt muhteva
incelemesine bu konudan baslanmasi uygun olacaktir. Ardindan ilk doénemlerden
itibaren genel olarak gazellerin giris kisminda islenen bazen de bir siirin mustakil bir
konu olabilen at/al konusu degerlendirilecektir. Sairin Hz. Peygamber’e (s.a.s) ve onun
ailesine yazmis oldugu methiyeler ayrica farkl dini konulart ve 6gitleri iceren siirlerinin
tamami ise dini sir bashgi altinda incelemeye tabi tutulacaktir. Bunun ardindan ise
hamriyyat ve tabiat konulari degerledirilip son olarak divanda yer alan diger konulara

kisaca deginildikten sonra bu bolim tamamlanmaya gayret edilecektir.
1. Gazel

Gazel sozlikte; kadinlarla vakit gecirmek, eglenmek, gonillerini ¢elmek igin

onlara giizel seyler sOylemek anlamlarinda kullanilmaktadir!®’. Bir edebiyat terimi olarak

186 el-Muradi, a.g.e, 1, 15.

187 Halil b. Ahmed, Eba ‘Abdirrahman b. ‘Amr b. Temim el-Ferdhidi, Kitibul-‘Ayn, thk: Mehdi el-
Mahzami, Ibrihim es-Samarrai, Daru Mektebeti’l-Hilal, Beyrtt, tsz., IV, 383; Eba Bekr Ibn
Dureyd Muhammed b. el-Hasen el-Ezdi, Cemheretu’l-Luga, thk: Ramzi Munir Ba‘lebekki, 1.b.,
Daru’l-Ilm Ii’l-Melayin, Beyrat, 1987, 11, 819; Eba Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri, es-Sthih
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ise; ana temast sevgi ve ask olup esasinda sevgilinin anlatildigl, onun maddi ve manevi
guzelliklerinin nitelendigi, ayrilik ve agk acisinin s6z konusu edildigi ve genelde coskulu
bir dil kulanilan siir tiradur!s,

Sozlukte nesib'® ve tesbib! kelimeleri de gazelle bazen aynt bazen de yakin
anlamlarda kullanilmaktadir. Bunlarin bir edebiyat terimi olarak gazelden farkli
oldugunu distinen ve bu farkliliklart ifade eden alimler!”! olsa da dil bilginlerinin buytik
cogunlugu bu lafizlarin aynt manaya tekabil ettiklerini kabul etmislerdir.1%2

Arap edebiyatinda ilk donemlerden itibaren gazel konulu beyitler kaleme
alnmistir. Bu  beyitler, kimi zaman ana konusu gazel olan mustakil kasideleri
olustururken kimi zamanda kaside icerisinde, ana konunun 6ncesinde bir mukaddime
olarak yer almistir. Zira ilk donemlerden itibaren kasidelere gazelle, sevgiliye ve onun
diyarina ait kalintilari zikretmekle baslamak edebi bir gelenek haline gelmistir. Bu tarzda
yazilan kasidelere bakidiginda, gazelin ana konuya gecis icin bir hazirlik, sairin siir
yazmadaki ve sanatlart kullanmadaki hunerini gostermek ayrica dinleyici ve

okuyucularin ilgisini ¢ekmek icin bir vesile olarak kullanildigi gorilmektedir!®3.

Tacu’l-luga ve Sthahi’l-‘Arabiyye, thk: Ahmed Abdulgafar “Attar, 4.b., Daruw’l-“Ilm 1i’l-Melayin,
Beyrut, 1987, V, 1781; Ibn Faris Ahmed b. Zekeriyya er-Radi, Mu'‘cemu Mekayisil-Luga, thk:
Abdusselam Muhammed Harun, Daru’l-Fikr, Dimask, 1979, 1V, 422.

188 Kudame b. Ca‘fer, a.g.e, s. 42; Ibn Rasik, a.g.e., 1, 117; Sukd Faysal, Tatavvuru’l-Gazel beyne’l-
Cahiliyye vel-Islim min fmrjj7—Kays ila Ibn Ebi Rebi%, 2.b., Matbaatu Dimagk, Dimask, 1964,
s.456; Haluk 1pekten, “Gazel”?, DIA, Istanbul, 1996, XIII, 442; Tasa, ag.e., s. 75; BErgin, Ibnun-
Nahhis el-Halebi ve Siitleti, s. 80.

189 [bn Faris, age., V, 423; Ebuwl-Fadl Ibn Manzir Muhammed b. Mukrim b. Ali Cemaluddin el-
Ensarl, Lisinu’l-‘Arab, 3. b., Daru Sadir, Beyrat, h. 1414, I, 756; Mecduddin Eba Tahir
Muhammed b. Ya'ktb el-Firdzabadi, el-Kamuisu’l-Muhit, thk: Muhammed Na‘im el-Arkstsi, 8.b.,
Muessesetu’r-Risale, Beyrat, 2005, s. 137.

190 Ebt Manstr Muhammed b. Ahmed el-Herevi el-Ezheri, Tehzibu’l-Luga, thk: Muhammed ‘Avd
Mur‘ib, 1.b., Daru Thyai’t-Turasi’l-‘Arabi, Beyrat, 2001, XI, 198; Ibn Manzar, a.ge., I, 481;
Muhammed b. Muhammed b. ‘Abdurrezzak el-Huseyni ez-Zebidi, Tacu’l-‘Aris min Cevahir’l-
Kamus, Daru’l-Hidaye, bsy., tsz., 111, 96.

191 Kudame b. Ca'fer, a.g.c., s. 42; Mustafa Sadik b. “Abdirrezzak b. Sa®id b. Ahmed b. Abdilkadir er-
RAfiY, Tdrihu Adabi’l-‘Arab, Darw’l-Kitabi’l-‘Arabi, tsz., 111, 75.

192 Ahmed Muhammed el-HOfi, el-Gazel fil-‘Astil-Cahili, 3. b. Daru’n-Nahda, Kahire, 1973, s. 11;
Sami ed-Dehhan, el-Gazel munzu Nes’etihi Hatta Sadri’d-Devieti’]- ‘Abbasiyye, 2.b., Kahire, 1964,
s. 12; Gazi Tuleymat, Irfan el-Eskar, el-Edebu’l-Cihili, 1.b., Daru’l-Irsa, Dimask, 1992, s. 108; el-
Himsi, a.g.e., 11, 134; Muhammed Mustafa Heddara, Itticaharu’s-Si‘ti’l-“Arabi fil-Karni’s-Sini el-
Hicri, Daru’l-Me'arif, Kahire, 1963, s. 500.

195 Eba Muhammed Ibn Kuteybe ‘Abdullah b. Muslim, es-Si‘r ve’s-Suard, Daru’l-Hadis, Kahire, h.
1423, 1, 75; Dehhan, el-Gazel, s.5; Ergin, “Osmanli Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsurlar”, s. 48;
Nebil Halid Eba ‘Ali, “Me‘ani §i‘ri’1—Gazel Beyne’t-Taklid ve’t-Tecdid fi'1-‘Asti’l-Memlaki ve’l-
‘Usmani”, Mecelletu’l-Cami ‘ati’]—js]émfyye, 2009, XVII, 2.
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Osmanlt déneminde gazel, Arap siirinde islenen en 6nemli konular arasinda yer
almistir. Bu siirlerde klasik donemlerde yer alan konular benzer sekilde islenmekle
beraber yeni tGsluplar da denenmistir. Bu bakimdan dénemle ilgili olumsuz tenkitlerin
yeniden degerlendirilmesi agisindan gazeller biiyik 6nem arz etmektedir'%4.

Bu donemde yazilan gazelleri kasideler ve mukatta‘alar olarak iki kisimda
degerlendirmek miumkuindir. Kasideler, 6nceki donemlerde gortlen metotlart ve tislup
Ozelliklerini genelde aynen barindirmaktadir. Anlik duygularin, hos tesbihlerin, sanatlt
anlatimlarin, cesitli nitkte ve tecribelerin yogun oldugu mukatta‘alar ise gegmis
donemleri taklitten ziyade yeni lafiz ve manalar ortaya koymalart yonuyle dikkate
degerdir. Dolayisiyla mukatta‘alar, gazel siirinde Osmanli doneminin yenilikei ylzint
ortaya koyan en 6nemli unsurlardandir!'?.

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde 6zellikle kasidelerde Cahiliye, Emevi ve
Abbasi donemlerinin izlerine rastlanmaktadir. Mukatta‘alar ise genellikle Osmanl
donemi gazel Ozelliklerini yansitmaktadir. Ctinkd bu kisa siirlerde bedi sanatlarin
yogunlugu goze ¢arpan ilk husustur.

Calismanin 6nceki kisimlarinda gazelin, kasidede ana konu olabilecegi gibi giris
bolimunde yer verilen bir konu olabilecegi de ifade edilmisti. Bu agidan bakildiginda
es-Sefercelan’nin soyledigi gazellerin genel olarak siirlerinin ana konusu oldugu
gorilmektedir. Bu gazelleri kimi zaman afif kimi zaman da hissidir. Sair, atlal ya da
tabiat tasviri konulu bir mukaddimenin ardindan gazel beyitleri soyledigi gibi dogrudan
gazelle giris yapip kasidenin devaminda da bu konuya yer verdigi siirler séylemistir.

Simdi, es-Sefercelani’nin yazdigt hissi ve afif gazellerde degindigi hususlar
orneklerle incelenerek, 6nceki donemlerden ne 6lgtde etkilendigi arastirilacak ve ortaya

koydugu yenilikler tespit edilmeye gayret edilecektir.
1.1. Hissi Gazel

Arap edebiyatinda gazel; sairin sevgilinin dis guzelliklerini nitelemesi veya salt
sevgisini ifade etmesi agisindan ikiye ayrilir. Sair, sevdigi kisinin bel, goz, sag, boy, kas

gibi gbzle gortlebilen giizelliklerini anlatiyorsa buna hissi gazel denir!®.

194 el-Himsi, a.g.e., 11, 134.

195 el-Himsi, a.g.e., 11, 134-135.

196 Yusuf Huseyn Bekkar, Itticibatu’l-Gazel fil-Karni’s-Sani ‘Asar, byy, tsz., s. 139; Ebu ‘Ali, a.g.m.,
15.
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Guzellik algist zaman ve mekana, kilttrel ve sosyal sartlara gore farklilik arz
etmis, buna baglt olarak da sairler, icinde bulunduklari hale gore sevgiliyi en giizel
bicimde anlatmaya calismuslardir. Bu anlatimlarda kullanilan bazi tasvitler, butin
donemlerde kabul goérmiis ve yasadiklart donemler arasinda yuzyillar bulunan sairler
dahi sevgiliyi nitelerken benzer ifadeler kullanmuslardir. Nitekim Emevi ve Abbasi
donemlerinde hatta daha sonraki donemlerde yazilan hissi gazeller incelendiginde genel
olarak Cahiliye doneminde kullanilan tasvirlerin aynen tekrar edildigi gorilmektedir.
Kesin olarak degisen ise sairlerin hayal dunyalart ve siir kabiliyetleridir!®’. es-
Sefercelani’nin yazdigt hissi gazellerde de bu durum agik¢a miulahaza edilmektedir.

Daha once de belirtildigi tzere hissi gazelde esas olan sevgilinin fiziksel
Ozelliklerinin farklt sanatlarla ve hos ifadelerle anlatilmasidir. Divanda bu tarzda
yazilmis ¢ok sayida kaside ve mukatta’a mevcuttur. Sair bu siirlerinde mistehcen
ifadelerden genel olarak kaginmistir. Ancak Arap edebiyatinda “fahis hissi gazel” olarak
isimlendirilen!?® ve mistehcen ifadelerin ¢okea yer aldigt hissi gazel tiriine girebilecek
cok az sayida beyti de bulunmaktadur.

Sair fiziksel tasvirin disinda sevgilinin kilik-kiyafetini ve sus esyalarini da siirine
konu ederek donemin sosyal yasantist hakkinda ipuglart sunmaktadir. Bunun yani sira
es-Sefercelani siirlerinde sevgiliyi bir¢ok yonuyle detayl bir sekilde nitelemektedir. Bu

nitelemelerinde genel olarak klasik Arap siirinde yer alan tasvirlere yer vermektedir.
1.1.1. Yiz

es-Sefercelani gazellerinde sevgilinin ylztunid tasvir ederken parlakligina ve
guzelligine vurgu yapar. Yizun bu 6zelliklerini daha hos bir sekilde ifade edebilmek i¢in
de onu bazen bir giinese bazen de bir bahceye benzetir. Ornegin; bir siirinde sevgilinin

9-

arlak bir viize sahip oldugunu sévle ifade etmistir’ : [Hafi
p yu p gunu soy $
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[Su] goze, giinesletin 151911 Orten giizel yiiziinii bir giin gorebilmeyi lutfet.

197 Dehhan, age,s.T; el-Himsi, a.g.e, 11, 134.
198 Bekkar, Itticihatu’l-Gazel, s. 138.
199 es-Sefercelani, a.g.e., s. 92.
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Bu beyitte mubalaga sanatina dair bir 6rnek de bulmak mimkindir. Cinku
normalde gunesin 1siklart parlakligs ifade etmek icin benzetilen unsur olarak
kullanilirken burada yuzin giinesin 1518101 Ortecek kadar parlak oldugu séylenmistir.

Bagka bir siirinde ise sevgilinin ytiztini bir bah¢eye benzetmis ve su glizel tasviri

yapm1§t1r200: [Tavil]

U B g IR T
S el G I A e

Ve bana dedi ki: “Ask siitleri yazarak manalarin el degmemisligine bir son ver.
Zira bende, sana bunun yolunu gosterebilecek bir ¢ehre vardir.”

Yagmur, sabah vakti, devsirilen papatyalarina ve tazecik gelincik c¢icegine
ugradiginda ytizim bahge gibi [oluz].

Ikinci beyitte sevgilinin dudaklarinin gelincik cigegine, dislerinin ise papatyaya
benzetildigi anlasilmaktadir. Bu benzetmelerden yola c¢tkan sair yiziu bahge gibi
disunmustiir.

Kusluk vakti giinesi de sairin tasvirlerinde ilham kaynagi olmustur. Nitekim bir
gazelinde sevgilinin giizel ylziintn, ona bakanlarin kalplerine agk acisint distrdigint
belirttikten sonra, onu parlaklhigi yoniiyle kusluk vakti glinesine benzetmistir. Ardindan
sair, kendi bakislarint bir kandil olarak hayal etmis ve sevgiliye her bakisinda gtinesin bu

kandili yakarak ytregine ates dusurdugiint anlatmaya ¢alismustir. S6z konusu beyitler su

sckildedir™": [Kamil]

P & sl Sl sy els B b V|
S BB e Bl e B

Yiiziindeki giizelliklere bakmam kalpteki en atesli asktir. Oyle ki sikintt verecek
derecededir.

Iste bu yiizden, kalbimin yangii kandile benzeyen bakistmin kusluk vakti
gtinesiyle bulusmasindan kaynaklanir.

200 es-Sefercelani, a.g.e., s. 97.
201 es-Sefercelani, a.g.e., s. 115.
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es-Sefercelani, baska bir gazelinde ise ayrildigt sevgilisinin yuzini sabah
giinesine benzetmis ve bu ayriliktan sonra, dogan higbir ginesin, kendisini onun yuzi

kadar etkilevemedigini ifade etmistir™ > [Kamil
y g $

28 . o T oo @] ¢ o - R PRI P
o> el W U e agor g andl e ey Ll
23 T0 £ . st o8 (- Bh ce- 2z es s o .
o)\.u\ Y} 49 g,.l.LSL: )A}AJJ&MW i e

Yurdundan uzaklastiginda yiiziiniin 1siklart gozimden kaybolan kimseye yemin
ederim ki;

Onun ardindan, ne aydinliginin ne de giizelliginin kalbime hos geldigi bir sabah
bulamadim.

Goruldigu uzere sair, 6rnek olarak verilen bu siirlerde sevgilisinin glizel yuzinu

giines ve bahce gibi tabiat unsurlarint kullanarak tasvir etmistir.
1.1.2. Ten

es-Sefercelani hissi gazellerinde beyaz ve parlak tenli bir sevgiliden bahseder.

Mesela Turk asilli bir kadint tasvir ettigi anlasilan bir gazelinde onun beyaz tenine su

beytiyle isaret ctmektedir™: [Tavil]
e I e F TR
Tiirk asidli ve beyaz tenlidir. Yanaklarinin giliini bakisinin  keskinligiyle

korumustur.

Karsilikli konusma tarzinda soyledigi bir siirinde ise su ifadelere yer verir: "

[Hafif]
:u,/)},fjgg'p\;;ﬂ;;us pugﬁ@pudu
/;)Jo'd\ /33/)} Skl &f\;}/ L/aj.a}.; Jas 13 wc:p Ol/ Js

Dedi ki: “Rengi nedir, soyle bana nedir 0?” Kirmizi ile beyaz arasinda, diyerek
cevap verdim.

O da soyle dedi: Eger bu dogruysa onu ahunun aki ve yanaklarin gilii ile
yaldizlamislardir.

202 es-Sefercelani, a.g.e., s. 122.
203 es-Sefercelani, a.g.e., s. 95.
204 es-Sefercelani, a.g.e., s. 86.
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Goruldugu uzere sair ilk beyitte yer alan soruya cevap verdigi ikinci beyitte,
sevgilisinin yuzinu, ceylanin derisindeki beyazliga benzetirken kirmizi yanagini ise

yuzinu sisleyen bir yaldiz olarak disunmustur.
1.1.3. Yanak

es-Sefercelani siirlerinde sevgilinin al yanakli olusundan bahseder. Onun kirmizi
yanagint tasvir ederken gul ve elma gibi tabiat unsurlarint kullanir. Bunun disinda
sevgilisinin  yanagini, ayna ve giimiise benzetir. Ornegin su beyitte sevgilinin al
yanagindan bahsedilmektedir:*": [Hafif]

& o z

Sl S Oy u\..\.u 959\5 e f)w\ r:%/ff

Al yanakli [bir dilber] narciceklerinin icerisindeki feslegenlerle atesimi
aleviendirdi.

Burada, aslinda sevgilinin gulusintin saire etkisi anlatilmaktadir. Narcicekleri
onun dudaklar feslegenler ise tebesstimii esnasinda beliren disleridir.

6-

Sevgilinin kirmizt yanaginin gule benzetildigi beyit ise su sckildedir™ [Hafif]

Gl ) e B b 55y ool 325 L Uikl

Giizellik bahgesinden tizerine miskten bir ben kondurulmus guilii kopat.

Sair bu dizede sevgilisinin yuziini bir bahceye benzetirken yanagini ise bu
bahg¢ede bulunan bir gil olarak nitelemistir.

Muhammes olarak kaleme aldig1 bir gazelinde de benzer ifadelerle yanaklart giile
benzetmis ayrica ziluflerin yanagin tzerine dokilmesini rengarenk bir isleme olarak

. L 207 s
tasvir etmistir™ @ [Kamil]
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Bakistyla korkusuzca atilan bir ceylandir. Yanaklarin giilii, ziliiflerin miski ile

rengarenk islenmistir.

205 es-Sefercelani, a.g.e., s. 89.
206 es-Sefercelani, a.g.e., s. 103.
207 es-Sefercelani, a.g.e., s. 118.
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Ey beni bu harika giizellikten dolayr kinayan! Kalp isve sarabindan dolayt
kendinden gecmis.

Susuzlugumu artiran saraptan beni kurtaracak olan kimdir!

es-Sefercelant’nin gazellerinde giliin yanisira elma da yanagin kirmiziliging ifade

. 208 .
etmek icin benzetme unsuru olarak kullanilmistir™ . [Tavil|

w

Syk L S ud s she zu sl o

Kirmizilik yoniinden elmaya en ¢ok benzeyen sey yanagumdir. Zira onun
(elmanin) damatlarinin odak (birlesme) noktasina benzeyen bir gamzem vardir.

Sair bu beyitte sevgilisinin yanagint ve gamzesini birlikte tasvir etmistir.
Damardan kasti, elmanin dis yuzeyinde c¢izgi halinde bulanan desenlerdir. Bu
damarlarin birlestigi yer ise elmanin sapinin oldugu cukur kisimdir. Iste sair sevgilini
yanagint elmaya gamzesini ise elmanin bu kismina benzetmistir. el-Muhibbi bu siiri
ornek vererek, es-Sefercelan’nin yeni mana ve tasvirler ortaya koyma konusunda
Ozellikle de gamze tasvirinde ¢ok bagarili oldugunu ifade etmistir?”.

Bunun disinda sairin, sevgilinin yanaklarint parlaklik bakimindan aynaya ve
gimuse benzettigi de gorilmektedir. Bir siirinde sevgilinin, saglarini toplamast ile

- ) : .. 210
gorinen yanaklarint soyle tasvir etmistir™ : [Hafif]

& °
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Al yanakli [bir dilber] narciceklerinin icerisindeki feslegenlerle atesimi
alevlendirdi.

Aydinlik saytfalarda yazili olan karanlik cizgileri silmeye basladl.

Ve o yanagin yiizeyinde ortaya ¢ikan aynaya baktik.

Dizelerden anlagildigina gore sevgili gilumsemektedir. Cinki feslegenden

kastettigi aslinda sevgilisinin disleri, narcicekleri ise onun dudaklaridir. Bir yandan da

208 es-Sefercelani, a.g.e., s. 97.
209 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 32.
210 es-Sefercelani, a.g.e., s. 89. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 115.
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yiziine dokiilen saclarint toplar. Iste bu esnada yanagi belirir ve sair de yukaridaki
tasviri yapar.
es-Sefercelani sevgilinin yanaklarint beyaz ve parlak olusu bakimindan glimiise

. .21 .
de benzetmistir™ : [Munserih]

s 5 - o ¥ - G, o2 or, P f/ wr
W\JQ)}\PLNK Wwﬁp)w1 A.l.:.n..\,a

-

Yanaklar1 sanki giimiisten yaratiimis gibi bembeyaz ve patlaktir.
1.1.4. Goz

es-Sefercelani’nin gazellerinde genellikle siyah g6z tasviri yapilmaktadir. Bunda,
sairin klasik Arap siirindeki bazi tasvirleri aynen kullanmasinin etkili oldugu
dustinilmektedir. Bunun yant sira bazen yesil goz tasvirlerine de yer verilmistir. Ayrica
gozlere stirme cekilmesi, saire gore, bakislarin etkileyiciligini artirmaktadir.

Sair Huzva?!? isimli bolgeden geldiklerini ve bir korulukta karsiastiklarini

sOyledigi bir toplulukta bulunan, beyaz teni, uzun kirpikleri ve yesil gozleriyle dikkatini

ceken bir kadin hakkinda su dizeleri kaleme almistir” : [Tavil]

o o A O S Ll Jo el ool g Gl o
U AL B U A Vel el G e 4

Evet, korulukta bana bir deve ¢obani ugradi. Ayrica Huzva tarafindan kivrilarak
gelen bir topluluk bir anda karsima ¢ikti.

O [toplulugun] icinde bembeyaz, uzun kitpikleri olan ve yesil géziiyle kalp
calmaya ugrasan bir ceylan vardl.

Bir¢cok gazelinde siyah gozlerin giizelliginden, ona bakanlarin bu gozlerin etkisi
altinda kalacagindan bahseden es-Sefercelani, bir kasidesinde sevgiliyi bir ceylana onun

etrafindaki delikanlilart da onu avlamaya c¢alisan aslanlara benzetmis ve bu ceylanin

aslanlara yaklastiginda siyah gozleriyle hepsini etkisi altina alacagini ifade etmi§tir214:

[Hafif]

211 es-Sefercelani, a.g.e., s. 93.

212 Huzva; Necd topraklarinda Temim kabilesine mensup insanlarin yagamus oldugu bir yer ismidir.
Gunimuzde Suudi Arabistan sinirlart icindedir. Bkz: Yakut el-Hamevi, Mu‘cemu’l-Buldan, 2.b.,
Daru Sadir , Beyrat, 1995, 11, 255.

213 es-Sefercelani, a.g.e., s. 77. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 85.

214 es-Sefercelani, a.g.e., s. 86.
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[Ceylan], bakistyla aslan yatagina yaklastiginda siyah gozlerinden dolayr yazik
olur oranin aslanlarinal
Bagka bir siirinde de sevgilinin ¢evresinde bulunanlarin onun siyah gézlerinin

tesirinden kurtulma ¢abalarinin nafile oldugunu belirtmistir” : [Kamil]

L. . ,‘,‘o// s . ®

DJ} L.ej ng.éj\ drgg oy u&y\«é

Cilvelidir. Ask kon usunda bir vakit yaklasir digerinde uzaklasir.
Nice delikanlilar siyah gézlerinden kurtulmayr dilediler de nasip olmadi.
es-Sefercelant’nin gazellerinde bazen de sevgilinin strmeli gozleri bir savasciya

benzetilmistir. Bu gozler keskin bir kili¢ ¢ekercesine bakislar attiginda karsisindakine

216
kurtulma sanst tanimamaktadir™ : [Hafif]

SSEN ol G JL ).,&JWJ»
Stirmeli gozii keskin kilicint ¢ekti. Bu yiizden Allah’tan kurtulus dile gonlim!
Bir bagka gazelde de ayni sekilde sirme g¢ekilmis gozleri atilgan bir savasciya

. . . 217 N
benzeten sair su ifadeleri kullanmistir™ ": [Basit]

;3;,;;:)5&) uj.l.LS\ szm i.@j:.:ﬁ:d)\.:ﬂbfjbpbul.u
SV RTE ’°‘yb U i s 45 S U5 Jw

Kan dokmekle me;h ut, kalpleti yarmasina ragmen hi¢ bir elin ¢ekemedigi kili¢
nedir, dedim.

Dedi ki: “O, stirmenin sisledigi ve siyah [kisminin] oldiiriicti beyazinda hareket
ettigi gozimdiir.”

Verilen 6rnekler goz 6niine alindiginda sairin genel olarak siyah gozIi ve stirmeli
gbzleri begendigi anlagilmaktadir. Bu gozler kimi zaman ceylan géztune benzetilirken

kimi zaman da kilicini ¢cekmis cevresindekilere saldiran bir savasciya benzetilmistir.

215 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80. Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 81, 84, 89, 90, 98.
216 es-Sefercelani, a.g.e., s. 102. Benzer tasvitler i¢in bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 83, 90.
217 es-Sefercelani, a.g.e., s. 83.
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1.1.5. Gozkapay

Siirlerde  gecen gozkapagy tasvirlerine bakildiginda ti¢ hususun 6ne ¢iktig
gorilmektedir. Bunlardan birincisi tipkt goz tasvirlerinde oldugu gibi gézkapaklarinin
da etkileyiciligi ve kendine bakanlar1 aciz birakmast yontyle bir savasciya
benzetilmesidir. Tkincisi; gézkapaklarinin siikneti ve yavas hareket etmesi, Gictinciisii
ise parlakligidir. Ornegin; sevgilinin, bir bakistyla sairin kalbinde derin yaralar actigi ve

onu derinden etkiledigi su beyitten anlagtlmaktadir” : [Kamil]

ps

WERG AT Cae ol a5 B0
GOz kapaklarin keskin bir kili¢ cekti ve bende kalp diye bir sey birakmadi.
Bagka bir beyitte ise sevgilinin ilgisizliginden sikayet eden sair, onun goz

kapaklarini yavasca kirpmast sonucu distiigi durumu anlatir” : [Kamil]

Cail) p Glab < e A6 e e
Bir giin onu avlamaya calistim. Ancak gézkapaklarini yavasca kirparak beni
helak etti. Bu ytizden de diinya bana dar geld..
Yine benzer duygularini ifade ettigi bir siirinde sevgilinin g6z kapaklarinda sahit

oldugu stiktineti yani gozkapaklarini hafifce kirpilmasini séyle tasvir ctmistir™ : [Kamil]
ENIE R VR
Gozkapaklarinin siikuneti ile aklimi basimdan aldin ve biitiin doktorlar benden
usandl.
Sair, sevgilinin parlak g6z kapaklarina sahip oldugunu ise su beytiyle ifade
etmi§tir221: [Basit]

°
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Parlak gozkapaklari beni aska ¢agiran o ahuya kurban olayim.

218 es-Sefercelani, a.g.e., s. 78.
219 es-Sefercelani, a.g.e., s. 93.
220 es-Sefercelani, a.g.e., s. 91.
21 es-Sefercelani, a.g.e., s. 92.
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1.1.6. Dudak ve Dis

es-Sefercelani, gazellerinde sevgiliyi tasvir ederken dudak ve dis tasvirlerne
genelde pes pese yer vermistir. Bunlar incelendiginde dudaklarin, kirmizi olmasi
yonuyle yakuta, dislerin ise inciye yahut inci gerdanhga benzetildigi goériilmektedir.
Ornegin bir beyitte, sevgilinin giilimsemesi ve ardindan dislerinin g6riinmesini séyle
anlatllm1§t1r222: [Basit]

§ el 135 Gl Lo S Ly oY

Yakutun yapmacik giiliimsemesi de seni kandirmasin. Ki ondaki dizili inciler

bakigslart celbeder.

Benzer bir tasvirinde de disleri inciye benzeten sair, dudaklart bu incilerin

etrafint saran yakut olarak nitelemis ve su hos dizeleri soylemistir??}:[Kamil

L wn ek B Lol B Yo
I’ ¢ 2 8 s - e
Logie B IS L TP UL RO T

Sedetleri yakut olan inci! Kalbim, senin askindan dolayr paramparca. ..

Giiliimsemistin de bu yiizden, biitin giizelliklerle nitelenen gerdanlik géziime

carpmisti.

Baska bir gazelinde de sevgiliyi bir dolunaya benzeten sair, onun gokteki

dolunaydan ancak gilimsediginde ortaya c¢ikan ve inciye benzeyen disleri sayesinde

ayirt edilebilecegini ifade ctmektedir™*: [Kamil]

G e 280 05 TP

- e

Yakutundaki incilerin tebessimii olmasayd: yeryiiziiniin dolunayt gokyiiziiniin
dolunayindan ayirt edilemezdi.
Goruldigt  tzere sevgilinin  dudak ve disleri tasvirlerde hep birlikte

zikredilmekte ve disler daima inciye, dudaklar ise yakuta benzetilmektedir.

222 es-Sefercelani, a.g.e., s. 84.
225 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.
24 es-Sefercelani, a.g.e., s. 104. Benzer tasvitler i¢in bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77, 86, 97, 110.
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1.1.7. Sag

Sair sevgilinin sacgini tasvir ederken, onun siyahligindan ve uzunlugundan

bahsetmekte bazen de saglari bir koruluga ve agag dallarina benzetmektedir.

Karsilikli konusma tslubunda yazdigi bir gazelinde sevgilisinin alnini giinese

benzettikten sonra saclarini da siyahlig1 yoniiyle geceye benzetmistir. Oyle ki giines, bu
gecenin igerisinde kaybolan kimseye yol gésterecektirZZS: [Basit]

28 - 0
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Dedim ki: “Ufukta, karanlikta dogan ve kendisinden, gérmezden gelemeyecegin
hiizmeler yayilan giines nedir?”

Dedi ki: “O saglarimin altindaki alnimdir. Kim saglarimin gecesinde kaybolursa
ona yol gosterir.”

Bagka bir gazelinde ise ylziine dokilen saglarini toplayan sevgiliyi su sekilde
nitelemektedir™: [Hafif]

Z0
- of
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Aydinlk sayfalarda yazili olan, karanlk ¢izgileri siimeye baglad..
Ve o yanagin yiizeyinde ortaya ¢ikan aynaya baktik.

Goruldigu tzere sevgilinin aydinlk ytizine saglart dokilmus, sair bunlar rengi
sebebiyle gece gibi simsiyah c¢izgilere benzetmistir. Sonrasinda, sevgili onlart yuzinden
cekince ayna gibi parlak yanagi ortaya ¢itkmistir.

Sairin gazellerinde karsimiza ¢tkan diger bir husus da sevgilinin uzun saglarinin
olusudur. Nitekim bir siirinde sevgilinin sagint su sekilde tasvir etmektedir™ : [Kamil]

Jedads Lol @5 il Gl B
Uzun kakiillerin olmasayd: su kiipenin haberleri halhala ulasamazd.

225 es-Sefercelani, a.g.e., s. 83.

226 es-Sefercelani, a.g.e., s. 89. Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 88.
227 es-Sefercelani, a.g.e., s. 114, Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 102-103
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Mecazi bir anlatim gortlen bu dizeden, sevgilinin saclarinin ayaklarina sarkacak
kadar uzun oldugu anlasimaktadir.

es-Sefercelant’nin sevgilinin sagiyla ilgili olarak kullandigi tesbih unsurlarindan
biri de canlilik ve gurliigh ifade etmesi bakimindan bahgedir. Nitekim bir gazelinde

sevgilinin kendisinden sagini vasfetmesini istemesi Uzerine onu bir bahg¢eye benzeterek

su guzel tasviri yapmi ™" [Hafi
gu yapmi$

4 el Wiy I L oy oy B JBl L &

Dedi ki: Onu bana vastedecek kisi sensen yanagimdan sarkan sacimi bana
vastet!

Soyle cevap verdim: Igerisinde giizellik mahfelinin sallandigr bir bahgenin vasfi
konusunda ne soyleyebilirim ki!

Bagka bir siirinde de sevgilinin saginit icerisinde golgelikler bulunan bir bahgeye

benzetmektedir:>: [Remel]

el g
e adl B PP RON

Babam feda olsun! Yasamin bana hos geldigi bir giizellik bahgesine.
Senin dalgalanan oyle bir sacin var ki, iclerinde golgelikler vardir.
Ornek olarak verilen bu dizelerden es-Sefercelani’nin siirlerinde siyah, uzun,

canlt ve giir saglar1 olan bir sevgili portresi ¢izdigi gorilmektedir.
1.1.8. Zualuf

Sair, sevgilinin ziliflerini de farkli ve hos ifadelerle tasvir eder. Siirlerinde zuluf

bazen “vav” () harfini temsil ederken bazen de bir sarmasik olur.
Mesela, sevgilisiyle konustugu bir gazelinde su beyitleri séylemi§tir230: [Basit]

;i\./@.:..w/ l_;j\ L}'f :;gj ;;j L/@.J;uof/} - /]2/559\ L;:j\ ;\/jj\ &f; /C)L:'b /L",i;_;

228 es-Sefercelani, a.g.e., s. 113.
229 es-Sefercelani, a.g.e., s. 92.
230 es-Sefercelani, a.g.e., s. 83. Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 84.
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Dedim ki: “Oyle bir vav [harfi] getir ki noktalanmis olsun ancak onun noktasini
yazida hi¢c gérmemis olalim.”

Dedi ki: “ O ziilifimdiir. Kiveimlarinin altinda Allah Teala’nin yarattigl, miskten
bir ben vardir.”

Goruldigu uzere sair sevgilinin yanaklari tzerinde kivrimlar olusturan zilfinu
“vav” harfine, zilufin altinda yer alan beni ise bir noktaya benzetmektedir. Ayrica
siirine biraz da kelime oyunu katarak anlatimina farkl bir tat kazandirmistir. Bagka bir
siirinde ise sevgilinin ziluflerini sarmasiga benzeten sair su dizeyi kaleme almistir?3!:

[KAmil]

PO L WO R by SV Al s 0y 13)
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s i JB) L J- aSXp ddee i Slislsg Y

Hama’nin diizliiklerine vardiginda, orada gengliginin baharinda olan bir ceylana
dikkat et!

Sarmasik gibi ziliiflerinin altindaki ben seni aldatmasin. Zira bu ben tuzaginin
bir parcasidir.

Goruldigu tzere sair, ziliflerden bahsettigi beyitlerinde sevgilinin yuzinde

bulunan bir benden de bahsetmekte ve her ikisini birlikte tasvir etmektedir.
1.1.9. Endam

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde genel olarak ince belli ve uzun boylu bir
kadin tasviri yapildigt gérilmektedir.
Sevgilinin belinden bahsederken hep onun inceligini 6n plana ¢tkaran sair,

kendisine benzetilen unsur olarak genellikle filizi tercih etmistir. Ornegin kat1 kalpli bir
sevgilinin belini su sekilde nitelemi§tir232: [Hafif]
o T e U STy e dlS il £
Bir filiz gibi ince bellidir. Ancak kalbi, sert bir kaya gibidir.

21 es-Sefercelani, a.g.e., s. 109.
22 es-Sefercelani, a.g.e., s. 76.
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Baska bir siirinde ise seveilinin ince belli oldugunu su ifadeleri ile belirtmistir” :

[Munserih)]
Mad Bkl & o W Gowlll sds e 3K
0 @/E // - // //D/”n or

Son derece zayif olmasi sebebiyle kemerinin [topladigl] kisim neredeyse
kayboluyor.

Oyle bir ceylan ki cigerimde yririise ciger onu hissetmez.

Siirlerinde miibalaganin sik¢a yapildigina sahit olunan sair, bu beyitlerde de bu
sanatt kullanmistir. Cunkt sevgili 6ylesine ince bellidir ki kemerini sardiginda adeta beli
kaybolmaktadir.

Sair, sevgiliyi tasvir ederken sorgun agacint (bey sogudi, ban agact) da siklikla
kendisine benzetilen unsur olarak kullanmistir. Ttrkcede “selvi boylu” seklinde karsilik

bulan bu ifade su beyitlerde oldugu gibi, es-Sefercelani’nin bircok siirinde yer almakta

e . . . 234 A A
ve sevgilinin uzun boyuna isaret etmektedir™ : [Mecztu’l-Kamil]

B0y 0 Jsb o s 3 s

Ey kalplerde kendisine ait bir yer olan selvi boylu ceylan!
Yeter ayrligin! Zira uzun siire ayri kalmandan dolayr gecem keder olur.
Bagka bir gazelinde de sevgiliyi bir sorgun agacina benzeten sair, onun uzun

boyuna isaret ctmektedir™: [Kamil]

DRI G L L SR A Y

- - -

Gengligin, degisken meyyal duygulat1 ile oynadigi, susli elbisesi icerisindeki
sorgun agacini kucakladim.

23 es-Sefercelani, a.g.e., s. 84.

24 es-Sefercelani, a.g.e., s. 105.

25 es-Sefercelani, a.g.e., s. 99. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77, 85, 88, 89, 92, 94,
98, 99.
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Bunlarin disinda sairin, “c g J.b,zU CUJ” 256 ifadesini kullanarak, kinaye

yoluyla sevgilinin uzun boyuna anlattigi bir siiri de vardir. S6z konusu beyitler su

sckildedir™: [Mecziu’l-Kamil]

Sy A BUESGT 0 PR SANIE
Sy oA Y5 g I g T

Eger gozler dalginlikla seni gérmez ve orada gizlice konusabilmene imkan
verirse,

Apyrica o pege iner agilir ve uzun boynu ortaya c¢ikarsa. ..

Ornek olarak zikredilen bu dizelerden es-Sefercelani’nin, siirlerinde ince belli ve
uzun boylu bir sevgili tasviri yaptigt ortaya ¢tkmaktadir. Sevgilinin ince beli genelde taze

bir dal, uzun boyu ise sorgun agact benzetmesiyle ifade edilmistir.
1.1.10. Bakss

es-Sefercelani, sevgilisinin bakisina ayrt bir 6nem vermekte, onu ¢ok farkls
actlardan bircok siirinde tasvir etmektedir. Bu siitler incelendiginde bakislarin en ¢ok
kilic ya da oka benzetildigi gortlmektedir. Zira bircok gazelinde sevgiliyl bir avciya
benzeten sair bakisin bu avecinin en etkili silaht oldugunu vurgulamistir. Nitekim bir

gazelinde bakislarinin etkisi altinda kaldigi sevgili hakkinda su dizeyi séylemi§tir238:
[Hafif]

LA iy 5 G b 3 SAafy s s
Bakisinin kilicint ¢ekti ve beni ask yolunda, kanlar dékerek aviadi.

Benzer bir siirinde de sevgilinin bakisini kalpten kalbe ugrayan yani birgok

kimseyi etkileyen bir oka benzetmistir™ : [Kamil]

Loy e B G oo P e o) BB

z

Ok bakisin firlattiginda, onun bir kalpten digerine varip ugradigini goriirsin.

236 Ja jill (5 54 : Kulak memesi ile omuz arasindaki mesafe, bosluk. Kinaye yoluyla boyun, gerdant uzun
olan kadinlar icin kullandir. Bkz: Kudame b. Ca'fer, a.g.c., s. 57; Ebu’l-Feth Ibnu’l-Esir Ziyauddin
Nasrullah b. Muhammed, el-Meselu’s-Sair fi Edebi’l-Katib ve’s-S4fr, thk: Ahmed el-Hufi, Bedvi
Tibane, Daru Nahda, Kahire, tsz., I11, 61.

237 es-Sefercelani, a.g.e., s. 76. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77.

28 es-Sefercelani, a.g.e., s. 76. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 79, 82, 83.

239 es-Sefercelani, a.g.e., s. 87.

60



Ok ve kili¢ benzetmesinin disinda sair kimi zaman sevgilinin sihirli ve etkileyici
kimi zaman da saskin bakislarina isaret etmektedir. Nitekim g6z alict guzelligi ile ilgi

¢eken bir kadinin bakislarint soyle anlatm1§t1r240: [Kamil]

z
o & & s s s Of - e

OPAAPRRERATH ORI RS T Y
Goz alicr giizelligi dikkatleri [kendisine] ¢eker. Ayrica pariltisinin icinde saskin
bir bakist vardir.
Ayrica sair, sihirli, buyuleyici bir bakistan bahseder. Hatta bu sihri ve biyuyta
daha iyi tasvir edebilmek i¢in Kur’an-1 Kerim’de de zikri gecen®!!; byl konusunda
mahir Harut ve Marut isimli iki melege atifta bulunarak miibalagali bir uslup tercih

eder”. [Basit]

2 - -
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Canim teda olsun o biiylileyici gbzleri olan ve bir bakis atmasiyla Harat ve

Marut’u aciz birakan ceylan yavrusuna.

es-Sefercelani sevgilinin bakislarint tasvir ederken bazen daha c¢ok hamriyyat
siitflerinde kullanilan tabirlerden de istifade etmis ve bakist saraba benzetmi§tir243:
[Hafif]
S Lo s S B PR
Sonra ona bir ¢ift (dost) oldugumda o buytileyici bakislarin sarabina alistirdi

beni.

Benzer bir gazelinde de sevgilinin bakislarinin kendisini sarhos ettigini ifade

ederck onlari saraba benzetmistir” . [Tavil]

Gl J e ol Lh s 5 s & 70l gRvs Ju, e
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Dostum beni c¢akirkeyt goriirsen mazur gor. Zira sevdigimin bakisi beni zil

zurna sarhos etti.

240 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.

241 Bakara 2/102.

242 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.

243 es-Sefercelani, a.g.e., s. 89. Benzer tasvirler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 83-84.
244 es-Sefercelani, a.g.e., s. 112.
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Bir giin kilicint bana ¢ekerek zorla ask kadehlerinden icirdi.

Klasik donem gazellerinde pek rastlamadigimiz bir betimlemeyi de kullanan es-
Sefercelani, sevgilinin bakislarini insanlart kendisine ¢ekmesi yonuyle bir miknatisa
benzetmektedir™*: [Kamil]

A ujm\ S5 G Cloke @3k 2230 S0

Kalplerde etkileri goriilen, miktanisa benzeyen siyah gozlerinden de sakin!

Goruldigu uzere es-Sefercelani gazellerinde siklikla sevgilinin bakislarini tasvir
etmis, bu tasvirlerde ok, kili¢, sarap gibi gelenek haline gelen benzetmelerin yani sira

bakislart ¢ekicilik yontyle miktanisa benzeterek yeni bir tasvir ortaya koymustur.
1.1.11. Tavir

es-Sefercelani gazellerinde genel olarak sevgilinin fiziksel guzelliklerinden
bahsederken bazi siirlerinde, hosuna giden tavirlarindan da s6z etmektedir. Bunlarin
basinda sevgilinin yurtytst gelmektedir. Sair yuriyusiyle dikkatini ¢eken sevgiliyi,
bazen nese igerisinde ¢aliml bir sekilde salinan, bazen de kendini begenmis bir edayla
yurtiyen biri olarak nitelemektedir.

Bir gazelinde ceylana benzettigi sevgilinin yurtytsina soyle tasvir etmektedir”*:

[Mecztu’r-Remel]

) e BE all G iy
T SV o ae el

Iclerinden éldiiriicii bir ceylan benimle savasa koyuldu.,
Gururlu ve kendini begenmis bir sekilde yiirtiyerek. ..
Bagka bir gazelinde ise sevgilinin cilveli bir sekilde yurtylstne soyle isaret

etmi§tir247: [Recez]

el ~ Lt e s

Salinarak ytirtiyiisii tatl ve cilveli... Yiirekler onun ugruna etir.

245 es-Sefercelani, a.g.e., s. 92.
246 es-Sefercelani, a.g.e., s. 79.
247 es-Sefercelani, a.g.e., s. 81.
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Sairin sevgilisinde gordigt ve kendisini etkileyen tavirlardan biri de onun

konusma tarzidir. Ornegin asagida verilen beyitlerde sevgilinin peltek olusundan ve

“kat” (&)harfini hemzeye ¢evirdiginden bahsedilmektedir?#. [Basit]

oL & Ld a1 L
° R 2 °F .’3// Zo . _ .. ro° Jy/
Sesie JB oolp te Wl WSS S e Ow Ji

Yalanlamas: engellenemeyen bir peltegin sevdasindan ¢ektiklerin sana yeter
gontil!

Ki o konusmasinda “kaf” harfini hemzeye c¢evirir. Ona gonlimii sordum
“kayip” dedi.

Sair bu dizelerde sadece sevgilinin peltek olusuna deginmekle yetinmemis,

“3 )3;';” kelimesini siirinde kullanarak, icerisinde “kaf” harfi bulunan bir kelimeyi nasil

telaffuz ettigine dair bir 6rnek de getirmistir. Baska bir gazelinde ise, sevgilinin “ra” ()

harfini telaffuz edememesinden bahsetmekte ve bu durumun tzerinde biraktigr etkiyi

su sekilde anlatmaktadir™: [Basit]

e o Oi o //OE . T z o. // z Lo _
ks o SN 3,;%0 CJL, caxd 13 ey 3 Y YAl L
Ll 3 B8 s lko) 15 ks o) dx e O

Konustugunda kalpleri biytileyen bir kimseye asik oldugum icin beni kinayan
kisi!

Biraz dur! Zira “ra” hartfini telatfuz edememesinden sonra sabrim tiikendi ve
icimdeki yangin koriklendi.

Sairin, sevgilisiyle ilgili verdigi ayrintilardan biri de onun son derece kibar

konu§ma51dlr250. [Kamil]

P3RS VRV 1| P GO KRR ER RO R
Ukh sylall & 3y W Ld (s o Bl il

Sarki séyledigin ve nagmenle develeri raks ettirdigin an1 unutamadim ey ¢oban!

248 es-Sefercelani, a.g.e., s. 84.
249 es-Sefercelani, a.g.e., s. 123.
250 es-Sefercelani, a.g.e., s. 96.
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Bu develere, kat1 kalpli ancak katiligiyla bitlikte ¢cok kibar konusan kisiyi sor.
Bu o6rneklerden sevgilinin “kaf” ve “ra” harflerini soylemekte zorlandigi ayni

zamanda ¢ok kibar konustugu, bu durumun da sairin hosuna gittigi anlagilmaktadur.
1.1.12. Elbise ve Takilar

es-Sefercelani bazi gazellerinde sevgilinin giyim tarzi ve ziynet esyalart hakkinda
bize bazt bilgiler sunarak donemin sosyal yasantist hakkinda ipuglari vermektedir.
Siirleri incelendiginde, su beyitte oldugu gibi, rengarenk ve stslii elbiseler giyen bir

1-

seveiliden bahsedildigi oo rilmektedir™ ' [Kamil
g gig

SN Gk B o o I s

Elleri kinali [sevgili] renkli elbisesiyle bahardan daha stishiduir.

Sair, sevgilinin renkli ve susli elbiselerinin yani sira kullandigi ziynet
esyalarindan da bahsetmis ve donemindeki kadinlarin ne tir takiar kullandiklart
konusunda bizlere bu beyitler vasitasiyla bilgi ulastirmistir. Bu beyitler incelendiginde
sevgilinin bilezik, kiipe, halhal gibi takilart kullandigi anlasimaktadir. Ornegin bir

azelinde seveilinin takilar su sekilde tasvir edilmistit™ > [Recez
g g sus $

SIRNCE N W e
Cx:im Cu;\ J Gt i )

[Askim] ziyneti képriiciik kemiklerinde giizellik vermek i¢in goriildiigiin de,
Ve bilezigine, salina kulak vererek yiirtidiigiinde vardir.
Bu iki beyitte sevgilinin gerdanlik, bilezik ve sal kullandigi anlasidmaktadir.

Bunlarin disinda sevgilinin halhal kullandigini su dize ortaya koymaktadlr%s: [Kamil]

Jo 2 o W he G5 2 DD i L

Kendisi i¢cin stvi bir madenden kaliba dokilen halhallari, ayaklarinda
dolastirmaya basladl.

Ayrica sevgilinin kiipe taktigint ve sairin de kipelerin ¢ikarmis oldugu sesten

etkilendigini gbrmekteyiz?>*: [Tavil|

251 es-Sefercelani, a.g.e., s. 114. Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.¢, s. 102-103.
252 es-Sefercelant, ag.c., s. 81.
255 es-Sefercelant, ag.c., s. 99.
254 es-Sefercelant, ag.ce.,s. 77.
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Kiipenin tingirtist mi1 yoksa uzun gerdani mi hosuna gitti ki arzu ettigin kisinin
askindan dolay1 kalbin kum yigin1 haline geldi/

Goruldigu tzere sair, giyim kusamina oldukea 6zen gosteren, bilezik, gerdanlk
ve halhal gibi ziynet esyalarini kullanan bir sevgili tanimi yapmaktadir.

Sonug olarak; sairin gazellerinde yer alan sevgili tasvirleri incelendiginde, onun
Ozellikle Cahiliye donemi saitlerinden etkilendigini ve ortaya, birkag istisna disinda, yeni
olarak degerlendirilebilecek lafiz ve manalar koymadigint séylemek gerekmektedir
Aradaki benzerligi gostermesi agisindan Cahiliye doneminin en 6énemli temsilcilerinden

Imruv’l-Kaysin - su  siiriyle es-Sefercelani’nin  benzer manalart iceren siirlerini

karsilastirmak uygun olacaktir™:

SR CRE I A Vi ol R slay i
Jod T sl Gk S ey Pl s K8
W S b el
I

O, ince belli, beyaz tenliydi; iri ve sarkik kannli degildi, gerdant ayna gibi
patlakti.

Teninin rengi kimsenin elinin ulasamadig: sularin besledigi sedeflerin icindeki
inciler gibi sattya ¢aliyordu.

Giizel yiiziinii bir kapatip aciyordu. Sonra Vecre’nin yavrulu ceylanlarinin
bakisint andiran tirkek bakislarla (etrafina bakinarak) korunmaya calisiyordu.

Boynu bir beyaz ahununkine benzer ki yukariya dogru uzattiginda ne ¢irkin ve
asirt uzun, ne de ziynetlerden yoksundur.

Asagtya sarkmis yogun hurma salkimini andiran gir ve kémiir gibi simsiyah

saglart sirtnt sisliiyordu.

255 Imruu’l—l_(ays b. Hucr, Divin, nsr. Mustafa “Abdussafi, 5.b., Dﬁru’l—Kutubi’l—‘ﬂmiyye, Beyrat, 2004,
s. 114.
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Bu gazelde Imru’u’l—Kays ince belli, beyaz tenli, ceylan bakish, bir beyaz ahu gibi
uzun boyuna sahip, uzun ve giir simsiyah sact olan bir sevgiliden bahsetmektedir. Ilgili

basliklarda incelendigi tzere es-Sefercelani de siitlerinde bu lafiz ve manalari aynen

kullanmistir. Zira o da ince belli®™, bir ¢6l ahusu gibi uzun boylu™’, giizel kokulu™®

ceylan bakish”™’, kémiir gibi siyah gé’)zlii%o, siyah ve gir sacli™' bir sevgili tasviri
sunmaktadir.

1.2. Afif Gazel

Miustehcen ifadelerden kaginarak, asktan, askin tezahirlerinden, sevgilinin
manevi guzelliklerinden, ayriliktan, asik ile masuk arasmna girip dedikodu, kinama ve
elestiri ile aralarini agmaya calisan kimselerle girilen mucadeleden bahseden kisacast ask
ve Ozlem duygularinin yogun bir sekilde islendigi afif gazeller?? es-Sefercelani’nin
siitlerinde 6nemli bir yere sahiptir. Kaynaklarda sairin, yasadigi donemde zerafeti,
inceligi, kibarligt ve hassas yapist ile sohret bulduguna deginilmis?®? ve seher vakti esen
meltem gibi yumusak bir mizaca sahip oldugu ifade edilmistir?%4. Hal boyle iken afif
gazel gibi incelik ve zerafet gerektiren bir konunun siirlerinde 6nemli bir yere sahip
olmasi dogal gérinmektedir.

Sair, afif gazel konulu siirlerinde genel olarak sevgiliye olan askindan
bahsetmektedir. Bu aska konu olan sevgilinin yani masukun manevi guzelliklerini
niteleyip askin gerek kendisi gerekse masuk tzerindeki tezahirlerine yer vermektedir.
Ayrica bu siirlerde yogun olarak ayrilik konusunun islendigi gorilmektedir. Bunun
disinda sair, elestiri kinama ve dedikodu ile asik ve masuk arasina giren kimselerle olan
miucadelesine deginerek bu kimselere sitem dolu beyitler de kaleme almistir. Bu
baglamda afif gezellerinin “ask”, “ayrilik ve ozlem” ve “sitem” baglklari altinda

incelenmesi uygun olacaktir.

256 es-Sefercelant, a.g.e., s. 76.

257 es-Sefercelant, ag.e.,s. 76-77.

258 es-Sefercelant, a.g.e., s. 110.

259 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.

260 es-Sefercelant, a.g.e., s. 123.

261 es-Sefercelant, ag.e., s. 78, 92.

262 Bekkar, Itticihitul-Gazel, s. 249; Matlib, Mu‘cemu’l-Mustalahati'n-Nakdi’l-‘Arabi, s. 302;
Tuleymat, a.g.e., s. 118; Hassan Ebt Rihab, el-Gazel ‘Inde’l-‘Arab, 1.b., Matbaitu Mist, Kahire,
1947, s. 157.

265 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 479.

264 el-Muradi, a.g.e, I, 15.
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1.2.1. Ask

es-Sefercelani afif gazellerinde asktan bahsederken genel olarak t¢ hususa
deginmektedir. Bunlardan ilki askin tarifidir. Nitekim bazi siirlerde askin ne olmast
gerektigi ve basit bir sevgiden farkli yonleri tizerinde durmustur. Ikincisi, siirlere konu
olan sevgilinin bazi manevi 6zelliklerinin tasviridir. Uciinciisii ise ask duygusunun sair

uzerindeki olumlu ve olumsuz etkilerinin zikredilmesidir.

1.2.1.1. Askin Mahiyeti

es-Sefercelan’nin  sOyledigi  bazi  afif gazellerde askin tarifi  olarak
degerlendirilebilecek beyitler yer almaktadir. Bu beyitler gercek bir askin nasil olmasi
gerektigini hususunda sairin goruslerini de ortaya koymaktadir. Siirler incelendiginde
askin u¢ acidan degerlendirildigi ortaya ¢ikmaktadir. Sair Oncelikle, fiziksel gorintime
aldanmanin yersiz oldugu vurgulamis ve agks; insanin kalbine yerlesen bir hastalik
olarak nitelemistir”®. [Kamil|

o ol RLE RS GBI Y
Giizel goriiniim seni aldatmasin. Zira ask kalplerde act veren bir hastaliktir.
Ardindan; ask ile basit bir sevgi arasinda c¢ok buytuk fark olduguna dikkat

cekerek, herhangi birine karst duyulan ilginin ask ile karnstirllmamast gerektigi ifade

ctmistir™": [Tavil|

P s s L
G o 155 Lk PN s

Sevenin askini baska bir (sevgiyle) kiyaslayacak olursaniz bu durum suna benzer

dersiniz:

Bir bahgedeki taze [bitki] sagliksiz olanlarla; taze toplanmis reyhan demetleti de

kurumuslari ile bir olur mu?

Goruldigu tizere sair bu beyitlerde gercek ask ile diger duygular arasindaki farki,
taze bitkilerle hastalikli olanlart ve yeni devsirilmis reyhan demetleri ile kurumuslarini

karsilastirarak ortaya koymustur.

265 es-Sefercelant, ag.e., s. 119.
266 es-Sefercelant, ag.e.,s. 117.
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Son olarak, askin gelip gecici, anlik bir duygu degil aksine sonsuza dek insanin

kalbinde kalan ve silinmesi ¢ok zor bir duygu olduguna deginmistir. Nitekim askin gelip
gecici bir duygu oldugunu distnerek dustigi yanilgiyr su beyitlerde dile getirmi§tir267:

[Tavil|

Ao o & .- °: Lo 38 ./‘o/@:f/o} ,‘.o,//o. ° P
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Askin kisa sire ortaya ¢ikip sonra yok oldugunu disiintirdiim. Ancak senin
askin kalbimde sonsuza dek kalicidir.
Gozkapaklarinin biiyti yaptigt diigiim disinda her diigiimii ¢ozecek biri vardir..

Bu 6rnekler birlikte distnildiginde es-Sefercelani’nin agki su sekilde tarif ettigi
gorilmektedir: “Ask, siradan bir sevgi ile kiyaslanmast mumkiin olmayan, saman alevi

gibi anlik degil sonsuza dek kalpten silinmeyen bir hastaliktir.”

1.2.1.2. Ma’sak

Afif gazelde yer alan en 6nemli unsurlardan biri de elbette masuktur. Zira o,
sairin, ugruna amansiz mucadelelere girdigi, yoklugunda gbzyast doktigl, kendisini
gerek fiziksel gerekse manevi acidan en gtizel kelime ve lafizlarla tasvir etmeye calistig
sevgilidir.

es-Sefercelant’nin siirlerine konu olan bu sevgilinin kim oldugu ve sairin ona

gercekten asik olup olmadigi hususlarinda siirlerden hareketle kesin yargilara varmak

~268

zor gorunmektedir. Siirlerde ‘Alva™", Hind™” Sw(ileyrnz?t270 ve Leyla?’! gibi farkls isimlerin

zikredildigi gbrilmiustiir. Ancak bu isimlerin tamaminin atlaldan bahsedilen beyitler
icerisinde yer almasi gercekte var olmalari ihtimalini zayiflatmaktadir. Cunku sair atlal
konusunda gelenegi aynen taklit etmis ve ¢ogu zaman eski sairlerin kullandigy lafizlar
aynen siirlerine tagtmistir. Ayrica bu isimlerin Cahiliye doneminde ve sonraki

donemlerde yazilan bir¢ok siirde de tekrarlandigini gormekteyiz. Dolayistyla tim bunlar

267 es-Sefercelant, ag.e., s. 112.
268 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
269 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.
20 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.
21 es-Sefercelant, a.g.e., s. 104.

68



birlikte disuntlduginde sairin gazellerini edebi bir gayeyle soylemis olma ihtimali daha
gucludir.

Sairin siirlerinde yer alan sevgili tasvitleri ve sevgilinin nereli oldugu konusunda
verilen bilgiler 1siginda -her ne kadar gerceklikleri hakkinda netlik olmasa da- iki
kadindan bahsedildigi ortaya ¢tkmaktadir. Bunlardan birinin Turk oldugu su beyitten

anla§1lmaktadlr272: [Munserih)]

Tiirk asili beyaz bir ceylan... Bakislarmin biiytsi seven kisinin kalbini 6liime
stirtikler.
Bunun vyani sira bazi siirlerde aslen Arap olan bir sevgili s6z konusu

edilmektedir””: [Hafif]

QLE oG ) ) s e 01 S e
Necd Araplar’ndandir. Eger onu birine nispet edecek olurlarsa Ibn Mai’s-
Semma’ya’"* nispet edebilirler.
Bagka bir siirinde de bedevi Arap kabilelerine mensup sevgiliden su sekilde
bahsetmistir”: [Tavil]

88 so . o 3 7 Z o 3 °

B 0% ALE et ) s sl DI 3 s

Bedeviler icinde kabile gozlerinin (mensuplarinin) kendisini arzuladigt ceylan
yavrusuna canim feda olsun.

Sevgilinin fiziksel yonden tasvir edildigi siitler de genel olarak iki kadindan
bahsedildigi hissini uyandirmaktadir. Zira sair baz siirlerinde yesil gozlu beyaz tenli bir
kadin tasviri yaparken?’¢ baz siirlerinde ise komiir gibi siyah gozleri olan esmer tenli bir
kadin portresi ortaya koymaktadir?”’.

Goruldigu tzere 6rnek olarak verilen bu dizelerden biri Turk digeri Arap asillt

olan iki kadin gazellere konu edilmistir. ‘Alva, Hind Stileyma ve Leyla gibi isimlerin bu

272 es-Sefercelani, ag.e., s. 98.

273 es-Sefercelant, a.g.e., s. 76.

274 Tbn Mai’s-Semma, Tam adi Munzir b. Imrii’l-Kays es-Salis el-Lahami’dir. Yaklasik olarak hicri 60
yilinda Slmisgtir. Sert mizact ve tutumlart ile taninan bir kraldir. (ez-Zirikli, a.g.e., V1L, 292).

275 es-Sefercelant, ag.e., s. 99.

276 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.

277 es-Sefercelant, a.g.e., s. 101-102, 123.
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kadinlara ait olup olmadigr husunda kesin bir yargiya varmak mimkin degildir. Zira
daha 6nce de ifade edildigi tizere bu isimlerin geleneksel siirleri taklit etmek maksadiyla

kullanidmis olmasi da mumkiin gériinmektedir.

1.2.1.3. Askin Tezahirleri

es-Sefercelani, sevgilinin gtzelliklerini tasvir ettigi beyitlerden sonra genel olarak,
bu gtzelliklerin kendisinde uyandirdigi duygulardan ve meydana getirdigi farkli ruh
hallerinden bahsetmektedir. Siitleri incelendiginde askin kendisinde daha ¢ok keder,
aglayip gozyast dokme ve uykusuzluk olarak tezahtr ettigi gorilmektedir.

Asik olan kimsenin aglayip gozyasi dokecegini ve béylece icinde bulundugu
halin baskalar1 tarafindan da malum olacagina dikkat c¢ekmek isteyen sair bu

diistincesini su dizelerde ifade etmistir® : [Munserih
$ $ $

g g gl etur
RS At XY, W G

Gozyasim haber verirken ben nasi olur da derdimi gizlerim!
Az dur, beni kinayan kigsi! Béyledir asigin hall.
Bagka bir siirinde yer alan beyitlerden de ask sebebiyle dert sahibi oldugu

anlagtlmaktadir”: [Remel]

LA s s ol b 2 e
B W s @}.3\3 s L;’Ji\; & QM Vs
re3i 5ml & e U G g f L

Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva'ya. ..
Kumluklarinin iki kiyisini kat et ve oradan bize i1k bir sekilde don.

Orada, ask atesinden gam sahibi olan, ask esiri gonlii ara.

Sair diger bir gazelinde de benzer duygularini ifade etmis, gozyaslart icinde

mektuplar kaleme aldigini ve sikintili gtinler yasadigini zikretmistir™ : [Tavil|

° Ror ~ o0~

B G e 5 g RSN

278 es-Sefercelant, ag.e.,s. 79.
219 es-Sefercelant, a.g.c., s. 81.
280 es-Sefercelant, a.g.c., s. 98.
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Yalvarmalarimdan dolayr gézyasium akarken [yazdigim] mektuplarim ona olan
askimi anlatti.

Iste ben onun ayriigini ve vusltiu diisiinerek timit ve iimitsizlik arasinda
kaldim.

Bedeviler icinde kabile gozlerinin (mensuplarinin) kendisini arzuladigt ceylan
yavrusuna canim feda olsun.

Ok firlatan siyah gozletle bakarak yoluma ¢ikti Ki [o okun] keskin kisminda
Babil’in buyiisi akar.

Ona olan askimdan dolayt katlandiklarima ve sikintilarima  aldirmaksizin
gonlimii ele gecirdi.

Siirlerde asik olan kimsenin, geceleri uyuyamadigina, ya sevgilinin hayaliyle ya da
yildizlarla sohbet ederek teselli bulabilecegine deginilmektedir. Ayriliktan sikayet ettigi
bir siirinde askin gonlindeki etkilerinden bahseden sair, uykusuzluga da soyle
deginmi§tir281: [Munserih]

A5 65\.;-} Lsf.\a J&J ’4;&5\3 é\;fd\ Lg;\j.e L;.af
fx.:p.f“ :J.é_i Ls:k = L;p_::;%-j;hi\ ”;TL.,J

Ask ve dert yiiregimi harap etti. Sabrim titkendi ve tahammuiliim kalmadi.

Kabullenmis bir halde yidizlart gézler oldum. Oyle ki, sanki onlarn
gozetleyicisiyim.

Yine benzer duygularin: ifade ettigi bir siirinde ask sebebiyle act ¢eken, inleyen

ve geceleri uyuyamayan bir agik tanimi yapmaktadlrm: [Basit]

-

A I C R

-

T/ o og

281 es-Sefercelant, a.g.c., s. 84.
282 es-Sefercelani, a.g.e., s. 110.
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Aynilikta asiriya gittin ve iste sabrm tiikendi. Bu ayriliga bir son vermeyecek
misin?

Ah edersem askimin siddetindendir. Seven kisi ah etmekten dolayt ayiplanmaz.

Gozkapaklart uykusuzluk ve Siiha yildiz1 ile uyum icerisinde olan asiga cok yazik!

Goruldigu tzere bu dizelerde asik ve masugun gozleri tasvir edilerek ikisinin
durumu mukayese edilmistir.

Ayrica, seven kisinin uykusuzluk c¢ekecegine dair su dizeleri kaleme

almistir?83: [ Basit]

L o s L S e By e sl Yy
NI o L s ola e axl

Masukun gozleriyle hosca vakit gegirecek olsan bir giizellik goriirsiin. Agsiginin
g0z ise uyku nedir bilmez.

Oyleyse, herbirinin halini anlamaya ¢calis ki burada istenen manaya “g6z”le isaret
ettigini gorelim.

Sair bazt gazellerinde ise, ask sebebiyle zayif ve bitkin dustuginden, hastalik ve
dert sahibi oldugundan s6z etmektedir. Nitekim bunlardan birinde dostundan teselli
bekleyen sair, ask sebebiyle zayif dustiigini ifade ettikten sonra askinin buytklugint
anlatmak icin kalbini bir sayfaya benzetmis ve sevdanin bu sayfaya sonsuza dek

silinmeyecek yazilar yazdigini séylemi§tir284: [Hafif]
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283 es-Sefercelani, a.g.e., s. 109.
284 es-Sefercelani, a.g.e., s. 107. Benzer tasvitler icin bkz.: es-Sefercelini, a.g.e., s. 76-77.
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Askim biiyiidiik¢e buytlimiisken tesellim konusunda istekli olmazsan yazik sana!

O ceylan yavrusu askla beni zayif diistirdii ve o bakisin okunu bana fitlatt1.

Yaratlis1 giizellik bakimindan kusursuz ve kemal bakimindan en st derecede
olan bir ay pargasi. ..

Taze, yumusak bir fidandir. Genglik sarabindan tekrar tekrar icip susuzlugunu
gidermistir.

Sevdast gonliime, sonsuza dek silinmeyecek bir yazi yazdi.

Nazlanarak, ayrilikla vuslati karistrir. Boéylece onda sefkat icerisinde merhamet
gorursun.

Ve aski, icimde sonmek bilmeyen bir atesi halen yakmaktadir.

es-Sefercelani, askin kendisindeki tim bu olumsuz tezahurlerine ragmen kimi
zaman halinden memnun oldugunu da ifade etmistir. Nitekim bir gazelinde, masuktan

yakinlik g6rmemesine ragmen, bu durumdan hi¢ de sikayetci olmadigini su dizelerden

anlamaktaylzzgS: [Mecztu’l-Kamil]
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GOz kapaklarin keskin bir kili¢ cekti ve bende kalp diye bir sey birakmadi.
Ne kadar da giizel, gonliim harap oldu senin ugruna!
Ey, aski ugruna cektigim aciy1 tatl saydigim ceylan!
Sana sadece sevgi verdim. Ancak hic bir yakinlik géremedim senden.

Sevgili sensin. Asktan erimezdim, sayet sevgin olmasaydi. ..

285 es-Sefercelant, a.g.e., s. 78-79.
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Gozkapaklarin davet etti aska kalbimi. O ise [bu davete] icabet etti.

Goruldigu tizere sair genel olarak askin, insant kedere striikleyen, hastalik sahibi
yapan ve geceleri uykularina mani olan bir duygu olmasindan bahsetmektedir. Ayrica
tim bu olumsuzluklara ragmen asigi, halinden memnun bir halde tmit igerisinde

bekleyen kisi olarak nitelemistir.
1.2.2. Ayrilik ve Ozlem

Ayriliktan sikayet, bu ayriligin sair Gzerindeki etkileri, 6zlem ve vuslat gibi
konular afif gazellerde ilk donemlerden beri tizerinde durulan baslica konulardan
olmustur?®. es-Sefercelani de kaleme aldigt afif gazellerde ¢ogu zaman bu konulara
deginmistir. Siirleri incelendiginde ayriligin sair tzerinde buyiik bir etkisinin oldugu ve
onda derin yaralar ve izler biraktigi goérillmektedir. Oyle ki sair gazellerinde ¢ogu zaman
bu yara ve izlerden kurtulmak i¢in dostlarina siginip teselli beklemekte, doktorlara gidip
bu yaralara bir ¢are bulmalarini istemektedir. Ayrica ayriligin sair tizerinde biraktigt en
onemli etkilerden biri de uykusuzluktur. Zira bircok gazelinde gecelerin uzun
olmasindan ve uyuyamamaktan sikayet etmektedir. Bunun yani sira, uyuyabildigi
gecelerde riiyalarinda sevgiliyi gordugint ve bu gecelerde sevgilinin hayalinin kendisini
ziyaret ettigini belirtmektedir.

Bir gazelinde kendisi gibi asik olan birine derdini anlatan es-Sefercelani

sevgiliden ayrt distigini zikretmekte ve bu ayriligin kendisinde biraktig etkiyi soyle

anlatmaktadir™ : [Remel]
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286 Bekkar, Itticahatu’l-Gazel, s. 259; Bekti Seyh Emin, a.g.e., s. 121.
287 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.
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Aramizda bir sevgi bagt var. Bu yiizden katileyi durdur ve yanimda kal.

Kalbimle alay eden ceylanlarin mahallesinde dur!

Stiriler halinde gecip gittiklerinde benden kalbimi aldilar.

Iclerinden éldiiriicii bir ceylan benimle savasa koyuldu.,

Gururlu ve kendini begenmis bir sekilde yiireyerek. ..

Bakisinin keskin kilicini ¢ekerek... Ah, o keskin kilicini ¢eken kimse!!!

Ondan ayriliyorum. Oysa gonliim onun yaninda, mahallesinde tutsak.

Hayretim, musibete ugramis kimsenin hayreti; saskinligim ise (¢olde yolunu
kaybetmis) kertenkelenin saskinligr gibidir.

GoOzyasim haber vetirken ben nasi olur da beni kinayan kimseden derdimi
gizlerim!

Az dur, beni kinayan kisi! Boyledir, seven kisinin hali.

Kalbimi yaninda emanet biraktigim kimseye olan askimdan dolayr kinama beni!

Goruldigt  tzere sair, kasidenin son kisimlarinda, sevgiliden ayrilmanin
kendisini, musibete maruz kalmis bir kimse gibi hayrete dusurdugind, ayrica ¢olde
yolunu kaybetmis bir kertenkele gibi saskin bir hale soktugunu belirtmistir.

Sairin, bazi gazellerinde sevgilisinden ayrildigt icin gbzyast doktiginu

) . 288 N
gormekteyiz™: [Basit]
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Gozyasimi  yanaklarimda kan olarak akittm. Kalbim bu ayriliktan dolayi
paramparc¢a oldu.

288 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80. Benzer ifadeler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.e., s. 105.
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Uzaklastigin giin kulagima inciler attin. Ayrilik ise onlart gézlerimden [dokiilen]
yakut olarak geti verdi.

Goruldigu tizere burada ¢ok hos tasvilerle ayriligin insan tzerindeki tesirleri
ifade edilmistir. Hiuzntn siddeti gézyaslarinin kana benzetilmesi ile ortaya konurken,
sevgilinin ayriik aninda sairin  kulagina fisildadigr sézler incilere benzetilmistir.
Ardindan da ilk beyitteki tasvir gelistirilerek kan rengindeki gozyaslari kirmizilik
bakimindan yakuta benzetilerek istiare yapilmustir.

es-Sefercelani bazen bir deve ¢obanina seslenir. Bu nida genellikle, ayriliktan
sikayet ettiginde yahut sevgiliye olan 6zlemini ifade etmek istediginde gerceklesir.
Ornek olarak secilen asagidaki kasidede sair deve ¢obanina seslenmis, sevgiliye ve
onunla birlikte gecen zamana olan 6zlemini ifade etmistir. Daha sonra ayriligin, aklini
basindan aldigini ifade etmek icin sevgilisinden ayrildiktan sonra bir sarhosa
dondigunt soylemistir. Son olarak da icinde tasidigr vuslat imidinin gerceklesebilmesi

.. . . . 289 A -
icin deve ¢obanindan kendisini sevgilinin diyarina gotiirmesini istemistir™ : [Kamil]
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289 es-Sefercelant, a.g.c., s. 96.
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Ey hizlica yiiriiyen develerin ¢cobani! Dur da, ayriligt vuslata sikayet edelim.

Asik bu arzusunu giderinceye kadar dur. Ki onun sayesinde gontiller hastete son
versin.

Deve mahfellerinin birinden bir g6z kirptr. O mutlu ben ise uykusuz biti oldum.

Sarki séyledigin ve nagmenle develeri raks ettirdigin an1 unutamadim ey ¢oban!

Bu develere, kat1 kalpli ancak katiligiyla bitlikte ¢cok kibar konusan kisiyi sor.

Onu ugurladim ve yillanmis saraptan bast donen bir sarhos gibi ondan ayrildim.

Yemin olsun ki ben onun ayriligindan sonra sadece 6zlem ¢eken bir goniilii dost
edindim.

Ah bana korulugun golgeliklerinde, tepede egilmis bir dalin lizetindeki ay gibi
gorinen kisi. ..

Genglik onun duygulariyla oynadi. Sanki meltem orada yesermis bir dali salladl.

Mahallesine onu sordum. Dedi ki: “Sam’a m1 yoksa Irak’a mu gitti bilmiyorum.”

Deveni nese bulacagin yere siir ve binegini giizellikle karsilasacagin yere ¢oktiir.

Zira orast onun konaklama yeri olmustur. Orada konakla, belki vuslat
gereeklesir.

Sairin sevgiliden ayrt kaldigt zamanlarda en ¢ok sikayet ettigi hususlardan biri de
uyuyamamaktir. Ornegin, bir kasidesinin giris bolimiinde uykusuzluktan sikiyet ederek

. L 290 .
kendisine bu konu da yardim edecek birini aramistir™ : [Basit]
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Senin uykuya daldigin ve yildizlardan baska sohbet edecegim bir arkadasim
olmayan gecede ne zamana kadar uyanik kalacagim.

Ah o gama siiriikleyen uykusuzluk! Goniil ona katlanabildigi kadar katlaniyor.

Derdimde bana yardim edebilecek benim de ona yardim edebilecegim bir asik

var mi [acabal?

20 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83. Benzer ifadeler icin bkz.: es-Sefercelani, a.g.c., s. 84, 104, 106.
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Kasidenin devaminda ise; geceleri uyuyamama sebebinin ayrilik oldugunu su

beyitleri ile ifade ctmistir™ : [Basit]
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Uzaklasip ayrildi. Ozlemim ise sanki onu yakindan seyrediyormusum gibi
uzaktan onu resmediyor.

“Kalbin nasil” diyen kisiye dedim ki: “Allah askina birak beni ¢iinkii bugiin
kaybettim onu.”

Sair bagka bir kasidesinde sevgiliden ayri distiigh icin gbzyast doktiginden ve
geceleri uykusuz kaldigindan bahsettikten sonra, bu ayriligr bir hastaliga benzetmis ve

bu hastaligin vuslattan baska bir ilacinin da olmayacagini su dizelerle anlatmigtie” :

[Basit]
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21 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83.
292 es-Sefercelant, a.g.e., s. 101-102.
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Kan rengi gbzyasi aciklarken, ben askin sirrint nasil gizlerim.

Kani akana dek askini belli etmeyen gonliim ne biiyiik is yapmistir.

Sozlestigi yerler goziimden 1rak, ancak yurdu kalbimde olan kisiyi Allah’a emanet
ederim.

Ayrnlmasindan sonra, sohbet arkadasimin yildizlar oldugu uzun bir gecede aci
cektigim kisiyi. ..

Giizel sesli, misvak agacinin lizerinde sakir. Sarki soylediginde nagmesi beni
kederlenditir.

Bazen feryat eder, bazen de ayriliga aglar. Ve ayrlik, [sevdiginden]| uzak olan
kisinin askini tutusturup alevlendirir.

Bana soyle der: “Sevenlerden bir haber getir bana. Zira sen de benim gibi
kederlisin ve onun diiskiinisiin.”

Ben de dedim ki: “Eger manasini kavrayip anlayabileceksen soyleyecegim guizel
seyler var.”

Esmer ceylana ugradim. [Bana] yonelmesi beni cezbetti ve tebessimii aklimi
basimdan ald..

Ona ugradigimda askin, sevdam konusunda ona yetki verecegini diisiinmezdim.

Ah oyle bir 1zdirap ki musibetleri gonliimde dolasip durdu. Hala da ayrilmazlar.

Kalbime act veren yaray1 sormak tizere kabilenin doktoruna geldim.

Bana dedi ki: “Bu yara ask yarasidir. Merhemi vuslattan baska bir sey olamaz.”

Ve gonlimii, “umulur ki ask hastaligr ile sinayan kisi merhamet eder” diye sabr-1
cemil gostermekle avuttu.

Sair, ayriligin bir sonucu olarak, bircok gazelinde sevgiliye olan 6zlemini

zikretmektedir™”. [Kamil]
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Sedetleri yakut olan inci! Kalbim, senin askindan dolayr paramparca. ..

293 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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Bagka bir gazelinde de sevgiliye olan 6zlemini su sekilde ifade etmektedir”

[Kamil]
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Cigerim bagsa gelen bu 6zlemden dolayr onun hastasidir. Goz kapaklarim ise
uykusuzlukla stirmelidir.

Tedavi ¢cok zorlastt. Artik hi¢c bir ¢are fayda vermez. Nefis askin esaretinden
dolay1 harap oldu.

Iste size ask ugruna Slen ve canlanamayan bir kurban!

Ornek olarak verilen tiim bu beyitlerde esas konunun ayrilik ve 6zlem oldugunu
gormekteyiz. Sair, gazellerinde bu ayriliktan sikayet ederken tizerinde biraktigi etkileri
de bizlere aktarmaktadir. Beyitlerden anlasildigina gore ayrilik, sairin gézyast dokmesine
ve uykusuzluk ¢ekmesine neden olurken onu, tahammuli zor durumlara
surtiklemektedir. Sairin bir hastalik olarak niteledigi bu durumdan kurtulus yolu ise

sevgiliye kavusmaktan baska bir sey degildir.
1.2.3. Sitem

es-Sefercelant’nin afif gazellerinde yer verdigi en 6nemli konulardan biri de
sitemdir. Nitekim sair bircok gazelinde farkli sebeplerden dolay: sitem dolu beyitler
kaleme almistir. Kimi zaman dogrudan sevgiliye, kimi zaman da gevresinde bulunan
insanlara sitem ettigi gorilmektedir. Bunun yani sira sairin, afif gazellerinde en ¢ok
yakindigr unsurlarin arasinda kendisini agk konusunda kinayanlar ve dedikodusunu

yapanlarin da oldugu ortaya ¢itkmaktadur.

1.2.3.1. Sevgiliye Sitem

Sair bazi siirlerinde sevgiliyi ahde vefasiz ve ilgisiz olmast yonuyle elestirir ve

sitem yuklu beyitler kaleme alir. Ayriliktan sikayet ettigi su siirinde bunun 6rnegini

gormek miimkiindiir””: [Tavil|

294 es-Sefercelant, ag.e., s. 119.
295 es-Sefercelant, a.g.e., s. 95.
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Tiirk asidli ve beyaz tenlidir. Yanaklarinin giliini bakisinin  keskinligiyle

korumustur.

Vuslati konusunda cimri olmasina ragmen, daha cok mutlu olmasi icin, ruhumu

ona feda ediyorum.

Eger bir giin comertlik yaparsa alsimisin disinda comertlik yapmis olur.
“Kostebek™ kelimesinin ¢cogulunun kendi lafzindan gelmemesi gibi. ..

Sair bu dizelerde kendisini ziyaret etmeyen ve ayriligt uzatan sevgiliden
yakinmaktadir. Vuslatin gerceklesmesi konusundaki tmitsizligini ise Arap dilinde

kelimelerin istikak: ile ilgili saz bir kullanimi 6rnek vererek anlatmaya calismistir. Zira

Arap¢a’da kostebek anlamina gelen “Ux” kelimesinin cogulu, istisnai bir kullanim

olarak “do Al seklinde gelmektedir?®. Sair de tipki bunun gibi, sevgilinin bir giin

kendisini ziyaret etmesinin istisnai bir durum olacagint séylemistir.

Baska bir gazelinde ise sevgiliye vefasizlig1 sebebiyle séyle sitem etmektedir””:

[Hafif]
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Sozlerin bekgisi (Séziine sadik) o kimseye de ki: Ben ondan hi¢c ahde vefa

goremedim.

29 Tbn Manzur, a.g.e., 111, 165; ez-Zebidi, a.g.c., VIII, 62.
27 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
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Bugtin benden nefret eder hale gelen kisiden, gonliim de ayni sekilde nefret
etmektedir.

En zarif kisilerdendin. Simdi bu zeratet nereye gitti!

Sende bir kusurun gériinmesi yeni bir sey olmaz. Kusur, giden her dolunayin
basmna gelir.

O giizellikten geriye yolcunun azig1 denen seyden baska bir sey kalmadi.

Goruldigu tzere sair her ne kadar sevgiliye karsi sevgi dolu olsa da eksikliklerini

gbrdugu vakit sitem etmekten ve elestirmekten geri durmamaktadir.

1.2.3.2. Kinayic1 ve Dedikoduculara Sitem

Afif gazeller incelendiginde sairin kendisini asik olmasindan dolay: ayiplayanlarla
ve sevgilisi ile arasint bozmak i¢in dedikodu yapanlarla siirekli bir miicade igerisinde
oldugu goriulmektedir. Sair bu gazellerinde astk olma nedenlerini ve gerek sevgilinin
etrafinda gerekse kendisinin ¢evresinde bulunan bazi insanlarin dedikodu yaparak
kendilerini ayirmaya calistiklarint  zikretmektedir. Ornegin, ayrilik sebebiyle icine
dustigti durumu anlatan es-Sefercelani, kinayicilarin sevgilisi ile aralarini bozmak igin

ellerinden geleni yapsalar da emellerinde basarili olamayacaklarini su sekilde ifade

etmistir %, [Recez]

S L J,L@J\ \,L@J Gf 6;39;3;;9@3@;@;5;;3\5
PR S SN EF SR RS Y e
G, ;LGMJ\ RO FE < yide FEES 0
P s S Sl Af;} E :fﬁf N
WUy el e ok e W) CIEFIpey
Gs G 5@15\ LR 3 ujﬁ S LS

Ayrilikta asiriya gittin ve iste sabrm tikendi. Bu ayriliga bir son vermeyecek
misin?
Ah edersem askimin siddetindendir. Seven kisi ah etmekten dolay: ayiplanmaz.

Gozkapaklart uykusuzluk ve Siiha yildiz1 ile uyum icerisinde olan asiga cok yazik!

298 es-Sefercelant, a.g.e., s. 106.
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Onu kinayanlar [nasi] ayiplayacaklari konusunda miinakasa ettiler ve tim
gticleriyle ona engel olmaya ¢alistilar. Ancak [bu ask] bitmedi.

Bu dedikoducular onun yaninda ne kadar da ¢ok ¢abaladilar. Ancak bir giin
olsun onlara kulak astigini géremezsin.

Bir asik dedikoduculara nasil kulak assin kil Zaten ceylanlarin askindan dolayi
basmna gelen gelmis!

Ayriliktan sikayet ettigi baska bir gazelinde ise kinayanlara seslenmekte ve

sevgiliden ayri diisen herkesin kendisi gibi saskin ve caresiz bir halde olacagini bu

. . .o . 299
sebeple kinamaya bir son verilmesini istemektedir™ : [Remel]
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Ondan ayridim. Oysa gonliim onun yaninda, mahallesinde tutsaktir.

Dehgsetim musibete ugramis kimsenin dehgseti, saskinligim ise (¢olde yolunu
kaybetmis) kertenkelenin saskinligt gibidir.

GoOzyasim haber vetirken ben nasi olur da beni kinayan kimseden derdimi
gizlerim!

Az dur, beni kinayan kisi! Boyledir seven kisinin hall.

Kalbimi yaninda emanet biraktigim kimseye olan askimdan dolayr kinama beni!

Bunun disinda sair kendisini kinayanlara sitem edip bu tavirlarina son
vermelerini isterken icine distiigi durumun sebebinden bahsetmekte ve bu yuzden
kendisini hos gormelerini beklemektedir. Mazeret olarak da sevgilinin etkileyiciligi
giizelligini gostermektedir™ . [Kamil|
f
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299 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.
300 es-Sefercelant, a.g.e., s. 90.
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Elestirini cok uzattin kinayan kisi, biraz kisa tut! Zira onun badem gézletinden
biytilenmisim.

Oyle bir ceylan ki siyah gézlerinden sakinmak icin bakislarimi cevirdim ancak
sakinmam fayda vermedi.

Goruldigt  tzere sair, bu beyitlerde askt konusunda elestirilmeyi
kabullenmemekte; buna gerekece olarak ise sevgilinin giizel gozlerinin insant bu hale
getirebilecegini gostermektedir. Yine benzer bir bir uslupla kendisine yoneltilen kinama

ve elestirilerin haksizligint su dizelerle ortaya koymak istemektedir™": [Hafif]

Yu.»fj.Ub el -2 U5 W wm S @ Bl
Mol ey Yy s ool W e B
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Ey beni kinayan kigsi! Sevgililerin aski konusunda agir ol. Gonlimii “Hayir” diye
azarlayarak paramparca ettin.

Uzak dur benden. Zira seni, beni kinamaya ne muktedir gordiim ne de ehil
buldum.

Ben askin icinde bir bebek gibi yetistim. Cocuklugum, ¢cocuklugum... Ah keske
olgun biri olsaydim.

Kinayarak bana geldin. Ben de mazeretimi sana bildirdim. Mazeretimi kabul
etseydin ne olurdu!

Bu giizellikten dolayr nezaket gostermeyi kabul etmez misin? Senin cahilligine
benzeyen hi¢ bir cahillik isitmedik.

Sair, bir Onceki siirde oldugu gibi bu beyitlerde de, sevgilinin gizelliginin
ayiplama ve elestirilerin haksiz oldugunu gosteren bir mazeret oldugunu, bu sebeple de
muhatabinin nezaket gostermesi gerektigini zikretmistir. Hatta bu mazereti kabul

etmeyen kimseleri cahillikle su¢lamistir.

01 e s-Sefercelani, Divan, s. 107. Benzer ifadeler icin bkz.: es-Sefercelani, ag.e., s. 81, 92,113, 123.
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Sonug¢ olarak es-Sefercelani’nin gerek hissi gerekse afif gazellerinden segilen
ornekler ve bunlarin tahlillerinden yola ¢ikarak su yargilara varmak mimkundtr:

Stirlerin %71°lik boliminiin gazel konulu olmast bakimindan es-Sefercelani’nin
bir gazel sairi olarak nitelenmesi dogru olacaktir. Sairin kasidelerinde gazeli asil konuya
gecis icin bir mukaddime olarak kullanmayip mustakil olarak gazel konulu kasideler
yazmast One ¢ikan Ozelliklerinden biridir. Nitekim Osmanlt donemi sairlerinin bircogu
geleneksel siirde oldugu gibi gazele mukaddime boélimlerinde yer vermeyi tercih
etmistir3??. es-Sefercelani ise bu metodu pek takip etmeyerek dénemindeki sairlerin
cogunlugundan ayrt bir yerde durmaktadur.

Gazellerinde yer alan tasvirler, sairin klasik donemlerde soylenen siirlerden
etkilendigini gostermektedir. Ozellikle hissi gazellerde Cahiliye dénemi siirlerinde
cizilen kadin portresinin birebir karsiliklart bulunmaktadir. Bunun yani sira hissi
gazellerinde sevgilinin bircok agidan detayll bir sekilde tasvir edilmesi dikkat
cekmektedir.

Afif gazellerinde ise merkeze kendisini koyan sair, sevgilinin duygularina hi¢ yer
vermemistir. Nitekim bu siitleri incelendiginde sairin hep seven, act ¢eken, ayriliktan
sikdyet eden, kinayicilar ve dedikoducularla miicadele eden kisi oldugu goriilecektir. Ote
yandan sairin, mustehcen ifadeleri yok denecek kadar az kullanmast da olumlu
anlamdaki tespitlerdendir.

Birbirinden farklilik arz eden sevgili tasvirleri g6z 6niine alindiginda sairin tek
bir kadindan bahsetmedigi anlagilmaktadir. Diger taraftan, sairin bu gazelleri gercekten
sevgilisi olan bir kadin i¢in mi yoksa edebi bir gayeyle mi soyledigi hususunda net bir

yargtya varmak gii¢c gorinmektedir. Ancak siirlerinde ‘Alva™”, Hind™™, Stleyma " Ve

Leyla’ gibi geleneksel Arap siirinde farkli donemlerde suirekli kullanidan ve sevgiliyi
temsil eden sembol isimleri’”” kullanmast gazellerin edebi bir gayeyle soylendigi

ithtimalini gui¢lendirmektedir.

302 Bekt Seyh Emin, a.g.e., s. 118.
303 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.

304 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.

305 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.

306 es-Sefercelant, a.g.c., s. 104.

307 Tbn Rasik, ag.e., 11, 761.
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2. Atlal/Kalintillar

Sevgi, beserl duygularin en o6nemlilerinden biridir. Dolayistyla tim edebi
sanatlarda oldugu gibi siirde de 6nemli bir yere sahiptir. Aynt sekilde sevgili ve onunla
bir sekilde bagi olan unsurlar da bu ayricaliga sahiptir. Geleneksel Arap siirleri
incelendiginde gortlecegi tizere sevgili ile bagt olan unsurlarin basinda onun yasamis
oldugu yerler gelmektedir. Zira sevgilinin hayatinin bir kismint gegirdigi bu yetler, onu
seven kisinin 6zlemini alevlendiren ve anilarini canlandiran en 6nemli etkenlerden
olmustur®, Cahiliye donemi sairleri, Imruw’l-Kays’tan itibaren, kasidelerine kalintilar
tzerinde durarak, sevgilinin yurduna aglayarak ve bu diyari tasvir ederek baslamay: bir
adet haline getirmislerdir. Bunun en 6nemli sebeplerinden biri; gogebeligin hakim
oldugu o dénemde yerlesik yasam diizeninin tam olarak gelismemesidir. Zira insanlar
genel olarak cadirlarda yahut wuzun Omurli olmayan yapilarda hayatlarini
surdurmuslerdir. Dolayisiyla, sevgilinin buralart terk etmesinden sonra, zamanla riuzgar,
yagmur ve farkli etkenlerle harabe halini alan bu yerler sairleri farkli duygulara sevk
etmis ve kendilerine ilham vermistir3".

Atlal, Cahiliye doneminden itibaren gazelle i¢ ice kullanilan bir konu
mahiyetindeydi. Gazel asil konuya gecis icin bir vesile farz edilitken atlal da gazel
konusunun islendigi o kisma bir ge¢is sadedinde kasidenin bas kisminda yer almaktaydi.
Bunun yani sira mistakil olarak atlal konusunun islendigi ayrica atlaldan sonra gazele
degil de medih ve fahr gibi daha farkli bir konuya dogrudan gecis yapilan siitler de
yazilmistir310,

Cahiliye doneminden sonra yasayan sairler de kasidelere atlala deginerek baslama
gelenegini strdirmisler, bunlardan bazilar gelenegi aynen taklit etmeyi tercih ederken
bazilari yasadiklart cografya ve sosyal-edebi cevrenin etkileriyle bazt yenilikler ortaya
koymuslardir3!!,

es-Sefercelani’nin atlal konulu siirlerde bazen geleneksel ¢izgiyi aynen takip ettigi

bazen de yasadigt doneme ve kendi tasarruflarina gore yenilikler ortaya koydugu

308 zze Hasen, Si‘ru’l-Vukif ‘ala’l-Atlal mine’l-Cahiliyye ila Nihayeti’]-Karni’s-Salis, Dimagk, 1968, s.
9.

309 Tbn Kuteybe, a.g.e., 1, 75; Ibn Rasik, a.g.e., 1, 75-76; Yasuf Huseyn Bekkar, Binau’l-Kaside fi’n-
Nakdil-‘Arabiyyi’l-Kadim i Dav’i-n-Nakdi’l-Hadis, Daru’l-Endelus, Beyrat, tsz., s. 212; Huseyn
‘Atvan, Mukaddimetu’l-Kasideti’I- ‘Arabiyye 11's-Si ti’-Cahili, Daru’l-Mearif, Kahire, 1970, s. 116.

310 zze Hasen, age.,s. 14.

311 Gzze Hasen, a.g.e.,s.15.
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goriilmektedir. Ornegin siirlerinde yenilik olarak dikkat ceken ilk husus; atlalin kaside
icerisinde kullanildigi bolumlerin, geleneksel yapidan farklibk arz etmesidir. Cinkd
gerek Cahiliye doneminde gerekse onu takip eden dénemlerde genel olarak atlal ile
kasideye giris yapilmis ardindan gazele daha sonra da asil konuya gecilmistir. es-
Sefercelani ise bu durumun aksine bazi kasidelerinde hemen hemen her bolimde atlala
deginmis; asil konuya gecis yaptiktan sonra tekrar atlala donmis, bazen de kasidenin
son kisminda atlaldan bahsetmistir. Nitekim asagida verilen Ornekte es-Sefercelani,
kasideye atlal Gzerinde durarak baslamis ardindan sevgiliye olan 6zlemini dile getirdigi
afit gazele gecmis, kasidenin son kisminda ise tekrar atlal konusuna dontp siirine son

vermi§tir312. [Kamil]
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Ey hizlica yiiriiyen develerin ¢cobani! Dur da, ayriligt vuslata sikayet edelim.
Asik bu arzusunu giderinceye kadar dur. Ki onun sayesinde gontiller hastete son

versin.

32 es-Sefercelant, a.g.e., s. 96.
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Deve mahfellerinin birinden bir g6z kirptr. O mutlu ben ise uykusuz biti oldum.

Sarki séyledigin ve nagmenle develeri raks ettirdigin an1 unutamadim ey ¢oban!

Bu develere, kat1 kalpli ancak katiligiyla birlikte ¢cok kibar konusan kisiyi sor.

Onu ugurladim ve yillanmis saraptan bast donen bir sarhogs gibi ondan ayrildim.

Yemin olsun ki ben onun ayriligindan sonra sadece 6zlem ¢eken bir goniilii dost
edindim.

Ah bana korulugun golgeliklerinde, tepede egilmis bir dalin lizetindeki ay gibi
gorinen kisi. ..

Genglik onun duygulariyla oynadi. Sanki meltem orada yesermis bir dali salladl.

Mahallesine onu sordum. Dedi ki: “Sam’a m1 yoksa Irak’a mu gitti bilmiyorum.”

Deveni nese bulacagin yere siir ve binegini giizellikle karsilasacagin yere ¢oktiir.

Zira orast onun konaklama yeri olmustur. Orada konakla, belki vuslat
gereeklesir.

Bu 6rnekte oldugu gibi atlal konusunun bazi kasidelerin farkli bolumlerde yer
aldigr gorulmustiir.

Kasidelere atlal ile baslamak edebi bir gelenek haline gelse de bu gelenege ne
Olcide bagli kalinmast gerektigi ve taklidin smirlarinin ne olacagt konusunda
elestirmenlerin ortaya koyduklart farkli gériisler mevcuttur. Eskiye baglilik agisindan en
katt degerlendirmeyi Ibn Kuteybe (6. 276/889)’nin yaptig1 gériilmektedir. Zira ona gére
sair, eskilerin yolundan ayrilip harabeye donusen evler yerine saglam yapilarin 6ntinde;
eskiden oldugu gibi ¢6l ve orada yetisen bitkiler yerine de yemyesil bah¢e ve vadilerde
durarak siirine baslamamaly; eskilerin kullandiklart lafizlart insicamlt bir sekilde siirine
dahil etmelidir3’3. Bunun yani sira Cahiliye doneminde kullanilan bazi lafiz ve manalart
aynen kullanmanin siirin kalitesini distrecegini ifade eden alimler de olmustur3!4.
Kanatimize gore de farklt dénemlerde yasayan sairlerin belli kaliplara hapsedilmesi hem
zor hem de ne kadar dogru oldugu tartismali bir meseledir. Nitekim es-Sefercelani’nin
siitleri incelendiginde Cahiliye déneminde kullanilan lafiz ve manalart aynen kullandig:

beyitlerin yani sira donemin sartlarina uyarlanmus farkli beyitlerin  oldugu da

313 I:bn Kuteybe, a.g.c., I, 76-77.
314 Ibn Rasik, a.g.e, 1, 222.
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gorilecektir. Zira sair bir siirinde klasik dénemde oldugu gibi sevgilinin yurdunu su

sekilde ¢col ile ilintilendirirken’ ; [Remel]

A Sl e ol b 2 e
Bla ) e )y ST e b SL

Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva'’ya. ..

Kumluklarinin iki kiyisini kat et ve oradan bize i1k bir sekilde don.

Bagka bir siirinde ise hos kokulu meyvelerin yetistigi bir bahceden
bahsetmektedir”'% [Vafit]

Dl G5y, o505 Qo G 13 ) (il
LGSy BOLS s W Osat el G 5 &

Saba riizgari! Eger Necid’e gelecek olursan ve onun hos kokulu bahgesine
yonelirsen,

Dallarin kendisinden uzaklastigr ve mehtapli meyvelerini bildigimiz eve selam
soyle.

Atlal konulu siirlerde sevgilinin terk edilen diyart farkli yonleriyle ele
alinmaktadir. Edebi tenkit kitaplarinda da bunlar derlenip, atlal siirinde islenmesi
gereken konular siralanmistir®”. Bu bilgilerden hareketle, atlal siirlerinde genel olarak,
sevgilinin terk edilen diyarinin tasviri ve orada konaklama, rizgar ve yagmur gibi tabiat
unsurlarinin orayt zamanla harabeye donustirmesi, kalintilar 6niinde aglama, sevgilinin
yurdu ile konusma, orada yasayan vahsi hayvanlar, harabeye dénen yurt i¢in yagmur
duasi, dostlara hitap ve sairin bu tablo karsisindaki hisleri gibi ¢ok farkli konularin
islendigi anlasilmaktadir. Bahsi gecen bu konularin tamami es-Sefercelani’nin siirlerinde
yer almasa da 6nemli bir bolimi icin 6rnekler mevcuttur. Tespit edebildigimiz bu
orneklerden yola ¢itkarak bu konularin “sevgilinin yurdu”, “yurdun selamlanmast ve
konusturulmasi”, “dostlara hitap” ve “dua” seklinde daha genel basliklar altinda

incelenmesi uygun olacaktir.

315 es-Sefercelant, ag.e., s. 81.

316 es-Sefercelant, a.g.e., s. 119.

317 Ebu’l-Kasim el-Hasen b. Bisr el-Amidi, el-Muvizene beyne Ebi Temmim ve’l-Buhturi, thk:
Ahmed Sakt, 4. b., Daru’l-Mearif, Kahire, 1994, 1, 429-439.
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2.1. Sevgilinin Yurdu

es-Sefercelani siirlerinde Huzva3'8, Liva’!?, Necid??, Hacir®?!, Salihiyye, Sel’3?2
Zerved’? ve Kasyun gibi bir¢ok yerden bahsetmis sevgilinin bir zamanlar buralarda
yasadigina isaret etmistir. Bunlardan bir kismu Sam bolgesinde yer alan ve sairin bizzat
gozleriyle gordiugt, bir kismi ise Cahiliye doneminden itibaren adlart kasidelerde sikga
zikredilen bolgelerdir. Dolayistyla sairin bir yandan yasadigt cografyadan 6te yandan da
klasik siirlerden etkilendigi anlagiimaktadir. Ornegin yukarida adi verilen bélgelerden

Liva’yt Imruw’l-Kays’in su meshur beytinde e6rmekte i7" [Tavil
y ysin $ $ y g Y

o o G Sl B Uy S e 8
[Dostlarim] durun da sevgilinin hatirasina ve Dahtl ve Havmel arasinda yer alan
Siktu’l-Liva’daki evine aglayalim.
es-Sefercelani ise ayni kelimeye bir kasidesinin matla® beytinde soyle yer
vermistir’: [Tavil]

Z
~of [

Sile & Sl e s ol o g BT
Dostlarim, Beni Liva’nin sag yanmna ulastirin ve Alva’nin oturdugu evlere
ugrayin!
Baz: siirlerde ise, yukarida da ifade edildigi tizere, atlaldan bahsettigi kisimda

yasadigl cografyada yer alan bazi bolgeleri zikretmistir. Mesela, Sam sehrinde bulunan

Kasyan’dan bahsettigi bir siirde su ifadeleri kullanmistir™>": [IKamil
ya gi bir siirde s s

318 Bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77, 91. Huzva: Temimogullart diye bilinen bir toplulugun yasamis
oldugu bélgede yer alan bir yer ismidir. (Yakat el-Hamevi, a.g.e., II, 255; Eba °‘Abdillih
Muhammed b. ‘Abdullah el-Himyerl, er-Ravdu’l-Mi‘tar fi Haberil-Aktar, thk: Thsan Abbas,
Muessesetu Nasir li’s-Sekafe, Beyrat, 1980, s. 195).

319 Bkz: es-Sefercelini, a.g.e., s. 77, 82, 104. Liva: Kumul anlami da gelen Liva Selimogullart denen bir
toplulugun yasamis oldugu ve sairlerin sikca siirlerinde kullandiklart bir yer ismidir. (Yakat el-
Hamevi, a.g.e., V, 24).

320 Bkz: es-Sefercelini, a.g.e., s. 119. Necid: Yemen’de yer alan bir yer ismidir. (EbG ‘Ubeyd ‘Abdullah
b. ‘Abdilaziz el-Beki, Mu‘cemu mi Ustu'cime min Esmai’l-Bilid vel-Mevadi 3.b., ‘Alemu’l-
Kutub, Beyrut, 1982, IV, 1298).

321 Bkz: es-Sefercelini, a.g.e., s. 81-82, 119. Hacir: Burast da Temimogullart denen toplulugun yasamis
oldugu bolgede yer alan bir yer ismidir. (el-Bekri, a.g.e., 11, 416).

322 Bkz: es-Sefercelini, age., s. 85. Sel Medine yakinlarinda bulunan bir yer ismidir. (Yakat el-
Hamevi, a.g.e., 111, 230).

325 Bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 85. Zerved: Kum tepesi anlamina da gelen Zerved, Abbasogullart ve
Yerbu® ogullarinin diye bilinen kabilelerin yasadigt topraklarda bulunan bir yer ismidir. (el-Bektd,
a.g.e, 11, 690).

324 Imruu’l—l_{ays, Divin, 110.

325 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.

90



Baly e Oyl &l Sy
s e i N ROCETIe
Dostum, deveyi yagmurun suladigr Kasyun’da ¢oktiir.
Giinesinde ve aymnda (gece ve giindiiziinde) bahge ¢iceklerinin goncalarinin
gtiliistiigti (Kasyun).
Goruldigt uzere dosta hitabin ardindan sevgilinin yurdunda konaklamasini
isteyerek geleneksel atlal siiriyle birebir Ortistr sekilde siire baslangi¢ yapan sair, bunun
ardindan ¢iceklerin siisledigi ve saganak yagmurlarin suladigi Kasyun’u tasvir etmis ve

klise haline gelen yer isimlerinin ve ¢ol tasvirinin disina ¢tkmistir. Baska bir siirinde de
“cci:c”diyerek klise haline gelen bir ifadeyle s6ze baslayan sair pesinden genelde terk

edilmis, kurak, ¢ol bitkilerinin oldugu bir bélge tasvirinin yapildigr klasik c¢izginin

tamamen disina ¢ikarak sevgilinin yurdundan su sekilde bahsetmi§tir327: [Kamil]

QL} C"“" U @i:j‘ 4 y}mw \ggf\’jj\g;&;;
T W S LUy d oA e,

Miibarek vadiye ugra. Zira orada bahar bize en essiz ¢iceklerini gosterir.

Ve yagmur bolca akip incilerini bahsettiginde onun icin zimriit elbiseler diker.

Atlal tzerinde durulan siitlerde, ilk dénemlerden itibaren sevgilinin yasadigt yer
isimlerinin zikredilmesi ile yetinilmemis bilakis buralar farkli cografi 6zellikleri yontyle

tasvir edilmistir®?8. es-Sefercelani’nin divaninda da bu tasvirlere rastlanmaktadir™”.
[Kamil]
i g el [ B G, ol s 50 13
Hima’nin diizliiklerine vardiginda orada [bulunan ve| gencliginin baharinda olan

bir ceylana dikkat et!

326 es-Sefercelant, a.g.e., s. 96.
327 es-Sefercelani, ag.e., s. 121.
328 el-Amidi, a.g.¢., 1, 430.

329 es-Sefercelani, a.g.e., s. 109.
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Bu beyitte Hima’nin diz bir yapiya sahip oldugunu ifade eden sair baska bir

siirinde ise Liva’nin kum tepecikleri ile kiveimlt bir ¢6l bolgesi oldugunu zikretmi§tir330:

[Remel]

R R ol b 2 e
Bla ) e )y ST e b S

Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva’ya.

Kumluklarinin iki kiyisini kat et ve oradan bize iik bir sekilde don.

Sonu¢ olarak, es-Sefercelani’nin siirlerinde yer alan bir¢ok yer isminden
bazilarinin yasadigi cografyadan bazilarinin ise klasik Arap siirinden ilham alinarak
kullanddigi ortaya c¢tkmaktadir. Bunun yani sira sair, bu yerleri cografi ozellikleri
yonuyle de tasvir etmis kimi zaman klise ifadelere yer verse de cogunlukla farkl
tasvitler ortaya koymustur. Dolayistyla sairin atlal konusunu ana konuya gecis icin bir
vesile yaparak geleneksel ¢izgide oldugu, ancak kullanilan lafiz ve manalart kendi

cevresinden se¢mesi yontyle de yenilik ortaya koydugu soylenebilir.
2.2. Yurdun Selamlanmasi ve Konusturulmasi

es-Sefercelani atlal konusu tzerinde durdugu siirlerinde tipkt ilk dénem sairleri
gibi sevgilinin yurdunu selamlamustir. Bazi siirlerinde kendisi dogrudan selamini
iletirken baz: siitlerinde Saba rizgarini yahut dostlarini aract olarak kullanmustir.

Bir siirinde saba riizgarina seslenen sair ondan sevgilinin yurduna ve sevgilinin

. o . . . 331
evine ugrayip selamint iletmesini istemektedir™ . [Hafif]

55 el G 6 B e 2 o
Sy e bufi\ =, R s e S 61/
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Bahgelerde sabahleyin esen ve o giiller arasinda gezinen Saba riizgari!
Sel’in 6nemli yerlerine yaklasirsan ve dizgini Zerved'e dogru ¢evirirsen

O mahallede Siileyma’ya ait eve benden selam soyle. Zira orasi arzulanan evdir.

30 es-Sefercelant, ag.c., s. 81.
Bl es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.
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Sair bu dizelerde, kinayeli bir anlatimla, Stleyma isimli sevgilinin evini ziyaret
etme konusundaki arzusunu ve ona olan 6zlemini ifade etmistir. Zira beyitlerden
anlasildigina gore sevgili, sairden uzakta Zerved isimli bir yerde ikamet etmistir. Sair bu
yerlere gidip sevgilinin evini gérme imkanina sahip olmadigr i¢in Saba rizgarinin
kendisi i¢in oralart ziyaret etmesini ve selamint Stileyma’nin evine iletmesini istemistir.

AL AL . .
Son kistmda yer alan “ded)) <) ibdresi ise Arapcada hem “en énemli mesele” hem de

“arzulanan, amaclanan ev’”’ olarak anlasiabilir. Her iki durumda da sairin vurgulamak

istedigi sevgiliye ve onun yasamis oldugu yerlere olan 6zlemidir.
Sairin beyitlerinde cokca zikredilen bir korulugu selamlamast ise §6yledir332:

[KAmil]

sl Tmb 2 U 315 R W A VO
O koruluga, hos kokan ve miihriiniin agimasiyla hoslugu daha da artan bir
selam olsun benden.
Ilk  doénemlerden itibaren atldl konulu  siitlerde  sevgilinin  diyar1

konusturulmustur. Sairler bu diyarlara sevgiliyi sorarken hi¢bir zaman sorularina kesin

bir cevap alamamustir33. Ayni durum es-Sefercelani’nin siirleri icin de gegerlidir334.
[Kamil]

S A el 0 e C I
Mahallesine onu sordum. Dedi ki: “Sam’a m1 yoksa Irak’a mu gitti bilmiyorum.”
Ornek olarak zikredilen bu beyitlerde, sevgilinin bir siire yasayip terk ettigi

diyarlarin selamlanmasi ve konusturulmasi, geleneksel Arap siirinde islenen konulara es-

Sefercelani’nin siirlerinde de belli 6lgtlerde yer verildigini gostermektedir.

332 es-Sefercelini, a.g.e., s. 104.
333 Izze Hasen, Si‘tu’l-Vukif ala’l-AHal, s.23.
34 es-Sefercelant, a.g.e., s. 96.
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2.3. Dostlara Hitap

z - o & -

es-Sefercelani’nin atlal tizerinde durdugu siirlerinde siklikla Cas, C:.o, == = ;c,

C’\ lafizlar ile karsilasmaktayrz. Bu hitap tekil ya da ¢ogul olabilmekle birlikte bazen

ikildir. Ornegin asagidaki beyitte sair tek bir dostuna seslenmektedir™: [Remel]

0 s - ° & o 7 3 s .o s
¢! Y o L -1, ¢ . o L

Aramizda bir sevgi bagi var. Bu yiizden katileyi durdur ve yanimda kal.
Kalbimle alay eden ceylanlarin mahallesinde dur!
Su beyit ise sairin, klasik Arap siirinde adet oldugu tzere’®. iki dostuna

seslendigi beyitlerine bir $rnek olarak verilebilir™: [Tavil]

Z
of G 8

6%%:};4@%%&) 3l ol o g BT

Dostlarim, Beni Liva’nin sag yanmna ulastitin ve Alva’nin oturdugu evlere
ugrayin!

Sair siirlerinde bazen dostlarina bazen de deve cobanimna seslenmektedir.
Onlardan sevgilinin diyarinda konaklamalarint yahut oraya gitmelerini ve ayriliga aglama
konusunda kendisine eslik etmelerini istemektedir. Bir siirinde deve cobanina seslenen
sair ondan sevgilinin diyarinda durmasint ve orada birlikte ayriliktan sikayet etmeyi
istemektedir?3®: [Kamil]

G ard K k) s BE L el G g
Ey hizlica yiiriiyen develerin ¢cobani! Dur da, ayriligt vuslata sikayet edelim.

Diger bir siirinde ise iki dostuna seslenen sair onlardan kendisine yardim
etmelerini ve derdine ortak olmalarini istemektedir. Bunun icin de sevgilinin yurduna
gidip onun bir siire yasadigt cadirlarin kalintilarinda konaklamalarini talep etmektedir3¥.

[KAmil]

35 es-Sefercelant, ag.ce.,s. 79.

336 Iyzze Hasen, Si‘tu’l-Vukif ala’l-Atlal s.11.

37 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.

38 es-Sefercelant, a.g.e., s. 96.

39 es-Sefercelani, a.g.c., s. 104. Benzer siitler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 90, 96.
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Dostlarim! Eger ona (seven kisiye) dileklerine ulasma konusunda yardim

edecekseniz, asigin merami sudut:

Hayatiniz hakk: icin develerinizi asiklarin yurduna siiriin ve onun ¢adirinda

konaklayn.

Bu oOrneklerden, es-Sefercelani’nin atlal konulu beyitlerinde dostlara ve deve
cobanlarina hitap konusunda klasik siirde yer alan lafiz ve manalarin aynen kullanildig:

ortaya ¢tkmaktadir.
2.4. Dua

es-Sefercelani sevgilinin yasamis oldugu yerlerden bahsederken duayt hi¢ ihmal

o

etmemistir. Dualarinda genel olarak Cahiliye déneminde de hep kullanilan “Lan”

ifadesiyle yagmur istemis ve Allah Teala’dan bu bolgeleri hep korumasint dilemistir.
Duada genellikle orada gegcen zamana da vurgu yapilarak hatiralar zikredilmistir.
Nitekim sair bir siirinde ge¢miste kendisine mesken olan bir yerle ilgili su dizeleri
séylemi§tir340: [Tavil]
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Allah (c.c.) uzak olduklarinda Cennet yurdundan baska siginak kalmayan o
yerleri korusun!

Genglik reyhanina da bol yagmur versin! Zira o [reyhani], bize barinak olan
yerlerde kokladik.

Bagka bir siirinde ise sevgilinin yurdunun korunmasint ve bolca yagan

yagmurlarin ardindan rengarenk bir bitki ortiistine burtinmesini dilemistir™ : [Hafif]

° P

A B et el A -

30 es-Sefercelani, a.g.e., s. 77. Benzer hatimeler icin bkz: Sefercelani, es-Sefercelani, ag.e., s. 77-78, 99.
31 es-Sefercelant, a.g.e., s. 85.
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Allah o evlerin oldugu yere bol yagmur versin ve orayr biitiin hasetlerin

serrinden korusun!

Oraya sabah yagmurlarinin inci tanelerini bagislasin ve nakish elbiseler giydirsin.

Sonug¢ olarak; es-Sefercelani’nin atlaldan bahsettigi beyitlerinde kimi zaman
geleneksel lafiz ve manalart aynen kullandigr kimi zaman ise geleneksel motifleri kendi
yasadigl bolgenin 6zellikleri ile harmanlayip yeni portreler ortaya koydugu gorilmistiir.
Sair atlala sadece kasidelerin giris bolumlerinde asil konuya ge¢is mahiyetinde yer
vermemistir. Aksine kasidenin ilerleyen farkli bolumlerinde de bu konuyu isleyerek

geleneksel siir anlayisinin disina ¢itkmustir.
3. Dini Siir

es-Sefercelan’nin  dinil konulari isledigi siitleri, ‘“zthd ve tasavvuf’ ve
“Peygamber methiyeleri” olmak tzere iki kistimda incelenecektir. Sair bu siirlerinde
Mevleviyye ve Sazeliyye tarikatlarina dair bazi hususlara deginirken, zahidane bir
yasayisin  gerekliliginden bahsetmekte ve farkli dini meselelerde tavsiyelerde
bulunmaktadir. Ayrica Hz. Peygamber’i farkli ozellikleriyle methedip ehl-i beytine ve

ashabina dair bazi 6zellikleri de dile getirmektedir.
3.1. Zihd ve Tasavvuf

Zihd Arap siirinde 6nemli bir yere sahiptir. Sozliklerde, ragbet etmemek,
dunyaya 6nem vermemek, az yemek, mali az olmak, hakir gérmek manalarina gelen34?
zuhd, bir edebiyat terimi olarak ise; dinyadan yuz gevirme, nefsi dunyevi sevgl ve
meyillerden uzaklastirma, dinyaya karst duyulan her turla ragbeti nefisten séktup atma
gibi dini konularin islendigi siir tiriine verilen isimdir34.

Cahiliye doneminde bu tarzda yazilan siirler, kasidelerin giris kisimlarinda,
tecritbeler sonucu 6grenilen, yasam ve 6limle ilgili soylenen hikmetli sézlerden ibaretti.
Arap Yarimadasr’nda Islamiyetin yayilmast ile dini siitler de gelismeye basladi. Zamanla
zithd siirleri diye isimlendirilen ve Islam’in getirdigi emir ve yasaklardan bahseden,

Allah’in rizasinin nasil kazanilacagini anlatan, dinya hayatinin degersiz olusuna vurgu

32 Halil b. Ahmed, a.g.e, IV, 12; el-Ezher, a.g.e., VI, 87; Ibn Fﬁris,. a.g.e., 111, 30; Ebu’l-Hasen ‘Ali b.
Muhammed b. ‘Ali el-Curcani, et-Ta tifat, 1. b., Dﬁru’l—Kutubi’1—‘Ilmiyye, Beyrat, 2000, s. 118.
343 Cebbur ‘Abdu’n-Nur, e/-Mu‘cemu’l-Edebi, 2.b., Daru’l-1lm 1i’1-Melayin, Beyrat, 1984, s. 137.
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yapan, ahiret icin hazirlanilmasi gerekligini ifade eden siir turi ortaya ¢ikmustir. Bu
tirin ortaya c¢tkmasinda birgok siyasi, dini ve sosyal faktor 6nemli role sahiptir.
Nitekim Emeviler doneminde zuhur eden siyasi olaylar, Abbasiler doneminde yasanan
farkli dini sorunlar, bazt kimselerin diinya hayatindan uzaklasip insanlara Islam’in
Ogretilerini anlatmaya baglamasina, vaaz ve 6gitler vermesine yol agmustir. Bu durum
Arap siirinde de kendini gostermis ve her donemde zihd konulu siirlerin soylenmesini
ve bu alanda meshur sairlerin ortaya ¢itkmasini saglamistir. Bu sairlerden bir kismi
hayatlarinin 6zellikle son donemlerinde dinyevi lezzetleri anlatan siirlerden uzaklasip,
kendilerini tamamen zithd siitleri s6ylemeye vermistir. Bu duruma 6rmek olarak Ebt
Nuvas (6. 199/813) gosterilebilir. Zira hayatinin son dénemlerinde tamamen zihd ve
hikmete dair siirler kaleme aldig: bilinmektedir. Bunun yani sira hayatinda zahidane bir
yasayisa sahip olmamakla birlikte edebi gelenege uyup zithd siitleri séyleyen sairler de
olmustur3#.

es-Sefercelant’nin de yasamis oldugu XVII/XVIIL. yizyila bakildiginda basta
Abdulgani en-Nablusi olmak tzere ziihd siirlerine 6nem veren ¢ok sayida sairin oldugu
gorilecektir. Mevleviyye ve Sazeliyye gibi tarikatlarin bu dénemde oldukea yayilmasinin
bu hususta 6nemli bir rolii vardir3®.

es-Sefercelant’nin soyledigi ztuhd siirleri genellikle kisadir. Bu siirlerinde diinya
hayatindan, nefsani arzulardan ve hirstan uzak durmay: 6gutlerken; salih amel isleyerek
Allah’in rizasint kazanmaya ve Cennet’i hak etmeye tesvikte bulunmaktadir. Ayrica
yasadigt donem ve cografyada mintesipleri bulunan Mevleviyye ve Sazeliyye
tarikatlarindan da bahsetmistir. Ornegin dini konularda farkli égiitleri barindiran bir
siirinde, salih amel islemeye tesvikte bulunmus, insanlarin bu ameller sayesinde
Cennet’e girebilecegini ve oradaki nimetlerden istifade edebilecegini anlatmistir.

Kasidenin su sekilde bir Cennet tasviri ile baglamaktadir346: [Kamil]

J\’J;; PRV uﬁu /JL’; ,m o u'@\ Xy
SE et o of 2. P T S B

34 Sevki Dayf, et Tatavvur vet-Tecdid fi’s-Siti’l-Arabi, Kahire, 1959, s. 55-59; Muhammed
Siracuddin, ez-Zuhd ve’t-Tasavvuf fi’s-Si‘ti’l-‘Arabi, Beyrit, tsz. s., 5-6; Tasa, a.g.e,, s. 101; Ergin,
“Osmanlt Dénemi Arap Siirinde Sosyal Unsutlar”, s. 55.

35 Riyad, ag.e., s. 117; Bekri Seyh Emin, a.g.¢e., 5. 233-235.

36 es-Sefercelant, a.g.e., s. 100.
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Yiiksek bir sarayin altinda, lezzetleti yok olmayan genis bir bahge. ..

Bu tepelerde riizgar iliktir. Sana esintili geceleri getitir.

Sanki mis stirinmiis gibi firdevs bah¢esinden mis kokulart yayilir.

Bu giizel tasvirlerle okuyucunun ilgisini ¢eken ve asidl soylemek istediklerine

hazitlik yapan sair, ardindan Cennet’e girebilmenin sartt olarak dinyada salih ameller

islemenin gerektigini su dizelerle ifade etmistir:

Bl i 057 655 Bl 006 U Gy L 20
JUd L Gl e e lsllal LBt
Oraya meyveleti sana yakin ve boylu boyunca uzanan golgeleri olan [bir agac/
dikesin!
Ki [elinde] kalan salih [amellet] oranin filizleridir. Onlar1 muhafaza et zira onlar
sermayedir.
Daha sonra ise Cennet’te insanogluna vaat edilen nimetleri su sekilde

siralamistir:
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Umarim orda 6yle bir bakisa nail olursun ki dilek dileyenlerin dileklerinin son
noktast olsun.

Ellerini kaldir ve [seni] o sebile ulastiracak bir yol dile. Zira o suya varmak
benim icin ne kadar lezzetlidir!

Salih amelleri mehir olarak verdigin, gencecik hutilerle bitlikte olmak icin ugras.

Yanaklarindaki Bilal’in siyahindan bir benin kendilerini tiim essiz giizelliklerle
stisledigi [hurilerle]. ..

Bu beyitlerde sair Oncelikle Allah’in cemalini gérmekten basediyor. Zira bu,

Allah tarafindan insana cennette bahsedilecek en biytuk nimettir. Dolayistyla
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insanoglunun dileklerinin son noktast bu yiice cemale bir kez olsun bakabilmektir.
Bunun ardindan ise kevser ve huriler hakkinda malumat vermistir.
Kasidenin son kisminda ise sair, zthd siitlerinde adet haline geldigi tzere, Hz.

Peygamber’e salat ve selamda bulunmakta ve O’ndan sefaat beklemektedir:

JU 2 Rl SVES R P
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Buna nail olmak icin Hz. Muhammed’den sefaat isteyerek, Ashabina ve ailesine
tevessiil ederek [dua et!]

Allah’in salat ve selami onun iizerine olsun! Cennet bahgeletinin vasfi kisinin
cennete olan ozlemini artirdik¢a bu kisi hiisnii hatimeyi diler.

Goruldigu uzere sair son beyitte cennete olan Ozlemini ifade ettikten sonra
hayatinin giizel bir sekilde sona ermesini dileyerek kasidesine son vermistir.

es-Sefercelan’nin  zithd siirlerinde tzerinde durdugu konulardan biri de

eglenceden ve nefsani arzulardan uzaklasmak ve takvaya yénelmektir347. [Kamil]

S S Pl b S 5e) C’j»\’) sl g b e W
e ol & de AU sk S ) R

Eglenceyi birak ve nefsani arzularindan uzaklas. Ciinki giinahkar kimsenin
hiisrani cok olut.

Ve takvaya yonel. Zira iyilikleri kotiliiklerine tstiin gelen kimseye ne mutlu!

Sair bu siirde iyiligi “onlar” kotaligl ise “birler” kelimesi ile ifade etmistir.
Sonug olarak da; takva sahibi olup hesap gliniinde sevaplart giinahlarina tstin gelen
kisinin ebedi mutluluga ulasacagini zikretmistir.

Muhammes olarak kaleme aldigi diger bir siirinde ise kendine hitap ederek,
arzularint ve hirst terk etmeyi Ogiutlemektedir. Bos konusmanin insana fayda
vermedigini, bunun yerine gozyast dokerek Allah’a yakarmak gerektigini ifade etmis ve
insanoglunun tamahkar olmamast gerektigini ve rizkin ancak Allah Teala tarafindan

verilebilecegini belirtmistir™". [Hafif]

37 es-Sefercelani, ag.e., s. 110.
38 es-Sefercelani, ag.e., s. 118.
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Ey netis, arzularindan uzaklas ve hirsi terk et ki riist sahibi olasin.

Ne kadar cok sey soylesen de soylediklerin fayda vermez. Serendib daglarina inci
yagdir.

Ve Tekrar Teber kuyularini tasir.

Koruyucu ve gozetici olarak gii¢c ve kudret sahibi Allah (c.c.) bana yeter. Ondan
bir sey istedigimde sikintiya diismedim.

[Netsim], ham altin1 bogver yakut toplamayi da... Eger yasarsam riziktan yoksun
olacak degilim.

Oliirsem de bir kabirden mahrum kalacak degilim.

Mevleviyye ve Sazeliyye tarikatlarindan bahsedilen baz: siitler, sairin tasavvufi
yonunu 6n plana c¢ikarmaktadir. Bu siirlerde, dini nasihatlarin yani sira bu tarikatlara
dair bazt hususlarin dile getirildigi gorilmektedir. Asagida verilen siir bu konuya 6rnek
teskil etmekte ve sairin de bir Sazeli oldugunu hissettirmektedit”*: [Hafif]
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39 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
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Ey zalim, zulmetmekten vazge¢! Haksizligr da terk et. Zira o koéti bir huydur.

Dua hedete isabet eden bir oktur. Ozellikle de onu bir mazlum firlatirsa. ..

O [mazlum)], karanliklar icinde yildizlar stiziiliirken dua ettiginde seni hangi zirh
koruyabilir!

Gii¢ ve kudret sahibi Rab! Ya Hayy ya Kayyum [diyerek]!

Duymaz musin, atesim, sirk ile alevlenmeyecektir. Cinkii aslanlar yardim ederek
beni korumaktadir.

Sazelilere sirr1 kininda sakli olan bir kili¢ yeter.

Hatiralar onu resmetti. Oyle ki zihinde, ¢izilen sekli belirdi.

Ey haddi asan, birak beni! Ciinkii o [kilicin] keskin tarati zehirlidir.

Ve Allah’in kudretiyle beni korumak icin hergiin “Ha” ve “Mim” dolasir.

Goruldigu tzere sair oncelikle zulimden ve haksizlik yapmaktan kaginilmast
gerektigini ifade etmis ve mazlimun gece vakti “ya Hayy ya Kayyam” nidalar ile
yapacagt duanin Allah indinde makbul olacagint vurgulamistir. Ardindan, aslanlar olarak
niteledigi sazell miuridlerin de yardimi ile sirke dismeyecegini belirtmistir. Bunun
yanisira 6. beyitten itibaren evliyalarin ruhaniyetlerine de isaret etmis ve sazelilere bu
kimselerin yetecegini sOylemistir.

es-Sefercelani Sazeliyye tarikatinin yani sira Mevleviyye hakkinda da siir
sOylemistir. Ancak bu siirler, Sazeliyye’ye dair sOylenenlerden farkli olarak, sairin bazi
gozlemlerini yansitir niteliktedir. Ornegin sema yapan bir semazen goriince su dizeleri

séylemi§tir350: [Kamil]

Con 10 Gy 4l gu Lt sslyall 13 W 0
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Su Mevlevi bize goriilmemis bir sey gosterdi. Kalbim onunla, yaninda tutsak
oldu.

30 es-Sefercelant, a.g.e., s. 109.
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[O semazen] tennurenin bir yériingede doniisiiyle degirmen gibi goriinen
uclarinin bizlere gosterdigi bir aydir.

Bu siir sairin, hayal diinyasi, edebi kabiliyeti ve tasavvuf kultirunt gtzel bir
sekilde harmanlamay1 basardigini ortaya koymaktadir. Ayrica sair bu dizelerle tarihe 151k
tutmaktadir. Zira beyitlerden, yasadigi donemde Sam topraklarinda Mevlevilerin

bulundugu ve giiniimuzde oldugu gibi sema térenlerinin yapildigt anlasimaktadir.
3.2. Peygamber Methiyeleri

Medih, Arap siirinde en kokli sanatlardan biridir. 1k dénemlerden itibaren
siyaset, korku, begeni, takdir etme, ge¢cimini temin etme gibi farkli sebeplerden 6tiri
medih siitleri kaleme alinmustir. Arap cografyasinda zamanla tezahtr eden farkl
sebeplerle medih siiri de gelisim gOstermis yeni alanlara a¢imistir. Bu tezahtrlerden en
onemlisi Islamiyetin, pesinden de tasavvuf diisiincesinin bu cografyada yayilmasidir. Bu
gelismeler sonucunda Hz. Peygamber icin yazilan siirler ortaya ¢tkmistir®!. Bu siirler
Peygamber methiyeleri olarak isimlendirilmistir. Bu siirlerin klasik medih siirlerinden
ayrilan en 6nemli yoni tasavvufun yaydigt siir sanatlarindan olmasidir. Ayni zamanda
bu siir turt dini duygulart ifade etmekte olup, samimi duygularla dolu kalplerden neset
etmektedir®?. Bunun yani sira Arap edebiyatinda vefat eden birinin arkasindan yazilan
siire mersiye denirken, s6z konusu olan Hz. Peygamber olunca methiye olmaktadur.
Zira bu isimlendirmeyle, Hz. Peygamberin rGhaniyetinin kiyamete kadar yasayacak
olmasi distinilmustir®?. Bu yoniyle de bu siitler mersiyelerden farklidir. Dolayisiyla
konunun dini siirler basligt altinda incelenmesi uygun gérilmistiir.

Sairler Hz. Peygamber’i methettikleri siirlerinde onun tstiin Ozellikleri, fiziki
yapisi, mucizeleri, ahlaki gibi bircok meseleye deginmis ve ona olan 6zlemlerini dile
getirmislerdir. Bazi siirlerde ise Ehl-1 Beyt’e ve ashaba 6vgtlerde bulunmuslar ve onlara
olan 6zlemi dile getirmislerdir34.

Osmanl doneminde yazilan medih siirleri de genel olarak 6nceki donemlerle

benzerlik arz etmektedir. Bu donemde yazilan Peygamber methiyelerinde de daha

31 Mahmud Salim Muhammed, el-Medaihu’n-Nebeviyye hatta Nihayeti’l-‘Asti’l-Memliki, 1.b., Daru’l-
Fikr, Dimask, 1996, s. 47.

32 Zeki Mubarek, el-Medaihu’n-Nebeviyye ve Mediihu Ehli’l-Beyt, 2.b., Dimask, 1997, s. 17; Ergin,
“Osmanlt Dénemi Arap Siirinde Peygamber Methiyeleri”, s. 119.

353 Mahmtd Salim Muhammed, a.g.¢., s. 53.

354 Mahmad Salim Muhammed, a.g.e., s. 53; Ergin, “Osmanlit Doénemi Arap Siirinde Peygamber
Methiyeleri”, Marife, V11, 1, s. 120.
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onceki devirlerde oldugu gibi Hz. Peygamber’in tim alemler icin hayir ve rahmet
kaynagi olusundan bahsedilir. O olmasayd: hicbir seyin yaratilmayacagina deginilir.
Ayrica tevesstl ve sefaat talebi iceren siirler de oldukega yaygindir®. es-Sefercelani’nin
bu konudaki siirleri islenilen konular bakimindan genel olarak yasadigt donemin izlerini
yansitir. Ancak sanatlari kullanmadaki becerisini tasavvuf kiltartine hakimiyeti ile hos
bir sekilde birlestiren sair kimi siirlerinde kendine has tasvirler ortaya koymayi
basarmistir. Ornegin; Hz. Peygamber’in streti ve bazt &zellikleri ile ilgili olarak su

dizeleri kaleme almistir™: [Tavil]

K ol ik oSy ol Ba O 50 e
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Oyle bir peygamberdir ki sureti nurdan yaratdmustir. Hichir suret giizellik
konusunda ona benzeyemez.

Arkasinda olant sanki éniindeymis gibi goriirdii. Ayrica bakanlara onun sahsinda
bir gblge gorinmezdi.

Bu siirde sairin tasavvuf kultiirt icerisinde yetistigi actk¢a gorilmektedir. Zira bu
beyitler tasavvuftaki Nur-u Muhammediyye?’ anlayisinin tesiri ile yazidmistur. Bu
anlayisin bir tesiri olarak son satirda Hz. Peygamber’in golgesinin olmadigini ifade
etmesi de dikkat cekicidir. Sair ayrica Hz. Peygamer’in arkasini da gérdiglne isaret

eden hadisten®? esinlenerek O’nun bu 6zelligine vurgu yapmis ve bu iki hususu

birlestirmistir. Sair diger bir siirinde de benzer ifadelerle Hz. Peygamber’i anlatrn1§t1r359:

[Basit]
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Hz. Peygambet’in, arkasindaki bir kimseyi sanki onitindeymis gibi gordiigii
zikredilir ki bu meshurdur.

35 el-Himsl, a.g.e., 11, 123.

356 es-Sefercelani, ag.e.,s. 112.

357 Kavramla ilgili detayli bilgi icin bkz: Mehmet Demirci, “Hakikat-1 Muhammediye”, DIA, Istanbul,
1997, XV, 180.

358 Soz konusu hadis séyledir: “s ek QA &V 6 (Lo ol 1 a8l (Saflar diizgiin tutun; siiphesiz ben
arkamda sizi gériiyorum). el-Buhari, Bzan, 71.

39 es-Sefercelani, ag.e.,s. 112.
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GOz, maddeleri 1sikla idrak eder. Tamami nur olan kimseyi sakin ola garipseme.

Goruldigu tzere bu siirde de bir onceki siire benzer 6zellikler dile getirilmistir.
Farkli olarak bilimsel bir husus olan nesnelerin 1sikla idrak edilmesine deginilmis, bu
bilimsel olay mumkiin oluyorsa Hz. Peygamber’in nurdan yaratilmasinda sastlacak bir
durum olmadigina vurgu yapilmuistir.

es-Sefercelani Hz. Peygamber’in 6zelliklerinin yani sira O’nunla ilgili bagka gtizel

beyitler de kaleme almistir. Mesela; kabr-i seriflerine dair su giizel siiri sOylemistir36%:

[Vafir]

IR G Ll g G
Uy A e G J> 16 555 fils]

[Oray1] miskin, tepelerinden en giizel ¢icek kokularini elde ettigi selamlar/la
selamliyorum].

Gonderilenlerin en sereflisi ve iki dostunun yerlestigi odayla musafaha ediyoruz.

Hz. Peygamber’e olan 6zlemini dile getirmek icin soyledigi, O’nun ayakkabisini
tasvir ettigi su siiri de sairin, Hz. Peygamber’den bahsederken ne denli icten ve samimi

duyeularla beyitleri kaleme aldigini edstermektedir®': [Kamil
yg y gint g
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Bakanlarin hayran kaldigr bir goériniime sahip olan ayakkabiy: tasvir eden eller
toza bulanmaz.

Gozlerim onlarin bastigr bir yer gorseydi, siirmesini onun temiz topragindan
elde ederdi.

es-Sefercelani, siirlerinde Hz. Peygamber’e oldugu gibi Ehl-i Beyt’e olan
Ozlemini de dile getirmis ve onlar i¢in de medh-i senalarda bulunmustur. Nitekim Hz.
Peygamer’in torunu Hz. Zeynep ile ilgili séyledigi su siir bunun bir 6rnegidir362: [Kamil]

-
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360 es-Sefercelant, ag.e.,s. 112.
361 es-Sefercelant, ag.e., s. 115.
362 es-Sefercelani, ag.e.,s. 112.
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Dostum, eger Hz. Zeynep’e gidersen ve o nurlu tiirbe sana goriintirse,
Yanaklarini esigine stir. Zira artik ordan gecen kimseden misk kokusu yayilir.

Bagka bir siirinde ise Ehl-i Beyt icin su dizeleri kaleme a1m1§t1r363: [Kamil]

G iy il 25 Mo s xd gllad e TG
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Ey ehl-i beyt-i Mustafal Siirim sizinle tatland: ve medihle, tattiklarim hos oldu.
Korumanizi umdugumdan siir soyleyerek size geldim. Bu, yardim isteyen ve

siginanin makamudir.

Sonug¢ olarak es-Sefercelant’nin yazdig:r dini siitlerde tasavvufun onemli bir
etkisinden bahsetmek mimkindur. Zira gerek diinya hayati ve eglencelerden el etek
¢cekme tzerinde durdugu zihd siirlerinde gerek Sazeliyye ve Mevleviyye gibi
tarikatlardan etkilendigini gosteren siirlerinde bu durum actkea gorilmektedir.

Arap Edebiyatinda nebevi methiyelerin nasil olmast gerektigi konusunda
zamanla bazi gelenekler ve kurallar gelismistir. Bazi edebiyatcilar da bu methiyelere
Hicaz kalintilarini zikretmekle baslanmast ve bunlarin Hz. Peygamber’e salat ve selamla
bitirilmesi gerektigi gibi bu bazt sartlar siralamislardir3®*. Ancak es-Sefercelani’nin
siitlerine bakildiginda islenen konularda bezerlikler olsa da siirde izlenen metot
bakimindan daha 6nceki dénemlerle ayni ¢izgide olmadigini gérmekteyiz. Zira sair
hissettiklerini birkag¢ beyit halinde kaleme almuis, klasik methiyelerde oldugu gibi belli

konularin islendigi uzun kasideler nazmetmemistir.
4. Tabiat

Tabiat siirleri Arap Edebiyat’'nda 6nemli bir yere sahiptir. Zira ilk dénemlerden
itibaren sairler farkli tabiat unsurlarini tasvir ederek ruh hallerini bu vesile ile ifade
etmeye calismuslardir. Cahiliye doneminden Abbasiler donemine kadar gegen siirede
yazilan siirler incelendiginde tabiat siirlerinin mdustakil kasideler halinde degil farkl

konularda yazilan kasideler icinde belirli bolimlerde yer aldigt gorilmektedir. Ancak

363 es-Sefercelini, a.g.e., s. 125. .
364 Tbn Hicce el-Hamevi, Hizanetu’l-Edeb ve Géyetu T-Ereb, serh: Isam Sakyq, 1.b., Daru Mektebeti’l-
Hilal, Beyrat, 2004, I, 36.
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Abbasiler doneminden itibaren mustakil olarak tabiat siirleri de kaleme alinmaya
baslanmistir. Bu siitler, Arap sairlerin yasadiklari ¢cevreye ait tablolar niteligindedir. Bu
tablolarda ¢oller, tepeler, vadiler, terk edilen diyara ait manzaralar, yildizlar, simsek,
bulut, yagmur, bu cevrede yasayan canlldar ve bitkiler birer belgesel niteliginde
resmedilmistir. Uygar c¢evreye gecisten sonra yapilan saraylar, havuzlar, bahceler,
cicekler, guller, irmaklar, goller, kurulan sarap meclisleri, diizenlenen av partileri, giinlitk
hayatta kullanilan arag ve gerecler tasvir edilmistir3%3.

Ayt sekilde Osmanli doneminde de tabiat, siirin en 6nemli konularindan biri
olmustur. Bu donemdeki sairler kimi zaman klasik siirden istifade ederek kimi zaman
da yasadiklari cografyadan ilham alarak tabiat siirleri sOylemislerdir3®®. Ayrica bu
donemin en 6nemli 6zelliklerinden biri de tabiat vasfi konusunun siitlerde yogun olarak
islenmesidir.307

es-Sefercelant’nin siirlerinde tabiat bazen siirin ana konusu iken bazen de farkli
konularda yazilan kasidelerin giris bolimlerinde yer almaktadir. Ayrica basta gazelleri
olmak tzere tim siirlerinde sair, duygularini ifade ederken tabiat unsurlarindan siklikla
istifade etmistir. Bu sebeple tabiatin sairin anlattiminda 6énemli bir yere sahip oldugunu
da s6ylemek mumkiindir.

Calismanin bu kisminda ana konusu tabiat olan siir ele alinarak sairin ortaya
koydugu tasvirler Orneklerle incelenecek tabiat unsurlarinin tesbih unsuru olarak
kullaniddig1 beyitler dikkate alinmayacaktir.

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde yagmur, bulut, riizgar, mevsim, agac,

cicek, nehir ve hayvan tasvirlerine rastlanmaktadur.
4.1. Yagmur ve Bulut

es-Sefercelani siirlerinde bahar mevsiminin gelisiyle bahgelerin farkli gtizelliklere
biirtinmesini anlatir. Rengarenk bitki értiisiinii ise genel olarak elbise gibi diisiiniir. Iste
bundan yola ¢itkarak yagmur ve bulutla ilgili ¢cok hos tasvitler yapar. Bulutu terziye,

yagmur damlalarini inciye, bu damlalarin pesi sira yere dismesini ise iplige benzetir.

365 Ebul-Hasen Ibn Tabitaba Muhammed b. Ahmed el-Huseynl el-*Alevi, ‘fyéru s-Si't, thk:
‘Abdul‘aziz b. Nasir el-Mani‘, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, tsz., s. 9; Ibn Rasik, el- Umde, 11, 296; er-
Rafiq, a.g.e., 111, 80; Nevzat H.Yank, Arap Siirinde Tasvir (Cahiliye-Abbasilet), 1.b., Eser Matbaast,
Erzurum, 2010, s. 1.

366 Riyad, a.g.e., s. 108.

367 Bekt Seyh Emin, a.g.e., s. 150.

106



Ornegin bir kasidesinde sevgilinin bir zamanlar yasadigi yetlerin kalintilarini zikreden
sair o bolge icin yagmur duast yapmistir. Bu duasinda oraya sabahleyin disen yagmur
damlalarini, sabah giinesinin de etkisiyle 1sildayan inci tanelerine, bitki 6rttisint ise

clbiseye benzetmistir.”®: [Hafi
Y $
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Oraya sabah yagmurlarinin inci tanelerini bagislasin ve nakish elbiseler giydirsin.
Benzer tasvirlerde bulundugu diger bir siirinde de yagmuru bir terziye yagmur
damlalarini da inciye benzetmistir. Yagmur sonucu vadinin yesermesini ise zumrit

elbiselerin dikilmesi olarak nitelemi§tir369: [Kamil]
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Miibarek vadiye ugra. Zira orada bahar bize en essiz ¢iceklerini gosterir.

Ve yagmur bolca akip incilerini bahsettiginde onun icin zimrtiit elbiseler diker.

es-Sefercelani bir bahgeye baharin gelisini anlattign siirinde ise s$Oyle bir tablo
ortaya koymu§tur370: [Kamil]
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Bahar, bulutun egirdigi ipleri onun i¢cin dokuyarak, oraya geldi.
Goruldigu tzere sair bu dizelerde bulutlart ip egiren bir kimseye, sicim gibi
incecik yagan yagmuru ise bulutlarin egirdigi ipe benzetmistir. Diger bir taraftan da
bahari terziye benzetmis ve doganin yesile biirinmesini baharin bu ipleri dokumasi
olarak ifade etmistir.
Diger bir siirinde ise bulutu bir terziye benzeterek, onun bahgeye yesil elbiseler

giydirdigini séylemi§tir371: [Munserih)]
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368 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.

369 es-Sefercelani, ag.e., s. 121.

30 es-Sefercelant, a.g.c., s. 94.

3 es-Sefercelant, ag.e., s. 79. Benzer tasvitler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.c., s. 121.
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Bu, ulu agaclarin en yiiksek yerletinde nagmeleriyle neseye davet eden
glivercindir.

Bahge, bulutlarin elinin en giizel sekilde yaptigr elbiseler icerisinde, sana kendini
gostetir.

Ornek olarak verilen bu dizelerden anlagilacag iizere sair, yagmur ve bulut
tasviri yaptigt siirlerinde birka¢ benzetme unsurunu bir araya getirerek tesbih-i temsili
sanatt yapmakta ve okuyuculara etrafinda goérdiklerini bir tablo halinde sunmaktadir.

Bir yahut iki beyitte sergilemeyi basardigt bu tablolar sairin edebi kabileyitinin bu alanda

oldukea yuksek oldugunu gostermektedir.
4.2, Ruzgar

es-Sefercelani siirlerinde hafifce esen ve etrafa guzel kokular yayan meltem
ruzgarlarint ve dogu yonunden 1ilik bir sekilde esen saba riizgarini tasvir etmistir. Mesela
bir gazelinde eski gunleri yad ederken meltem riizgarint zikrederek guzel kokusuna su

sekilde vurgu yapm1§t1r372: [Hafif]
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Ve meltem, bahcgeler icerisinden tiitsiiniin giizel kokusunu tasiyarak aramizda
peyda oldu.
Yukarida da belirtildigi tizere “saba” sabahleyin esen bir rizgardir. Sair bu

hususa su beytivle isaret etmektedir” : [Hafi
$ yuyle 1§
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Bahgelerde sabahleyin esen ve o giiller arasinda gezinen Saba riizgari!
Atlaldan bahsettigi bir siirinde ise saba rizgarindan sevgilinin diyarina
ugramasini ve selamini ileterek elgilik yapmasint isterken onun hos kokusunu tasvir

ctmektedir’ *: [Remel]
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Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva'ya. ..

372 es-Sefercelani, a.g.c., s. 87. Benzer tasvitler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e.,s. 77,78, 89, 102, 119.
373 es-Sefercelani, a.g.c., s. 85.
374 es-Sefercelani, a.g.c., s. 81.
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Saba ruzgarinin glzel kokusu disinda 6zellikle sabahleyin insana nese ve keyif

verdiginden de bahsedilmektedir””: [KAmil]

SR bE s Slasf el %8 25 O
Saba rizgarmmin duygularini harekete gegirmesiyle nakisl elbisesinin i¢cinde
salinan bir ¢akirkeyftir.
Goruldigu tzere sair siitlerinde sabahleyin hafifce esen ve etrafa giizel kokular

yayan meltem ve saba riizgarlarindan bahsetmistir.
4.3. Mevsimler

Sair gazellerinde ve hamriyyat konulu siirlerinde genellikle bahar mevsimini
tasvir eder. Cinku bahar duygularini harekete gecirir. Dostlartyla birlikte olup giizel
vakit gecirebilmesi ve eglenebilmesi icin en uygun mevsim bahardir. Ornegin hamriyyat

konulu bir kasidenin muhaddime bélimiinde baharin gelisini séyle anlatir”™ % [Kamil]
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Dostum, zaman iyilesti Bu yiizden golgesinde mutlu bir sekilde
golgelenebilecegin bahgeye yonel

Orada guivercin sarki séyledi ve sorgun agacini egilerek dans ettirdi. Yagmur ise
oray1 benek benek noktaladl.

Bahar, bulutun egirdigi ipleri onun i¢cin dokuyarak, oraya geldi.

Sanki tavuskusu orada kanadini agmus. .. Hala da yayilmis bir haldedir.

Ne giizel bir nimet! Bahgeler, onun gelisiyle San’a dokumas: yemyesil elbiseler

giyer.

375 es-Sefercelant, a.g.c., s. 90.
376 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93-94.
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Ondan (bahardan) dolay1, bugiinii diiniinden daha uzun olur. Tipki: serit halinde
uzatilmis giimuis gibi.

es-Sefercelani bu dizelerinde, bahart ve onun getirdigi gtizellikleri tasvir etmistir.
Bahar zor ve sikintili giinlerin sona erip glzel glnlerin baslamasini temsil etmektedir.
Nitekim ilk beyitte zaman iyilesti diyerek buna vurgu yapmustir. Bunun ardindan, yagan
yagmurlarla tabiatin canlanmasini, kuglarin sakimasini ve bahgelerin yesermesini
anlatmistir. Bunlari ifade etmek icin de bahart bir terziye benzetmis bulutun egirdigi
ipleri dokuyarak bahgelere geldigini, bunun neticesi olarak da tavuskusunun kanatlarini
andiran ve San’a dokumast kumaslara benzeyen rengarenk bir bitki 6rtiistiniin meydana
geldigini zikretmistir. Bahar tasviri yapilan siirlerde karsiastigimiz hususlardan birisi de
bu mevsimde giinlerin uzamasidir. Nitekim es-Sefercelani de bu hususa son beyitte
deginmis ve gunlerin uzamasini serit haline getirilip uzatilan gumis 6rnegiyle anlatarak
hos bir tasvir yapmustir.

Sair, baska siirlerinde de baharin gelisinden bahsetmis, yagmurun essiz guizellikte
ciceklerin yetismesini sagladigint ve tabiatt siisledigini ifade etmistir. Ornegin; agaclarin
ilkbaharda yapraklanmasi ve sonbaharda bu bu yapraklarin sararmasini soyle tasvir

etmektedir”’: [Basit]
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Ilkbahar dallara ziimriit hediye etti. Sonbahar ise bizim icin onlart altina cevird,
Goruldigu tizere sair burada altin ve ziimrit gibi degerli tas ve madenlerinden
yola cikarak hos bir tasvir yapmustir. Aga¢ yapraklariy, ilkbaharda yesil olduklarindan
dolayl, ztimriite benzetilmistir. Sonbaharda sararmalar ise altina benzetilerek ifade
edilmistir.
Diger bir siirinde ise bahar mevsiminin gelmesiyle cigeklerin agmasii ve

tepelere yagmur yagmasint soyle anlatmigtie” " : [Recez]
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Dostum! Bu bahar sana kiymetli ¢ciceklerini gostererek geldi.

377 es-Sefercelant, a.g.e., s. 109.
378 es-Sefercelani, a.g.c., s. 121; Benzer tasvitler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.c., s. 121, 125.
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Su tepelere ziimriit hediye etti ve oralara bol yagmur diisti.

Sair bir siirinde de kis mevsimi ile ilgili bir tasvir yapmis ve kis mevsimini bir

meyveye benzetmistir’ : [Kamil]
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Aralik ay1 sana kis meyvesini getirdi. Oyleyse su atesi ocaga at.

Bak ona, sanki komiiriiniin icinde 6tkeden giiliimseyen simsek gibidir.

Daha c¢ok gazel siirleriyle tanmnan es-Sefercelani’ni mevsimlerden daha ¢ok
bahari tasvir etmektedir. Bu durumda, ilk dénemlerden itibaren gazel konusu ile bahar

mevsimi arasinda kurulan bag etkili olmustur.
4.4. Bahge

es-Sefercelani siirlerinde yemyesil, farkli tirden cigeklerle bezenmis, sik agaglar
sebebiyle golgeliklerle dolu, kuslarin otiistiigl, yagmurla nemlenmis ve icerisinde soguk
pinarlarin aktigt bahgelerden bahsetmektedir. Bunun yani sira siirlerinde genellikle
yagmur ve bahge tasvirleri birlikte yer almaktadir. Zira bahgelerin sahip oldugu
giizelliklere sebep olan yagmurdur. Ornegin, bir siirinde icinde yiiksek agaclarin oldugu,
guvercinlerin 6ttigu, yagan yagmurlar sebebiyle cicekler ve yesilliklerle bezenmis bir

bahcevi sévle tasvir etmektedir " : [Munserih
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Bu, ulu agaclarin en yiiksek yerlerinde nagmeleriyle neseye davet eden
gtivercindir.

379 es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
30 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.
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Bahge, bulutlarin elinin en giizel sekilde yaptigr elbiseler icerisinde, sana kendini

gostetir.

Orada ¢ig taneleriyle taclandiriimis beyaz bir ¢cicek vardir. O giizel dislerin 1s1ltist

sacilir ondan.

Ferahligr beni her zaman hosnut eden gezintide bana eslik et kardesim.

Bir tutam feslegen kokla! Onu dostlar arasinda edebiyatin en has sarabi olarak
sunarsin.

Bagka bir siirinde ise guzellik sulariyla sulanan, papatyalarin ve mersin

agaclarinin yetistigi bir bahce i anlatmaktadir™ ' [Recez
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Burasi stislenmis bir giizellik bahgesidir. Giizellik sulattyla susuzlugunu giderir.
Papatyalan giiliimser. Mersin agaci tazedir. Guilii ise acmistir.
Sair ¢ocukluk gunlerini gecirdigi bir bahceyi ise su dizeletle tasvir etmistir38

[KAmil]
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Meyveleri olgunlasmis bir giizellik bahcesidir. Bakan da devsiren de ondan

memnun olur.

Anemon ¢icegi genclik sularina kanmustir. Papatyalarini ise tatl bal 6zii (sarap)

sulamuisti.

Oylesine hos bir giizellik bahgesi ki; onun icin, oyalanarak bahcelerde kalmak

isterim.

381 e  s-Sefercelani, Divan, s. 82.

32 es-Sefercelani, a.g.e., s. 107-108. Benzer tasvirler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 85, 91, 93, 94, 96,
98,111, 171.
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Sayet Hazar (bilbilii) biilbile kur yaparsa ugsuz bucaksiz golgeliginde
duygularim cugsa gelir.

Sakimalarina  kulak veritim ve koruluktaki ¢ocukluk dénemimi ve ilk
zamanlarimi hatirlarim.

Yine ¢iceklerle stslenmis ancak igerisinden bir nehir akan bahce ise soyle tasvir

edilmistir™: [Kamil]
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Fidanlar1 ¢icek acan bir bahcede, bu nehir 1sik sacan bir nurdu.
Orneklerde goriildiigti tizere es-Sefercelini yagmur ile sulanmis, papatya,
anemon gibi ¢iceklerle stslenmis, igerisinden bir nehir akan, buyik agaclarin
bulundugu, bulbtil ve givercin gibi kuslarin nagmeleri ile orada bulunanlar

dinlendirdigi bahgeleri siitlerinde anlatmustir.
4.5. Cigek ve Agag

es-Sefercelant’nin yasadigt Sam bolgesi daglari, ovalari, bahgeleri, yesillikleri ile
tabiat acisindan ¢ok zengindir. bu zenginlik aga¢ ve cigek tirlerine de yansimistir.
Kaynaklarda o donemde yazilan siirlerde gegen ¢ok sayida cigek ve agac tiirlerinin
isimleri sayilmis ve 6zellikleri uzun uzun anlatilmistir?®4. es-Sefercelani de bazi ¢icek ve
agaclar siirlerinde sik¢a kullanmistir. Baz: siirlerinde bunlart dogrudan tasvir ederken,
bircok gazelinde ise bunlart tesbih unsuru olarak kullanmis ve siitlerini bu agidan ¢ok
zengin tutmustur. Bu bashk altnda ele alinan konunun disina ¢tkmamak adina
siitlerinde  tesbih unsuru olarak degindigi ¢icek ve agac tlrlerine burada
deginilmeyecektir.

Siitlerinde en stk degindigi agac tirt ban/sorgun agacidir. Sorgun agacinin en
onemli 6zellikleri uzun, guzel kokulu ve son derece yesil olusudur’®. Bu nedenle es-
Sefercelani gazellerinde sevgilinin uzun boylu olusunu, onu hep bir sorgun agacina

benzeterek ifade etmistir. Bu gazellerin disinda dogrudan sorgun agacini tasvir ettigi siir

33 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93.

384 Yakat el-Hamevi, a.g.e, 11, 463; Zekeriya b. Muhammed b. Muhammed el-Kazvini, Asirul-Bilid
ve Ahbiru’l-Ibid, Daru Sadir, Beyrat, tsz., s. 189.

385 Ebu’l-Beka “Abdullah b. Muhammed el-Bedti, Nuzhetu’l-Enam fi Mehasini’s-Sam, el-Matbaatu’s-
Selefiyye, Kahire, h. 1341, s. 179.
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sayist oldukca azdir. Bunlardan birinde bir bahgeyi anlatan sair glvercinin Otiistiyle
birlikte hafice esen riizgarla salinan bir sorgun agacint séyle tasvir ctmistir™ . [Kamil]

Zo

ol Ul ey Uik B0 ai 4 plsd 2
Orada guivercin sarki séyledi ve sorgun agacini egilerek dans ettirdi. Yagmur ise
oray1 benek benek noktaladl.

Goruldigu uzere siirlerinde sevgiliyi genel olarak sorgun agacina benzeten sair

R

bu beyitte tam tersine, “lke &L 233 ifadesiyle sorgun afacini sevgileye

benzetmektedir.

Sorgun agacinin disinda siirlerde karsilastigimiz iki aga¢ turt daha vardir. Bunlar
da turun¢ ve mersin agaclanidir. Turung agact ile ilgili sOyle bir tasvir yap11m1§t1r387:

[KAmil]

Sl Jad )6 ) o s PRSI I W]
Bahgeye geldigimde dostuma dedim ki: Beni onun taze sulu turun¢ agacina
yaklastir.
Aynt sekilde bahcede yetisen ve tazeligi ile dikkatini ¢eken mersin agacina da bir

. . 388
siirinde yer vermektedir™ : [Recez]
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Papatyalan giiliimser. Mersin agaci tazedir. Guilii ise acmistir.
es-Sefercelani baz siirlerinde ise papatya, menekse, giill ve anemon gibi cigekleri
tasvir etmektedir. Ornegin Salihiyye bahgelerinde goérdugu bir gult soyle tasvir

etmistir™ : [Kamil

wd, Lo W G0 G S 26 1l [ oU, eda
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Salihiyye’nin bu bahceletinde bahar bize en hatika islemeletini gosterir.

Orada, tepelerde acan ve salkiminda kan rengi yanaklar: beliren giil ¢cicegi vardir.

36 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93.
37 es-Sefercelani, ag.e.,s. 111.
38 es-Sefercelant, ag.c., s. 82.
39 es-Sefercelani, a.g.e., s. 120.
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Yine bir bahgede sahit oldugu papatyalart ve anemon ¢iceklerini su dizelerinde

. L 390, roa
tasvir etmektedir™ : [Kamil]
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Meyveleri olgunlasmis bir giizellik bahcesidir. Bakan da devsiren de ondan
memnun olut.

Anemon ¢icegi genclik sularina kanmustir. Papatyalarini ise tatl bal 6zii (sarap)
sulamuisti.

Sonug olarak tabiatin es-Sefercelani’nin siirleri arasinda 6nemli bir yere sahip
oldugu ortaya ¢itkmaktadir. Her ne kadar tabiat konulu uzun kasideler kaleme almasa da
bircok mukatta‘asinda ve kasidelerinin farkli bolimlerinde tabiat unsurlarint farkls
yonleriyle tasvir etmistir. Yasadigl bolge ¢ol olmadigt icin daha ¢ok bahgeler, cicek ve

agag tlrleri, bahar mevsiminin getirdigi farkl giizellikler bu siirlerine konu olmustur.
5. Hamriyyat

Hamriyyat Arap Edebiyat'nda sarap, eglence meclisleri ve bunlarla ilgili
unsurlarin tasvirini igeren siirlere verilen genel isimdir??!. Bu siir tiirinde sairler farkl
sarap turlerini renk, kalite, eskilik gibi yonlerden tasvir etmektedir. Bunun yani sira
saraplarin sunuldugu kadehler, icildigi meclis, nedim diye isimlendirilen arkadaslar,
eglence ve sarap dagitan sakiler bu siir turinde mevzu bahis olmaktadir. Hamriyyat
yaklasik olarak 2/8. ylzyilda mustakil bir tir haline gelmistir. Ancak bu durum daha
onceleri bilinmedigi anlamina da gelmemektedir’??. Kaynaklardan elde edilen bilgilere
gore ilk defa kimin sarap konulu siitler kaleme aldiginin tespit edilmesi miimkiin
gorinmemektedir. Ancak Cahiliye donemindeki bir¢ok sairin sarap digkiini oldugu ve
siitlerinde sarap tasviri yaptiklar bilinmektedir. Hatta bu donemde Amr b. Kulsim gibi
bazi sairler gelenegin disina ¢ikarak atlal yerine hamriyyattan bahsederek kasidelerine

giris yapmislardir. Bunun yanit sira bu dénemde sarap igmek tipkt kahramanlik gibi bir

30 es-Sefercelant, a.g.e., s. 107.
391 Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyil-Kadim, s. 302.
392 Heddara, Itticihatu’s-Si't, s. 473.
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oving meselesi addedilmistir®3. Bu donemde yasayan sairler hamriyyat konulu siirlerde
sabahleyin icilen kirmizi ve yillanmis saraptan, sarkici kadmnlardan ve sakilerden s6z
etmislerdir. Bununla birlikte bir butiin olarak ve detayli bir sekilde eglence meclislerinin
tasvir edildigi siir sayst oldukeca azdir3%4,

Arap Yarimadast’na Islamiyet geldikten sonra sarap haram kilinmis ve icenlere
had cezast uygulanmaya baglanmistir. Ancak bazi kimseler gizli ve aleni olarak sarap
icmeye devam etmisler ve bu konuda siitler yazmislardir. Ornegin tarih ve edebiyat
kitaplarinda Ebta Mihcen es-Sekafi isimli sairin sarap igtigi, sarap konulu siitler yazdig:
bu sebeple de ¢ok defa cezaya carptirildigt bilgisi bulunmaktadir®>. Emevi ve Abbasiler
donemlerinde ise refah seviyesinin artmast ve farkli toplumlarin Islam kiltiiriine
katilmasi gibi sebeplerle bu siir tirt daha da yayginlik kazanmistir. Emevi donemi
sairleri yukarida sayilan konularin disinda sarabin insan tzerindeki tesitlerine de
deginmistir®®. Abbasiler devri ise hamriyyatin mistakil bir kaside konusu oldugu
donem olarak degerlendirilmektedir. Zira bu dénem sairleri, uzun hamriyyat kasideleri
kaleme almslar, bu kasidelerinde detaylt bir sekilde sarap, eglence meclisi, saki, sarkict
ve muzik aletleri tasvirleri sunmuslardir37.

Verilen bilgilerin 1s13inda Islamiyet ile miiserref olan bu toplumlarda dinimize
tamamen ters dusen icki ve eglence meclislerinin neden bu denli yayginlastigr ve
sonugta Abbasiler déneminde miistakil bir konu haline geldigi sorusu zihinleri mesgul
etmektedir. Ahmed Emin ve Sevki Dayf gibi 6nemli edebiyat¢ilar da bu meseleyi
sorgulamis ve eserlerinde detaylt bilgiler vermislerdir. Her iki edebiyat¢t da bu
donemlerde c¢ok farkll icki tiirlerinin bulunduguna ve Islam alimleri tarafindan
bunlardan bir kisminin haram kidanan sarabin disinda kaldigt yontnde fetvalar
verildigine dikkat ¢ekmislerdir. Bunun yani sira sarhosluk vermesi gibi yonleriyle tasvir

edilen saraplarin haram olmast konusunda stuphe de bulunmamaktadir’®®. Her

393 Ilyé Havi, Fennu’s-Siti’l-Hamri ve Tatavvuruhd inde’l-‘Arab, Daru’s-Sekife, Beyrat, 1997, s. 11;
‘Aziz Fehmi, el-Mukarane Beyne’s-Si‘ti’l-Emevi ve’l-‘Abbasi fi]-‘Asti’l-Evvel, ngr. Muhammed
Kandil el-Bakli, Kahire, 1980, s. 202; Yanik, a.g.e., s. 83.

394 11yé Havi, a.g.e., s. 23.

395 Sevki Dayf, Tarthul-Edebi’l-‘Arabi el- ‘Asru’l-Islimi, Daru’l-Mearif, Kahire, tsz., s. 377.

396 ﬂyé Havi, a.g.e., s. 97.

M7 Yanik, a.g.e, s. 264.

398 Ahmed Emin, Duha’l-Islim, 7.b., Mektebetu’n-Nahda el-Mistiyye, Kahire, tsz., I, 111; Sevki Dayf,
Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi el-‘Asru’l-Abbaisi el-Evvel, Daru’l-Mearif, Kahire, tsz., s. 65.
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haliikarda  ¢alismamizda  hamriyyat  siitlerinin @ dini  degil  edebi  yonu
degerlendirileceginden bu bilgilerle iktifa edilmesi uygun olacaktir.

es-Sefercelani’nin yasadigt doneme gelecek olursak, Osmanli Imparatorlugu’yla
Abbasi Devlet’nin, ylksek refah seviyesi ve farkli toplumlarin bir arada yasamasi gibi
yonlerden benzerlikler arz ettikleri diistntlirse bu donemde kaleme alinan hamriyyat
siitlerinde tipki Abbasi doneminde oldugu gibi gerek sarap gerek eglence meclisleri
gerekse bu ikisine dahil edebilecegimiz unsurlarlarla ilgili detaylt tasvirlerin bulunmasi
dogal gorinmektedir. Nitekim es-Sefercelani’nin siirleri incelendiginde bircok sarap
isminin zikredilmesi, bunlarin renk, koku ve kalite bakimindan nitelenmesi, eglence
meclislerinden ve bu meclislerdeki sarkicilardan, muzik aletlerinden bahsedilemesi ve
sakilerden s6z edilmesi hamriyyat siirlerinde detaylt tasvirlerin = oldugunu
gostermektedir®®.

Sairin siitleri arasinda mustakil olarak hamriyyat konusunun islendigi 4 kaside 10
mukatta‘a bulunmaktadir. Bu kasideler tabiat vasfi ve gazel ile i¢ ice olmasi yontyle
daha 6nceki donemlerde yazilan hamriyyat siirleri ile benzerlik arz etmektedir. Zira ilk
donemlerden itibaren sairler hamriyyat kasidelerinin mukaddime bdlumlerinde
bahgeleri ve bu bahgelerde yetisen farkli ¢icek turlerini tasvir etmisler yahut igki faslina
baslamadan evvel gazel konulu beyitler siralamislardir®. Yedi beyitten olusan ve sairin

ik dort beytinde bahge ve cigek tasvirleri yaptigt su kaside bu hususa ornek teskil

. 401 ,
etmektedir  : [Munserih]
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39 el-Himsl, a.g.e., 11, 147.

400 Heddara, Itticahitu’s-Sit, s. 499.

401 es-Sefercelani, a.g.e., s. 79. Sefercelani’nin ayni tarzda kaleme aldig1 baska bir kasidesi daha vardir.
Bkz: es-Sefercelini, a.g.e., s. 93-94.

117



P ozﬁ S0 Y2 o 8 o P
M.UL: U:an\ o) 6 44 wmdu\upjufu»

-

Bu

2

ulu agaclarin en yiiksek yetlerinde nagmeleriyle neseye davet eden
gtivercindir.

Bahge, bulutlarin elinin en giizel sekilde yaptigr elbiseler icerisinde, sana kendini
gostetir.

Orada ¢ig taneleriyle taclandiriimis beyaz bir ¢cicek vardir. O giizel dislerin 1s1ltist
sacilir ondan.

Ferahligr beni her zaman hognut eden gezintide bana eslik et kardesim.

Bir tutam teslegen kokla! Onu dostlar arasinda edebiyatin en has sarabi olarak
sunarsin.

Saf sarabmn inciye benzer kabarciklariyla giiliimseyen yakutunu (kirmiziliging)
kestet.

Kinali, yumugsak parmak uglari olan ve giimiisiin altinla kaplandigt bir elden. ..

Goruldigu tzere kasidenin ilk dort beytinde bahar mevsiminin gelisiyle yeseren
agaclar ve acan ¢iceklerle rengarenk olan bahgeyi tasvir eden sair, besinci beyitte tabiat
tasvirinden hamriyyata gecis yapmis, son iki beyitte ise; 6ncelikle sarabi tasvir etmis,
ardindan da sakinin ellerini glimise, eline dokilen sarabi da rengi dolayisiyla altina
benzeterek tipik bir hamriyyat 6rnegi sunmustur.

Bagka bir kasidesinde gazelle basladig: kasidesinde, gazel bolimiintn ardindan
tabiat vasfina ge¢mis ana konu olan hamriyyata ise kasidenin son bdluminde

deginmistir*?: [Meczau’l-Kamil]
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402 es-Sefercelant, ag.c., s. 91.
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Ah, yuvanin ceylani! Sert davrandigin halde ne zamana kadar sana
meyledecegim. (merhamet edecegim)

Gozkapaklarinin sukuneti ile aklimi basimdan aldin ve biitiin doktorlar benden
usandi.

Vallahi benim asla unutamadigim bir yemini sen unuttun.

Efendim, ayriligr uzatma. Zira dertler agir geldi.

Bana diledigini emret. Basim goziim fistiine. ..

Iste bu bahgeler, mersin agact ve giilden [olusan] elbiseleri icerisinde belirdi.

Artik sarabi parlat Ebu’l-Huseyn ve bana ondan bir kadehle hayat ver.

Ve sazin [telini] génliim ve katlandiklari hakkinda konustur.

Bu kasidelerin disinda gerek gazel gerekse tabiat vasfi konulu siirlerin farkl
bolimlerinde hamriyyata yer verildigi gortlmektedir. es-Sefercelani bu siirlerinde daha
onceki donemlerde deginilen hususlara aynen temas etmistir. Zira bu siirlerde, sarap
basta olmak tzere, eglence meclisi, bu mecliste kendisine eslik eden dostlart ve sarap
dagitan sakileri tasvir ettigi dikkat cekmektedir.

Arap dilinde rengi, kalitesi, eskiligi ve icildigi zamana gore sarap tiirleri i¢in farkls

isimler kullandmistir®3. es-Sefercelani de divaninda farkli sarap isimlerine yer vermistir.

Bunlar; isfant® (lasinl), rah%s (=17)), slafe® (B3), sahba™ (slgeall), pila™s

(D)) ve miidame® (asldl)’dir. Sairin sarap icin sadece hamr kelimesini kullanmayip

degisik isimler kullanmast hamriyyat terimlerine yabanct olmadigini gostermektedir.
Siirlerinde yer alan sarap tasvirlerinde genellikle kirmizihigin 6n plana ¢iktig

gorilmektedir. Sair sarabin kirmiziliging ifade etmek i¢in onu yakuta benzetmektedir.

403 Detayli bilgi icin bkz: M. Faruk Toprak, “Arap Siirinde Adt Gegen Sarap Adlart ve Bazt Hamriyyat
Terimleri”, Ekev Akademi Detgisi, c. 2, sy. 3., 169-194.

404 es-Sefercelant, a.g.c., s. 94.

405 es-Sefercelani, ag.e., s. 125.

406 es-Sefercelani, a.g.e., s. 106, 107, 124.

407 es-Sefercelant, a.g.e., s. 120.

408 es-Sefercelani, ag.e., s. 115.

409 es-Sefercelani, a.g.e.,s. 79, 86, 90, 91, 92,102, 104, 111, 112, 114, 115, 118, 122.
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Ayrica sarabin tizerinde olusan kabarciklart da incilere benzeterek siirini edebi sanatlar
acisindan zenginle§tirmi§tir410. [Munserih)]
o JU L el 25 L) B
Saf sarabin kabarcik incileriyle giiliimseyen yakutunu (kirmiziliging) kesfet.
Sair yakutun yani sira, gazel siirlerinde hep kirmiziligina vurgu yaptigt sevgilinin
yanagint hamriyyat siitrlerinde kendisine benzetilen unsur olarak kullanmis ve sarabi
sevgilinin yanagina benzetmistir" [Dubeyt]
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Ona ibrikten masukun yanagina benzeyen bir sarap sundu.
Bagka bir siirinde ise sarabin niteligi ile ilgili bir tasvirde bulunmaktadir. Bu

tasvirde sarabin kirmiziligina deginen sair bunun yaninda sarabin hafif olusundan

bahsetmektedir*'*: [Hafif]
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Halis sarap kadehi istedik ancak yanagin kirmiziligr gibi hafif bir sarap geldi.
Bir siirinde ise sarabin sunuldugu kadehi tasvir eden sair, sarap dolu bir kadehi
incilerin susledigi altina benzetmi§tir413: [Basit]

28 °
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Uzerinde incilerin sacildigi bir altin gibi kabarciklarin siisledigi bir kadehe
gideyim.

es-Sefercelani hamriyyat konusuna yer verdigi siirlerinde sarap tasvirinin disinda
eglence meclislerine de deginmektedir. Bu siirlerinde dostlariyla olan konusmalarindan,
sarkicilardan, farkli mizik aletlerinden ve sarap dagitan sakilerden bahsetmekte ve
icerisinde bulundugu ruh hali hakkinda bilgi vermektedir. Ornegin; Bir gazelinin
mukaddime bélimiinde musikinin de yer aldigt ve dostuyla ask, yergi gibi meseleler

hakkinda sohbet ettikleri bir meclisi tasvir etmektedir. Uzun bir aradan sonra kendisini

ziyarete gelen dostundan bahsederek s6ze baslayan sair ardindan oturduklart meclisi

40 es-Sefercelant, ag.e., s. 79.
41 es-Sefercelant, ag.e., s. 120.
42 es-Sefercelant, ag.c., s. 87.
43 es-Sefercelant, a.g.e., s. 120.
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tasvir etmis daha sonra da gazele gecmistir. Kasidenin ilk beyitleri su §eki1dedir4l4:

[Hafif]
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Bana gore hayat kaynaklarinin en lezzetlisi, sevgilinin soz vermeksizin ziyarette
bulunmasidir.

Merhaba, merhaba o sevgimi yenilemek tizere kendine meftun ederek gelen cana
yakin konuga!

Onceleri ziyaret etmezdi ancak onu bana siirimin dokunaklt olmast meylettird.

Giizel seyleti ele aldik ve ask hakkinda konusup durduk.

Yergi konusunda da zamanin kendilerinden olusan bir gerdanlikla sislendigi
bazi fasillarimiz vardi.

Bu dizelerde dostuyla belli bir streden sonra bulustuklarini ifade eden sair

ardindan hamriyyat bélimiine ge¢mis ve bulunduklar: meclisi soyle tasvir etmistir:
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Halis sarap kadehi istedik ancak yanagin kirmiziligr gibi hafif bir sarap geldi.
Kaburga kemiklerinin icinde (yiirekte) bulunan ask atesi hakkinda udu

konugsturmaya bagladik.

Buhurun dumani bize yagmuru giil suyu olan bir bulut getirdi.

414 es-Sefercelani, a.g.c., s. 86-87.
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Ve meltem, bahcgeler icerisinden tiitsiiniin giizel kokusunu tasiyarak aramizda
peyda oldu.

Goruldigt tzere ilk olarak sarabin rengini belirtmis pesinden de eglence
meclisinde udla icra edilen muzikten bahsederek buhur ve tltstyle degisen ortami
tasvir etmistir. Bu 6rnekte oldugu gibi sair bagka siirlerinde de eglence meclislerinde
muzik aletleriyle muzik icra edildiginden ve buralarda sarkicilarin sarki soylediklerinden
bahsetmistir. Nitekim sakiye hitap ettigi bir siirinde kendisinden ud ¢almasini

. . 415 N T
istemektedir : [Mecztau’l-Kamil]
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Artik sarabi parlat Ebu’l-Huseyn ve bana ondan bir kadehle hayat ver.

Ve sazin [telini] génliim ve katlandiklari hakkinda konustur.

Bagka bir siirinde ise sarkicinin musiki icrasinin kendisinde biraktigi etkiyi
belirtmistir* °: [Kamil]
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Ey sarkici! Ne zamana kadar ince icranla ask atesini yakacaksin.

es-Sefercelani hamriyyat konulu bircok siirinde sakilere yer vermis, bazen onlarla
konusmus bazen de tavirlarini ya da fiziksel 6zelliklerini tasvir etmistir. Ornegin; bir

eglence meclisinde sarap dagitan sakinin elinden kadehi distirmesi tzerine su beyitleri

kaleme alm1§t1r417: [Basit]
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O saki ki aramizda sarap kadehini ¢ikardi Ve [kadeh] elinden disti. Kurban
olayim o sakiye!
Kadeh elinden diismesin diye ona sitem ettim. Bunun tlizerine bana dedi ki: “O

[sarap kadehini] g6z bebeklerimin sarabi [kendisine] bagimli yapti.

45 es-Sefercelant, ag.e., s. 91.
416 es-Sefercelant, ag.e., s. 117.
47 es-Sefercelani, ag.e., s. 115.
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Goruldigu tzere sair burada sakinin gozbebeklerinin saraptan daha etkili
oldugunu ifade etmistir. Husnu’t-ta‘lil sanatina da gtizel bir 6rnek teskil edecek sekilde

kadehin dismesini gézbebeklerinin bagimlilik yapan etkisiyle izah etmistir.

Baska bir siirinde ise sakiyi kadehi distrmemesi icin soyle uyarrnaktadlr418

[Kamil]
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Bakislarin sarabr kadehleri etkiler. Bu yiizden dogrult kadehini ey saki!

Ve dikkat et diismesin. Zira belki gézbebeklerinin sarabina miiptela olur.

Goruldigu tzere sair bu dizelerle kadehi elinden distrmek tzere olan sakiyi
kaba bir sekilde degil aksine onun bakislarint bir saraba, kadehi ise bu saraptan sarhos
olup diismek tzere olan bir kimseye benzeterek etkili ve kibar bir tislupla uyarmaktadir.

Sair bazi siirlerinde sikilerin fiziksel 6zelliklerine de deginmistir. Ornegin bir
beytinde sarap dagitan sakinin elini su sekilde tasvir ctmistir’ : [Kamil]

- _o 2o
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Kurban olayim o sakiye! Kadehindeki sarap beyaz elini kirmiziya boyamustir.
es-Sefercelani bir siirinde ise; sakiye hitap ederek baharin geldigini haber

vermekte, bahar mevsimi ile sarap arasinda bir bag kurup sakiden sarap dagitmasini

istemektedir*": [Kamil]
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Dostum! Bahar mevsimi bu bahg¢enin siistinii ortaya ¢ikardl. [Bahgenin] kuslar
da uyand1.

Kalk ve kadeh kadeh tekrar sunmak icin siisledigin sarap kadehlerini parlat.

Sonug olarak; sairin siirleri arasinda hamriyyat siirlerinin de 6nemli bir yere sahip

oldugu gorilmistir. Mistakil olarak hamriyyat konusunu isledigi cok sayida mukatta‘a

48 es-Sefercelant, ag.e., s. 115.
49 es-Sefercelani, a.g.ce., s. 124. Benzer tasvitler icin bkz: es-Sefercelani, a.g.c., s. 121.
420 es-Sefercelant, ag.e., s. 125.
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ve kasidesi bulunmaktadir. Bu siirlerde sarap cesitleri renk, kalite, eskilik ve yenilik gibi
yonlerden tasvir edilmistir. Bunun yani sira eglence meclisleri ile ilgili detaylt tasvirler de
dikkat ¢ekmektedir. Hamriyyat konulu siirler kimi zaman gazellerle kimi zaman ise
tabiat vasfi ile i¢ ice gee¢mis haldedir. es-Sefercelani bu siitlerinde genel olarak

geleneksel siirlerde yer alan lafiz ve manalart aynen kullanmustir.
6. Diger Konular

es-Sefercelani az sayida hikmet, ihvaniyyat ve medih konulu siirler de
sOylemistir.

Divanda ihvaniyyat olarak degerlendirilebilecek tg¢ siir yer almaktadir. Bu
siitlerin tamami mukatta‘adir. Ayrica hepsi gazelde kullanilan lafiz ve manalarla i¢ icedir.
Dolayistyla ilk bakista asil konunun gazel oldugu izlenimini uyandirmaktadir. Ornegin

asagida yer alan beyitler bu hususu gostermektedir#?!: [Basit]
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Selam sana ey dostluk ve eglence meclisi! Sevgide birlesen kalplerin ayrildigini
hi¢c gérmeyesin!

Bizleri bir araya getiren sendeki kavusma anlartydr Allah icin, ne tatli zamanlardi!

Canim feda olsun sana, biiyiileyici gozleri olan ve bir bakisiyla Harat ve Marut’u
aciz birakan ceylan yavrusu.

GoOzyasimi  yanaklarimda kan olarak akittm. Kalbim bu ayriliktan dolayt
paramparc¢a oldu.

Uzaklastigin giin kulagima inciler attin. Ayrilik ise onlart gézlerimden [dokiilen]
yakut olarak geti verdi.

Siirden de anlasilacagi tzere sair ismini zikretmedigi arkadast ile bir arada

olduklari ginleri hatirlamakta, o gunlerin glzelligine vurgu yapmakta ve duada

21 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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bulunmaktadir. Asil vurgulamak istedigi husus ise dostundan ayri kalmanin kendisini
maruz biraktigt zor durumdur. el-Muhibbi’ye yazmis oldugu ta‘miyede de benzer

sekilde ayrilik konusunu islemektedir#??: [Tavil]
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Etendim! Azap ateslerini uzun siire yaktigin bir kalp sana yakin olabilir mi?
Kalbin yanginini séndiirecek biri var mudir? Zira ask atesi onun bir kismini etitti.
Her iki siir de her ne kadar gazel konusunda yazilan siirleri ¢agristirsa da ayrilik
konusunun islendigi ithvaniyyat siiri olarak degerlendirilmeleri daha isabetli olacaktir.
Cunka sair sevgilisinden degil, dostundan ayr1 kaldigindan bahsetmektedir.
es-Sefercelani kimi mukatta’larinda ise bazi hikmetli sozlere yer vermektedir.
Ornegin 6ziinde kin, nefret ve diismanlik yapma gibi duygular olan bir insanin
serrinden, yumusak huyluluk gostererek kaginmanin mimkin olmadigina dair su

beyitleri sOylemistir?3: [Tavil]
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Diismanmin kotiliigiine setkatinle mani olamazsin. Ciinki o kivilcimlart bu
sekilde sénmez.

Cakmak tas1 omiir boyu suyun iginde kalsa da onu kadehe c¢arptiginda
kivilcimlart ucusur.

Hikmet iceren diger bir siirinde ise siire gonil vermis kimselerin dinledikleri
siitlerden guizel olanlarini yazmalarini, en glzel olanlar ise ezberleyip bagkalarina

aktarmalarini su sekilde talep etmektedir®?*: [Kamil]
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Dinlediklerinden giizel olanlari yaz ve igsittiklerinin en giizel olanini ezberleme

konusunda ihmalkar olma.

422 es-Sefercelani, ag.e., s. 124.
425 es-Sefercelant, ag.e., s. 109.
424 es-Sefercelani, ag.e., s. 114.
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Ve ezberlediklerinin degerli taslarini sac. Iste sézii ve miirekkebi (yaziy)
gtizellestiren kisinin hali boyledir.

Bir bagka siirinde ise her ne kadar i¢ alemimizi disa yansitmama gayreti igerisinde
olsak da ytz hatlarimizin ruh halimizi agikar kildigini su sekilde ifade etmektedir®?:

[Tavil|
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Insanlardan surrini gizleyen kisinin yiiz hatlart bize kendisini anlatiyor ve i¢
yuiziinden haber verir.

Ve yiiziinde, kalbinin miihriinii gésterir. Oyleyse [o kisinin] yiiziinde, kalbinin
miihriini okuyun.

Son olarak, sairin iki mukatta‘asint medih konusunda soyledigi gorilmektedir.
Bunlardan birinde giizel yazisi ile tanidigt memdutha su sekilde seslenmektedir®?: [Basit]
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Yazma sanatinda bize saskinlik veren bir ustaliga ulasan katip!
“Haydar” ismini ta‘miye yoluyla gizledigi diger bir siirinde ise memdahun

comertligini s6yle Ovmektedir*?”: [Vafir]
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Oyle bir cémert ki hizmetcisi bir kese getirdi ve essiz dinarlar dékiildii.

Onlardan bir avug ayirdi ve kalanini bana att1 sonra ona keseyi geti verdi.

Bu siir ilk bakista para kazanmak maksadiyla yazilmis bir siir izlenimi
uyandirmaktadir. Ancak sadece iki beyit g6z Ontnde bulundurularak sairin para
kazanmak maksadiyla siir yazdig1 yargisina varmak mumkiin degildir.

Goruldigu tzere sair ayrt baslklar altinda degerlendirilen gazel, atlal, ziihd,
tabiat vasfi ve hamriyyat konulu siirlerin disinda ¢ok az sayida ve tamami mukatta‘a

olan ihvaniyyat, hikmet ve medih konulu siirler kaleme almistir. Ancak bu konular

425 es-Sefercelant, a.g.e., s. 120.
426 es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
427 es-Sefercelani, ag.e., s. 119.
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divanda kapladiklari yer ve kisa oluslart itibari ile sairin siirlerini edebi yonden

yansitacak nicelikte degildir.
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ES-SEFERCELANT’'NIN SiiRINDE SEKIL VE USLUP OZELLIKLER{
Calismanin bu bolumtnde es-Sefercelant’nin soyledigi siitler, sekil ve Gslup

olmak tzere iki ana baslikta incelenecektir.
1. Sekil Ozellikleri

es-Sefercelant’nin siirleri sekil acisindan incelenirken 6ncelikle siirlerin uzunluk
ve kisalik acisindan degerlendirilmesi yapilacak ardindan da bunlardan en az 7 beyit
olanlarin yani kasidelerin yapist tahlil edilecektir. Son olarak ise sairin, siirlerinde

kullandig1 bahirlerle ilgili kisaca bilgi verilecektir.
1.1. Uzunluk Bakimindan Siitleri

es-Sefercelani’nin 122 mukatta‘a 57 kasidesi vardir. Bunlarin en kisast 2, en
uzunu 22 beyittir. Bu sebeple, sairin genel olarak kisa siirler séyledigini ve duygularini
kisa ve 6z bir sekilde ifade etmeyi tercih ettigini s6ylemek mimkuindir.

Siirlerin uzun ya da kisa olusunun, siirin edebi kalitesini hangi yonde etkileyecegi
konusu Arap saitlerin ve elestirmenlerin tzerinde durdugu bir meseledir. Bunlardan bir
kismi, konusu ne olursa olsun, siirin gereksiz yere uzatilmamasindan yana gorislerini
belirtmislerdir. Nitekim kisa siitleri ile meshur saitlere bunun sebebi soruldugunda kisa
siirin  kulakta yer etmesinin ve dilden dile dolasmasimin daha kolay oldugunu
sOylemislerdir. Ayrica kaynaklarda, siirlerde tekrarlarin ve gereksiz bilgilerin olmamast
ve konunun 6z bir bi¢cimde sunulmas: gerektigine dair gorisler de mevcutturt?.
Nitekim Arap Edebiyat1 tarthinde 6nemli dilcilerden biri olan Ebu Hilal el-‘Askeri (6.
395/1004), genellikle kisa kasideler kaleme alan Ebu Nuvas (6. 199/813) hakkinda fikir
beyan ederken, sairin kisa kasideler yazmasindaki en 6nemli sebebin siirleri stizgecten
gecirerek kisa ve 0z bir sekilde sunmast oldugunu belirtmistir?®. Bazi elestirmen ve
sairler ise kasidenin uzun olmasinin 6nemli oldugunu ve siirdeki kaliteyi artirdigini
savunsa da*’ genel kanaat siirin mukteza-1 hale uygun olmasidir. Yani siirin yazilma

sebebi ve sairin sOylemek istedikleri siirin uzun olmasint gerektirmiyorsa sairin, kisa ve

428 el-‘Askerl, a.g.e, s. 174; Ibrahim b. ‘Ali b. Temim Ebt Ishak el-Hust el-Kayravani, Zehru’l-Adab
ve Semeru’l-Elbab, Daru’l-Cil, Beyrit, tsz., 111, 694; Ibn Rasik, age,l, 187.

429 el-“Askerd, a.g.e., s. 147.

430 Ayrintilt bilgi icin bkz: Ibn Kuteybe, a.g.c., I, 255; Ibn Rasik, ag.e., 1, 186.
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Oz bir sekilde siirini yazmasi en muteber olandir®3l. Modern kaynaklarda ise siirin uzun
ya da kisa olmasinda, 6ziinde neyin anlatilmak istendiginin en 6nemli etken olduguna
vurgu yapilmaktadir. Ornegin duygularin, coskulu bir sekilde ve icten geldigi haliyle
ifade edildigi siirler genellikle kisa ve etkileyici olurken, bir fikir ve diistincenin islendigi
siitler cogunlukla uzun olabilmektedir#3.

Cogunlukla duygu ve heyecan yikli siirler yazan es-Sefercelani’nin, hislerini
coskulu bir dille, icten ve fazla uzatmadan ifade ettigi asikardir. Ayrica beyit sayist ne
olursa olsun duygularini siirine bagsarili bir sekilde yansittigi da gortlmektedir. Bes
beyitten meydana gelen ve sairin hislerini basarili bir bicimde aktardigi su siiri bu

" " 1 ye 433 .
hususta 6rnek olarak géstermek mumkiindir ~: [Basit]
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Selam sana ey dostluk ve eglence meclisi! Sevgide birlesen kalplerin ayrildigini
hi¢c gérmeyesin!

Bizleri bir araya getiren sendeki kavusma anlariydi Allah icin, ne tath
zamanlardi!

Canim feda olsun sana, biiyiileyici gozleri olan ve bir bakisiyla Harat ve Marut’u
aciz birakan ceylan yavrusu.

GoOzyasimi  yanaklarimda kan olarak akittm. Kalbim bu ayriliktan dolayt
paramparc¢a oldu.

Uzaklastigin giin kulagima inciler attin. Ayrilik ise onlart gézlerimden [dokiilen]

yakut olarak geti verdi.

431 el-Amidi, ag.e.; 1, 484;, Ebu’l-Feth Ibn Cinni Osman el-Mevsili, el-Hasiis, 4.b., el-Hey’etu’l-
Mistiyyetu’l-“Amme, Kahire, tsz., I, 84.

432 Carl Brockelmann, Tarthu’l-Edebi’]-‘Arabi, Arapca Ceviri: Abdulhalim en-Neccar, 5.b., Daru’l-
Mearif, Kahire, tsz., I, 46; Bekkar, Biniu’l-Kaside, s. 254.

433 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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Goruldugu tzere siir, antlarla dolu bir meclisin sairi etkilemesi tzerine, sairin
icinden geldigi sekilde ve carpict ifadelerle ayriliktan sikayete dair yazdig: beyitlerden
olusmaktadir. Sair bu siirinde dosttan ayri kalmanin kendisini ne kadar tzdiginu
anlatmak istemis ve bes beyitle de bu amacina ulagsmistir.

Mu‘amma tarzinda yazilan siirler konusunda devrin taninan sairlerinden birisi

olan es-Sefercelani’nin bu tarzda ¢ok sayida siir kaleme almasi da** divaninin daha ¢ok

kisa siirlerden olusmasinin nedenlerinden biridir. Divanin son boélumlerinde “('“j"ub <&

(Hasim hakkinda)”, < 25> & (Cevher hakkinda)” ve Jvs * (Haydar hakkinda)” gibi

basliklar altinda yer alan bu siitlerin tamamu iki beyitten olusmaktadir.

Divanda yer alan siirlerin beyit sayilarina gbre t¢ nazim tiirtine ayrilmasi
mumkundur. Zira Arap edebiyatinda bir beyitlik siirler yetim, iki beyit olanlar niitfe, tig-
altt beyit arast mukattaa, en az yedi beyitten olusan siirler ise kaside olarak

isimlendirilmektedir3. es-Sefercelani’nin siirlerinde bu tirlerin dagilimi su sekildedir:

Beyit Sayisina  Gore | Siir Sayist Toplam Beyit Say1st
Nazim Tirleri

2 Beyit (Niitfe) 118 236

3-6 Beyit (Mukatta‘a) 24 133

7-22 Beyit (Kaside) 57 623

TOPLAM 199 992

Tablodan anlasilacag: tizere divandaki beyitlerin dortte tiglik bolumi nutfe ve
mukatta‘alardan meydana gelmektedir. Geri kalan kismin ise kaside oldugu

gorilmektedir. Bu dagilimi yiizdelik olarak su sekilde gosterebiliriz:

434 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 481.
45 Tural, age.,s. 23.

131




Nazim Turleri (Yiizdelik)

Kaside 28%

O Niitfe
B Mukatta'a
O Kaside

Mukatta'a 13% Nitfe

59%

Ilk tablo ile 199 siitin dagiimimin yiizdelik olarak verildigi grafik
karsilastirlldiginda kasidelerin, say1 olarak az olmasmna karsin, 992 beyitten meydana

gelen divanin yaridan fazlasina tekabul ettigi gorilmektedir.
1.2. Kaside Yapist

Arap siiri tarihsel siiregte farkli merhalelerden gegerek en gelismis hali olan
kaside formuna ulasmistir. Dilbilimcilere gére Arap siirinin en eski bigimi recezdir®3.
Bunun, Arap siirindeki gelisimin ilk sathast sayilmast mimkundur. Ardindan sairler yeni
vezinler ve kaliplar kullanarak mukatta‘alar yazmaya baslamslar, duygu ve ihtiyaglarini
bu kaliplar icerisinde kisa bir sekilde ifade etmisler, ancak belli bir konu tizerinde uzun
siitler yazmamuslardir. Ibn Sellim el-Cumahi (6. 232/846) bu duruma “Ilk dénem
Araplann gsiirleri, bazi ihtiyaglarint ifade etmek icin soyledikleri birka¢ beyitt?” sozu ile
isaret etmektedir®’.

Arap siirindeki evrimin en Onemli asamasi ise vezin, kafiye, beyit yapisi, siirde
islenen konular ve bunlarin islenis bicimi yOntyle en gelismis hali olan kasidelerin

yazilmaya baslanmasidir#8,

436 Recez: Bir bahir ismi olarak kullanildig gibi her musrast tek satirdan meydana gelen Arap siirinin ilk
formuna verilen isimdir. (Ahmed Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, s.
235)

47 Muhammed b. Sellim b. ‘Ubeydulldh el-Cumahi, Tabakitu Fuhili’s-Suard, thk: Mahmad
Muhammed Sakir, Daru’l-Medeni, Cidde, tsz., I/26; Ibn Rasik, age, 1, 189.

438 Tbn Rasik, a.g.e., 1, 178; Bekkar, Bindu’l-Kaside, s. 25; ‘Atvan, a.g.c., s. 72; Tuleymat, a.g.e., s. 22;
Yahya Suzan, “Arap Siirinde Bir Nazim Tiirti: Muhammes”, Sarkiyat Ilmi Arastirmalar Dergisi,
2010, sy.4, s. 18.
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Klasik kaynaklarda kasidenin tanmmi ilgili bilgiler incelendiginde, kasidenin
cogulu olan “kasid” kelimesinin iki misrast tamamlanmus siir beyti, “kaside”nin ise
vezin, kafiye ve anlam bakimindan birbirine uyumlu siir beyitleri olarak tarif edildigi
gorilecektir*®. Ayrica bir siirin kaside olabilmesi i¢in en az kag beyit olmasi gerektigi
konusunda ¢ok farkli gortsler serdedilmistir.*Y Ancak genel olarak tercih edilen
gbrisun kasidenin en az yedi beyitten olugsmasidir. Calismamizda da es-Sefercelani’nin
sOyledigi siirlerden beyit sayist yedi ve daha fazla olanlar kaside olarak
degerlendirilmistir.

Klasik Arap siirinde kasidenin igyapisi, ana konuyla da birbirine bagimli olarak,
¢ asamadan meydana gelmekteydi. Sair, terkedilmis bir diyar tasviri ile basladigt siirinin
birinci kisminda ayrilik ve hatira konularint isledikten sonra sevgilisinden ve ona olan
askindan bahseder, ikinci kisimda ¢6lde gegen uzun ve yorucu yolculuklardan
bahsederek karsilastigt hayvanlarin, 6zellikle de devenin tasvirini yapardi. Kasidenin son
kisminda ise ana konuya gecerek siirini sonlandirirdi*t!. Ancak ilk doénemlerde
kasidenin i¢ plani kesin kurallarla tespit edilmediginden bu sOylenen asamalara bagl
kalmadan siir nazmeden sairler de olmustur.

Farkli donemlerde yetisen siir elestirmenlerinin bircogu Cahiliye donemi kaside
yapisint degismez kistas kabul edip degerlendirmelerini bu minvalde yapmislardir442.
Zira kaynaklarda, Cahiliye doneminde ortaya konan esaslara uyulmasi gerektigi
konusunda bircok elestirmenin gériisleri mevcuttur3, Bu baglamda Ibn Kuteybe (6.
276/889)’nin klasik kaside hakkindaki degerlendirmeleri ¢ok 6nemlidir. Ona gore
sairler klasik donemde, yani Cahiliye doneminde uygulanan daha sonralart ise bir
gelenek haline gelen metotlari terk etmemelidir. Ornegin ilk dénem saitleri terk edilmis
ve harabeye doniismus mekanlarin 6nunde durup aglayarak kasideye basliyorsa sonraki
donem sairleri de ayni sekilde siire baglamalidir. Saglam ve mamur yapilart anlatarak
siire baglamamalidirlar. Ayn1 sekilde klasik kasidelerde binek hayvani olarak deve gectigi

icin sonraki donem sairleri de siirlerinde bu hayvani binek olarak kullanmalidirlar.

439 Tbn Dureyd, a.g.e., 11, 653; el-Ezheri, a.g.c.; VIII, 275; el-Cevhetl, a.g.e.; 11, 574; Ibn Faris, ag.e;V,
96; ez-Zebidi, a.g.e; IX, 40; Nihad Mazlum Cetin, Eski Arap Siiri, Edebiyat Fakiiltesi Matbaast,
Istanbul, 1973, s. 70.

40 Tbn Rasik, ag.e., 1, 188-189; Ibn Manzr, a.g.e., 111, 355; ez-Zebidi, a.g.c., IX, 40

441 Brockelmann, Tarthu’l-Edebi’l-‘Arabi, 1, 59-60; Cetin, a.g.c., s. 72; Hiseyin Elmali, “Kaside”, DIA,
Istanbul, 2001, XXIV, 562; Tasa, a.g.c., s. 129.

442 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 28.

43 Tbn Rasik, ag.e.,1,190; Ibnu’l-Esir, ag.e, 111, 271.
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Sairin, iyi bir sair olabilmesi i¢in bu ve benzer meselelerde klasik donemi takip etmesi,
sOz konusu gecisleri giizel bir sekilde yapabilme yetenegine sahip olmast gereklidir4.
Arap edebiyat tarihinde énemli elestirmenlerden biri olan Tbn Tabataba (6. 322/933) da
kasidenin ne sekilde nazmedilecegi konusunu anlatirken sairlerin klasik donem siirlerine
hakim olmalart gerektigini, onlarin kullandiklart lafizlari, manalari, sanatlart ve metotlari
yeri geldiginde aynen kullanabilmelerinin zorunlu oldugunu ifade etmistir4.
es-Sefercelani’nin geleneksel yapiya ne kadar bagl kaldiginin, ortaya koydugu
yeniliklerin ve kasidelerindeki i¢yapinin gorilebilmesi igin siirlerine nasil basladiginin,
giris bolimiinde hangi konulara degindiginin, bu giristen ana konuya nasil gectiginin ve
kasidesine nasil son verdiginin tespit edilmesi gerekmektedir. Bu baglamda
calismamizin bu bélimiinde kasidenin giris beyti olan matla® beyti ve kasidenin ana
konusuna giris sadedinde yazilan ve mukaddime bolumuni olusturan beyitler
incelenecektir. Ardindan mukaddime bolimunden ana konuya gegcis, “tehallus” baslhgi
altinda degerlendirilecektir. Bunun ardindan ise kasidenin son bélumui “hatime” baghigt

altinda degerlendirilecektir.
1.2.1. Matla® Beyitleri

Matla® kelimesi sozlukte dogus yeri, ginesin dogdugu yer anlamlarina
gelmektedir*¢. Istilahta ise kasidenin ilk beytine verilen addir*.

Klasik kaynaklarda matla‘in gerek nesir gerekse manzim olarak ortaya konan
buttn edebi tirlerde 6nemli olduguna isaret edilmistir. Bunun yani sira, siir kilide matla®
beyti ise bu kilidi agan anahtara benzetilmistir*8. Matla®, kasidede ilk isitilen ve
kasidenin kalan kismu icin fikir veren beyittir. Sayet, etkileyici, carpict bir sekilde ve
ustaca kaleme alinirsa, dinleyici ve okuyucularin dikkatini kasidenin kalan kismina
¢cekmesi mimkin olur*. Matla® beyitlerinde, “soziin halin geregine uygun olmasr’ gibi

temel belagat kurallarina uymak gereklidir. Ayrica siirde islenecek konu ile matla‘in

444 Tbn Kuteybe, a.g.c., 1, 76-77.

445 Tbn Tabataba, a.g.e,s.0.

446 Halil b. Ahmed, a.g.e, 11, 11; Ibn Dureyd, a.g.e, 11, 915; el-Ezheri, a.ge., 1, 303; Ibn Faris, ag.e.,
111, 419.

447 Emil Bedi® Ya'ktib, el-Mu ‘cemu’l-Mufassal fi ‘Ilmi’l-‘Ariid vel-Kafiye ve Funini’s-Sit, 1.b., Daru’l-
Kutubi’l-“Timiyye, Beyrat, 1991, s. 412; Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligi, 14. b.,
Kapt Yayinlari, Istanbul, 2005, s. 238.

448 el-‘Askerl, a.g.e, s. 431; Ibn Rasik, ag.e., 1, 218.

449 el-‘Askerl, age., s. 433; Ibn Rasik, age., 1, 218; Ebu’l-Hasen Hazim el-Kartacenni, Minhacu’l-
Bulagi ve Serhu’l-Udeba, thk: Muhammed el-Huce, Daru’l-Garbi’l-Tslami, Beyrtt, 1986, s. 309.
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birbiriyle uyum igerisinde olmast gerekmektedir. Bunun disinda matla® beyitlerinde
Ozgunlik, lafiz ve manalarda kalite ve etkileyicilik bulunmalidir®®.  Arap
edebiyatcilarinin  ortaya koydugu bu kistaslar gercevesinde es-Sefercelani’nin

kasidelerindeki matla® beyitleri dért baslik altinda degerlendirilecektir.

1.2.1.1. Ana Konuyla Uyum

Matla® beyitlerinde bulunmast gereken hususiyetlerin basinda kasidede islenen
konu ile uyumlu olmast ve bu beyti isiten kisilerin dikkatini ¢ekebilecek kadar etkileyici
ve carpict olmast gelir. Zira daha 6nce de zikredildigi tizere matla® beytinin, dinleyicinin
duydugu ilk beyit olmast hasebiyle, kaside hakkinda genel kanaat uyandirmast
gerekmektedir. Ornegin; ana konusu fahr olan bir kasideye yiiceltme ifade eden carpict
lafizlarla, gazel konulu siitlere ise kulaga hos gelen, tatli, ince ve telaffuzu kolay
ibarelerle baglanmast daha uygun gortlmektedir®!.

es-Sefercelant’nin kasidelerinde yer alan matla® beyitleri incelendiginde genel
olarak ana tema ile uyum icerisinde olduklari, kasidede islenecek olan asil mesele

hakkinda ipuclart verdikleri goriilmektedir. Ornegin sair hamriyyat konulu bir

kasidesine bir gtivercin tasviri ile soyle ba§1am1§t1r452: [Munserih)]

RSV YEL AP el 5 BB L

Bu, ulu agaclarin en yiiksek yetrletinde nagmeleriyle kedere davet eden
gtivercindir.

[k donemlerden itibaren sairler, tabiat ve icki arasinda bir bag kurmuslardir.
Bahar mevsimi, bahar mevsiminin getirdigi guzellikler, agaclar, cigekler ve kuslar
sairlerin zihninde insanlart icki meclislerine gotiiren etkenler olarak tasavvur edilmistir.
es-Sefercelani de bu kasidesine bir giivercin tasviri ile baglayarak dinleyicilerin zihninde
ana konunun hamriyyat oldugu algisini olusturmaktadir.

Yine hamriyyat konulu bir kasidenin ilk beytinde, sair baharla birlikte guzel

gunlerin geldigini ifade etmis, bahgelere gidip golgeliklerde dinlenme arzusunu

belirtmistir. *: [Kamil]

450 {bn Ragik, 2.g.¢., I, 222; Bekkar, Bindul-Kaside, s. 205.
41 el-“Askerd, a.g.e, s. 431; el-Kartacenni, a.g.e., s. 309

452 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.

453 es-Sefercelani, a.g.c., s. 93.
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T N S S Ll ey
Dostum, zaman iyilesti Bu yiizden golgesinde mutlu bir sekilde
golgelenebilecegin bahgeye yonel
Sair, bu beyitte dostuna seslenip bahgede glizel vakit gecirmekten bahsederek

kasidenin asil konunun hamriyyat oldugu hissini uyandirmaktadir. Diger bir siirinde ise

kasidenin ilk beytinde uykusuzluktan sikayet etmektedir™": [Basit]

25 .7

2313 :Y\ S e Y, Zb\)u\jui.@_w\fé

Senin uykuya daldigin ve yildizlardan baska sohbet edecegim bir arkadasim
olmayan bir gecede ne zamana kadar uyanik kalacagim.

Uykusuzluk, sevgiliden ayrt disen saitlerin dem vurduklart hususlardan biridir.
Nitekim ilk doénemlerden itibaren sairler sevgiliden ayri dustiklerinde geceleri
uyuyamamaktan sikayet etmisler ardindan da igerisine dusttkleri bu hale sebep olan
asklarindan bahsetmislerdir. es-Sefercelant’nin de kasidesine bu sekilde baslamas:
kasidenin ana konusunun gazel oldugu izlenimini uyandirmaktadir. Nitekim diger
beyitler okundugunda kasidede islenen ana temanin gazel oldugu gorulecektir.

es-Sefercelani genel olarak Cennet’ten ve Allah’in rizasint kazanarak Cennet’e
girebilmek icin yapilmast gerekenlerden bahsettigi zihd konulu bir siirine ise; konuyla

uyumlu olarak, kasidenin kalan kisminda da Cennet oldugu anlasilan bahgeyi tasvir

ederck baglamigtir*; [Kamil]

P
£ o~

FSTEVRNT J o a3 U f 2

Yiiksek bir sarayin altinda, lezzetleti yok olmayan genis bir bahge. ..

Bu 6rneklerde oldugu gibi sairin farkli konulara yer verdigi hemen hemen tim
siitlerinde matla® beyti ile asil konu arasindaki uyum dikkat ¢ekmektedir. Ancak bu
baslikta secilen O6rneklerin matla® beyti ile ana konunun birebir ayni olmadig
kasidelerden secildigini ifade etmemiz gerekmektedir. Zira, kimi kasidelerde ilk beyitten
son beyte kadar ayni konu islenmektedir. Dolayisiyla bu kasidelerde uyumdan daha

ziyade etkileyicilik, lafiz ve manalar tizerinde durulacaktir.

454 es-Sefercelant, ag.c., s. 83.
455 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 212.
456 es-Sefercelant, a.g.e., s. 100.
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1.2.1.2. Etkileyicilik

es-Sefercelani kasidelerine baslarken farkli yontemlerle okuyucularin ilgisini
cekmektedir. Nitekim kasideleri incelendiginde dikkat c¢eken hususlardan biri,
bircoguna istitham ya da nida edatlar ile baslangi¢ yapimasidir. Sair bazen bulbil ve
guvercine bazen de kendisini kinayan ve elestiren bir kimseye seslenmektedir. Bu yolla

okuyucularin dikkatini cekerek etkileyici bir baslangi¢c yapmaktadir. Ornegin bir gazeline

ivercine seslendigi su bevitle baslamustir™ : [Hafi
gu gL s y $ $

-
- )

QL S 3l NV 0 A R
Ey giivercin, divit boyunlum! Nagmenle gonlimii paramparca ettin.
Nida edatiyla baslangic yaptigi baska bir gazelinde ise bilbiile seslenmektedir*:
[Kamil]

S e S Sup el 2 4y
Ey biiyiik agacin sakimast icimi yakan ve cefami artiran bilbilii!
es-Sefercelani bir¢cok kasidesine, icerisine dustigi durumu, sorular yardimiyla
ifade ederek baslamistir. Bu sorularin muhatabi kimi zaman okuyucu, kimi zaman
sevgili, kimi zaman da kendisi olabilmektedir. Ornegin; bir gazelin matla® beytinde katt
yurekliliginden sikayet ettigi sevgiliye su soruyu yéneltmi§tir459: [Kamil]

z -
- 24

PR PR Wr| A LE s B
Ey yuvanin ceylani! Sert davrandigin halde ne zamana kadar sana meyledecegim.
Bagka bir gazelinin matla® beytinde ise ge¢miste yasanan guzel ginleri, basindan
gecenleri anlatmadan 6nce s6yle bir sualle kasideye giris yapm1§t1r460: [Tavil|

-

S5 b o i s s el 2 31 LA i ]

Kiipenin sallanmast mi1 yoksa uzun gerdani mi hosuna gitti ki arzu ettigin kisinin
askindan dolay1 kalbin kum yigin1 haline geldi/

Caresizlik ve Umitsizlik duygularinin hakim oldugu bir kasidesine de olumsuzluk

ifade eden su soruyla baslayarak duygularini gticlt bir anlatimla sunmu§tur461: [Hafif]

457 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.
458 es-Sefercelant, ag.c., s. 99.
459 es-Sefercelani, ag.c., s. 91.
460 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
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G e ee, b 6B e Bl s
Narciceklerinin tizerinde feslegenleri olan bir bitkinin ask atesini alevlendirdigi
kalbe kim yardim edebilir?!
Ornek olarak verilen bu beyitler, kasidelerin carpict bir iislupla baslamasini ve
okuyucularin dikkatinin siire yénelmesini saglamaktadir.
Sair, matla® beyitlerindeki etkileyiciligi, soru ve nida edatlarinin yani sira bazen
mubalagali bir UGslupla bazen de sectigi kelimeler ve kullandigi sanatlarla

< 462 .
saglamaktadir . [Basit]

o <

AP Rty L5T, w\ U5 sy e

Kan rengi gbzyast aciklarken, ben askin sirrint nasil gizlerim.

Goruldigu tzere sair bu beyitte agladigindan bahsetmektedir. Ancak bunun
siddetini ifade etmek i¢in gozyaslarini kana benzeterek daha etkileyici bir Gslup
kullanmigtir. Sair bunun yani sira matla® beyitlerinde ¢okea bedi% sanat kullanmakta ve
bu sekilde dizeyi etkileyici bir hale getirmektedir463. [Tavil|

Ror ~ o0~

LGl LIPS S ERE N . o
Yalvarmalarimdan dolayr gézyasim akarken [yazdigim] mektuplarim ona olan
askimi anlatti.

Ornek olarak secilen bu beyitte sair hem birinci ve ikinci satir sonlarini ayni

kafiyede yazarak tasti® sanatint hem de ikinci satirda yer alan “JL.y (ve akan)” ve

or ~ 0~

“3)

i . . . £
“HLey (yalvarmalarim)” kelimelerinde tam cinas sanatint kullanirken, “ans 5 ve

(13

5L ifadelerinde istidre yapmistir. Sanatlarin bu sekilde bol ve ustaca kullanilmast

da dizeleri etkileyici bir hale getirmektedir.

1.2.1.3. Lafiz ve Manada Segicilik
Elestirmenlerin matla® beyitleriyle ilgili degindikleri hususlardan biri de bu

beyitlerde secilen lafizlarin ve manalarin dil yonitinden kaliteli olmasi ve gramer

461 es-Sefercelant, a.g.c., s. 88.
462 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
463 es-Sefercelant, ag.c., s. 98.
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hatalarindan uzak olmalaridir. Nitekim es-Se‘alibi (6. 429/1038) ve el-Amidi (6.
371/981) gibi elestirmenlerin matla® beytinde lafizlarin ve mananin hos, akici, kusursuz
ve mumkin oldugunca gramer hatalarindan uzak olmasi gerektigini savumuslardir. es-
Se‘alibi, el-Miitenebbi’nin, bu sartlara uymadigini iddia ederek, el-Amidi ise el-
Buhtur’nin bazi siirlerine matla® beyitleri konusunda elestiride bulunmustur#®*. es-
Sefercelani’nin kasidelerinde yer alan matla® beyitleri incelendiginde gerek kullanian
kelimelerin herkes tarafindan bilinen, anlasilmast kolay ve nitelikli olduklart gerekse
gramer agisindan tenkit edilebilecek ¢ok unsurun olmadigr gorilmektedir. Zira tespit
edebildigimiz kadariyla sadece bir beyitte vezni bozmama kaygisiyla kelimenin yapisinda
degisiklige gitmistir. S6z konusu beyit de su sckildedir®: [KAmil]

s o

-

- 0
¢

BEINEY S G

Ona, Huzva kentine yénel ve ‘Alva’nin evlerinde konakla!

f

°

Sair ikinci satirda yer alan “Gys oW ibaresiyle ““Alvd’nin  evleri”’ni

(13

kastetmektedir. Oysa “cw” kelimesi ev anlaminda kullanildiginda ¢ogulu “w g0

gelmelidir. Sairin vezni bozmamak adina kelimede yaptigt bu degisikligin zarurat-1
si’riyye olarak degerlendirilmesi mimkindir. Bunun matla® beytinde olmasi tenkit
konusu olmaktadir. Ancak es-Sefercelani’nin matla® beyitlerinde genel olarak gramer
hatalarina yer vermedigi ve Arap edebiyatinda kabul gérmiis ve kulak tirmalamayan

lafiz ve manalari tercih ettiginin séylenmesi mimkindir.

1.2.1.4.0zgiinliik

Siir elestirmenleri, sairlerin geleneksel siirleri aynen taklit etmesinin bir za‘fiyet
oldugunu ifade etmisler ve soyledikleri beyitlerde kendi hayal dunyalarini da ortaya

koymalari gerektigini vurgulamuslardir.46, Nitekim Ibn Rasik el-Kayravani (6.

456/1064) kasidenin ilk beytinde oy e, “L“;-:lﬁ-”, gibi klasik siirlerde klise haline

gelen ifadeleri ¢ok kullanmanin siirin kalitesini distirecegini séylemistir. Ancak bu

464 el-“Amidi, ag.e., 1, 440; Abdulmelik b. Muhammed b. Isma‘il Ebt Manstr es-Se‘alibi, Yedmetu’d-
Dehr fi Mehisini Ehli’l-‘Asr, thk: Mufid Muhammed Kumhiyye, 1.b., Darw’l-Kutubi’l-Timiyye,
Beyruat, 1983, I, 181. S6z konusu tenkitler ve beyitler icin bakiniz: Bekkar, Binaul-Kaside, s. 209.

465 es-Sefercelant, ag.c., s. 76.

466 Tbn Rasik, a.g.e., 1, 222; Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 206-207.
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durumun ik dénem sairleri icin gegerli olmadigint ¢unkii onlarin bizzat boyle bir
yontem ve Uslup gelistirdiklerini ifade etmigstir#¢7.

Bu bilgiler 1s1ginda es-Sefercelani’nin kasidelerinde yer alan matla® beyitleri
incelendiginde Cahiliye doneminin etkisi actk bir sekilde gorilecektir. Sair bazen kendi
hayal diinyasindan esinlenerek ve yasadigi ortamdan etkilenerek yeni unsurlar eklemis
ve dizelere farklilik katmistir. Ancak bazen de taklitten 6teye gecememektedir. Ornegin;
bir gazelinin ilk beytinde sevgiliden ve onun yasamis oldugu yerlerden bahsederek soze
baslarken, klasik donem siirlerinde stke¢a rastlanan bir yer ismi olan Huzva’yt ve sevgili

ismi olarak kullanilmast adet haline gelen ‘Alva’yl, séyle zikretmi§tir468: [Kamil]

-

PO BT P e R
Ona, Huzva kentine yénel ve ‘Alva’nin evlerinde konakla!
Aynt  sekilde Cahiliye donemi siirlerinin  matla® beyitlerinde sik olarak

rastladigimiz saba rizgar tasviri ve bu riizgardan, sevgilinin yasamis oldugu yerlere

: : : P 469
selam iletmesi talebi de es-Sefercelant’nin siirlerinde mevcuttur . [Remel]

z
08 . s 2% 0 -

il Sl o (s Sl 2 Lo
Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva'’ya. ..

es-Sefercelani baska bir kasidesine ise “25” harfi ile baslamistir. Daha 6nce de

ifade edildigi tizere bu Cahiliye donemine has bir tarz olup Ibn Rasik sonraki
donemlerde yasayan sairlerin bu sekilde siire baglamalarini dogru bulmamustir#’0. S6z

konusu beyit su sekildedir’”": [Hafif]

2 s S0

L i o8 [ooiied Dbl ol (05 55 15
Aslan, kaslarini catt. Artik kalplerin ondan kurtulabilmesi sasilacak bir sey olur.
Sairin geleneksel ¢izgiyi matla® beyitlerinde yansittigt bu beyitler hemen hemen
butln siirleri icin gegerlidir. Farklilik olarak sadece Cahiliye doneminde kullanilan yer

isimlerinin yerine bazen kendi yasadigt ¢evreyi kullanmasint zikretmek mumkindur.

467 Tbn Rasik, age,l, 218.
468 es-Sefercelant, ag.c., s. 76.
469 es-Sefercelant, ag.e., s. 81.
470 Tbn Rasik, age,l, 218.
411 es-Sefercelant, ag.e., s. 78.
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Zira bazi kasidelerin matla® beyitlerinde Sam bolgesinde yer alan bazi mesire yetlerinin

zikredildigi goriilmektedir®’”: [Mecztuw’l-Kamill

Gy Gl O sl PR A
Dostum, deveyi Kasyin’da ¢oktiir. Orayt saganak yagmur sulasin!

Zikredilen bu o6rnekler ve kasidelerinde yer alan benzer nitelikteki matla®
beyitleri sairin 6zgunlik konusunda 6ne ¢itkmadigint genel olarak geleneksel motifleri

matla® beyitlerinde yansittigint ortaya koymaktadir.

Matla® beyitleriyle ilgili olarak kisa bir degerlendirme yapmak gerekirse; es-
Sefercelani’nin bu beyitleri kaleme alirken elestirmenlerin tzerinde durdugu hususlara
genel olarak dikkat ettigi gorilmektedir. Kasidelerdeki ilk beyitler okundugunda ana
konunun ne olabilecegi konusunda ipuglart mevcuttur. Dolayisiyla matla® beyitleri ile
kasideler birbirinden kopuk degil bilakis uyum icerisindedir. Bunun yani sira matla®
beyitlerinde etkileyici, dikkat c¢ekici lafizlar kullandigi ve genel olarak gramer
hatalarindan uzak durdugu da miilahaza edilmektedir. Ozgiinliik konusunda ise sairin

on plana gtkan beyit sayist oldukea azdir.
1.2.2. Mukaddime

Arap siirinde konuya giris mahiyetinde yazilan mukaddime bolumleri biyuk bir
oneme sahiptir. Arap edebiyat¢ilari, mukaddime boéluminiin kasidenin muhtevasini
yansitmasi gerektigi konusunda hemfikirdir. Ayrica kasideye ana konuya uygun
tabirlerle baslanmasinin ve dinleyenleri etkileyebilecek gtizel sozciikler kullanidmasinin
onemini de vurgulamuglardir4’3.

Mukaddime bolumi ile ilgili esaslar ilk olarak Cahiliye déneminde ortaya
konmustur. Daha sonraki donemlerde ise kimi sairler bu prensipleri aynen kasidelerinde
kullanmis  kimileri ise bunlar1 gelistirmis hatta yeni wustlleri Arap siirine
kazandirmislardir. Mukaddimede islenen konularin sekillenmeye basladigr Cahiliye
doneminde saitler genellikle atlal ve gazel ile kasidelerine giris yapmuslardir. Sevgilinin

terk ettigi diyardan bahseden sairler, bu diyarin harabeye dontismus halinin kendilerini

472 es-Sefercelant, a.g.c., s. 76.

473 Tbnu’l-Esir, age., 1, 98; er-Rafiq, age, I, 132; Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa el-Hagimi,
Cevihirul-Edeb fi Edebiyyat ve Insa-i Lugati’l-‘Arab, Muessesetu’l-Mearif, Beyrat, tsz., 1, 38; Sevki
Dayft, Tarihu’l-Edebi’l-‘Arabi el-‘Asru’l-Cahili, Dara’l-Mearif, Kahire, tsz., s. 294; ‘Atvan, a.g.e., s.
81; Tasa, a.g.e., s. 130.
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nasil etkilediginden bahsederek, gecen glizel ginler icin gézyast dokmiisler, ardindan da
mukaddime bolimutniin  etkileyici olabilmesi igin gazel konulu beyitler kaleme
almislardir. Gazel beyitlerini yazarken lafiz ve mana bakimindan ¢ok hos, telaffuzu ve
anlagtlmast  kolay kelimeler kullanmiglar ve dinleyicinin dikkatini asidl konuya
cekmislerdir*’4. Her ne kadar atlal ve gazel ilk donem kasidelerinin mukaddime
bolimlerinde en ¢ok kullanilan iki unsur olsa da sairler sadece bu ikisiyle kendilerini
sintrlamamiglardir. Bu  konularin - disinda, gecmise ve genclik giinlerine olan
Ozlerimlerini ifade ederek, yasliliktan dem wvurarak, sevgiliye ulasmak icin yapmis
olduklari uzun ve zotlu gece yolculuklarint anlatarak ve sevgilinin hayalini tasvir ederek
basladiklar: da olmustur*”. Her sairin kendine has bir hayal diinyasinin olmast ve farkl
hayat tecriibelerine sahip olmasi bu gesitliligi saglayan en 6nemli unsurlardandir.

es-Sefercelant’nin siitlerinde basta Cahiliye olmak tzere Emevi ve Abbasi
donemleri mukaddime tarzini kasidelerine yansitmistir. Bunun yani sira kendi hayal
dunyasindan ve yasamis oldugu edebi-sosyal ¢evreden esinlenerek ortaya koydugu farkls
ve yeni hususlarin oldugu da gorilmektedir. Bu durum es-Sefercelani’nin belli kaliplara
hapsolmayip ortaya yeni bir seyler koyma arzusuna sahip oldugunu goéstermektedir.
Ayrica bazi kasidelerine geleneksel Arap siirinde uygulanan metotlart kullanarak
baslamast da Arap siiri kaltiirine hakim oldugunu ve Arap edebiyatinda kabul gérmiis
sairlerden ve onlarin eserlerinden haberdar oldugunu ortaya koymaktadir.

es-Sefercelanl mukaddime boélimiinde isledigi konu yelpazesini olduk¢a genis
tutmus, gerek Cahiliye gerekse farkli donemlerde mukaddime bolimtnde yer alan
hususlart  kullanmistir.  Calismanin  bu bolumiunde es-Sefercelani’nin  mukaddime
bolimlerinde hangi konulara yer verdigini, bu konularin geleneksel Arap siiriyle ne
Olcide ortustiguini ve sairin ortaya koydugu yenilikleri tespit etmeye gayret

gosterilecektir.

1.2.2.1. Adal
Klasik Arap siirinde kasideye atlaldan s6z ederek baslamak bir adet haline

gelmistir. 1mruu’1—Kays, Tarafa b. ‘“Abd, Zuheyr b. Ebi Sulma gibi Cahiliye déneminin
en onde gelen sairleri bircok kasidesine sevgilinin terk ettigi diyardan ve o bolgeye ait

kalintilardan tafsilatli bir sekilde bahsederek giris yapmislardir. Dolayistyla bu sairler

474 Tbn Kuteybe, a.g.c., 1, 74-75; Ibn Rasik, age., 1,225,
475 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 215; “Atvan, a.g.e., 98-107.
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kasidelere atlal ile baslama konusunda bazi prensipleri ortaya koymuslardir. Sonraki
donemlerde gelen sairler ise kimi zaman onlari aynen taklit etmisler kimi zaman da
ortaya koyduklari yeni unsurlarla bu metodu gelistirmeye gayret etmislerdir476.
es-Sefercelant’nin atlala deginerek basladigi kasidelerinde dikkat ¢eken en 6nemli
husus Cahiliye doneminden farkli olarak, atlal Gizerinde s6zii fazla uzatmamast, kisa bir
tasvirin ardindan hemen ana konuya gegmesidir. Zira mukaddimesi atlal olan kasideleri
incelendiginde genel olarak atlaldan birkag¢ beyitte ylzeysel olarak bahsettigi ve detaya
girmedigi goriilmektedir. Ornek vermek gerekirse; sair bir gazel siirinde eski siirlerde
gelenek haline gelen bir hitap tarziyla saba riizgarina seslenmekte, ondan Liva diye
bilinen ve sairlerin kasidelerinde sik¢a kullandiklart yere selamini iletmesini talep

etmektedir. Bu hitapla birlikte o bolgenin cografi yapist ile ilgili kisaca tasvirde

bulunmaktadir’: [Remel]
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Bahgedeki hos kokulu Saba riizgari, benden selam séyle kivrimli Liva'’ya. ..
Kumluklarinin iki kiyisini kat et ve oradan bize i1k bir sekilde don.
es-Sefercelani baska bir gazeline yine Cahiliye donemi kasidelerinde sik¢a

zikredilen lafizlari kullanarak ama detaya girmeden su sekilde bir giris yapm1§t1r478:

[Mecztuwl-Kamil]
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Oraya, Huzva kentine yonel ve ‘Alva’nin evlerinde konakla!
Ask hususunda teselli etmesini kesinlikle bilmeyen kalbi ara!

Ve orada, icerisinde ozlemden dolay1 yakinma bulunan hikayeyi anlat!

476 Bekkar, Binaul-Kaside, s. 212; Cetin, a.g.c., s. 73-74; *Atvan, a.g.e., 112.
477 es-Sefercelani, a.g.c., s. 81.
478 es-Sefercelant, ag.c., s. 76.
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Sair 6rnek olarak verilen bu iki kasidede ve buna benzer siirlerinde atlala kisaca
degindikten sonra asil konu olan gazele gegerek sevgilinin fiziksel 6zelliklerini tasvir
etmis ve ona olan hislerini ifade etmeye calismustir.

es-Sefercelant’nin genel olarak kisa kasideler yazmasi mukaddime bélumlerini de
kisa tutmasinin en 6nemli sebeplerinden birisidir. Zira en uzun kasidesinin yirmi iki
beyit oldugunu dusuntrsek mukaddime bélimlerinin de bu duruma paralel olarak kisa
olmasi dogal gérinmektedir.

Mukaddime boéliimlerinin kisa olmasindaki diger bir neden ise es-Sefercelani’nin
sadece Cahiliye donemi degil diger donemlerde yasayan sairlerden de etkilenmis
olmasidir. Daha Once ifade edildigi gibi bircok elestirmen, sairlerin geleneksel Arap
siirine belli 6l¢tide baglt kalmasinin gerekli oldugunu savunsa da Emeviler ve Abbasiler
doneminde yasamis bazi onemli sairler kasidelere atlal ile baslamayt ¢ok da 6nemli
gormemislerdir. Bunlarin basinda Emevi doneminin en 6nemli isimlerinden biri olan
Omer b. Ebi Rebi‘a gelmektedir. Zira Cahiliye dénemi sairleri kadar kasidelere atlal ile
baslamaya 6zen gostermemis, atlal ile basladigt zaman da genel olarak bu girisi kisa
tutmustur. Bazen bir beytin ardindan bazen de mukaddime bile olmaksizin dogrudan
ana konuya girmistir*’”®. Nitekim es-Sefercelani yukaridaki 6rneklerden de anlasilacagt
tizere atlil tizerinde Omer b. Ebi Rebi‘a gibi uzun durmamis hatta onun gibi bazi
kasidelerine mukaddime boélimu olmaksizin dogrudan ana konuyla bagslamistir.
Ornegin muhammes olarak yazdig1 asagidaki kasidesi mukaddime olmaksizin dogrudan

asil konuya basladig: kasidelerine guizel bir 6rnek teskil ctmektedir®™ : [Kamil]
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479 Faysal, a.g.¢e., s. 431 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 215.
480 es-Sefercelant, ag.ce., s. 118-119.
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Bakistyla korkusuzca atilan bir ceylandir. Yanaklarin gulii ziiliflerin miskini renk
renk islemistir.

Ey beni bu harika giizellikten dolayr kinayan! Kalp isve sarabindan dolay:
kendinden gecmis.

Kim beni susuz birakan bu saraptan dolayr mazur gorecek?

Cigerim bagsa gelen bu ézlemden dolayr onun hastasidir. Goz kapaklarim ise
uykusuzlukla stirmelidir.

Tedavi ¢ok zorlasti. Artik hi¢c bir ¢are fayda vermez. Nefis askin esaretinden
dolay1 harap oldu.

Iste size ask ugruna Slen ve canlanamayan bir kurban!

Goruldigu tzere sair bu kasidesinde belli bir konunun tizerinde durdugu bir
mukaddime bolumi yazmamis dogrudan konuya girmis ve Cahiliye donemi kaside
yapisindan farklt bir sekilde gazel siiri kaleme almistir. Bu 6rnekte oldugu gibi kasidenin
hi¢cbir bilimunde atlala deginmeyen ve mukaddime olmaksizin dogrudan ana konuya
giten, dolayisiyla Emevi dénemi sairlerinden Omer b. Ebi Ebi Rebi‘a’dan kismen
etkilendigi gorilen es-Sefercelani’nin etkilendigi diger bir isim de Abbasi dénemi
saitlerinden biri olan Ebt Nuvas (6. 199/813) olarak gorulmektedir. Zira EbG Nuvas
bazen Cahiliye donemi kaside yapisinin disina ¢ikarak hamriyyat ve “gazel lil muzekker”
gibi konularla kasidelerine baglamis hatta bazi siitrlerine atlala deginmenin gereksiz
olacagini vurgulayarak giris yapmistir8l. Ornegin  EbG Nuvas bir kasidesinin

mukaddime bélimiinde su ifadelere yer vermektedir#?: [Vafir|
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Birak kalintilari, lodos onlari savursun ve gecmis zamanlarini musibetler eskitsin/

Birak topragt develerin ¢obanina, soylu ve asil kimseler orada gezinsin!

Bu ifadelerle kasideye atlal ile baslamanin gereksiz oldugunu savunan Ebu
Nuvas sonraki beyitlerde hamriyyat ve gazel 1i’'l muzekker konulu beyitler getirmistir.
Bu ifade tarzina benzer bir sekilde es-Sefercelani de kaside yazmis ve kasidenin basinda

atlala deginmeye gerek olmadigini soyleyerek hamriyyat, tabiat tasviri ve gazel lil

481 Bekkar, Bindul-Kaside, s. 215; Cetin, a.g.c., s. 74.
482 Ebl Nuvas, el-Hasen b. Hani’, Divan, Daru Sadir, Beyr(t, tsz., s. 35.
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miuzekker ile ilgili beyitlere gecmistir. S6z konusu kasidenin mukaddime bolumu su

sekildedir*®: [Hafif]
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(ol ceylanini deve ¢cobanina birak ve benim derdimi Handeris sarabiyla gider!

Onu dolastir ki gézler kadehin giimiisiinde etiyen altin gorsiin!

es-Sefercelant’nin benimsedigi kaside yapisiyla ilgili olarak vurgulanmast gereken
hususlardan biri de geleneksel yapi, lafiz ve manalart kendi yasamis oldugu cevreye
uyarlama gayretidir. Daha énce de ifade edildigi gibi basta Ibn Kuteybe olmak iizere
kimi elestirmenler eski sairlerin kullandiklart metodun aynen takip edilmesi gerektigini
savunmuslardir. Nitekim Ibn Kuteybe’ye gore, yeni sair, eserinde, eskilerin yolundan
ayrilp mamur ve saglam yapili menzillerin 6niinde durarak siire baslamamal,
yolculugunu deveden bagka bir binek hayvani ile yapmamalidir. Hatta yolculuk yaptigi
arazi nergis, gul ve mersin gibi doga guzelliklerini ve canliligi temsil eden bitkiler
olamaz. Cunki eskiler bu arazilerde yavsan otu, feslegen gibi bitkilerin varligindan s6z
etmistir*®*. Ancak es-Sefercelan’nin mukaddime bolumlerinde sunmus oldugu atlal

tasvitleri g6z 6niine alindiginda Ibn Kuteybe’nin bu goriislerini benimsemedigi sonucu

ortaya ctkmaktadir. Ornegin bir gazel siirine klasik siirde cokea kullanilan “ o>l &7

hitabiyla dostuna seslenerek baslayan sair ardindan gsu ifadelere yer vermektedir™

[Mecztuwl-Kamil]
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Dostum, deveyi Kasyin’da ¢oktiir. Orayt saganak yagmur sulasin!

Giinesinde ve aymnda (gece ve giindiiziinde) bahgedeki cicekletin goncalari
gtiltigsiin/

483 ¢S—Seferce]én1: ag.e.,s. 91-92.
484 Tbn Kuteybe, a.g.e., I, 76-77; Cetin, a.g.e., s. 73.
485 es-Sefercelani, a.g.e., s. 96. Benzer bir mukaddime bolimt icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77
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Biz o ikisinde (gecesinde ve giindiiziinde) sat hayat pinarindan yudumlamistik.

Goruldigu tizere es-Sefercelani’nin tslubu Cahiliye donemi sairleri ile Ortlisse de
kullandan manalar ¢ok farklidir. Terk edilmis, virane haline gelmis arazilerin yerine
Kasytn’da bulunan pinarlarin aktigi, yagmurlarin suladigt ve ¢ok sayida ¢icek tirtinin

yer aldigt bir bahceden bahsedilmektedir.

Sonug olarak es-Sefercelani’nin bazi kasidelerine atlal tizerinde durarak, yani
sevgilinin yasayip terk ettigi diyardan ve evden bahsederek basladigt goriilmektedir. Sair
mukaddime boélimlerinde atlalt zikrederken bazen Cahiliye doneminde kullanian lafiz
ve manalart aynen kullanmistir. Ancak bu kasidelerinde sozii fazla uzatmamus, tasviri
olduk¢a kisa tutmustur. Bunun disinda Emevi ve Abbasi donemlerinde Cahiliye
dénemi siir yapisinin disina cikarak farklarint ortaya koyan Omer b. Ebi Rebi‘a ve Ebt
Nuvas gibi sairlerden etkilendigi de dikkat c¢ekmektedir. Sairin atlaldan bahsettigi
mukaddimelerindeki en 6nemli hususlardan biri de yasadigi cografyayr dizelere dahil

etme cabasidir.

1.2.2.2. Gazel

Arap saitler Cahiliye doneminden itibaren basta medih siirleri olmak tzere farkl
konulara dair yazilan kasidelere gazelle baslamay1 bir gelenek haline getirmislerdir. Bu
bolime ayrilik, 6zlem, gozyasi, sevgilinin maddi ve manevi guzellikleri gibi hususlar
konu olmaktadir*®. Mukaddime boliimleri donemlere gore farkli gelisimler kaydetmis,
zamanla Cahiliye doneminde olusan c¢izginin disina ¢tkmistir. Abbasiler dénemi bu
gelisimlerin zirveye ulastigi nokta olarak dikkat cekmektedir. Geleneksel siirde ozellikle
medih konulu kasidelerin giris kisminda yer verilen gazel icerikli beyitler bu dénemden
itibaren hamriyyat ve tabiat vasfi siirleriyle de i¢ ice girmeye baslamistir#s7.

es-Sefercelant’nin, gazelleri mukaddime bélimunde kullandigr kasidelerin genel
olarak Abbasi donemi siir anlayisint yansittigr soylenmelidir. Zira bu kasidelerin tamamu
hamriyyat konulu olup mukaddime boélimleri gazelden meydana gelmektedir. Bunun

yant sira mukaddime bolimiinde islenen gazel konusu asil konudan daha uzun olup,

486 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 212; “Atvan, , a.g.e., s. 128.
487 Heddara, Itticihatu’s-Si't, s. 499.
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tabiat vasfi ile de birlikte yer almaktadir. Bu hususa su kasidenin 6rnek olarak verilmesi

miumkindir8: [Recez]
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Tatl sozlerle bezenmis bir zeratet... Ve oyle bir sima ki kendisinden baskast

gtizel bulunmaz.
Kalpler ve gézler nerede olursa olsun, arzu edilen giizelligfi]dir.

Ancak bu giizelligin altinda kaburga kemiklerinin arasinda (yiireginde) alevienen

bir sevda vardir.
En ilgin¢ olan1 da; diismesi, dokiilen gozyaslarina benzer.

Asik olmadan énce aski delikanlnmn  zevk aldigi ve eglendizi bir sey

zannederdim.

488 es-Sefercelant, ag.c., s. 82.
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Sonunda sevdigim kisinin yiizii bana goérindi ve nese sacan simas: beni

heyecanlandird.

O ceylan yavrusunun goézleri bana kur yapti Goniil onun igcin bir mera, bir

otlaktr.
Kalbe yapisip ayrilmayan amansiz hastaligr hissettim.
Ask yaralarini saracak kisi nerede? Zira kalbim ask ugruna yaralidir.

Ebu’l-Huseyn, sensin dileklerimde arzu ettigim. Sana kavusmak da istedigim ve
arzuladigim seydir.

Kalk ve bana onu (vuslat;) giimiisiin icerisinde altin olarak ver. Zira kadeh dahi
(aramizdaki) mesatenin uzakligindan sikayet etti.

Burasi stislenmis bir giizellik bahgesidir. Giizellik sulartyla susuzlugunu giderir.

Papatyalan giiliimser. Mersin agaci tazedir. Guilii ise acmistir.

Goruldigu tzere sair kasidenin ilk dokuz beytinde afif gazele giren konular
islemistir. Ardindan sakiye seslenerek hamriyyat konulu bolime gec¢mistir. Bunun

ardindan ise hatime boélimiinde yer alan tabiat vasfi ile kasidesini sonlandirmistir.

Sair bagka bir kasidesinde de benzer sekilde afif gazelle giris yapmis ardindan da

tabiat ve hamriyyat konulu beyitlere yer vermistir®?: [Mecztau’l-Kamil]
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489 es-Sefercelani, a.g.e., s. 91. Benzer kasideler icin bkz: es-Sefercelani, ag.e.,s. 93, 107.
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Ah, yuvanin  ceylani!  Sert davrandigin  halde ne Zzamana kadar sana
meyledecegim. (merhamet edecegim)

Goézkapaklarinin sukuneti ile aklimi basimdan aldin ve biitiin doktorlar benden
usandL.

Vallahi benim asla unutamadigim bir yemini sen unuttun.

Etendim, ayriligr uzatma. Zira dertler agir geld..

Bana diledigini emret. Basim goziim listiine. ..

Iste bu bahgeler, mersin agact ve giilden [olusan] elbiseleri icerisinde belird.

Artik sarabi parlat Ebu’l-Huseyn ve bana ondan bir kadehle hayat ver.

Ve sazin [telini] génliim ve katlandiklari hakkinda konustur.

Goruldigu tzere sair bu siirinde de gazelle giris yapmis ardindan da mersin
agaclarinin ve gullerin yer aldigt bir bahgeyi tasvir etmistir. Bunun ardindan ise sakiden

sarap isteme ve eglence fashina degindigi kisim olan ana konu yer almustir.

Hamriyyat siirlerinin disinda sairin gazele mukaddime kisminda degindigi bir
ornek mevcut degildir. Dolayisiyla sairin bu hususta Cahiliye donemi sairlerinden daha
ziyade Abbasi donemi sairlerinden etkilendigini ve onlarin metotudunu takip ettigini

sOylemek dogru olacaktir.

1.2.2.3. Tabiat Tasviri

Tabiat tasviri ilk doénemlerden itibaren kaside igerisinde islenen konulardan
biridir. Cahiliye doneminde bagl basina bir siir konusu olmayan tabiat tasviri, genellikle
sairlerin g6¢ etmis sevgilisine olan askini ve ¢ektigi aciart anlattigr atlal ve gazel
kisimlarindan sonra yer almaktaydi. Bu bélimde sair, ¢oldeki yolculugunu anlatmaya
baslar ve farkli tabiat unsurlarint da tasvir ederdi*’. Emevi donemi sairlerinin yasadigi
dini, edebi ve sosyal ¢evre Cahiliye doneminden buytk 6l¢tide farkli olmasina ragmen,
bu degisimin siire ¢ok yansimadigt gorulmektedir. Nitekim bu dénem sairleri atalarinin
izinden gitmis, genel olarak kasidelerin giris bolimunde atlaldan, sonrasinda ise
sevgilileri ile ilgili anilardan bahsederek ¢6lde yapilan uzun yolculuklarin ve bazi tabiat
unsurlarinin tasvirine gegmislerdir®!. Abbasi donemi sairleri ise ortaya koyduklari

yeniliklerle Arap siirinin ¢ehresinin degistigi donem olmustur. Bu dénemde zamanin

490 Bekkar, Binaul-Kaside, s.212-214; Yanik, a.g.e., s. 20.
91 Yanik, a.g.e., s. 87-88.
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sosyal, edebi ve cografi 6zellikleri siirlere yansitilmis, saitler Cahiliye doneminden farkls
olarak kalinti, ¢6l ve gece yolculugunun yani sira kasidelerine dogrudan farkli dogal
guizellikleri tasvir ederek yahut hamriyyat konulu dizelerle de baglamislardir#2.
es-Sefercelani de bahge, cigekler, agaclar gibi farkli tabiat unsurlarint ayrintii bir
sekilde tasvir ederek siirlerine baslamistir. Bu siitlerin ana konusu genellikle
hamriyyattir. Nitekim bir hamriyyat siirine su sekilde bir bahge tasviri yaparak giris

yapm1§t1r4%: [Munserih]
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Bu, ulu agaclarin en yiiksek yerletinde nagmeleriyle neseye davet eden
glivercindir.

Bahge, bulutlarin elinin en giizel sekilde yaptigr elbiseler icerisinde, sana kendini
gostetir.

Orada ¢ig taneleriyle taclandirilmis beyaz bir ¢icek vardir. O giizel dislerin 1s1ltist
sacilir ondan.

Ferahligr beni her zaman hosnut eden gezintide bana eslik et kardesim.

Bir tutam teslegen kokla! Onu dostlar arasinda edebiyatin en has sarabi olarak
sunarsin.

Saf sarabmn inciye benzer kabarciklariyla giiliimseyen yakutunu (kirmiziliging)
kestet.

Kinali, yumugsak parmak uglart olan ve giimiisiin altinla kaplandig bir elden. ..

492 Bekkar, Itticahitu’l-Gazel, s. 72-79; Yanik, age,s. 121.
493 es-Sefercelant, ag.e.,s. 79.
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Goruldigu tizere sair yuksek agaclarin tizerinde 6tmekte olan bir giivercini tasvir
ederek basladig siirine, yagmurun yagmastyla bahgenin ne kadar etkileyici ve guizel bir
hale geldigini anlatarak devam etmistir. Besinci beyitten itibaren ise hamriyyat
terimlerini tabiat unsurlarina mezcederek usta bir sekilde asidl konu olan hamriyyata
gecis yapmustir. Baska bir siirinde de aynt sekilde giivercin tasviri yaparak basladig
kasidenin mukaddime bolimiunde yagmuru, baharin gelisini ve baharla birlikte

bahcenin sahip oldugu guzellikleri anlatmi1 e, [Kamil
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Dostum, zaman iyilesti Bu yiizden golgesinde mutlu bir sekilde
golgelenebilecegin bahgeye yonel
Orada guivercin sarki séyledi ve sorgun agacini egilerek dans ettirdi. Yagmur ise

oray1 benek benek noktaladl.

Bahar, bulutun egirdigi ipleri onun i¢cin dokuyarak, oraya geldi.

Sanki tavuskusu orada kanadini agmus. .. Hala da yayilmis bir haldedir.

Ne giizel bir nimet! Bahgeler, onun gelisiyle San’a dokumas: yemyesil elbiseler
giyer.

Oranmn bugiinii diiniinden daha uzun olmaya devam etmektedir. Giimiisiin bir

serit halinde uzatiimasi gibi. ..

Bana sarap getir Ebu’l-Huseyn! Ask incisini gerdanlik gibi takmisim.

494 es-Sefercelani, a.g.e., s. 93; Benzer bir mukaddime icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 98.
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Gozkapaklarin, bizi etkiledigi gibi kalplere de tesir etti. Ve ask onlari ele
geciriverdi.

Sair altinct beyte kadar tabiat tasviri yapmustir. Bahar mevsiminde gunduzlerin
daha uzun ve degerli oldugunu belirtmek i¢in giinlerin uzamasini bir serit gibi uzatilan
gimuse benzettikten sonra da saki ve sarap tasviri ile asil konu olan hamriyyata
gecmistir.

Ornek olarak verilen her iki kasideye de tabiat tasviri ile baslayan sair, daha
sonraki bolimlerde hamriyyatla birlikte saki tasvirine ge¢mistir. Bu tslup bizlere basta
Ebt Nuvas olmak tzere Abbasi doneminde yasayan yenilik¢i sairlerin kasidelerini
hatirlatmaktadir. Zira o donemde baslayan yenilik¢i hareketlerle hamriyyat konulu
siitler tabiat, icki meclisleri, sakiler ve sarabin birlikte zikredilip ayrintili tasvirlerin
yapidigt bir hal almistir#.

es-Sefercelani hamriyyat siirlerinin yant sira bir zthd siirine de tabiat tasviri ile
baslamistir. Ancak bu kasidesine, diger siirlerinde oldugu gibi, gérdugu herhangi bir
bahge yahut tabiat unsurunun tasviri ile degil, dini birikimi ve hayal diinyasini
kullanarak yapmis oldugu cennet bahgelerinin tasviri ile basladigint belirtmemiz

gerekmektedir. S6z konusu siirin mukaddime bélimi su sckildedir”: [Kamil]
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Yiiksek bir sarayin altinda, lezzetleti yok olmayan genis bir bahge. ..

Bu tepelerde riizgar iliktir. Sana esintili geceleri getitir.

Sanki mis stirinmiis gibi firdevs bah¢esinden mis kokulart yayuilir.

Oraya meyveleti sana yakin ve boylu boyunca uzanan golgeleti olan [bir agag¢]

dikesin!

495 Heddara, Itticihitu’s-Si, s. 499.
496 es-Sefercelant, a.g.e., s. 100.
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Ki [elinde] kalan salih [ameller] oranin tilizleridir. Onlart muhafaza et zira onlar

sermayedir.

Goruldugu tzere sair ilk G¢ beyitte sonsuz nimetlerle bezenmis, esintili ve mis
kokulari yayilan bir bah¢eden s6z etmektedir. Kasidenin devamindan da anlagilacag:
tzere burasi bir cennet bahgesidir. Sair bu tasvirin sonunda, kulun bu bahgeye dikmesi
gereken bir agactan s6z ederek ana konuya ge¢mektedir. Zira bu agact dikebilmek i¢in
oncelikle filizlere sahip olmak gerekmektedir. Bu filizler ise diinya hayatinda yapilan
salih amellerdir. es-Sefercelani, daha sonraki beyitlerde ise duanin 6nemini zikretmis,
Hz. Peygamber’e salat-u selam getirmis ve asil yurt olan ahiret ve Cennet’e olan 6zlem

ve arzusunu dile getirerek siirine son vermistir.

1.2.2.4. Uykusuzluktan Sikayet

Ilk dénemlerde bazi sairlerin  kasidelerine uykusuzluktan dem vurarak
basladiklart  bilinmektedir. Bu mukaddime tarzi atlal ve gazel kadar ¢ok
kullandmamustir. Geceleri gbzlerine uyku girmeyen sairler yildizlarla sohbet ederek
teselli bulduklarini ifade etmisler ve bunun yani sira kendilerini ziyarete gelen sevgilinin
hayalinden bahsetmislerdir®”’.  es-Sefercelani’nin  kasidelerinde de bu sekilde
mukaddimeler bulunmaktadir. Sair bu tarz mukaddimelerinde aslinda sevgileye olan
derin ve tarifsiz 6zlemini dile getirmek istemektedir. Zira ayrilik kendisini 6ylesine
etkilemektedir ki geceleri uyku nedir bilmemekte ve teselliyi yildizlarla sohbet etmekte
aramaktadir. Bununla birlikte derin distncelere dalan sair, hakikatte gerceklestiremedigi
vuslati zihin dinyasinda gerceklestirmek icin sevgilinin hayalini kendisini ziyarete gelmis
birisi gibi distnerek onunla konusmaktadir. Kasideye bu sekilde giris yapan sair
lerleyen beyitlerde sevgilinin glzelliklerini siralayarak ona olan sevgisini ifade

etmektedir. Ornegin bir gazeline uyuyamamaktan sikdyet ederek su dizelerle

ba§1am1§t1r498: [Basit]
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497 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 212.
498 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83.
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Senin uykuya daldigin ve yildizlardan baska sohbet edecek bir arkadasim
olmayan gecede ne zamana kadar uyanik kalacagim?

Ah o gama stiriikleyen uykusuzluk! Goniil ona katlanabildigi kadar katlaniyor.

Bu dizelerden sonra ayrilik sebebiyle cekilen acilar anlatiimakta ve sevgilinin
guzelliklerinden bahsedilmektedir. Yine benzer bir siirinde gece uyuyamayan sair
kasidesine uykusuzluktan ve yildizlarla sohbet edisinden bahsederek soyle giris

yapm1§t1r499: [Recez]
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Sevdast alev alev, sabr1 tiikkenmis,

Gecenin karanliginda arkadas: Siiha ve Kutup yildizlandir.
Uykusu kendisine isyan etmis ve dosegi onu terk etmis
Sevgisine inandigt kisi ondan yiiz ¢evirmistir.

Sair bu siirinde sevgilinin kendisine yuz cevirmesi sebebiyle icerisine dustugu
durumu anlatmaya calismis ve teselliyi yildizlarla sohbet etmekte aramistir. Ayrilik
acisint bazi kasidelerinde bu sekilde uykusuzluktan bahsederek ifade eden es-Sefercelani
bazt kasidelerinde ise sevgilinin hayalini tasvir etmis hatta bazen hayale gerceklik
kazandirarak onunla karsiikli konusma yapmustir. Mesela bir gazelinde sevgilinin

hayalini su sekilde tasvir ctmektedir™: [Kamil]
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499 es-Sefercelant, a.g.c., s. 84.
500 es-Sefercelani, a.g.e., s. 104.
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Bir hayal ziyarete geldi. Ziyaretinde géziime en lezzetli uykulardan dahi daha
lezzetliyd.

Uyanikken selamini esirgeyen kisinin selamini getiren hayal hogs gelmis.

Onu seret duyarak gézlerimde agirladim. Ve ikramda kusurda bulundugumu da

soylerim.
Sevdigi ile [beraber oldugu] ve sevgi [dolu] zamani yenilemek tizere geldi.

Sevdali, hayali zihninde canlandirarak goriir. Ama kendisine riiyalarinda geldigini

zannedet.

Gece, karanliginin perdesini salarken, gézlerimi uykusuzluga sevk edene soyle
deyin:
Ki o, belki kalbimin 1zdirabi acilarindan kurtulur diye gézlerime uykusuzlugu

hediye eder.

Sair bu kasidesinde de esas olarak sevgiliye olan 6zlemini dile getirmek
istemektedir. Nitekim sonraki beyitlerde bu durum agik¢a gortlmektedir. Ayrica bu
dizelerde hakikatte gerceklesmeyen vuslati zihin dunyasinda gergeklesirme arzusunu
ortaya koymaktadir. Sairin besinci beyitte soyledikleri ise bu hayale ne denli gerceklik
kazandirdigini ortaya koymaktadir. Zira sair neredeyse bu hayalin bile bir riiya oldugunu

zannetmektedir.

es-Sefercelant’nin bu sekilde uykusuzluktan sikayet ederek ve sevgilinin hayalini
tasvir ederek giris yaptgr u¢ kasidesi daha mevcuttur®l. Dolayisiyla Klasik Arap
kasidelerinde az da olsa sahit oldugumuz bu mukaddimeleri kendi siirine uyarlayan
sairin geleneksel siir kiltirinden haberdar oldugu ve bunu belli dlciide kasidelerine

yansittigint soéylemek mimkundur.

501 es-Sefercelant, ag.e., s. 97, 98, 105.
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1.2.2.5. Gegmise Ozlem
Cok yaygin olmamakla birlikte Cahiliye doneminde bazi kasidelere bu sekilde

baslandigi olmustur. Daha sonraki dénemlerde de sairler belli bir yasa eristikten sonra
genclik giinlerine Ozlem duymus ve Ozellikle gazel konulu kasideler yazmak
istediklerinde mukaddime bolimunde bu 6zlemlerini dile getirmislerdir®2. Ayn1 sekilde
es-Sefercelant’nin  6zellikle gazel konulu siirlerinde giris bolumunde genel olarak
gecmiste yasanan guzel ginlere ve genclik zamaninda sahip oldugu nimetlere degindigi
gorilmektedir. Bu kasideler incelendiginde, sairdeki bu 6zlem duygusunu farkl
unsurlarin alevlendirdigi dikkat ¢ekmektedir. Zira sair bazen 6tmekte olan bir bulbil ya
da farklt bir kus tiriintn, bazen bir simsegin pariltisinin, bazen de bir miizik aletinin
hos sedasinin kendisini ge¢mis giinlere gotirdigini ifade ederek siirine baglamaktadir.
Bu kasidelerinde genclik gunlerine ve gecmiste yasadigi gizel ginlere 6zlemini dile
getirdikten sonra sevgilisini anarak onun sahip oldugu fiziksel ve manevi giizellikleri
siralamaktadir.

Bir gazelinde santur isimli ¢alginin sesiyle ge¢mis giinlere giden sair, o gunlerdeki
gizel yasantisina, Ozellikle de yasadigt yerlere olan 6zlemini su sekilde ifade

ctmektedir™: [Kamil]
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Ozlemimi artirdin ey santur, oy]e ki, goniil neredeyse neseden ugacak.

Bana, onun beni benim de onu ziyaret ettigim koruluktaki izzetli giinleri
hatirlattn.

Saba rizgarmin hafifce esmesiyle anber ve misk kokulariin birbiriyle cekistigi

eglence yerlerini (hatirlattin.)

502 Bekkar, Binaul-Kaside, s. 212.
503 es-Sefercelani, ag.e., s. 87.

157



Gozler o yerlerle, pencereletinden bizlere hurilerin bakmakta oldugu en aydmnlik
odaya ytikselir.

Meyveler hala ulu agaglarindadir. Papatyalarin agizlar1 bir aglar bir giiler. ..

Goruldigu tizere sair, mukaddime bolimutnde 6ncelikle gegmise olan 6zlemini
dile getirmis ardindan da yasamis oldugu yerleri tasvir etmistir. Dolayisiyla mukaddime
bolimunde birden fazla konuya yer vermistir. Bu tasvirin ardinda ise asil konu olan
gazele gecls yapmistir.

es-Sefercelani baska bir gazelinin mukaddime boluminde ise glvercinin

sesinden etkilenerek ge¢mise olan 6zlemini su sekilde dile getirmi§tir504: [Hafif]
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Ey giivercin, divit boyunlum! Nagmenle gonlimii paramparca ettin.

Yazik sana! Su meftin gonliin késeletindeki ask ateslerini alevlendirerek beni
heyecanlandirdin.

Mutlulukla bilinen yere yonelip, gecen zamanlarimi hatirladim.

Sevdamin meydanlari olan o koruluk topraklarini ve korpecik gengligimi. ..

Sair bu girisin ardindan ana konu olan gazele gecmis ve sevgilinin fiziksel
Ozelliklerini tasvir etmistir. Buna benzer bir kasidesinde ise bir bulbtlin sesinden dolay:
Salihiye’de yasadigr glizel gunleri hatirlamis, o glnlere olan 6zlemini ifade etmeye
calismis, ardindan da gazel bolumiine gegerek sevgiliden ve ona olan sevgisinden
bahsetmistir>9>.

Sonug olarak; es-Sefercelani’nin soyledigi kasidelerin mukaddime bolumlerinde
bes konu tzerinde daha ¢ok durdugu ortaya ¢tkmaktadir. Bunlardan ilk ikisi klasik Arap
siitinde de temel mukaddime konularindan olan atlal ve gazeldir. Atlala degindigi
beyitlerine bakildiginda sairin kimi zaman Arap siirinde gelenek haline gelen lafiz ve

manalari aynen dizelerinde kullandigi kimi zaman ise atlal beyitlerini kendi déneminin

504 es-Sefercelani, a.g.e., s. 85.
505 es-Sefercelani, ag.e., s. 99.
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Ozelliklerine ve hayal diinyasina gore yeniden sekillendirdigi gorilecektir. Bunun yani
sira Klasik Arap siirinden farkli olarak sevgilinin terk ettigi diyari tafsilatlt bir sekilde
degil, birkag beyitte ytzeysel olarak tasvir ederek ana konuya gecmistir.

Cahiliye doneminde kasidelere gazel ile baslanmast da bir gelenek haline gelmis
ve atlal ile birlikte kasidelerin mukaddime boélimiinde en c¢ok islenen iki konudan biri
olmustur. Ancak es-Sefercelani’nin siirlerinde gazelin bir mukaddime konusu olmaktan
daha ziyade bircok kasidenin ana konusu oldugu gorilmustir. Gazelin mukaddime
bolimlerinde yer aldigt kasideleri ise yalnizca hamriyyat konulu olanlardir. Bunda en
onemli etken, beyit sayisina gore kaside olarak degerlendirdigimiz siirlerinin, birkag
zuhd ve hamriyyat siiri disinda, tamamen gazellerden olusmasidir. Bunun yani sira sair
kasidelerin bir kismina herhangi bir mukaddime olmaksizin dogrudan ana konuyla
baslamistir. Ayrica inceledigimiz kasidelerin arasinda medih, thvaniyyat ve fahr konulu
siitler olmamast da dogal olarak gazelin bir mukaddime konusu olarak kullanilmamasina
yol agmustir. Zira Osmanlt déneminde yazilan medih, ithvaniyyat ve fahr gibi konularin
ana tema oldugu siirlerde gazelin mukaddime bolimunde islendigi bilinmektedir>'.

Sair gazellerin mukaddime boélimlerinde genel olarak uykusuzluktan yakinmus,
sevgilinin hayalini tasvir etmis ve ge¢mise olan 6zlemini dile getirmistir. Bu konulari her
ne kadar gazel ana catist altinda disinmemiz mumkiin olsa da kasidenin kalan
kismindan belirgin bir sekilde ayirt edildikleri i¢cin mukaddime olarak degerlendirmeye
tabi tutulmustur. Zira bircok kasideye ayni sekilde bu iki konuya deginerek giris yapan
es-Sefercelani’nin bunu bir metot olarak benimsedigi ortaya ¢citkmaktadir.

Sairin, tabiat tasvirine ise hamriyyat ve ziihd siirlerinin mukaddime bolumlerinde
yer verdigi dikkat ¢ekmektedir. Cahiliye basta olmak tzere Emevi ve Abbasi dénemi
kaside yapilarinin = siirlerine aynen yansidigini  gérdigumiiz - es-Sefercelani’nin
mukaddime bolimlerinde genel olarak gelenegi devam ettirdigi, bunun yani sira bazi
beyitlerine kendi sosyal, edebi ve cografi ¢evresinin etkilerini de katarak kismen

yenilikler ortaya koydugu sonucuna ulasimaktadir.

506 Tasa, a.g.e., s. 132; Mesut Ergin, Ibnu’n-Nahhis el-Halebi ve Siitleri, s. 96.
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1.2.3. Tehallus

Arap edebiyatinda tehallus, kaside ve nesirde, giris boluimtnden sonra asi
konuya gegme sanatt olarak tarif edilmektedir’’’. Bu gecisin giizel bir sekilde yapilmas:
ise husnu’t-tehallus olarak isimlendirilir. Nitekim husnu’t-tehallus kaynaklarda, “Sairin
bir temadan bagka bir temaya, lafiz ve manalari aynt kaliptan ¢ikarirmiscasina, ustaca
kullanarak, dinleyiciye hissettirmeden hos bir sekilde gecis yapmasi®®” seklinde ifade
edilmistir.

Vezin ve kafiye uyumunun da gozetilmesi gereken kasidede, tehallus nesre gore
olduk¢a zor ve yetenek gerektiren bir sanat olarak kabul edilmistir. Bu nedenle
elestirmenler kasidede tehallusa buytik 6nem atfetmis ve gecisin nasil olmasi gerektigi
konusunda baz: sartlar ortaya koymuslardir. Bunlarin en 6nemlisi, iki konu arasinda
mana ve lafizlarda kopukluk meydana gelmemesidir. Bunun i¢in gecis yapilan beyitlerde
secilen kelime ve manalarin her iki konuyla da uyum icerisinde olmasi, baglantinin
ustaca kurulmast ve dinleyenlerin bu gecisi hissetmemeleri icin her iki konunun da
adeta i¢ ice girmesi gerekmektedir>?.

Edebiyat alimlerinin tehallusla ilgili olarak tizerinde durduklart hususlardan biri
de gecis yapilan beyitlerde dinleyenlerin ilgisini ¢ekebilecek daha hos lafizlarin
kullanilmasi ve s6z diziminin daha itinali yapilmasidir. Bu alimler matla® beyitlerinin
kasidede isitilen ilk beyitler olmast hasebiyle sahip olmasi gereken bazi hususiyetlerin
ayni sekilde tehallus beyitlerinde de bulunmasinin, dinleyicinin merakini uyandirip
kasidenin kalan kismina olan ilgisini artiracagini savunmuslardir>10.

Tehallus, her ne kadar mukaddimeden siirin asil konusuna gecis olsa da, siirin
farkli bolimlerinde yer alan farkli konular arasindaki gecisin de glizel ve yumusak

olmast, anlam biitiinliigiinii saglayip siirin edebi kalitesini artiracaktir5!!, Nitekim Ibn

507 Muhammed ‘Ali b. ‘Ali et-Tehanevi, Kessif-u Isplahati’]-Funin, Matbaat-1 Tkdam, bsy., h.1317, 11,
425; Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyil-Kadim, s. 143.

508 Tbn Hicce el-Hamevi, age.,l, 329.

509 Tbn Tabataba, a.g.e., s. 184; Eba Muhammed Ibn Sinan ‘Abdullih b. Muhammed b. Sa‘id el-
Hafadl, Sirru’l-Fesiha, 1.b., Dﬁru’l—Kutubi’1—‘ﬂmiyye, Beyrat, 1982, s. 268; Ibnu’l-Esir, ag.e., 111,
121; Tbn Ebi’l-Isba® Abdul‘azim b. el-Vahid b. Zafir el-‘Advani, Tahriru’t-Tahbir fi Sin ‘ati’s-Si‘ri
ve’n-Nesr ve Beyani Icizi’l-Kur’n, thk: Muhammed Seref, Lecnetu ihyéi’t—Turési’l—‘Arabi, bsy.,
tsz.; s. 433; el-Kartacenni, ag.e., s. 320-321; el-Mueyyed-billah, Yahya b. Hamza el-‘Alevi, ef-
Tirazul-Mutedammin Ii Esrari’]-Belaga ve ‘Uluimi Hakaiki’l-I'ciz, 1.b., el-Mektebetu’l-‘Unsuriyye,
Beyrut, h. 1423, 11, 173.

510 el-Kartacenni, a.g.e., s. 321.

511 Tasa, a.g.e., 143.
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Rasik “husnu’t-tehallus” diye isimlendirilmeye en layik olan gegislerin, farkli konular
arasinda gecis yaptiktan sonra ilk konuya donilerek yapilanlar oldugunu ifade
etmistir>12,

Elestirmenlerin ortaya koydugu ve 6zetlenmeye calisilan bu sartlart tagimayan
gecislere ise iktidib denmektedir. Iktidab; sairin bir konu hakkinda soziinii bitirip
hemen ardindan baska bir konuya baslamasidir. Bu metod daha ¢ok Arap Edebiyatinin
ilk donemlerine hastir. Zira 1mruu’1—Kays, en-Nabiga ez-Zubyani ve Tarafa b. ‘Abd gibi
Cahiliye donemi sairlerinin mukaddime bélimlerinden asil konuya bu sekilde gectikleri
bilinmektedir>!2.

es-Sefercelani’nin kasideleri incelendiginde tehallusu genel olarak elestirmenlerin
ortaya koydugu kaideleri gézeterek basarili bir sekilde gerceklestirdigi gorilmektedir.
Divanda yer alan bir gazeli buna giizel bir 6rnek teskil etmektedir. Sair s6z konusu
gazelin mukaddime boliminde meltem riizgarina hitap etmekte ve ondan sevgilinin

asadi1 eve usrayip selamint iletmesini istemektedic” : [Hafi
yasadig grayip
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Bahgede hafifce esen meltem! Giines ve ayfin tizerindelki ferah eve selam soyle.

Ve sabahleyin onun ¢evresinde dolas. Ciinkii o [ev] senin giizel kokunu daha da
gtizellestirir.

Sorgun agacindan [gecerek] defneye yonel ki o ikisi de [seninle] kucaklasmaktan
nasiplerini alsinlar.

Bu dizelerle kasideye giris yapan sair, asil konuya gecis yapmak i¢in hem
mukaddime bolimutne hem de asil konu olan gazele uygun lafiz ve manalar kullanarak
tehallusu soyle gerceklestirmektedir’ : [Hafif]

¢
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512 {bn Rasik, a.g.e., 1, 237-238.
513 Bekkar Binau’l-Kaside, s. 228.
514 es-Sefercelani, ag.e.,s. 77.

515 es-Sefercelani, ag.e., s. 78.
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Ve ayriligin, dokiilen gézyagslarini kirmiziya boyadigr asigin hikayelerini nazik bir
sekilde anlat.

Benim hakkimda, sihirli lafizlarinla, kalpleti sevke getiren bir sikiyet mektubu
yaz!

Ve kalbime diistip alevlere déniisen ¢cocuklugu anlat.

Daha sonra ey meltem, arzumu anlat ancak casusun sana yakin olma[malsina
dikkat et.

Ceylana benzeyene de ki: “ Kalbime isve yapan ceylana canim feda olsun.”

Gorilecegi tzere kasidede dordinct beyitten itibaren asil konu olan gazeli

13 R I TR LI T ° 7

cagristiran lafiz ve manalar kullanilmaya baslanmistir. Nitekim ‘;ﬂp R Y

>

- j-::ﬂ;,, B, “9{)” ifadeleri gazel siirlerinde sik¢a rastladigimiz tabirlerdendir.
Ancak sairin, diger bir taraftan da kasidenin mukaddime boéliminde oldugu gibi
meltem rizgarina hitap etmeyi surdirdigini dolayisiyla da mukaddime bélimu ile
olan irtibatt koparmadigini goérmekteyiz. Sekizinci beyit ise sevgilinin bir ceylana
benzetilmesiyle artik ana konu olan gazelin basladigt kisim, yani tehallus beytidir. Bu
kasidede oldugu gibi, es-Sefercelani’nin siirlerinde tehallus bolimi genel olarak bir
yahut iki beyitten meydana gelmektedir.

es-Sefercelan’nin mukaddime bélumlerini genellikle ¢cok uzatmadigr daha 6nce
de ifade edilmisti. Oyle ki bazi siirlerinde bir yahut iki beyitten olusan mukaddimeler
mevcuttur. Sair bu tarz siirlerinde de ana konuyla bu kisa mukaddime arasinda baglantt
kurmaya gayret gostermis, gecisi daha giizel hale getirmistir. Bu siirlerinde tehallusun da

oldukea kisa oldugu gorilmektedir. Atlala deginerek basladigt su gazeli bu hususa giizel

bir érnektir*: [Remel]

516 es-Sefercelani, ag.e.,s. 79.
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Aramizda bir sevgi bagt var. Bu yiizden katileyi durdur ve yanimda kal.
Kalbimle alay eden ceylanlarin mahallesinde dur!

Goruldigu uzere sair birinci beyitte kafileyi idare eden deve ¢cobanini kastederek

onun, sevgilinin yasadigt yerlerde durmasini istemektedir. Bir beyitlik bu kisa

-

PR oo
mukaddimeye ragmen ikinci beyitte yer alan ¢ uw” “u:-”, “U” ve “ b oD gibi

atlal ve gazelde c¢okga kullanilan ifadelerin i¢ ice kullanilmasi, sairin asil konu olan
gazele guzel bir sekilde gegme istegini ortaya koymaktadir.

Sair, gazellerin disinda hamriyyat konulu kasidelerinde de husnu’t-tehallus
ornekleri sergilemektedir. Nitekim bir kasidesinin mukaddime bélimunde bahge tasviri
yapan sair asil konuya su dizeletle gegmi§tir517: [Munserih)]

- 280 - s 08 /i/c
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Ferahligr beni her zaman hognut eden gezintide bana eslik et kardesim.
Giizel kokulu bitkileri (Bir tutam feslegen) kokla! Onlari dostlar arasinda
edebiyatin en has sarabr olarak sunarsin.

Bahge tasviri ile baglayan bu siirde sair, dostuna seslenerek gezintide kendisine

- ©

. .. " I R . ..
eslik etmesini isteyerek ve “Ll>,”, “ L7 ve “@Mw” kelimelerini  kullanarak

mukaddime bolimu ile asil konu arasindaki munasebeti kurmus ve sonraki beyitte
hamriyyata devam etmistir.

Buraya kadar verilen 6rnekler es-Sefercelani’nin mukaddime boéliiminden asil
konuya husnu’t-tehallus olarak degerlendirdigimiz  gegcislerini  géstermektedir.
Elestirmenlerin tzerinde durdugu hususlardan biri de kasidenin tamaminda temadan
temaya gecis yaparken tehallusun tipki mukaddimeden ana konuya gegciste oldugu gibi
yumusak ve dinleyecilerin hissedemeyecegi bir sekilde olmast gerektigidir. es-

Sefercelani’nin siitlerinin bu agidan da incelenmesi yerinde olacaktir. Zira bir¢ok

517 es-Sefercelant, ag.e.,s. 79.
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kasidesinde farkli bolimlerde konudan konuya gecislerin oldugunu goérmekteyiz.
Onemli siir elestirmenlerinden biri olan Ibn Raslk konuyla ilgili olarak su
degerlendirmede bulunmustur: “ Tehallus olarak degerlendirilmeye en layik siitlerde
sair bir konudan baska bir konuya gecer ardindan ilk konuya doner. Bunun ardindan
daha farkli bir konuya gecen sair son olarak asi meseleye déner’'8.”

Ibn Rasik’in vurguladigt husus es-Sefercelani’nin bazt kasidelerinde karsimiza
ctkmaktadir. Ornegin asil konusu gazel olan bir kasidesinin ilk bes beytinde sevgilinin

hayalinden ve uykusuzluktan bahseden sair altinct beyitten itibaren su ifadelere yer

vermektedir’ : [Kamil]

Wb S Hof 8 A sy

AT e L D s G X B s
& e 55 e S5 e ol L B G
Gece, karanliginin perdesini salarken, gézlerimi uykusuzluga sevk edene soyle
deyin:
Ki o, belki kalbimin izdirabr acianindan kurtulur diye gézlerime uykusuzlugu
hediye eder.

Haddi asan ve hiikiimlerinde zalim olan bir asktan kurtulmanin yolu nedir?

-0

2

Sair “Z;.liq St Ls,c\ S 1487 ibaresi ile mukaddime bolimiiyle ana konu
arasinda ilk bagi kurmakta sonraki beyitte yer alan ° Jv-” “hnd “ulﬁ ve “ﬂ\” gibi

ifadelerle de her iki konuya ait lafizlar birlikte kullanarak afif gazele gecis yapmakta ve

hislerini anlatmaktadir. Bundan sonra gelen beyitte ise konuyu su sekilde

degistirmektedir:
wip ok B osd o) &se) S e et
ML}U YJ”\) 4..\>-U\ ;.;- J:C M/ i/_ M/ :'i/. L;'j;’

Dostum ve asigin arzusu olan kimseler! Eger ona (seven kisiye) dileklerine

ulasma konusunda yardim edecekseniz,

518 Tbn. Rasik, ag.e., 1, 237.
519 es-Sefercelani, a.g.e., s. 104. Benzer tehallus 6rnekleri icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 77, 85, 90,
99.
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Hayatiniz hakk: icin develerinizi sevenlerin yurduna siiriin ve onun ¢adirinda

konaklayin.

Goriildiigi tizere sair atlil konulu siirlerde klise haline gelen “ o>Us U7 seklinde

dostlara hitapla basladigi bu kistmda, “cs 57, “B 527, “Z\;j”, “ele” gibi atlal ve gazel

siitlerinde ¢ok kullanilan lafizlari birlikte zikrederek iki konu arasinda bir bag kurmus ve
hos bir sekilde atlala gecis yapmustir. Ancak atlala kisaca deginen sair hemen ardindan
tekrar asil konu olan gazele donmektedir.

es-Sefercelani bu gecisleri sebep sonug iliskisi dahilinde siralayarak ve gecislerde
uygun lafiz ve manalari secerek kasidenin tek bir konudan olustugu hissini uyandirmayi
basarmaktadir. Bu da sairin, tehallusu gerek mukaddimeden asi konuya gegiste gerekse
kasidenin farkli bolumlerinde temalar arasindaki gecislerde bagsarii bir sekilde

uyguladigini ortaya koymaktadir.
1.2.4. Hatime

Klasik kaynaklarda makta® ve inttha olarak da isimlendirilen hatime, kasidenin son
bolimune verilen isimdir®’. Edebiyat alimleri matla® beyti, mukaddime ve tehallusta
oldugu gibi hatime bolumiinde de bazt hususlara riayet edilmesinin gerekli oldugunu
ifade etmisler, buna sebep olarak da hatime bélumiinun siiri okuyan kimsenin zihninde
yer edecek son cimleler oldugunu belirtmislerdir>?!. Ayrica 6nemli elestirmenlerden
Ibn Rasik hatime bélimiinii kaside yapisinin iizerine oturdugu temel olarak nitelemis
ve matla® beytini kasideyi acan anahtara, hatimeyi ise kasidenin yapisinin muhkem ve
saglam olabilmesi i¢in son bolimune vurulan bir kilite benzetmistir>22,

Elestirmenlerin konuyla 1ilgili olarak tzerinde durduklart hususlarin  basinda
hatimenin, kasidenin tabiatina uygun olmast gerektigi; yani siirin, islenen konuya
munasip bir sekilde sonlandirilmast gerektigidir3?. es-Sefercelani siirlerinde bu hususa

dikkat etmis ve kasidelerini asil konuya uygun bir sekilde sonlandirmistir. Ornegin gazel

520 Ahmed Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Beligiyye, Mektebetu Lubnan NasirGn, Libnan, 2007, s.
111.

521 el-‘Askeri, ag.e., s. 442; Sihabuddin Ahmed b. ‘Abdilvehhab en-Nuveyri, Nihiyetul-Ereb fi
Funiini’l-Edeb, 1.b., Daruw’l-Kutubi’l-Vesaik, Kahire, h. 1423, VII, 135; Ibn Hicce el-Hamevi, ag.e.,
11, 493.

522 Tbn Ragik, age,l1, 239.

523 el-Kartacenni, a.g.e., s. 300; Ibn Hicce el-Hamevi, ag.e., 11, 493-494.
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konulu bir kasidesini kendisini kinayan kimseye su sekilde hitap ederek bitirmektedit™":

[Remel]

f,./;ﬁs\ GOt A e
L;b S i e B gl N

Az dur, beni kinayan kisi! Boyledir, seven kisinin hali.

Kalbimi yaninda emanet biraktigim kimseye olan askimdan dolayr kinama beni!

Sair bu kasidesinde sevgiliye karst olan saf sevgisini anlattiktan sonra kasidenin
hatime boluminde, i¢inde bulundugu durum sebebiyle kendisini kinayan kimseye
seslenmis ve bu halin sadece kendisine has degil butin sevenlerle ilgili bir durum
oldugunu ifade ederek bir genellemeyle siirini sonlandirmustir.

es-Sefercelani bircok gazelinde ayriligr anlatmakta ve bu ayrihigin sebep oldugu
uykusuzluk, hastalik, act ¢ekme gibi hallerinden bahsetmektedir. Bu tiir gazellerin
hatime bolimiinde genellikle bu sikintil durumuna uygun dizelerle kasidesine son
vermektedir. Ornegin ayrilik sebebiyle geceleri uyuyamamaktan ve cekmis oldugu

acilardan bahsettigi bir gazelinin hatime béliimii su sekildedir™: [Basit]

@3;@\;:@9;35\&;;;;;;; AT A Ll W
S IR ST S o AR o) G
L LA dE e e el LI

Kalbime act veren yaray1 sormak tizere kabilenin doktoruna geldim.

Bana dedi ki: “Bu yara ask yarasidir. Merhemi vuslattan baska bir sey olamaz.”

Ve gonlimii, “umulur ki ask hastaligr ile sinayan kisi merhamet eder” diye sabr-1
cemil gostermekle avuttu.

Goruldigu uzere sair ayriligin etkisini, kalbine act veren bir yaraya benzetmis,
tedavisinin de vuslat disinda bir sey olamayacagini vurguladiktan sonra sevgilinin, haline
acimast ve vuslatin gerceklesmesi temennisi ile kasidesine son vermistir.

Sair bir hamriyyat siirinde ise konular arast gecise ¢cok gtizel 6rnekler sunmus,

gazelle basladigr siirinde gazel ve icki arasinda irtibat kurarak hamriyyata gegmis

524 es-Sefercelani, ag.e.,s. 79.
525 es-Sefercelani, a.g.e., s. 102.
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ardindan da igki ile tabiat arasinda bir bag kurarak kasideyi bir bahge tasviri ile

sonlandirmstir. S6z konusu kasidenin hatime bélumu su §ekildedir526: [Recez]

mas JLs ouu ) Orgg TR R IR
C:.é.e L:w)}} Jopj:\w L/GMT/J V':“:"‘ L/@_/>-L3\

Burasi stislenmis bir giizellik bahgesidir. Giizellik sulattyla susuzlugunu giderir.

Papatyalan giiliimser. Mersin agaci tazedir. Guilii ise acmistir.

Edebiyat alimleri kasidenin son kisminda yer alan harikulade tesbihleri,
insanlarin dillerine pelesenk olmus deyim, atasézu ya da buna benzer ifadeleri husnu’l-
hatime olarak degerlendirmislerdir®?’. es-Sefercelani de kasidelerini bu tarz ifadelerle
bitirmeye 6zen gostermis hatime bolumini kasidede yer alan en guzel tasvirlerle ve
insanlarin belli durumlarda soyledikleri meshur sozlerle sonlandirmistir. Ayrica bu
tasvir ve ifadeleri secerken gerek anlam ve gerekse kurgu bakimindan sadelige dikkat
etmis, okuyucuyu yormamistir. Ornegin, bir gazelinde vuslatin imkansizligini ifade

etmek icin, sevgilinin soyledigi su so6zlerle kasideyi tamamlamigtie’ : [Tavil]

Jju:ijmu,bjm”’ W Gy ,a@ngw
Bana dedi ki: “Hicbir giin yoktur ki kiipeye nzu] olasin. Sireyya yildizina
erisebilen bir el nerede!

Goruldigt  tzere sair ancak gerceklesmesi imkansiz  bir durum igin

e

sOylenebilecek J JLMJ\ x u" L JJ$ Ty s’ (Sureyya yildizina erisebilen bir el nerede!)

ifadesini kullanarak hatimeyi giizel bir hale getirmistir. Diger bir gazelinin sonug
bolimunde ise sevgilinin insanlarin kinamalarina maruz kaldigini belirttikten sonra
elestirinin duruma gore bazen yapict bazen ise yikict oldugunu su sozlerle ifade ederek

. e 529
bir husnu’l-hatime 6rnegi sunmustur : [Recez]
- R - °
’C_@.S ol d o s Sy J3l¢

e e JAaA 4 Jda \Lse;j.m

526 es-Sefercelani, a.g.e., s. 82.
527 el-Mueyyed-billah, a.g.e., 111, 104; el-‘Askerd, a.g.c., s. 442
528 es-Sefercelani, ag.e.,s. 99.
529 es-Sefercelani, ag.e., s. 81.

167



Beni elestiren kimsenin onu (sevgiliyi) stirekli anan bir dili vardir.

[S6ylediklerini] elestirmek icin soyler. Oysa elestiti hem tatl hem ¢irkindir.

es-Sefercelani kasideyi ¢ok hos tasvirlerle bitirerek de husnu’t-tehallus
yapmaktadir. Ornegin, sevgilinin fiziksel &zelliklerinden bahsettigi bir hissi gazelin

hatime béliimii su sekildedir™": [Kamil|

/ﬁ// P < 2. o - PR P ° ’m/o/ 7
LIS }C“Ja:mi Yoals e Uigifns a0 a3 13
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Cok garip! Durumunu anlamak tizere ona gelirsen konusamaz.

Yakutundaki incilerin tebessimii olmasayd: yeryiiziiniin dolunayr gokyuiziiniin
dolunayindan ayirt edilemezdi.

Goruldigt tzere sair bu dizelerde pes pese c¢ok hos tasrihi istiarelerde
bulunmaktadir. Oncelikle sevgilinin dislerini inciye, agzint ise yakuta benzetmistir.
Ayrica dolunaya benzettigi sevgiliyi gercek dolunaydan ayiran 6zelliginin, gulimsemesi
ile beliren disleri oldugunu ifade ederek yine ¢ok hos bir tasvirle kasideyi bitirmistir.

Bagka bir kasidesinin hatime boluminde ise sevgilinin uzun saglarini su sekilde tasvir

etmistir™ ' : [Hafif]

- 2 z o
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Genglik sarabinin basini dondiirdiigt, sisli elbisesinin icindeki kérpe fidana
saril.

Kakiillerinin uzayip ayaklarini Optigii o [korpe tidanal kur yap!

Ibn Rasik medih siirleri disinda kasidenin dua ile sonlandirilmasinin edebi bir
zayiflik oldugunu zikretmistir>®. Ancak, es-Sefercelan’nin kasidelerinde en sik
karsilastigimiz hatime tiirlerinden biri de duadir. Hicri 463 yilinda vefat eden Ibn
Rasik’in yasadigt donem dikkate alinirsa, kasidelerin muhteva yontnden ne kadar buytik
degisim ve gelisim kaydettigi gorilse de aynt durumun kaside yapisi agisindan

sOylenmesi mumkun degildir. Zira o donemde Cahiliye donemi kaside yapist hala Arap

530 es-Sefercelani, a.g.e., s. 104.
531 ¢S—Seferce]én1: ag.e.,s. 103.
532 Ibn Rasik, a.g.e, 1, 241.
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siiri tizerinde hakim durumdaydi. Degerlendirmeler de bu minvalde yapilmaktaydu.
Ancak es-Sefercelani’nin yasadigt donem her agidan Islam killtiriniin  Arap
toplumlarina etkisinin gerceklestigi bir donemdir. Dolayisiyla kaside yapisinda da bunun
tesirlerinin gorilmesi ¢ok dogaldir. Misliman bir toplumda duanin 6nemi ve dillerde
ne kadar kalict oldugu distnilurse kasidelerin tema ile uyumlu dua ile bitirilmesinin
edebi bir zafiyet olarak degil aksine husnu’t-tehallus olarak diustntlmesi gerekmektedir.
Nitekim es-Sefercelani de kaside de islemis oldugu temaya uygun olarak gtizel hatime
6rnekleri sunmustur. Ornegin; zithd konusunda kaleme aldigt bir kasidesinin hatime
bolimunde oncelikle Hz. Peygamber’e salat ve selamda bulunan sair, bunun ardindan

da ahirete giizel bir sekilde intikal etme konusunda séyle duada bulunmaktadir™:

[KAmil]

2,0, 3
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Buna nail olmak icin Hz. Muhammed’'den sefaat isteyerek, ashabina ve ailesine
tevessiil ederek [dua et!]

Allah’in salat ve selami onun iizerine olsun! Cennet bahcelerinin vasti kisinin

cennete olan ozlemini artirdik¢a bu kisi hiisnii hatimeyi diler.

Gorildugi tizere kaside “JU > ifadesi ile son bulmaktadir. Giizel bir sekilde

Olmeyi ifade eden bu ibareyi kasidenin sonunda kullanan sair manalar arasinda da hos

bir miinasebet kurarak tizerine s6z sdylenenemeyecek bir tarzda siirini sonlandirmistir.
Bir gazel siirinde ise sevgiliye olan 6zlemini dile getiren sair genglik gtinleri ve bu

gunleri gecirdigi topraklar icin su sekilde duada bulunarak husnu’l-hatime

apmaktadir™: [Tavil
yap

Z
3
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Allah (c.c.) uzak olduklarinda Cennet yurdundan baska siginak kalmayan o

yerleri korusun!

53 es-Sefercelani, a.g.e., s. 100.
534 es-Sefercelani, a.g.e., s. 77. Benzer hatime 6rnekleri icin bkz: es-Sefercelini, a.g.e., s. 77, 99.
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Genglik reyhanina da bol yagmur versin! Zira o [reyhani], bize barinak olan
yerlerde kokladik.

es-Sefercelant’nin, geleneksel donem ve Osmanlt donemi siir yapisindan farkls
olarak, kasidelerinin hatime bolimiinde atlala da yer verdigi dikkat c¢ekmektedir.

Nitekim gazel konulu bir siirinin hatime boliimii su sekildedir™: [Hafif]

55 el G 6 B e a0 o
2305 5 uw =, ¢L~ s e 08 61/
Nl 3 WG Lol A o BT

Bahgelerde sabahleyin esen ve o giiller arasinda gezinen Saba riizgari!

Sel’ in 6nemli yerlerine yaklasirsan ve dizgini Zerved’e dogru ¢evirirsen

O mahallede Siileyma’ya ait eve benden selam soyle. Zira bu en énemli olan
seydir.

Sair baska bir gazelinin hatime bolimiinde de atlala yer vermis ve su dizeleri

séylemi§tir536: [Kamil]

el of 5 Alel 3 S I e f s BT
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Mahallesine onu sordum. Dedi ki: “Sam’a m1 yoksa Irak’a mu gitti, bilmiyorum.”

Deveni nese bulacagin yere siir ve binegini giizellikle karsilasacagin yere ¢oktiir.

Zira orast onun konaklama yeri olmustur. Orada konakla, belki vuslat
gereeklesir.

Sonug olarak; es-Sefercelani’nin, kasidelerin son bolimtnde ana konuyla irtibatt
koparmadan, kulaga hos gelen ve anlasilir ifadeler kullanarak, kimi zaman dillerde
dolasan meshur sozleri zikrederek kimi zaman da duada bulunarak husnu’l-hatime
sanatint bagarilt bir sekilde gerceklestirdigi ortaya ¢tkmaktadir. Bunun yant sira hatime

bolimlerinde gerek kendisinden 6nce gerekse doneminde kaleme alinan kasidelerde

535 es-Sefercelani, a.g.e., s. 85.
536 es-Sefercelani, a.g.e., s. 90.
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cok rastlamadigimiz bir sekilde atlala yer vererek kendine has bir yontem ortaya

koymaktadur.
1.3. Vezin

es-Sefercelani, soyledigi 199 siirde klasik siirlerde oldugu gibi aruz veznini
kullanmustir. Siitleri incelendiginde 11 farkli bahrin kullaniddigi gorilecektir. Bunlar;
kamil, basit, tavil, hafif, vafir, recez, munserih, remel, dibeyt, medid ve seri‘dir. Sairin
kullandigi bu bahirler su tabloda gorilmektedir:
Babhirler Tablosu

Siir| Bahir Konu |Siir| Bahir Konu |Sir| Bahir Konu
1 Hafif Gazel | 68 | Kamil Gazel |[135| Vafir Gazel
2 | Kamil Gazel | 69 | Basit Gazel |136| Kamil Gazel
3 Tavil Gazel | 70 | Basit Gazel |137| Medid Gazel
4 Hafif Gazel | 71 | Recez Gazel |138| Kamil Gazel
5 Hafif Gazel | 72 | Kamil Gazel [139] Tavil Gazel
6 | Kamil Gazel | 73| Hafif |Hamriyyat|140| Basit Gazel
7 |Munserih | Hamriyyat| 74 | Hafif Gazel [141| Kamil Gazel
8 | Remel Gazel | 75| Kamil Gazel |142| Tavil Gazel
9 | Kamil Gazel | 76 | Hafif Gazel |[143| Kamil Gazel
10 | Basit |Ihvaniyyat| 77 | Basit Gazel |144| Tavil Gazel
11| Kamil Gazel | 78 | Basit Gazel |145| Dubeyt Gazel
12| Recez Gazel | 79 | Tavil Hikmet |146| Dubeyt Gazel
13| Remel Gazel | 80 | Kamil Zuhd | 147 | Kamil Gazel
14| Recez |Hamriyyat| 81 | Kamil Tabiat |148| Halfif Zihd
15| Basit Gazel | 82| Basit Gazel |149| Kamil Gazel
16 | Basit Gazel | 83| Kamil Gazel |[150| Vafir |Hamriyyat
17 | Basit Gazel | 84 | Kamil Gazel |151| Kamil Gazel
18 | Munserth| Gazel | 85| Basit Gazel |152| Vafir Gazel
19 | Recez Gazel | 86 | Tavil Gazel |[153| Hafif Atlal

20 | Vafir Gazel | 87 | Basit Gazel |[154| Vafir Medih

21| Hafif Gazel | 88| Basit Gazel |155| Munserih | Gazel
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22| Hafif Gazel | 89 | Hafif Gazel |156| Hafif Gazel
23| Tavil Gazel | 90 | Kamil Zihd |157| Tavil Tabiat
24| Hafif Gazel | 91 | Basit Gazel |158| Munserih | Hamriyyat
25| Kamil Gazel | 92| Basit Gazel [159] Tavil Hikmet
26 | Kamil Gazel | 93 | Hafif Gazel |160| Kamil Tabiat
27| Hafif Gazel | 94 | Basit Gazel |[161| Vafir Gazel
28 | Hafif Gazel | 95| Kamil Gazel |[162| Basit |Hamriyyat
29 | Hafif Gazel | 96 | Kamil Gazel |163| Dubeyt |Hamriyyat
30 | Hafif Gazel | 97 |Munserth| Gazel |164| Tavil Gazel
31| Hafif Gazel | 98 | Kamil Gazel |165| Recez Gazel
32| Set Gazel |99 | Kamil Gazel [166| Kamil Ligaz
33| Kamil Gazel [100| Kamil Tabiat [167| Kamil Tabiat
34 | Kamil Gazel [101] Tavil Tabiat [168| Kamil Tabiat
35| Vafir Gazel [102] Tavil Zihd |169| Recez Tabiat
36 | Kamil |Hamriyyat|103| Basit Zihd | 170 | Munserih | Tabiat
37 | Hafif Gazel |[104| Vafir Zihd 171 Kamil Tabiat
38 | Remel Gazel |105| Hafif Zihd |172| Recez |Hamriyyat
39 | Kamil Gazel [106| Kamil Zihd |173| Kamil Gazel
40 | Basit Gazel [107| Tavil Gazel |174| Basit |Ihvaniyyat
41 | Kamil Gazel |108| Vafir Gazel |[175| Basit Ligaz
42 |Munserih |  Gazel |109| Tavil Gazel |[176| Kamil Gazel
43 | Kamil |Hamriyyat|110| Basit Medih 177 | Kamil Gazel
44 | Kamil Gazel |111] Kamil Gazel |[178| Basit Gazel
45| ‘Tavil Gazel |[112| Kamil Gazel |179| Kamil Gazel
46 | ‘Tavil Gazel |113| Hafif Gazel |180| Kamil Gazel
47 | Recez Gazel |114| Basit Gazel |[181] Tavil Gazel
48 | Kamil Gazel |115] Basit Gazel |[182] Basit Gazel
49 | Kamil Gazel |116| Kamil Tabiat [183| Hafif Gazel
50 | Kamil Gazel |117| Tavil Gazel |184| Vafir Gazel
51 | Kamil Gazel |[118| Kamil Gazel |185] Recez Gazel
52| Vafir Gazel |119| Basit Zihd |186| Tavil Gazel
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53| Tavil Gazel 120 Kamil Tabiat |187| Basit Gazel
54 |Munserih | Gazel |121| Kamil Hikmet |188| Tavil Gazel
55| Medid Gazel |122| Kamil Gazel |189| Tavil |Ihvaniyyat
56| Tavil Gazel [123| Kamil Gazel [190| Remel |Hamriyyat
57 | Kamil Gazel |124| Vafir Gazel [191| Kamil Gazel
58 | Kamil Zuhd  |125| Kamil Tabiat |192| Kamil Gazel
59 | Kamil Gazel |126| Basit |Hamriyyat|193| Basit Gazel

00 | Bu siir saire ait degildir. Kamil |Hamriyyat|194| Kamil Gazel
61| Kamil Ligaz |128| Tavil Gazel |[195| Basit Gazel
62 | Halfif Zihd  |129| Kamil Gazel |[196| Basit Gazel
63| Basit Gazel |130| Kamil Gazel |[197| Kamil |Hamriyyat
64 | Halfif Gazel |131] Kamil Zihd |198| Tavil Zihd
65| Kamil Gazel |132] Kamil Gazel [199| Kamil Zihd
66 | Kamil Gazel |133| Kamil Zihd 200 | Mevaliyya| Gazel
67 | Kamil Gazel |134| Tavil Zihd

Tabloya gore sairin en ¢ok kullandigt bahir kamildir. Zira 52 gazel, 9 tabiat, 7
zuhd, 4 hamriyyat, 2 ligaz ve 1 hikmet konulu siirinin bu bahirde soylendigi
gorilmektedir. Kamil bahrinin her konu ic¢in uygun olmasi ve klasik dénemlerden
modern doneme kadar bir¢ok sairin en stk kullandig bahirlerden olmasi>¥” bu noktada
onemlidir. Nitekim es-Sefercelani’nin de basta gazel olmak tizere bircok farkll konuda
bu bahri kullandigini gérmekteyiz.

Kamilden sonra ise, inceligi ve akiciligiyla bilinen bir bahir olan basit>3® kullanim
sikligr bakimindan ikinci sirada yer almaktadir. Bu bahirle yazilan siirlerden 25’1 gazeldir.
Bu iki bahrin disinda sairin en sik kullanigr bahirlerin tavil ve hafif oldugu
gorilmektedir. Ayrica sairin bu bahirleri belli bir konuya hasretmeyip butiin konularda
kullandigi da ortaya c¢ikmaktadir. Bunlarin disinda kalan vafir, remel ve recezin ise
birkag istisna disinda sadece gazel siirlerinde kullanildig: dikkat ¢cekmektedir.

Tum bu bahirlerin kullanim sikligint daha net gormek icin asagidaki grafigin

verilmesi uygun olacaktir.

537 Emil Bedf’, el-Mu‘cemu’l-Mufassal, s. 114
538 Emil Bedf’, el-Mu‘cemu’l-Mufassal, s. 74
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Bahirlerin Yiizdelik Dagilimi

Munserih; 8; Remel; 4; 2%
4%

Digerleri; 6;

3%, Kamil; 75;

37%
Recez; 9; 5%

Vafir; 12; 6%

Basit; 34; 17%

Hafif; 25; 13%

Tavil; 26; 13%

O Kamil B Basit O Tavil O Hafif B Vafir

ORecez B Munserih ORemel M Digerleri

Grafikten de anlagilacagy tzere sairin soyledigi yaridan fazlasinin kamil, basit ve
tavil bahirlerindedir. Ayrica hafif ve vafirin de nispeten tercih edildigi anlasiimaktadur.
Ancak bunlarin disinda kalan remel, recez, dibeyt gibi bahirlerin kullanim: olduke¢a

azdir.
2. Uslup Ozellikleri

Yazar veya sairin, duygu ve dusincelerini bagkalarina aktarirken kullanmis
oldugu anlatim yontemleri manasina gelen Uslup bitiin edebi tirlerde biyik 6neme
sahiptir’®. Arap Edebiyati’nda da dil bilginlerinin, yazarlarin ve saitlerin edebi tiirlerde
Uslup meselesine hak ettigi 6nemi verdikleri gérilmektedir. Klasik kaynaklarda tslup;
nazmin ve onda izlenen yolun bir tari>¥, lafizlarin ve cimlelerin dokundugu tezgah ya
da duygu ve distncelerin dokildugu kalip>#! sekillerinde tarif edilmektedir. Modern
Arap Edebiyat'nda da bu tariflerin ¢ok disina c¢ikilmamistir. Zira farkli eserlere
bakildiginda tslubun genel olarak; edebi tirlerde duygu ve distincelerin ifade edilmesi

icin kullanilan anlatim big¢imleri, herhangi bir maksad: ifade etmek i¢in kelimelerin

539 Matlab, Mu‘cemu’-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyil-Kadim, s. 77.

540 Ebt Bekr ‘Abdulkéahir b. ‘Abdirrahman el-Curcani, Deldilu’l-I‘c4z, thk: Mahmd Muhammed Sakir,
3.b., Daru’l-Medeni, Kahire, 1992, I, 469.

541 Bekkar, Binau’l-Kaside, s. 148.
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secilmesi ve bunlarla hale uygun ciimleler kurulmasi, nazimda izlenen yolun bir tiiri>*
sekillerinde tarif edildigi gérilmektedir.

Duygu ve dustincelerin farkli usluplarla ifade edilmesi ancak dil ile mimkiin
olmaktadir. Zira dil dis diinya ile iletisimimizi saglayan en énemli unsurdur. Ornegin bir
sair coskusunu, hiuznini, dusincesini, gorduklerini veya farkli maksatlarini, konustugu
bir dilden derledigi farkli kelimelerle ifade edebilir. Maksadini daha tesirli, giizel ve
Ozgun bir hale getirmek i¢in ise hayal dinyasint ve kullandigi dilin sahip oldugu biitiin
imkanlart harmanlamak durumundadir>®. Dolayisiyla Gslup ile dilin bir buttin halinde
degerlendirilmesi uygun olacaktir.

Edebiyat alimlerinin tzerinde durdugu hususlardan biri de islenen konu ile
belirlenen Gslubun uyum igerisinde olmasidir. Bu alimler 6zetle, gazel, medih, mersiye
ve hamriyyat gibi farklt siir ttrlerinde her birine uygun dusecek anlatim bigimlerinin
kullanidmasinin gerekliligine vurgu yapmuslardir>*. Dolayistyla tslup ile konu arasinda
saglam bir bag oldugu ve kasidenin igerigine gore bir tslup belirlenmesi gerektigi ortaya
ctkmaktadir>4,

Bu  bilgiler c¢ercevesinde es-Sefercelani’nin = siitleri  Gslup  bakimindan
incelendiginde sairin duygu ve dustncelerini ifade ederken ¢ok farklt iislup teknikleri
kullandig1 gorilmektedir. Siirlerinde isledigi konuya uygun kelimeleri secip farklt ctimle
yapiarint kullanmasi, dilin kendisine sunmus oldugu imkanlari nahiv kurallarinin disina
¢tkmadan ve edebi sanatlart bolca kullanarak degerlendirmest gibi dille ilgili tasarruflar
kendisini tekdiizelikten uzak, farkli Gsluplart basarili bir sekilde kullanabilen bir sair
haline getirmektedir. Bunun yant sira duruma gore tahkiye, muhavere, iktibas ve tazmin
gibi farkli anlatim yontemlerini kullanmasi da siitlerinin Gslup agisindan zengin
oldugunu ortaya koymaktadir. Anahatlari ile bahsedilen bu hususiyetlerin farkli basliklar

altinda ve ornekleri ile birlikte incelenmesi konuyu daha anlasilir hale getirecektir.
2.1. Kelime Dagarcig

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde kullandigr kelimelerin konuyla uyumlu

oldugu ortaya c¢ikmaktadir. Genel olarak gazel konulu siirler yazdigt igin siirlerinin

542 Ahmed es-Sayib, el-Uslib, 8.b, Mektebetu’n-Nahda, Kahire, 1991, s. 44.

543 es-Sayib, a.g.e, s. 45; Serif Aktas, Siir Tahlili, 1.b., Ak¢ag Yayinlari, Ankara, 2009, s. 32.
544 el-‘Askerd, a.g.¢c., s. 146; Ibn Rasik, ag.e.,1,199.

545 Tasa, a.g.e,s. 152.
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genelinde telaffuzu kolay, hos manalar iceren, herkes tarafindan bilinen zarif kelimeler
kullanmaktadir. Nitekim elestirmenler de gazellerde izlenmesi gereken yolun zerafet ve

TN

letafeti iceren tatll ve hos lafizlardan gectigini ifade etmislerdir*. Ornegin >3

(gonil) kelimesi otuz sekiz, “Jd3” (kalp) otuz bes “ss2” (ask) altmus bir, “>" (sevgi)

ise yirmi ug¢ defa zikredilmektedir. Burada zikredilenlerin disinda sairin siirlerinde en sik
kullandig1 kelimeler incelendiginde bunlarin genellikle gazel konusu ile baglantili oldugu
gorilmektedir®’. Konunun daha net anlasimasi icin bir 6rnek tizerinde incelenmesi

uygun olacaktir™®. [Basit]

cg ol s g a5yl LF el
S5 B e Mo o@p ou
L G.u Sy kU e dals LAl A ga A
R T e R
R T A oYl e AN )
il GO s SY G Sk
G D s e G e B e 6 S 0
CEy W Y Lx Y Sl U s e B
Ll @\J&\) ou\ o Nu S skl &
4&.;;; L{\Z\f}fx Lsf ‘5}/@3\ :T/ 4 o ;\/ gngfJ/ j:.f ;,j}
NSOV VRPN e Wi Ly &Y L B
S ers el Btk e del 4 bl
SN WA RO SR S A e by G

546 Kudame b. Ca’fer, a.g.e, s. 42.

547 es-Sefercelani’nin divaninda yer alan kelimelerin kék harfleri ve kullanildigi yerlere gbre derlendigi
s6zlik calismast icin bkz: Riyad Abdulhamid Murad, a.g.e, s. 142.

548 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101.
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Kan rengi gbzyast aciklarken, ben askin sirrini nasil gizlerim.

Kani akana dek askint belli etmeyen génlim ne biiyiik 1s yapmustir.

Sozlestigi yerler goziimden 1rak, ancak yurdu kalbimde olan kisiyi Allah’a emanet
ederim.

Aynlmasindan sonra, sohbet arkadasimin yildizlar oldugu uzun bir gecede act
cektigim kisiyi. ..

Giizel sesli, misvak agacinn lizerinde sakir. Sarki séylediginde namesi beni
kederlenditir.

Bazen feryat eder bazen de ayriliga aglar. Ve aynlk, [sevdiginden] uzak olan
kisinin askini tutusturup alevlendirir.

Bana séyle der: “Sevenlerden bir haber getir bana. Zira sende benim gibi
kederlisin ve onun tutkunusun.”

Bende dedim ki: “Eger manasini kavrayip anlayabileceksen séyleyecegim giizel
seyler var.”

Esmer ceylana ugradim. [Bana] yonelmesi beni cezbetti ve tebessimii aklimi
basimdan ald..

Ona ugradigimda askin, sevdam konusunda ona yetki verecegini diisiinmezdim.

Ah oyle bir 1zdirap ki musibetleri génliimde dolasip durdu. Hala da ayrilmazlar.

Kalbime act veren yaray1 sormak tizere kabilenin doktoruna geldim.

Bana dedi ki: “Bu yara agk yarasidir. Merhemi vuslattan baska bir sey olamaz.”

Ve gonliimii, “umulur ki ask hastaligt ile sinayan kisi merhamet eder” diye sabr-1

cemil gostermekle avuttu.

o oo

° P _ :4 .
Goriildigi tizere koyu renkle isaretlenen “css¢ll”, “CuU\”, REVE U F WL

-

o

“5\5:%”, <o, “f;;-i” “AY ve “_ gibi kelimeler dogrudan gazel ile ilgili meshur

b
kelimelerdir. Bunun yani sira kasidenin genelinde “jpen”, “Jisb”, “amt)”, V7,
g s 0 2 7 0 - - ey .
ST el b, “aen 07 ve “Jee>” gibi hem telaffuz olarak hem de mana

-

olarak kolay kelimeler yer almaktadir. Kasidenin bu sekilde ana konuya uygun lafiz ve
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manalarla Ortlmesi Gslupla konu arasindaki uyumu saglamakta ve sairin bu alandaki
yetenegini ortaya koymaktadir.

Sairin farkli konularda kaleme aldigt diger siitlerinde de konuyla secilen
kelimelerin uyum igerisinde oldugu milahaza edilmektedir. Ayrica sairin siir soyledigi
alanlarda genel bir kiltiire sahip oldugu ve o alanda kullanilan lafiz ve manalara da

hikim oldugu goriilmektedir. Ornegin ziihd alaninda yazdigi siirlerinde tasavvufla

alakadar olduguna isaret eden “laiiis (scfaat dileyerek)”, “5)\:#)-\: (tevessul ederek)”,

- 5

<37, Lo S, <L) Jyas (etegin ue kisimlam)” ve “cls (yoriinge, felek)” gibi

kelimelerin yant sira “@Ull sl (Fatiha Suresi)”, “olie (sevaplar)” ve “s>1

(gunahlar)” lafizlarinda oldugu gibi Kur’an-1 Kerim ve hadislerde bazi kelimelere
yuklenen 6zel manalardan da haberdar oldugunu gésteren ifadeler bulunmaktadir.
Dolayistyla sair isledigi konunun literatiirtine hakim olmast sayesinde tslubunu konuya
uygun bir bicimde sekillendirmeyi basarabilmektedir.

es-Sefercelan’nin kelime dagarciginda tabiatin da 6nemli bir unsur oldugu
dikkat cekmektedir. Zira asil konusu tabiat tasviri olsun ya da olmasin biitin siirlerinde
doganin izlerini gérmek miumkindir. Bu siirlerde sectigi kelimeler kimi zaman
sevgilinin guzelliginin daha etkili bir bicimde anlatimast i¢in bir benzetme unsuru
olurken kimi zaman da sairin i¢ dinyasindaki duygulardan birini sembolize etmektedir.
Sairin tabiatla arasindaki bu siki bag Arap siirinde gelenek haline gelen bazi sembollerle
kurulmaktadir. Nitekim siirlerinde yer alan tabiatla ilgili kelimeler genel olarak belli
manalart ifade etmektedir. Ornegin ceylan sevgiliyi, karanlik, dolunay, yakut, inci ve dal
ise strasiyla onun sagini, yuziund, dudagini, dislerini ve ince belini temsil eder. Ayni
sekilde riizgar bir elciyl temsil eder. Cunki asiktan sevgiliye selam gétiren ve sevgilinin
gizel kokusuyla donen hep odur. Deve aynlik anlamina gelir. Cunki sevgilinin
yurdundan gog¢ ettigi ani anlatir. Bahge ise neseyi ve mutlulugu temsil eder. Cahiliye
doéneminden itibaren hemen hemen tum sairlerin kullanmis olduklart bu lafizlart es-
Sefercelani’nin de ayni sekilde kullanmasi gelenege olan bagliigini ve klasik siir

kilturine hakim oldugunu ortaya koymaktadir.
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Cok olmasa da baz siirlerinde yabanct dillere ait kelimelere de rastlanmaktadir.
Ornegin bir zithd siirinde séyle bir ifade yer almaktadir34: [Hafif]

z
oo s0, £

ped b > Ll JT IR W WA - B W)
Gii¢ ve kudret sahibi Rab! Ya Hay Ya Kayyum!

z
oo s0, £

Sairin bu beyitte kullanmis oldugu “(slis JT o sleol Ll 5 Ual” ifadesinde asli

Yunanca, Siiryanice ya da Ibranice oldugu soylenen kelimeler bulunmaktadir3, O
donemdeki bazi sufilerin kullanmis oldugu bu ibare tasavvuf kultiriini yakindan
bilmeyenler agisindan anlasiimaz niteliktedir. Ancak beytin yer aldig1 kasidede Sazeliyye
tarikatindan bahsedildigi icin uslup ve ana konu arasinda uyumsuzluga neden
olmamaktadir.

Ozetlemek gerekirse, sairin daha ¢ok gazel konusunun tabiatina uygun kelimeler
kullandig1 ortaya c¢ikmaktadir. Divanda yer alan siirlerin buyik ¢ogunlugunun gazel
olmasi sebebiyle bu durum dogaldir. Ayrica divanin genelinde anlasilmasi kolay, kulaga
hos gelen kelimelerin tercih edilmesi konu ile lafizlar arasindaki uyumun bir
gostergesidir. Bu uyum sadece gazeller icin degil hamriyyat, zihd, tabiat ve diger
konularda yazian siirler icin de gegerlidir. Bunun disinda tabiatin, sairin hayal
dunyasinda Onemli bir yere sahip oldugu, sairin tabiatta yer alan bircok unsuru
kendisinden o6nce yasayan sairlerin de kullandiklari anlamlarda siirlerine aktardig:
gorilmektedir. Bazen vezin kaygist bazen de herhangi bir konudaki bilgi birikimini
ortaya koymak i¢in kullandigt yabanct kelimeler ise siirlerde hakim olan akici, kolay ve

kulaga hos gelen tislubu etkileyecek kadar ¢cok degildir.
2.2. Cimle Yapilari

Calismanin bu kisminda belagat eserlerinde Me%ni IImi baslig1 altinda incelenen
konular ele alinacaktir. es-Sefercelant’nin siirlerinde me‘ani ilmi altinda degerlendirilen
her hususa belli sayida 6rnek tespit etmek mumkin olsa da asil amag siirlerinde genel
olarak dikkat c¢eken hususlart incelemek olacaktir. Dolayisiyla sairin  soyledigi
cumlelerin, duruma ve muhataba gére ne denli uygun oldugu ve anlami zenginlestirmek

icin hangi cumle yapilarint daha ¢ok kullandigi ortaya konmaya calisilacaktir. Bu

549 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101.
550 el-Firadabadi, a.g.e, s. 1248; ez-Zebidi, a.g.e., XXXVI, 414.
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baglamda yapilan incelemelerde, divanda yer alan siirlerin haber, inga, takdim, tehir ve

itnab basliklart altinda degerlendirilmesi uygun gorilmistiir.
2.2.1. Haber

Herhangi bir dilde kurulan bitin ctimleler ya haber ya da insa olarak karsimiza
ctkmaktadir. S6zi  séyleyen kisiye; o sozinde dogrudur yahut yalancidir
diyebildiklerimize haber; dogrulama veya yalanlama yapamadigimiz sozlere ise insa
denmektedir3>!.

Haber ctiimleleri icerisinde bulunulan duruma goére sayisiz gaye icin soylenmis
olabilir. Ancak temelde, bir durumu dinleyene bildirmek (Iazim-1 haber) yahut konusan
kisinin, dinleyicinin bildigi bir hususu kendisinin de bildigini ifade etmesi (lazim-1 faide-i
haber) i¢in kullanilir®2. Bunun yanti sira haberin ibtidai, talebi ve inkari olmak tzere Gg
cesidi vardir. Bunlar da muhatabin durumuna gore ciimlenin tekidli ya da sade bir

bi¢cimde kurulmasiyla alakalidir>33.

es-Sefercelant’nin  siirlerine bakildiginda haber olarak degerlendirilebilecek
cumlelerin ¢ogunlugunun, bir hususu dinleyene bildirmek gayesiyle ve tekid edatlarinin
yer almadigr ibtidal haberler tarzinda kuruldugu gorilecektir. Ayrica bu ctimlelerin
biyik bir kismi fiil cimlesidir. Bu durum siirin kendi igerisinde yenilenip taze
kalmasina ve anlatimdaki streklilige katkida bulunmaktadir. Bunun yani sira bu tarzdaki
haber ciimleleri, modern siir dinyasinda tahkiye (hikaye) ve 6zellikle de muhavere
(karsiliklt konusma) diye bilinen siir icerisindeki farkli anlatim yontemlerinin olugsmasini
saglamaktadir. Haber ctumlelerinin es-Sefercelani’nin siirlerinde en ¢ok temayiz eden
yonu de budur. Bu baglamda bu konunun calismamizin Anlatim Yoéntemleri bashgi

altinda Muhavere ve Tahkiye olarak degerlendirilmesi tercih edilmistir.

551 Yasuf b. Ebi Bekr b. Muhammed b. ‘Ali es-Sekkaki, Miftihu’l-Ulim, 2.b., Daru’l-Kutubi’l-
‘ﬂmiyye, Beyrat, 1987, s. 166; el-Hatib Muhammed b. ‘Abdirrahman el-Kazvini, el-‘Idih fi
‘Ulimi’l-Belaga, thk: Muhammed ‘Abdu’l-Mun‘im Hafaci, 3.b, Daru’l-Cil, Beyrut, tsz., 111, 51; el-
Mueyyed-billah, a.g.e., III, 155; Ahmed. b. Ibrahim b. Mustafa el-Hasimi, Cevahiru’l-Beliga fil-
Me‘ani vel-Beyin ve’l-Bedi thk: Yusuf es-Sumeyli, el-Mektebetu’l-‘Asriyye, Beyrlt, tsz., s. 55;
Matlub, Mu‘cemu’l-Mustalahati’]l-Belagiyye, s. 478.

552 Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye., s. 479.

553 Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye., s. 195.
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2.2.2. Insa

Duygu dolu ve coskulu bir tslupla siirler yazan es-Sefercelani’nin siirlerinde
genel olarak insai cumleler hakimdir. Zira siirleri incelendiginde her bir kaside ve
mukattaanin emir, nehiy, nida, istitham ve temenni gibi talebi insa*% te‘accub ve
teracci gibi de talebi olmayan ingsa turiine giren cumlelerle 6rili oldugu gorilmektedir.

Bilindigi tzere insal Usluplar asli manalarinda kullanilabildikleri gibi farkl
delaletlerle asil anlamlarinin disinda da kullanilabilmektedir. es-Sefercelani de dilin
imkan tanidigt bu farkli kullanimlara siirlerinde bolca yer vererek siir dilini
tekduzelikten uzak tutmayt basarmaktadir. Sairin siirlerinde yer alan emir, nehiy,
istitham, nida, ve te‘acciib yapilarnin insa ciimleleri dahilinde degerlendirilmesi

mumkundur.

2.2.1.1. Emir

es-Sefercelant’nin siirlerinde siklikla emir lami, emr-i hazir kipi ve emir anlamls
mastatlar kullanidmaktadir. Bu emitler genellikle rica/iltimas, dua, irsad ve azarlama
manast icermektedir. Sairin dostlarina seslendigi su dizeler iltimas manasina 6rnek teskil

. 555 ,
etmektedir™: [Munserih]

LR 280 - Py v -0

Ferahligr beni her zaman hognut eden gezintide bana eslik et kardesim.

Atlaldan, ge¢mis glizel giinlerden ve bazt sahislardan bahsedilirken kullanilan

_ . o . 556 X
emir anlamli mastarlar ise bazen dua mahiyetindedir™: [Tavil]

L8 PR e P g 7 & L o o Lour -

Genglik reyhanina da bol yagmur versin! Zira o [reyhani], bize barinak olan

yerlerde kokladik.

Zihd ve hikmet igerikli siirlerde yer alan emir kipleri ise daha ¢ok irsad yani yol

gbsterme manasinda kullanilmaktadir™’: [Kamil]

554 Herhangi bir istege delalet eden insa cimlesine talebi bir istege delalet etmeyen inga climlesine ise
gayr-1 talebi insa denmektedir. bkz: Matlib, Mu‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye., s. 195; Nusrettin
Bolelli, Beldgat, 3.b., Marmara Universitesi ﬂahiyat Fakdltesi Vakft Yay., Istanbul 2001, s. 193

555 es-Sefercelani, ag.e.,s. 79.

55 es-Sefercelani, ag.e.,s. 77.

557 es-Sefercelani, a.g.e., s. 100.
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Oraya meyveleti sana yakin ve boylu boyunca uzanan golgeleti olan [bir agag¢]
dikesin!

Ki [elinde] kalan salih [amellet] oranin filizleridir. Onlar1 muhafaza et zira onlar
sermayedir.

Umarim orda 6yle bir bakisa nail olursun ki dilek dileyenlerin dileklerinin son
noktast olsun.

Ellerini kaldir ve [seni] o sebile ulastitacak bir yol dile. Zira o suya varmak benim
icin ne kadar lezzetlidir!

Salih amelleri mehir olarak verdigin, gencecik hurilerle birlikte olmak icin ugras.
Goruldugu tzere dizelerde yer alan “:f ST VI P PH “&’93\5” ve “/éﬁ}”

emitlerinin her biri muhataba dini bir hususta yol gostermek maksadiyla séylenmistir.

Benzer manalar hikmet konulu bir siirde de ortaya ctkmaktadir™: [Kamil]

¢ 78 . o . . . o % °, . c"////o/// //of}
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Dinlediklerinden giizel olanlari yaz ve igsittiklerinin en giizel olanini ezbetleme
konusunda ihmalkar olma.

Ve ezberlediklerinin degerli taslarmnt sag. Iste sézii ve miirekkebi (yaziy)
gtizellestiren kisinin hali boyledir.

Sairin gazellerinde kendisini kinayan ve elestiren kimselere emir yoluyla hitap

etmesi ise genellikle azarlamak manasindadir”™”: [Hafif]

558 es-Sefercelani, ag.e.,s. 114.
559 es-Sefercelani, a.g.e.,s. 107.
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Uzak dur benden. Zira seni beni kinamaya ne muktedir gérdiim ne de ehil
buldum.
Diger bir gazelinin mukaddime bolimunde ise tahkir yani kiigimseme manasina

6rnek bulunmaktadie™”. [Hafif]

sl 5l S ) I L
Colin geyigini deve ¢cobanina birak da Handetis sarabiyla kederimi yok et!
Bu beyitte anlatilmak istenen kasidelere atlal ile baslamanin szt uzatmaktan

baska bir sey olmadigl, dogrudan konuya girilmesi gerektigidir.

2.2.1.2. Nehiy

es-Sefercelani siirlerinde nehiy kipini ¢ok farklt anlamlar ihtiva edecek sekilde
kullanmistir. Bunlarin baslicalari, kinama, kiigtik gérme, uyart ve irsaddir.
Sairin kendisini kinayanlara hitaben soyledigi nehiy kipindeki fiiller genel olarak

kinama manast icermektedir. Su dizeler bu hususa rnek tegkil etmektedir™': [Remel]

g ./;Js\ s ) S e
°7 3 o .0f 20 o - - . ° }.’. <
L;:l.e el o.L;./O P SR & ;«JJ/ Y

Az dur, beni kinayan kisi! Boyledir, seven kisinin hali.
Kalbimi yaninda emanet biraktigim kimseye olan askimdan dolay: kinama beni!
Bir gazel siirinde dosta uyart mahiyetinde yapilan su dizeler de dikkat

(;ekicidir562: [Basit]

3 £ @ 8. or P cif,/@ ,,J s e - -
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Beni kurtulus yollarina gotiir ey dost. Zira siyah gozler beyazini bize gekti.

560 es-Sefercelant, ag.e., s. 91.
561 es-Sefercelani, ag.e.,s. 79.
562 es-Sefercelani, a.g.e., s. 84.
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Gecenin karanligindaki ay seni aldatmasin. Onun asagist sorun agacindan daha

narindir,

Yakutun yapmacik giiliimsemesi de seni kandirmasin. Ki ondaki dizili inciler
bakigslart celbeder.

Yanagindaki giil hosuna gitmesin. Zira yanaklarindan neredeyse boya
damlayacak.

Goruldigu uzere bu beyitlerde sairin dostuna yapmuis oldugu uyarilar vardir.
Ancak bu uyariarin mecazi manada oldugu ve uyarida bulundugu hususlarda aslinda
kendisinin caresiz kaldigt ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica sair her dizeye nehiyle baslayarak
anlatimint pekistirmekte, bir yandan da sevgilinin daha ¢ok 6zelligini zikretme olanagi
bulmaktadur.

Tipkt emirler gibi nehiyler de hikmet ve zihd siirlerinde genellikle irsad

manasinda kullanilmaktadir™: [Tavil|

Ay A Wy ki L CRRCIENERY T XU R PRY
85 . .7 PR S0 G- 2.0 2 P R PRIt
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Diismaninin kétiliigiine yumusakliginla mani olma! Ciinkii onun kivilcimlart bu
sekilde sénmez.
Cakmak tasi omiir boyu suyun iginde kalsa da onu kadehe c¢arptiginda

kivilcimlart ucusur.

2.2.1.3. Istifham

es-Sefercelant’nin siirlerini uslup agisindan zenginlestiren en 6nemli hususlardan
biri soru ciimlelerinin ¢ok farkl anlamlarda kullanidmasidir. Siirleri incelendiginde emir
ciumlelerinin duruma gore yakinma, sitem, azarlama, olumsuzluk (bir durumun
gerceklesmesinin mumkiin olmamast), dilek, inkar (bir durumun hos gortilmemesi) gibi

farkli manalart icermekte oldugu gorulecektir. Sitem ve yakinma anlamlarint muhtevi

sorular icin su beyitler giizel bir 6rnek durumundadir™*: [Hafif]

Zz - 2o

s gl e A
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563 es-Sefercelani, a.g.e., s. 109.
564 es-Sefercelani, ag.e.,s. 77-78.
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Biliyor mu ki ben onun yiiziinden aglamanin ve sizlanmanin mibtelas: oldum ve
[hala da] miibtelastyim.

Yetisin kavmim! Yeminlerimi yitirdi. Kinamaya ve azara boyun egdi.

Benden kaynaklanan bir giinah sebebiyle mi bu ayrilik terbiye etmek i¢cin basima
geld..

Goruldigu uzere ilk beyitte sair soru yoluyla sevgiliye sitem etmekte son beyitte
ise ayriigin neden vuku bulduguna anlam verememekte, yakinmasint ise aynt sekilde
soru ile ifade etmektedir.

Siirlerinde yer alan soru ifadeleri bazen bir durumun imkansizhigini yahut ¢ok

gii¢ olusunu ifade eder. Konuyla ilgili olarak su 6rneklerin zikredilmesi miimkiindiir™":

[Remel]

£ o e sl
Gozyasim haber vetirken ben nasi olur da beni kinayan kimseden derdimi
gizlerim!

Askin basit bir sevgi olmadigint ifade etmek icin soyledigi su beyitlerde ise

istithami olumsuzluk icin kullanmigtir>6:[Tavil]

S R
G o b 155 Lk PN s

Sevenin askini baska bir (sevgiyle) kiyaslayacak olursaniz bu durum suna benzer

dersiniz:

Bir bahgedeki taze [bitki] sagliksiz olanlarla; taze toplanmis reyhan demetleti de

kurumuslari ile bir olur mu?

Haksizliga ugrayan bir kimsenin geceleyin yaptigi dualarinin kesinlikle makbul

olacagini ise su dizeyle anlamistir>07: [Hafif]

565 es-Sefercelant, ag.e.,s. 79.
566 es-Sefercelant, ag.e.,s. 117.
567 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101.
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O [mazlum)], karanliklar icinde yildizlar stiziiliirken dua ettiginde seni hangi zirh

f

koruyabilir!

[k 6rnekte sair gbzyaslarinin, durumunu gizlemeyi imkansiz hale getirdiginden
bahsederken ikinci 6rnekte kuru reyhan demetlerinin tazeleri ile denk olup olmadigini
sorarak seven bir kimsenin agkinin baska bir sevgiyle esit olamayacagini anlatmak
istemistir. Bir zthd siiri olan son 6rnekte ise geceleyin kalkip beddua eden mazlumun
bedduasindan kagmanin mimkin olmadigint belirtmistir.

Kendisini kinayan kimseye seslendigi Ornekte ise sair acik bir sekilde hos
gbrmedigi bir durumu soru sorarak belirtmekte hatta muhatabinin tavrini cahillik olarak

nitelemektedir>8: [Recez]
W xS Gl G Niab A JUsd) B
Bu giizellikten dolayr nezaket gostermeyi kabul etmez misin? Senin cahilligine
benzeyen hig¢ bir cahillik isitmedik.
Siirlerinde stk¢a karsilastigimiz ve teraccl olarak da ifade edebilecegimiz dilek
manasinin 6rnedi ise su beyittir’®: [Recez|

2
,‘S/c//oﬂ,

o S G0k S5l D sl 1o G0
Ask yaralarini saracak kisi nerede? Zira kalbim ask ugruna yaralidir.
Sair bu beyitte ayr1 distiglh sevgiliyle kavusmayr ve dertlerinin son bulmasini

dilemektedir.

2.2.1.4. Nida

Siirlerde yer alan nida yapili cimleler yardim istemek, tezekkir (hatirlama),

teracci, te‘accub, nidbe ve temenni manalarinda kullanilmaktadir. Bu manalarin her biri

icin birer 6rnek vermek gerekirse su beyitlerin zikredilmesi uygun olacaktlr570:[Haﬁﬂ

°

Lt W ¢ L, 35k /CL/'pT/ KHIY

Yetisin kavmim! Yeminlerimi yitirdi. Kinamaya ve azara boyun egdi.

568 es-Sefercelani, a.g.e., s. 82.
56 e s-Sefercelani, Divan, s. 82.
570 es-Sefercelant, ag.e.,s. 77.
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Yakinlarindan yardim isteyen sairin bu beyitteki nidast istigase yani yardim

isteme manasindadir.

Bir bagka siirinde ise nida daha farklt bir manay: icermektedir>’!: [Basit]

R

EE AR R RN L oy sy
Selam sana ey dostluk ve eglence meclisi! Sevgide birlesen kalplerin ayrildigini
hi¢c gérmeyesin!
Sair bu beyitte dostluk meclislerine hitap ederek o glinleri hatirladigini (tezekkiir)
ifade etmis ve gecmis glinlere 6zlemini dile getirmistir.

Baz: siirlerde nida iceren ctimlelerin pespese kullaniddigr dikkat gekmektedir572:

[Basit]

delar e Uy g sy SN A Wk g
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Ey génul avcisy, gengligimde bir giin yoluma ¢ikan ve tuzaklarr beni helak eden
kisi!

Elbisesinin yakalarinda, natin endaminin salinmasinin tasidigt bir dolunay
doguran kisi/

Bakislarinda siirme ile sihir yapan ve stirme ¢ekmesi sadece milleriyle olan kisi!

Hastaliktan zayif diisen kimseye eziyet etmeyi birak! Sen ona merhamet
etmezsen kasideleri ince olur.

Bu beyitlerde yer alan nida edatlart sairin sevgiliden bir beklenti igerisinde
oldugunu (teraccl) ortaya koyarken t¢ beyitte de nidanin tekrar edilmesi anlam: daha
cok pekistirmektedir.

Nidbe edatt kullanilarak séylenen bir nida ctimlesinde ise sair icinde bulundugu

durumdan dolay: su sekilde sizlanmaktadir”: [Sert’]

571 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.
572 es-Sefercelani, ag.e., s. 83-84.
573 es-Sefercelani, a.g.e., s. 89.
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Dertlerin kaynagi, siyah gézleri olan bir ceylandan dolay1 vah yanan kalbe!

Guzelliginden etkilendigi bir bahgeyi tasvir eden sair, nida edatt yardimiyla bu

giizellik karsisindaki sagkinligini (te‘acciib) su sckilde ifade etmistir””*: [Tavil]

e Lol okl Gl o WIS Loy Al a
Gty el s Loy s G S odh 4o

Allah, kisinin baktigi zaman arzuladigr bahceye bereket versin.
Parlakligr, gézlerdeki giizelligi artirir. Ne giizel bir bahgedir ki parlakligr ve
ihtisami barindirir.

Nida edatlart pismanlik duygusunu belirtmek ve temenni i¢in de kullandmistir.
Bunun érnegi de su beyittir™ : [Kamil]
sl o & g sekh ar LIy s kst
Ona kalbimi verip korumasini séyledim. Ancak onu kaybetti. Keske vermez

olaydim onu.

Goruldugu tzere sair bu beyitte vefasizlik gordigu sevgiliye karst beslemis
oldugu ask duygusunun pismanligini yasamakta ve ge¢miste boyle bir seyin olmamast

yonundeki temennisini ifade etmektedir.

2.2.1.5. Te‘accub

es-Sefercelani siirlerinde kimi zaman sevgilinin kimi zaman da goérdugu bir
bahgenin giizellikleri karsisindaki saskinligini ve begeni duygusunu te‘accub bildiren
lafiz ve yapilari kullanarak ifade etmektedir. Ayrica sair bazen kendi fiillerini 6vmek
yahut bunlardan hosnut oldugunu gostermek amaciyla da bu tsluba basvurmaktadur.
Ornegin, bir gazelinde sevgilinin dislerini inciye benzetirken, tasvirini te‘accub ifade

eden ibarelerle de stsleyerek su hos dizeleri séylemi§tir576: [Kamil]

] s s 0 - °.& 2 - ;Ef 2% 8 2 P2 ;o o o £
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574 es-Sefercelani, age.,s. 111.
575 es-Sefercelani, a.g.e., s. 94.
576 es-Sefercelant, a.g.e., s. 80.
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Incisiyle uyum icinde olan ne sevimli bir gerdanlik! Oysa bu manzimenin yazar1
dagimis bir halde geld..
Goz alict giizelligi bakislari [kendisine] ¢eker. Ve goz[let] isdtisindan dolayt
saskina donet.

Ne kadar tuhat bir inci! Kiiciikltigiine ragdmen miicevhetler arasinda bir sohreti

vardir.

Zr -

A o . . 7o o o B . . . ) . T %s s
Gorilecegi tzere ilk beyitte “Uaow 4 w1 Giclincii beyitte ise “L}C 53 Laee”

ibareleri sairin saskinligini ve begenisini ortaya koymaktadir. Baska bir gazelde ise sair

kendi durumuyla ilgili olarak su beyitleri séylemistir” ': [Basit]

E .- G- 380% o @ o7 oo . /‘:“ 3.
Msdﬁyoje\c{a:ivj ales & S 3 |

Kan rengi gbzyasi aciklarken, ben askin sirrint nasil gizlerim.

Kani akana dek askini belli etmeyen gonliim ne biiyiik is yapmistir.

1a A
Burada da “s3\s > aJ” ibaresi te'accub anlami tasimakta olup ayni zamanda

sairin  kendi fiillerinden memnuniyetini ve bunlardan pismanlk duymadigini
gostermektedir.

Sevgili hakkinda soylemis oldugu su dizede de farkli bir teccub sigast 6rnegi
gé’)riilmektedir578: [Hafif]

o @ oz
28 .o

5 il 4 16 Gl S ARG 3y
Sevdigim... Génlim icin ne kadar da tatl bir ceylandir. Oyle ki onu “sevdigim”
diye niteledim.

Konuyu uzatmamak adina farkli manalarla ilgili birer 6rnekle yetindigimiz bu

o & oz

baslikta es- Sefercelani’nin siirlerinde “4 1" ve “ & Ul W te‘accub sigalarin, yine

577 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101.
578 es-Sefercelani, a.g.e., s. 80.
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5 ” ve “d U5 tetaccub bildiren ibareleri sikca kullandigint ve bu tslubu 6zellikle

sevgilinin glizellikleri karsisindaki hayranligint ortaya koyarken kullandigi gorilmektedir.
2.2.3. Zikir ve Hazif

Sozlukte anlatmak, zikretmek, anmak gibi manalara gelen zikir bir meani terimi
olarak  sOylenilmesi gerekli olant cimle igerisinde zikretmek®” anlaminda
kullanidmaktadir. Hazif ise; sozlikte atmak, dusirmek manalarina gelirken istilahta
sOylenilmesi gerekli gorilmeyen lafizlarin cumle icerisinde zikredilmemesi anlaminda
kullanidmaktadir>®. Belagat eserlerinde asi gayesi agiklamak olan zikrin, duruma gore
muhataba sayg1 gostermek, onu kiicimsemek veya onu anmaktan hoslanmak gibi farkl
sebeplerle de yapildigr soylenmektedir>8!.

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde zikir konusu altinda degerlendirilmesi
mumkiin olan ¢ok sayida 6rnegin oldugu gorilmektedir. Sair bu yolla genel olarak bir
manadan bagka bir manaya gecisi daha etkili bir bicimde yapmay: ya da séyledigi bir
ifadenin degerini ve 6nemini vurgulamay: amaglamistir.

Kendisini asik olmast sebebiyle elestiren kimseye hitab ettigi bir siirinde askini su

sekilde gerekgelendirmektedirSSz: [Recez]

L S R T"
S SAE s
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Beni kinayan kisi yeter artik! Zira deliller senin aleyhinedir.

Benim askim mutluluk veren ¢ehresi goriildiigiinde vardir.

Ziyneti kopriiciik kemiklerinde giizellik vermek icin goriildiigiin de vardir.
Bilezigi salina kulak vererek yiiriidiigiinde (hareket ettiginde) vardir.

579 el-Hasimi, Cevahirul-Belaga, s. 131; Matltb, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye, s. 492.

580 el-Hasimi, Cevahirul-Beliga, s. 131; Matltb, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye, s. 450.

581 Muhammed Muhammed EbG Musa, Hasaisu’t-Terakib, 4.b., Mektebe Vehbiyye, Kahire, 1996, s.
292; Bolelli, a.g.e., s. 299.

582 es-Sefercelani, a.g.e., s. 81.
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Sair, bu siirde “Gw>” lafzin1 kullanmadan, atif harfi yardimiyla da ctumleleri

birbirine baglayabilecekken kelimeyi her yeni ciimlenin basinda zikrederek anlatimini
carpict bir hale getirmis ve okuyucularin dikkatini ¢ekmistir.
es-Sefercelani siirlerinin genelinde sevgilinin bakislarindan etkilendigine dair

beyitler séylemistir. Ancak bir siirinde bunu ¢ok farkli bir tslupla anlattigr dikkat

cekmektedir. Sair bu siirde ilk beyitten baslayarak son beyte kadar “954\5\4,” ibaresini

P

zikretmistir. Sevgilinin kendisine bakmas:t tzerine heyecanlandigi anlasilan sairin, bu

bakisin ne anlama geldigini yanindaki arkadasindan 6grenmek icin séyledigi bu dizeler

3-

cok hos ve ilginctir. Sair bu dizelerde arkadasina su sekilde seslenmektedir”® [Hafif]
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Akik tasinin icetisine incileti bezeyen ve simsiyah sa¢in altinda dolunay1 patlatan
[Allah] askina!

Agizlara bali koyan sonra da onu dudaklarda sarap olarak akitan [Allah] askina!

Sakaklari, icinde menekgseden bir satir yazilan sayfaya ceviren [Allah] askina!

Aleve benzer yanaklarina miskten daha giizel kokan, kokulu bir ben atan [Allah]
askinal

583 es-Sefercelani, a.g.e., s. 88.
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Harut’un gérdiigiinde sihir diye isimlendirecegi bir seyi kara gozlerine has kilan
[Allah] askina!

Tazeliginden dolay1 sarhos gibi salinan selvi boyunu kimildatan [Allah] askina!

Senin icin inci kabuklarindan en yumusak ipekten de yumusak bir ten yaratan
[Allah] askina!

Sana hichbir aninda ¢itkarmadigin bir giizellik elbisesi giydiren [Allah] askina!

Kalplerde emir ve nehiyle hiikmiinii icra eden gézkapaklarina giic veren [Allah]
askinal

[O] gozletin kalbime séyledigi sey nedir? Dedi ki: *“ Bana kosan biri ol, dediler.”

Aynt zamanda hazif konusuna da 6rnek tegkil eden“g;id\e” ifadesinin tam hali

“L“guUw\ DG R seklindedir. Yani Turkee’deki “Allah askina” ifadesinin karsiligidur.

Sair bu beyitlerin her birinde sevgilinin gtizelliklerini ¢cok hos edebi sanatlarla anlatirken

bir yandan da bu giizelliklerin yaraticisinin Allah Teala oldugunu vurgulamaktadir. 11k

beyitten sonra yukarida verilen 6rnekte oldugu gibi atif harfi yoluyla degil “gsj\-g” lafzini

her beytin basinda zikrederek ciimleleri birbirine baglamistir. Tlk dokuz beyitteki bu
giizel ifadelerin ardindan sair son beyitte muhatabina soruyu yoneltmekte ve cevap da
ayni beytin ikinci satrinda gelmektedir. es-Sefercelani ile yakin dénemde yasayan
Muhammed el-Harfasi®* (6. 1059/1649), Ibn Mugayzel5$ (6. 1073/1662) ve Mustafa
en-Nablusi>® (6. 1153/1741), gibi isimlerin s6yledigi baz: siitlere bakilinca bu tslibun
o donemde yaygin oldugu anlagilmaktadir®®’. el- Harflsi’ye ait olan su siir sairlerin

tsluplarindaki benzerligi ortaya koymaktadir>®: [Mezctu’r-Remel]

B, i LS (IFECTICH PR
0oy Lelel Gl elp S
TRt s Wl 2 Cl g o

Seni essiz olarak yaratan ve yanaklarina gtilii giydiren [Allah] askina!

584 Bkz: Zirikli, a.g.e., VI, 293; Kehhale, a.g.e., X, 304.

585 Bkz: el-Muradi, a.g.e., 111, 42.

586 Bkz: el-Muradi, a.g.e, IV, 184.

587 Bu Uslupta yazilmus farkl siitler icin bkz: el-Muradi, a.g.e., IV, 185 vd.
588 el-Muradi, a.g.e, IV, 185.
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Gonliime senden dolay1 ayrilik [acisini] veren [Allah] askina!
Senin icin geceyi uykusuzluk ve hiiziinle gegiren dertliye gellerek liitufta bulun].
Gerek es-Sefercelani’nin gerekse kendisiyle ayni donemde yasayan sairlerin

kullanmis olduklart Gslup bizlere, siitlerinde genel olarak bu tarz tekrarlara bagvuran

Ebu’l-‘Atahive (6. 130/748)’yi ve su siirini hatirflatmaktadir™ : [IKamil
y yive sus
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Hichir seyin ilmine perde ¢ekemedigi ve biitiin sirlarin, katinda asikar oldugu
(Rabbi) tesbih ederim.

Ebediyen tesbih edilecek olan ve kendisi disinda Siibhan olmayan (Rabbi) tesbih
ederim.

Gizli, agik her seyde diledigi hiikiimlerin gecerli oldugu (Rabbi) tesbih ederim.

Ebedi olan ve alemlere rizki garanti eden (Rabbi) tesbih ederim.

Her ne kadar siirlerde islenen konular birbirinden ¢ok farkli olsa da sairler tekrar

edilen lafizlar sayesinde bir manadan digerine gecis yapmustir. Ebu’l-‘Atahiye tekrar

ettigi “Owi”” lafzindan sonra Allah Teala’nin giic ve kudretine dair farkli ciimlelere yer

verirken es-Sefercelani ise tekrar edilen “4l” ifadesinden sonra Allah Teila’nin

P

sevgiliye bahsettigi farkl gtizellikleri siralamistir.
Sairin, soyledigi bir ctumlenin degerini gostermek ya da onu vurgulamak

maksadiyla yapmis oldugu zikre ise su beyti 6rnek olarak gostermek miimkiindir " :

[Recez]
SRR o Mz

Dolunay [kimseye] es olmazken ona es olur.

589 Ebu’l-‘Atahiye, Ismail b. el-Kasim, Divin, Daru Beyrat, Beyrat, 1986, s. 419.
590 es-Sefercelani, a.g.e., s. 81.
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Goriildigii tizere sair ikinci satirda 23 kelimesine donen bir zamir ile ctimleyi

kurabilecekken onu aynen tekrar ederek ifadesini darb-1 mesel niteliginde
sOylemektedir. Bu da ilk ctimleyi anlam olarak gliclendirmekte ve degerini artirmaktadir.

Siirde hazif meselesi de en az zikir kadar 6nemli gorilmektedir. Nitekim
‘Abdulkahir el-Curcani (6. 471/1078) hazifle ilgili olarak, bazt durumlarda bir lafzin
hazfedilmesinin zikredilmesinden daha biuytleyici, sessizligin ise anlatimdan daha
aciklayict oldugu degerlendirmesini yapmistir>91.

es-Sefercelant’nin siitleri incelendiginde Ozellikle gazellerinde ¢ok defa hazif
yaptigt gorulmektedir. Bu hazif Ornekleri genellikle mutbteda olmaksizin dogrudan
haber ile ciimleye baslamasi seklinde ortaya c¢ikmaktadir. Nitekim ‘Abdulkahir el-
Curcani bircok sairin, belli bir kimseden bahsederken mubteday: hazfederek o sahis ile
ilgili bir durumu anlatan haber ile ctimleye giris yaptiklarini ifade ederek>*? bu metodun
aslinda Arap siirinde gelenek haline geldigini ortaya koymaktadir.

Sair bu metodu genel olarak gazellerinde Ozellikle de sevgili ile ilgili carpict
benzetmeler ve tasvitler yapmak istediginde kullanmaktadir. Ayrica siirlerinde belli
lafizlar1 sadece sevgiliye has kildigr icin o lafizlarin gectigi her yerde mubteday: yani
sevgiliye donen bir zamiri yahut ismi tekrar etmekten kaginmistir. Mesela sevgilinin

inceligini ve zerafetini ifade ettigi bir siirinde ctimleye s6yle ba§lamaktadlr5%: [Hafif]

[O] oyle bir ceylan ki cigerimde yiiriise ciger onu hissetmez.
Goruldigu tizere sair bu beyitte mitbtedayt hazfetmis ve dogrudan ceylan lafzi
ile cumleye baslamustir. Siirlerinde ayni ifadeye siklikla rastlanmaktadir. Bunun disinda

sevgilinin farkli Ozelliklerinden bahsedilitken de ayni yontemin kullanildigr dikkat

cekmektedir. Ornegin sevgilinin yanaklarindan ve gencliginden bahsedilirken miibteda
yine hazfedilmis sevgilinin 6zelliklerini anlatan haber ile ctumleye ba§lanm1§t1r594:

[Munserih)]
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591 ‘Abdulkahir el-Curcani, Deldilu’l-1'ciz, 1, 146.
592 ‘Abdulkahir el-Curcani, Deldilu’l-1'ciz, 1, 147.
593 es-Sefercelani, a.g.e., s. 88.
594 es-Sefercelani, ag.e., s. 93.
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Lo m#\ ey 643‘ Golar L3 4»;19
Yanaklar1 sanki giimiisten yaratiimis gibi bembeyaz ve patlaktir.
Son derece narin bir korpe... Canim bu tazecik korpeye teda olsun!
Sevgiliyi bir aya ve dal parcasina benzeten sair yine mubtedayt hazfetmis ve su

5-

sekilde s6ze girmi tir": [Hafi
girmis

o Sy JLS 5 L W o5 wiid
Sy Pl 5 e e by ol s Lol

Yaratlis1 giizellik bakimindan kusursuz ve kemal bakimindan en st derecede
olan bir ay pargasi. ..

Taze, yumusak bir fidandir. Genglik sarabindan tekrar tekrar icip susuzlugunu
gidermistir.

Buna benzer daha bircok 6rnege®® siirlerinde yer veren es-Sefercelani’nin
gazellerinde uygulamis oldugu bu hazifler sairin anlatimini gereksiz tekrarlardan
arindirmistir.

Sair dini igerikli siirlerinde de bazi kelimeleri hazfetme yolunu tercih etmistir.
Ornegin cenneti tasvir ettigi bir ziihd siirinin ilk beyti su sckildedir™”: [Kamil]

Jyp B3 L@ o e 25 U f 2
[Orasi] yiiksek bir sarayin altinda, lezzetleri yok olmayan genis bir bahgedir.
Hz. Peygamber’in suretini anlattigi bir siirinde de benzer sekilde miibteda

olabilecek bir kelimeyi hazfederek dogrudan haberi zikretmekle séze su sekilde

baslamistir™: [Tavil]

Kool s oSy ok Ba o 50 L T
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Oyle bir peygamberdir ki nurdan yaratilmistir sureti. Hichir suret giizellik

konusunda ona benzeyemez.

595 es-Sefercelani, a.g.e., s. 107.
596 es-Sefercelani, a.g.e., s. 76, 78, 80, 82,103, 111, 119.
597 es-Sefercelani, a.g.e., s. 100.
598 es-Sefercelani, ag.e.,s. 112.
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Arkasinda olant sanki éniindeymis gibi goriirdii. Ayrica [O’na] bakanlara onun
sahsinda bir golge gorinmezdi.
Her iki siirde de miibtedalarin hazfinin hangi amacla yapildigini anlayabilmek

icin 6ncelikle Kur’an-1 Kerim’den bir 6rnegi hatirlamak faydali olacaktir. Nitekim Nur

suresinin ik ayeti de benzer bir sekilde miibteda hazfedilerek “s,sw” lafzi ile

ba§1am1§t1r599:

- z
E- I E- T
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Mifessirlere goére buradaki hazifle surenin 6nemine vurgu yapilmaktadiro®,
Dolayisiyla es-Sefercelani’nin dini siirlerindeki haziflerin de benzer gaye ile yapildigini
sOylemek mimkundur.

Kisa bir degerlendirme yapmak gerekirse; es-Sefercelani igerisinde bulundugu
durumu, ruh halini ve konustugu meseleyi dikkate alarak bazi lafizlar1 zikretme ya da
hazfetme yOntemini tercih etmistir. Zikir ve hazif meselesi ile ilgili olarak belagat
kaynaklarinda yer alan bilgiler, Arap siirinde gelenek haline gelen ve Ornek olarak
verilen bazi kullanimlar da dikkate alinirsa es-Sefercelani’nin bu alanda bagarili oldugu

sOylenebilir.
2.2.4. Ttnab

Sozlukte sozu uzatmak manasina gelen itnab bir meani terimi olarak anlami
pekistirmek yahut kapaliligr gidermek gibi gayelerle ibarenin manadan uzun tutulmasi®!
olarak tanimlanmaktadir. Kaynaklarda itnabin kapaliligr aciklamak, genelle ilgili olandan
sonra Ozeli ya da Ozelle ilgili olandan sonra geneli zikretmek, tezyil (ek yapmak) ve
manay zihne yerlestirmek i¢in ibareyi tekrar etmek gibi farkli yollarla yapildigina dair
genis actklamalar mevcuttur®?. es-Sefercelani’nin siirleri incelendiginde kaynaklarda yer

alan bu itnab turlerinin bir ¢oguna Ornek bulmak mimkindir. Ancak siirlerinin

59 Nur 24/1.

600 Ebl Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Tabeti, Cami‘u’l-Beyan fi Tevili’l-Kur7n, thk: Ahmed
Muhammed Sakir, 1.b., Muessesetu’r-Risale, bsy., 2000, XIX, 86; Nasiruddin Eba Sa‘id el-Beydavi,
Enviaru’tTenzil ve Esraru’t-Te’vil, thk: Muhammed ‘Abdurrahman el-Maragli, 1.b., Daru Ihyﬁi’t—
Turasi’l-‘Arabi, Beyrat, h. 1418, IV, 98.

601 Ebli Osman ‘Amr b. Bahr el-Cahiz, el-Hayevin, 2.b., Déru’l—Kutubi’1—‘ﬂmiyye, Beyrut, h. 1424, VI,
322; el-‘Askerd, a.g.e., s. 190; es-Sekkaki, a.g.e., s. 283; Ibnu’l-Esir, ag.e., 11, 119; Ahmed b. ‘Ali b.
Ahmed el-Kalkasendi, Subhu’l-A ‘s i Sina ati’l-Insa, Déru’l—Kutubi’1—‘ﬂmiyye, Beyrat, tsz., 11, 360.

002 el-Kazvini, a.g.e., 111, 196; el-Kalkasendi, a.g.e., 11, 361-364.
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genelinde basvurdugu ve duygularini ifade etmede bir uslup haline getirdigi itnab
tirlerini degerlendirmeye tabi tutmak calismanin amacina daha uygun olacaktir. Bu
baglamda siirleri incelendiginde ozellikle tezyil diye isimlendirilen; bir ctimleye, mana ve
lafzini pekistiren baska bir cimle ilave etmek yoluyla®? itnab yaptig1 gérilmektedir. Bu
tezyillerin buytik cogunlugu 6nceki ciimleye anlam bakimindan bagimli olmayip darb-1
mesel niteligindedir. Bunun yani sira soyledigi bir ctmleyi, manayt pekistirmek ve
okuyucularin dikkatini ¢ekmek icin benzer ifadelerle tekrar ederek yahut farkls
duygularini daha guclu ifade etmek igin ayni cimle icerisinde bazi lafizlart tekrar ederek
itnab yaptig1 da olmustur.

Sair sevgilinin kendisine bakarak i¢ aleminde biraktigr tesiri anlattigt bir beytin

ikinci satrinda tezyil yoluyla birinci satri anlam bakimindan séyle te’kid etmektedir®™:

[Hafif]

R N A
Bagsima gelenin sebebi 6nceden bana bir bakis atmasidir. Atesin asl kivilcimdir.
Goruldigt  tzere darb-1 mesel niteligine sahip ve ilk satir olmasa da

anlasilabilecek bir ifade olan “Atesin ash kivilcimdir” cumlesi ilk cimlenin manasint

daha da gl¢lendirmistir.
Sair sitem yukli duygularla yazdigt bir siirinde ise sevgilinin kendisinden uzak

5-

durarak sahip oldugu giizellikleri yitirdigini su sekilde ifade etmektedir®”: [Hafif]

B s gy o v CS/CJ\ S e
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En zarif kisilerdendin. Simdi bu zeratet nereye gitti!

Sende bir kusurun goériinmesi yeni bir sey olmaz. Kusut, batan her dolunayin
basmna gelir.

Ikinci beyitte yer alan “Eksiklik batmakta olan her ayin basina gelir” ibaresi bir
onceki cimleyi tekid etmis ve sair yapmis oldugu bu tezyille sitemini hem okuyucu hem

de muhatabt i¢in daha etkili bir hale getirmistir.

603 Tbn Ebi’l-Isba, a.g.e.,s. 387, Ibn Hicce el-Hamevi, ag.e., 1, 242.
004 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
005 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
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Sair kimi zaman Umitsizligini ya da bir durumun imkansizligini ifade etmek igin
de tezyil yapmaktadir. Nitekim sevgiliden pegesini agmasini isteyip onun da bunu

reddetmesini su sekilde ifade etmistir®®: [Tavil
sus $

z

Jju:ij\x;,\:p”" W By Jg,a\@y)’gw
Bana dedi ki: “Hichir giin yoktur ki kiipeye nail olasmn. Hani Sireyya yildizina
erisebilen bir el (var mi1)!?
Bu beytin ikinci satrindaki Siireyya yildizina ulasmanin imkansizligini ifade eden
soru, birinci satirdaki manay: pekistirmis ve bir tezyil 6rnegi olusturmustur.
Divanda yer alan az sayidaki hikmet siirlerinin birinde, 6ztiinde kéttlik bulunan

bir diismanin yumusak huylulukla alt edilemeyecegini ifade eden sair, bu yargisini ikinci

bevitte ver alan su hos tezyil 6rnedi ile oticlendirmektedir®’: [Tavil
yitte y $ $ tezy & gug
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Diismanmnin kétiltigiine yumusakliginla mani olma! Ciinkii onun kivilcimlar: bu
sekilde sénmez.

Cakmak tasi omiir boyu suyun icinde kalsa da onu kadehe c¢arptiginda
krvilcimlart ucusur.

Siirlerinde yer alan bu tezyil 6rneklerinin disinda sairin sik¢a bagvurdugu itnab
yollarindan biri de soyledigi ibareyi, duygularinin yogunlugunu ifade etmek icin yakin
anlamdaki benzer bir ifade ile tekrarlamasidir. Ornegin sevgiliyle kavusma anini anlattigt

bir beytinde mutlulugunu ifade etmek icin birinci ve ikinci satirda aynit manaya gelen

farkli ciimleleri zikretmistir®”: [Hafif]

e u,du =y o °’;»Juj5b653\>
Bana ayriliktan sonra vuslati bagisladl. Uzakliktan sonra yakinligr hediye etti.
Sevgilinin ylztuni bahceye benzettigi bir beytinde ise gozlerin, onun

guzelliginden kendisini alamadigini, sevgilinin ylizuntin gozler icin adeta bir yurt

006 es-Sefercelant, a.g.ce., s. 99.
007 es-Sefercelant, a.g.e., s. 109.
008 es-Sefercelant, ag.c., s. 87.
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oldugunu ifade etmistir. S6z konusu bu beytin ikinci satrinda bir 6nceki cimlede yer

alan manay1 tekrarlamak suretiyle de itnab yapmis ve anlami peki§tirmi§tir609. [Hafif]

o -
s o0
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Ve gozlerin kendisine sigindigr bahgelere [baktik]. O [bahgelet] onlar icin bir

barinak ve yurttur.

Bir gazelinde de su sekilde bir itnab 6rnegi sunmu§tur610: [Hafif]
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Bir bayram giinii bana goriintip uzaktan buse yollayan ceylan

Bana o (buseyi) orada yollad: ancak (buse) onun va'd ve vaidi (miijde ve uyar)
arasinda kayboldu.

Goruldigu tzere sair sevgilinin uzaktan isaret yoluyla buse géndermesinin
kendisini ne kadar ¢ok mutlu ettigini ifade etmek i¢in ikinci beytin ilk satrinda 6nceki
cumleyi tekrar etmistir.

es-Sefercelani bazi siirlerinde memnuniyet, pismanlik gibi duygularint daha net
acitklamak gayesiyle bazi lafizlari pespese tekrar ederek anlattmina zenginlik
katmaktadir. Bu tekrarlar siirin akisinda eksiklige neden olmamakta aksine sairin o anda
yasadigt duygulart okuyucularin da aynen hissetmesini saglamaktadir. Ornegin, bir
dostunun kendisini beklenmedik bir anda ziyaret etmesi Gizerine memnuniyetini anlatan

sair, bu duygusunu onu tekrar tekrar selamlamak suretiyle soyle ifade etmi§tir6“: [Hafif]

o - 3¢ . 8 £ P £ o, Zo 0 - Zo o -
Shee & Lsiha..}\.i ol e 4 e L e

Bana gore hayat kaynaklarinin en lezzetlisi, dostun séz vermeksizin ziyarette
bulunmasidir.
Merhaba, merhaba o sevgimi yenilemek tizere kendine meftun ederek gelen cana

yakin konuga!

009 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
010 es-Sefercelant, a.g.c., s. 86.
o1 es-Sefercelant, a.g.c., s. 86.
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Kendisini elestiren sahsa seslendigi baska bir siirinde ise, bu kisiden elestirilerine
son vermesini rica etmekte ayrica Ozelestiride bulunup bir konudaki pismanhgini dile
getirmektedir. Sair bu dizelerinde gerek talebini gerekse pismanlhk duygusunu daha
etkili ve gergekei bir hale getirmek icin kelime tekrart yoluna gitmistir. S6z konusu siir

su sekildedir®'*: [Hafif]

Yuﬂf}Ub ;\}a\ ORSPINE W wm S & J”
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Ey beni kinayan kigsi! Sevgililerin aski konusunda agir ol. Gonlimii “Hayir” diye
azarlayarak paramparca ettin.

Uzak dur benden. Zira seni beni kinamaya ne muktedir gérdiim ne de chil
buldum.

Ben askin icinde bir bebek gibi yetistim. Cocuklugum, ¢ocuklugum... Ah keske
yetiskin biri olsaydim.

Kinayarak bana geldin. Ben de mazeretimi sana bildirdim. Ne olurdu,
mazeretimi kabul etseydin ne olurdu!

<

Goruldigt tzere sair Uglincu beyitte ‘L}S};a” ifadesini tekrar ederek ask

konusunda ¢ocukca davrandigi icin ne denli pisman oldugunu ifade etmistir. Sonraki

beyitte ise “S&” lafzini tekrar ederek elestirilerin son bulmast i¢in adeta yalvarmaktadir.
Sonug olarak es-Sefercelani’nin gerek tezyil yoluyla gerekse mana ve kelimeleri

tekrar ederek siirlerinde itnab yapmasi duygularint daha net ifade edebilmesini

saglamaktadir. Ayrica aynt manayt farkli bigimlerde ifade etmesi ve ibareleri darb-1

mesel niteligindeki ctimlelerle pekistirmest siirine zenginlik katmaktadir.
2.3. Anlatim Yontemleri

es- Sefercelani’nin siirlerinde duygu ve distincelerin ifade edilme yonteminde

genel olarak dort ana baslgin temaytiz ettigini sOylemek miimkindir. Bunlardan ilk

012 es-Sefercelani, ag.e., s. 107.
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ikisi haber baslig: altinda da kisaca deginildigi tizere muhavere ve tahkiye yontemleridir.
Bunlarin disinda bedi 7 sanatlarin kullanimi ve tasvir de sairin uslubu acisindan tizerinde

durulmast gereken hususlardir.
2.3.1. Muhavere

es-Sefercelan’nin en stk kullandigt anlatim yontemlerinden biri muhavere
tslubudur. Sair, genel olarak ruh halini ve sevgilinin fiziksel gtizelliklerini daha etkileyici
bir bicimde ortaya koymak icin bu tislubu kullanmaktadur.

Ayriliktan sikayet ettigi bir gazelinde misvak agacinin Gzerinde 6tmekte olan bir
kusla diyaloga girerek igerisinde bulundugu hali bu metotla anlatmaya galismistir¢!3:

[Basit]
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Giizel sesli, misvak agacinin lizerinde sakir. Sarki soylediginde nagmesi beni
kederlenditir.

Bazen feryat eder bazen de ayriliga aglar. Ve ayrlik, [sevdiginden] uzak olan
kisinin askini tutusturup alevlendirir.

Bana soyle der: “Sevenlerden bir haber getir bana. Zira sende benim gibi
kederlisin ve onun diiskiinisiin.”

Bende dedim ki: “Eger manasini kavrayip anlayabileceksen séyleyecegim giizel
seyler var.”

Esmer ceylana ugradim. (Bana) yonelmesi beni cezbetti ve tebessimii aklimi
basimdan ald..

Goruldigu tizere sair oncelikle bu kus ile arasinda bir bag kurmus ve onun
otisunt, kendisinin ayrilik icin feryat etmesine benzetmistir. Ardindan da kusu

konusturarak séze baslamis ve aralarinda gegen diyalogta igerisinde bulundugu hali

013 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
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okuyuculara sunmustur. Kasidenin devam eden boélimiinde sevgiliye olan askini ifade
eden sair son olarak ayriligin vuslattan bagka bir ¢aresinin olmadigini kendisinden teselli

bekledigi bir doktorla girmis oldugu diyalog yoluyla su sekilde anlatmak istemistir:

@331")‘5359535‘&5;;3%3 AT A Ll W
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P e N P N E Lk e el LI

Kalbime act veren yaray1 sormak tizere kabilenin doktoruna geldim.
Bana dedi ki: “Bu yara ask yarasidir. Merhemi vuslattan baska bir sey olamaz.”
Ve gonlimii, “umulur ki ask hastaligr ile sinayan kisi merhamet eder” diye sabr-1

cemil gostermekle avuttu.

. . . . e . .. 614
Sair bir gazelinde ise muhavere yoluyla sevgilinin ten rengini anlatmistir

[Hafif]
/,u?}ﬁ\’) upu\wg,b pugp@;udu
/;)Jo'd\ /53/)} Sl ga\.;/ \iﬁ%lﬁé\b%&d% Ji

Dedi ki: “Rengi nedir, soyle bana nedir 0?” Kirmizi ile beyaz arasinda, diyerek

cevap verdim.

O da soyle dedi: Eger bu dogruysa onu yavru ceylanin aki ve yanaklarin giilii ile
yaldizlamislardir.

Bir siirinde de sevgilinin yanagina sarkan saglart tasvir eden sair muhavere

Gislubunu kullanmis ve su hos dizeleri soylemistit”: [Hafi
s ve su hos ylemis
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Dedi ki: Onu bana vastedecek kisi sensen yanagimdan sarkan sacimi bana
vastet!
Soyle cevap verdim: Guizellik mahfelinin kendisine sarktigt bir bah¢enin vasti

konusunda ne soyleyebilirim kil

014 es-Sefercelant, a.g.c., s. 86.
015 es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
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Diger bir kasidesinde ise dostun fiziksel ozelliklerini tasvir eden sair dostunu
konusturmus ve bu tasvirin edebi agidan daha etkileyici bir hale gelmesini saglamistir.
S6z konusu kasidenin ilk bolimiinde Sa‘d isimli bu arkadasinin uzun bir aradan sonra
kendisini ziyaret etmesine ve onun, ahlakiyla insanlar arasinda segkin bir yere sahip

.. : . , 616 .
olmasina deginen sair ardindan su dizeleri kaleme almistir : [Basit]
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Ona, kendisini suyun kusatmasina ragmen titrek bir sekilde yanan ve sénmeyen
alev nedir, diye sordum.

Dedi ki: Kendisini sulamakta olan gencligin ilk yillarinin, kirmiziya boyadigi
yanagimdir.

Dedim ki: Koékleri tatl suda gelisen ve dizilmis [halli daha da giizel olan giizel
inci nedir?

Ondislerimdir, onlardaki su ise kaynagt kiymetli olan hayat suyudur, dedi.

Dedim ki: Utukta, karanlikta dogan ve kendisinden, gormezden gelemeyecegin

hiizmeler yayilan giines nedir?

016 es-Sefercelani, a.g.c., s. 82-83.
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Dedi ki: O saglarimin altindaki alnimdir. Kim saglarimin gecesinde kaybolursa
ona yol gostetir.

Kan dékmekle meshur, kalpleri yarmasina ragmen hi¢ bir elin ¢cekemedigi kili¢
nedir, dedim.

Dedi ki: O siirmenin sisledigi, siyahinin, oldirict beyaziyla saldirdig
gbziimdiir.

Dedim ki: Oyle bir vav [harfi] getir ki noktalanmis olsun ancak onun noktasini
yazida hi¢c gérmemis olalim.

Dedi ki: O zalifimdiir. Kiviimlarinin altinda Allah’in yarattgr miskten bir ben
vardit.

Iste her birini, istediklerine cevap veren bir beyit olarak sana getirdim.

Cesitli tasvirlerde bulundugu siirlerinin hemen hemen tamaminda benzetme
yoluna bagvuran sairin bu kasidede farkll bir yontem kullandigi gorilmektedir. Zira
siitlerinin genelinde 6nce benzeyen unsur ardindan da kendisine benzetilen unsur
zikredilmektedir. Ancak bu kasidede dostunun fiziksel Ozelliklerini anlatan sair,
oncelikle soru yoluyla kendisine benzetilen unsur ya da unsurlart ardindan da dostun
agzindan, benzeyen unsuru veya unsurlar ifade etmistir. Dolayisiyla, tesbih sanatini
muhavere Uslubunun yardimiyla farklt bir bicimde kullanmasi tasviri daha dikkat ¢ekici
bir hale getirmistir.

Ornek olarak verilen bu siirlerde sair bir kusla, doktorla, sevgiliyle veya dostuyla
karsiliklt olarak konusmaktadir. Bu konusmalarin dis konusma olarak degerlendirilmesi
de mumkundir. Bunun disinda sairin dogrudan kendisine seslendigi ve i¢ konusma
olarak degerlendirilebilecek beyitlerine de rastlanmaktadir. Bu dizelerde her zaman
gonlunt bir sahis olarak gormiis ve kendisiyle diyalogunu gonil tizerinden kurmustur.

Ayriligin katlanilmaz bir hale geldigini diistinen sair kendi kendine bu durumun
daha ne kadar devam edecegini sormustur. Ancak bu soru yukarida da ifade edildigi
tzere dogrudan kendisine degil bir sahismis gibi dustinilen goniile yé')neltﬂmi§tir617:

[KAmil]
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017 es-Sefercelani, ag.c., s. 87.
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Ne zamana kadar ona kavusmak icin sabredecegiz goniill Ne zamana kadar
oklarindan tat alacaksin!

Benzer bir uslup kullandigt baska bir siirinde de ask:t dolayisiyla ¢ektigi
stkintilardan sikayet eden sair 6ncelikle gonliine hitap ederek kendisiyle konusmus
ardindan ise sevgiliyi konusturmustur. Dolayistyla iki beyitte hem i¢ konusma hem de
dis konusma 6rnegi sergilemi§tir618: [Basit]
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Yalanlamas: engellenemeyen bir peltegin sevdasindan ¢ektiklerin sana yeter
gontil!

Ki o konusmasinda “kaf” harfini hemzeye c¢evirir. Ona gonlimii sordum
“kayip” dedi.

Sonug olarak es-Sefercelani’nin duygu ve dustncelerini ifade ederken muhavere
tslubu diye isimlendirilen ve gerek dis diinyadan bir sahis veya unsurla yapmis oldugu
karsilikli konusmalara gerekse i¢ diinyasinda gerceklestirdigi i¢ konusmalara bagvurdugu
gorilmektedir. Sair bu tslup yardimiyla zihninde tasarladiklarini okuyucuya daha etkili

bir bicimde sunmaktadir.
2.3.2. Tahkiye

es-Sefercelant’nin  siirlerinde hakim olan anlatm yontemlerinden biri de
duygularini hikaye tarzinda aktarmasidir. Siirlerinden hi¢ birinde bastan sona kadar belli
bir olayt hikaye seklinde sunmayan sair, kasidelerin belli bolimlerinde ge¢mis giinlerde
yasadiklarint hikaye tarzinda anlatmaktadir. Bu uslup daha ¢ok atlaldan bahsettigi
dizelerin hemen ardindan o bolgeye ait hatiralarin anlatilmast yahut bir sarkicinin veya
kusun, nagmeleriyle sairi ge¢mise gotiirmesinin ardindan giizel ginlerin yad edilmesi
seklinde tezahiir etmektedir. Ornegin sair bir kasidesinde klasik siitlerde karsilasilan

tarzda dosta seslenerek ondan Kasyan’da konaklamasini istemis ardindan da su sekilde

. , 619 . A
maziden kesitler sunmustur : [Mecztou’l-Kamil]

018 es-Sefercelani, a.g.c., s. 84.
019 es-Sefercelani, a.g.c., s. 96.
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Dostum, deveyi Kasyin’da ¢oktiir. Orayt saganak yagmur sulasin!

Giinesinde ve aymnda (gece ve giindiiziinde) bahgedeki ciceklerin goncalari
gtiltigsiin/

Biz o ikisinde (gecesinde ve giindiiziinde) sat hayat pinarindan yudumlamistik.

Meyveleri son derece giizel ve olgun bir bahgeye girmistim.

Orada, sadik bir dost ile gen¢ligin enetjisine gelmistim.

Selvi boyluyu kendime dogru ¢ekip onunla sarmas dolas olmustum.

Lavanta ¢iceginin, koklayan herkese hogs gelen o giizel kokusunu koklamistim.

Orada gelincik ¢icekletinin yanaginda biten feslegenletle giizelce yasamistim.

Dostuna hitap ettikten sonra Kasyin’un zihninde c¢agristiklarini anlatmaya
baslayan sairin 6zellikle fiil ctimlelerini tercih ettigi dikkat ¢ekmektedir. Her bir beyitte
pesi sira farkli fiilleri kullanarak aktardigi bu bilgiler, Gslubunda canliligi saglamakta,
adeta her bir cimle ile siir yeniden tazelenmektedir.

Bagka bir gazelinin ilk kisminda ise yine klasik siirlerde sik¢a karsilagilan bir konu

olan sevgilinin go¢ ettigi zamanit soyle anlatmaktadir®": [Tavil|

Sl HLs s s i s s

020 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
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Kiipenin sallanmasi mi1 yoksa uzun gerdan: mi hosuna gitti ki arzu ettigin kisinin

askindan dolay1 kalbin kum yigin1 haline geldi/

Evet, Hima’da bana bir deve ¢obani ugradl. Ayrica Huzva tarafindan kivrilirak
gelen bir topluluk bir anda karsima ¢ikt1.

O (toplulugun) icinde bembeyaz, uzun kirpikleri olan ve yesil goziiyle kalp
calmaya ugrasan bir ceylan vardl.

Yakutu ile giiliimsedi ve inci gerdanlik belirdi. Ve o fidan boylu, kum tepesinin
tizerinde salindl.

Goruldugu tizere ilk beyitte baska birinin dilinden kendisine kalbinin neden kétu
bir halde oldugunu soran sair ardindan bunun sebebinin sevgilinin gb¢ etmesi oldugunu
hikaye tarzinda anlatmistir.

Sairin Otmekte olan bir kusun nagmeleriyle gecmis gunleri hatirlayip giizel

hatiralarindan  baziarint  anlatmasmna da su kasideyt o6rnek olarak vermek

mumkindiré!: [Hafif]
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021 es-Sefercelani, a.g.c., s. 85.
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Ey giivercin, divit boyunlum! Nagmenle gonlimii paramparca ettin.

Yazik sana! Su meftin gonliin késeletindeki ask ateslerini alevlendirerek beni
heyecanlandirdin.

Mutlulukla bilinen yere yonelip, gecen zamanlarimi hatirladim.

Hani o sevdamin meydanlart olan koruluk topraklarint ve kérpecik gengligimi. ..

Iclerinde yesil g6zIii, kirmizi yanakli biri olan bir topluluk bana dogru gelip
karsima cikt1.

Kaslarinin isareti aklimi basimdan aldi ve siyah gézlerin buiytisu gorindii.

Allah o yetlerin zamanimna bereket versin ve orayr biitiin hasetlerin serrinden
korusun!

Oraya sabah yagmurlarinin inci tanelerini bagislasin ve nakish elbiseler giydirsin.

Orada genis bir bahgede nice defalar konaklamis ve soguk bir pinardan
yudumlamistik.

Orada bazi zamanlar zarif ceylanlar ve miiretfeh bir yasamla nimetlenmistik.

Sair bu kasidenin ilk dort beytinde, giivercinin nagmeleriyle kendisini bir
korulukta gecen genclik giinlerine goturdugint ifade etmis ardindan da o gunlerde
yasadiklarint aktarmistir.

Sonu¢ olarak muhavere gibi tahkiye tslubu da siitlere farkhilik katmakta ve

anlatimda canliligi saglayarak okuyucunun adeta siirleri yasamasina imkan tanimaktadir.
2.3.3. Bedi Sanatlardan Yararlanma

Osmanl dénemi siitlerinin en 6nemli 6zelliklerinden biri gerek tesbih ve istiare
gibi beyan ilmine dahil sanatlarin gerekse siiri lafzen ve manen giizellestiren bedi‘l
sanatlarin bolca kullanilmasidir®?2. Bu hususun es-Sefercelani’nin siirlerinde de acik bir
sekilde miilahaza edildigini belirtmek gerekmektedir. Oyle ki bazt siirlerinde sanatlar

manay1 dahi ikinci plana atacak derecede yogun kullanilmaktadir.

022 Zeydan, a.g.e., 111, 291-292; el-Bustani, a.g.e., 111, 210-211; Heddara, Dirasat., s. 15; Riyad, a.g.e., s.
128.
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Calismanin bu kisminda sairin siitlerinde 6n plana ¢ikan ve siirdeki Gslubuna
sekil veren bedi% sanatlar ele alinacaktir. Tesbih, istiare, mecaz gibi beyan sanatlari ise

Tasvir bolumunde incelenecektir.

2.3.3.1. Cinas

Sozlukte iki farklt seyin birbirine benzemesi anlamina gelen cinas istilahta yazilis
ve telaffuzlart ayni yahut benzer ancak manalart farkli olan kelimelerin siir ve nesirde
bir arada kullanilmasina verilen isimdir®?. Basarili kullanildigr takdirde hos bir fikir
oyunu haline gelen cinas siirin zarif bir hale gelmesindeki 6nemli sanatlardan biridir¢%4.
Belagatcilar cinast viicth-u erba‘a denilen dort 6zellikteki uyuma gore tam ve nakis
cinas olmak tzere iki ana baslikta ele almaktadir. Bu iki ana bashgin altinda da cinast
bircok farkli tire ayirmaktadirlar. Calismamizin asidl amact es-Sefercelani’nin cinas
yoluyla siirlerine kazandirdigr akiciik ve edebi kaliteyi ortaya koymak oldugu icin
siitlerinde yer alan cinas Orneklerini genel olarak tam ve nakis cinas seklinde
tanimlamak uygun olacaktir.

Cinas es-Sefercelant’nin siirlerinde 6zel 6nem verdigi ve sik¢a kullandigr bedi
sanatlardan biridir. Dolayistyla divanda yer alan siirlerin hemen hemen tamaminda
belagat eserlerinde tanimi yapilan cinas turlerinden birine Ornek teskil edebilecek
beyitler bulmak mumkiindir.

Tam cinasla ilgili olarak su 6rnekleri zikretmek miimkiindiir*>: [Hafif]

O mabhallede, Siileyma’ya ait eve benden selam soyle. Zira bu en énemli olan

seydir.

Sair bu beyitte selamlamak anlamina gelen gelen “U>" fiilinin emri hazir kipi

¢ - . Cov 7 . . . . o
“" ile mahalle anlamindaki “ > kelimesi arasinda tam cinas 6rnegi sunmustur.

Bagka bir beyitte ise iki harfin birlesmesinden olusan terkiple bir fiil tam cinasa

ornek teskil etmektedir®?: [Recez|

025 el-‘Askerl, a.ge., s. 321; Ibn Rasik, ag.e., 1, 321; ‘Abdulkahir el-Curcani, Esraru’l-Beliga, thk:
Mahmtd Muhammed $akir, Daru’l-Medeni, Kahire, tsz., s. 7; es-Sekkaki, a.g.¢e., s. 429; Ibnu’l-Esir,
a.ge., 1,262.

624 Jsa Kocakaplan, A¢iklamali Edebi Sanatlar, M.E.B. Yay., Istanbul, 1992, s.20.

025 es-Sefercelant, a.g.c., s. 85.
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Ayrnilikta asiriya gittin ve iste sabrim tiikendi. Bu ayriliga bir son vermeyecek
misin?

[l satirda yer alan ““_»7” fiili ve “»y” ibaresi arasinda tam cinas vardir.

e . . . 627
Sair iki ismi, yine tam cinas olacak tarzda ayni1 beyitte soyle kullanmigtir "

[Basit]
or & 2

i) Sl 25T 1 S W 8506 3 B U

o

Kalbim kendisine atilan oka “sana layik degilim ama hos geldin” der.

Ikinci satirdaki “S%V” kelimeleri arasinda tam cinas vardir. Giinkii birisi chil

olmak, laytk olmak anlamina gelirken digeri hos geldin ve merhaba anlamindadir.
es-Sefercelani bazi beyitlerinde birden ¢ok cinas 6rnegi sergilemektedir. Oyle ki
bu dizeleri cinas konusundaki kabiliyetini ortaya koymak adina yazdigi izlenimi

uyanmaktad1r628. [Tavil|
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Biri diismanlik yaptiginda ve bana diismanlik yaparak geldiginde Allah’a tevekkiil
ederim.
Onun kudretiyle etratima kiliglar1 ¢ekerim ve onlarla diismanlarin  ellerini

engellerim.

@’ . . v oz
Goruldugu tzere ilk beyitte yer alan “s$3” ve onunla aynt kokten tireyen “cs 7

kelimeleri ayrica “s3¢” fiili ile onun ism-i faili olan “s&” kelimesi arasinda nakis cinas

z

2

bulunmaktadir. Tkinci beyitte ise giic ve kudret anlamina gelen “Js>" ve etraf, cevre

026 es-Sefercelani, a.g.e., s. 106.
027 es-Sefercelani, a.g.e., s. 110.
028 es-Sefercelani, ag.e., s. 116.
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anlaminda kullanilan “Js>" kelimeleri arasinda tam cinas bulunurken sadece bir hareke

2 s L% . . . N .
farklilift olan “CaS1” ve “LaS”” kelimeleri arasindaki da nakis cinas vardir.

Bagka bir siirinde de aynt kelimeyi bircok farklt manada kullanarak cinas i¢in ¢ok

hos bir 6rnek addedilebilecek su dizeleri séylemistir®: [Basit]
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Pecenin altinda, giinesin bulutla gizlendigi gibi sakli oldugu halde bile
dolunaydan tstiin olan dilbere canim feda olsun!

Yaratani onu bir inci gibi giizellik bakimindan kusursuz yaratmis ve gozlerden
[kalbindeki] bir perde ile korumus.

Tiikiiriigiine susuzlugun hararetini sikayet ettim. Oysa o hayat kaynagina
susuzluktan yonelen niceleti geri cevrilmisti.

Kalbim nesv-ii nema buldu. Ancak kendisinden ne zaman vefa arzu etsem su

“ayn” harfini “gayn” olarak yazdi.

Sair bu siirinde “Qz;j\” ve “Q;j\” kelimelerini her beyitte farkli bir manay: ifade

edecek sekilde kullanmistir. Zira “QZ;JO\” kelimesi sirastyla giines, goz, hayat kaynagi ve

°

“ayn harfini ifade ederken; “. & kelimesi bulut, perde, susuzluk ve gayn harfini

karsilamaktadir63.

Bu orneklerin disinda bircok siirin, farkli nakis cinas 6rnekleriyle bezenerek
sOylendigi dikkat ¢ekmektedir. Manalart farkli olan ve telaffuz ve yazilista birbirine
benzeyen kelimeler arasindaki hareke, harf sayisi, harflerin yerleri gibi bazi hususlarda
tarkliliklar bulunmast hasebiyle nakis cinas olarak degerlendirdigimiz bu 6rnekler siiri

okuyanlarin ilgisini gekmekte ve siire hos bir ahenk katmaktadur.

029 es-Sefercelani, a.g.e., s. 105.
030 S6z konusu kelimelerin agtklamalart igin bkz: el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 493.
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Sairin siirlerinde karsimiza su 6rneklerde oldugu gibi siklikla, yazilist ayni, anlami
farkli ancak sadece bir hareke farki bulunan cinas 6rnekleri ctkmaktadir:

2 ¢ 3 A80 - o 08 v ) -
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Ferahligr beni her zaman hognut eden gezintide bana eslik et kzzrde§im631.
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Nasil kurtulabilirim! Onun ozlemiyle sevdadan bir ummana acidim. O ise beni

kiyisindan uzaklastirds™”.
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Yalvarmalarimdan dolayr gézyasim akarken [yazdigim] mektuplarim ona olan

633
askimi anlatti .
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Aralik ay1 sana kis meyvesini getirdi. Oyleyse su atesi ocaga at,

Beyitler incelendiginde “%f”, “ja-:f»”, “J{L:-»}” ve “0 ;\:{” ibarelerinde nakis cinas
oldugu gorilmektedir. Zira “%f” hem eslik et anlaminda emr-i hazir hem anne, Ly
hem uzaklastirmak hem kiyz, “J{L:-»}” hem “alw ¢ kelimesini cogulu olarak yalvarmalar

hem atif harfi ile “ L. kelimesinin birlesiminden olusan bir terkip olarak ve akan,

“0 ;\:{” ise hem aralik ayr hem de ates ocagr anlamlarinda kullanilmistir. Bu 6rnekler

yazilis bakimindan ayni olmakla birlikte aralarinda hareke fakliligi olmasi yoniiyle nakis
cinas olarak degerlendirilmektedir.

es-Sefercelan’nin  siirlerinde, harflerdeki, harf sayisindaki ve harflerin
yerlerindeki farkliliklar sebebiyle nakis cinas olarak isimlendirilen bir¢ok 6rnek de
karsimiza c¢tkmaktadir. Birka¢ misal vermek gerekirse su dizelerin zikredilmesi

mumkundur:

031 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.
032 es-Sefercelani, a.g.c., s. 94.
033 es-Sefercelant, ag.c., s. 98.
034 es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
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Kalpler ve gézler nerede olursa olsun, arzu edilen giizelllg“[l]dir“S.
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Gozkapaklart uykusuzluk ve Siiha yildizi ile uyum icerisinde olan asiga ¢ok yazik!
636
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Kalbimden evvel bir konak goren o kisi, konugunun yiridiigii yerde 6zlemle
. 637
yiiriiyor .

°

Bu dizelerde yer alan “C/«E-?” ve “C:"L‘/‘” kelimeleri arasinda harf farklilig

o

3 3 . . . oL -
“led” ve “Led?” kelimelerindeki hatf sayisisinin farkli olmast “ 87 ve “CL”

kelimelerinde ise harflerin yerlerinin  degisik olmast sebebiyle nakis cinas
bulunmaktadir68.

Goruldigu tzere es-Sefercelani siirlerinin genelinde cinas sanatint bagarilt bir
sekilde kullanip siitlerine hos bir ahenk ve ritim katmaktadir. Bu durum okuyucularin

siirden zevk almasini ve siirin edebi kalitesinin artmasint saglamaktadir.

2.3.3.2. iktibas

Iktibas kelimesi sézliikte, atesten kor almak, birinden faydalanmak ya da ilim
almak gibi manalara gelmektedir®®. Bir belagat terimi olarak ise; manzim ve mensuar
eserlerde lafz1 guzellestirmek maksadiyla Kuran-1 Kerim ve Hadis’ten kaynak
gosterilmeksizin yapilan alintiyr ifade eder. Bu alinti bazen bir kelime olabildigi gibi
bazen bir ibare olabilmektedir®’. Ayrica ayet ya da hadislerde gegen ibareler degisiklik
yapimaksizin aynen siirde ve nesirde kullanildigr gibi bazit durumlarda mana

korunmakla  birlikte, vezin ve kafiye geregi, ibarede bazt degisiklikler

035 es-Sefercelant, a.g.c., s. 82.

036 es-Sefercelant, a.g.e., s. 106.

037 es-Sefercelani, ag.e., s. 116.

038 Farkll cinas 6rnekleri icin bkz: es-Sefercelani, a.g.e., s. 81, 86, 87, 94, 99, 104, 106, 122.

639 Zeynuddin Ebt ‘Abdillih b. Muhammed b. Ebi Bekr er-Radi, Muhtiru’s-Sihah, thk: Yasuf es-Seyh
Muhammed, 5.b., el-Mektebetu’l-‘Asriyye, Beyrat, 1999, s. 246; Ibn Manzr, ag.e., V1, 167; ez-
Zebidi, a.g.e., XVI, 350.

040 el-Kalkagendi, a.g.e., 1, 241; Ibn Hicce el-Hamevi, ag.e., 11, 455.
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yaptabilmektedir®!. Ancak bazi dil bilginleri bunun ¢ok hos olmadigini ve iktibas
yapilirken ayet ve hadis lafizlarinda degisiklik yapilmamasinin daha dogru oldugunu
savunmaktadiré4,

es-Sefercelani Ozellikle zihd konulu siirlerinde Kur’an-1 Kerim’den iktibas
yapmis, manayl bu yolla daha etkliyeci hale getirmis ve anlatimini giiclendirmistir. Bu
iktibaslar incelendiginde bazilarinin lafiz ve mana aynen korunarak yapildigi bazilarinda
ise farklt lafizlarla Kur’an-1 Kerim’deki manaya isaret edildigi goérilmektedir. Sairin
anlattiminda Kur'an-1  Kerim’den etkilendigine dair su Orneklerin  verilmesi

miimkiindiir”*: [Hafif]

. p P
s 82 . . //oT //@T

R E N wilel Ll
Giic ve kudret sahibi Rab! Ya Hayy Ya Kayyam [diyerek]!

-

Bu dizede “psd (! 52 V) &) ¥ 0 “Alh, kendisinden baska hibir ilah

bulunmayandir. Diridir, kayyumdur.” ayetinden®* iktibas vardir.

Yine bir zithd siirinde su sekilde bir iktibasa rastlanmaktadir®: [Hafif]

2

w3 £ e IS S A
Ve Allah’in kudretiyle beni korumak icin hergiin “Ha” ve “Mim” dolasir.

Bu beyitte yer alan “wy ¢\>"" lafizlart bazi surelerin®® basinda yer alan ve hurf-

u mukatta‘a diye isimlendirilen harflerden iktibastir.

Sair cennetten ve salih amellerden bahsettigi bir siirinde de Kur’an-Kerim’den

etkilenmistir®4’:[Kamil]

Lo ",J// :“’f:/o {o/ - - o °f
s uuuu@uujﬁ;) 4 glab Clis 0N U Ly (o 20
PR S N Y T P S8, o4 S e
JE ) e ke sl s ol cldue

041 Abdulhadi el-Fukeyki, el-Iktibis mine’l-Kurini’l-Kerim, 1.b., Daru’n-Nemir, Dimagk, tsz., s.12
642 Tbnul-Esir, ag.e., 1,134

093 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.

644 Bakara 2/255, Al Imran 3/2.

045 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.

646 Mu’min 40/1; Fussilet 41/1; Sara 42/1; Zuhruf 43/1; Duhan 44/1; Casiye 45/1; Ahkaf 46/1.
047 es-Sefercelani, a.g.e., s. 100.
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Oraya meyveleti sana yakin ve boylu boyunca uzanan golgeleti olan [bir agag¢]
dikesin/
Ki [elinde] kalan salih [ameller] oranin filizleridir. Onlart muhafaza et zira onlar

sermayedir.

2 &2

Sair bu siirinde 6ncelikle vezin geregi lafizlarda bazt degisiklik yaparak g8 slad
&VS” “Onun meyveleri sarkar (Kolayca devsirilebilir)” ayetinden®® ardindan da Kehf

ve Meryem surelerinde yer alan “U)y éJ:) e > CH P (WA OBy “Kalicr salih

ameller Rabbinin katinda sevap bakimindan daha hayirlhdir” ayetlerinden® iktibas
yapmistir.
Sair diger bir siirinde cennete girecek kullarin Rablerini gorerek en buytk nimete

nail olacaklarint su sekilde ifade etmistir®: [Kamil]

UV 3 JUT G Shn MG g of a0

-

Umarim orda 6yle bir bakisa nail olursun ki dilek dileyenlerin dileklerinin son

noktast olsun.
Bu beyitte “5 b0 &, JI 5,00 1% 555y “O giin bir takim yiizler aydindir.
Rablerine bakarlar.” ayetlerinin®! ifade ettigi mana iktibas edilmistir.

es-Sefercelant’nin ayetlerden etkilenip manalarindan iktibas yapmasina su hos

beyitler de 6rnek teskil ctmektedir®: [Kamil]

Bls s o b Sy b0 el bie ik
VN E B P 1 (55U ags 5 ) R

Eglenceyi birak ve nefsani arzularindan uzaklas. Ciinki giinahkar kimsenin
hiisrani cok olut.

Ve takvaya yonel. Zira iyilikleri kotiliiklerine tstiin gelen kimseye ne mutlu!

648 Hakka 69/23.

649 Kehf 18/46; Meryem 19/76.
050 es-Sefercelant, a.g.e., s. 100.
651 Kiyame 75/22-23.

052 es-Sefercelant, a.g.e., s. 110.
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Saitin bu beyitlerde gecen “s>17 ve “c) 87 kelimeleriyle, « b i\.:m;d\-i e

O j:“l-)‘-; U p-;) L@-Lﬁ Ul/ L§J'>J Us 4-:1«5\-: s u-ﬂ; \-@JL»‘ :fié” ayetinden®? iktibas yaptigt

gorilmektedir. Zira s6z konusu ayette Allah Teala “Kim bir iyilik yaparsa, ona on kat:
vardir. Kim de bir kétiliik yaparsa, o da sadece o kétiliigiin misliyle cezalandiriir ve
onlara zulmedilmez’ buyurmustur. es-Sefercelani de bu ayetten esinlenerek iyiligi
“onlar” kotulugu ise “birler” kelimeleri ile ifade etmistir. Sonug olarak da; takva sahibi
olup hesap giininde sevaplarinin glinahlarina Gstiin gelen kisinin ebedi mutluluga

ulasacagini zikretmistir.

Tum bu Orneklerden hareketle es-Sefercelani’nin 6zellikle ztuhd siirlerinde
Kur’an-1 Kerim’den etkilendigi ve gerek ayetlerde yer alan bazi lafizlari gerekse manay:

iktibas ederek anlatimini gliclendirdigi ortaya ¢itkmaktadir.

2.3.3.3. Tazmin

Bedi sanatlardan sayilan tazmin sairin, bagka sairlerin siirlerinden alintdar yapip
bunlart kendi siirlerine dahil etmesidir. Bazi alimlere gore alinti yapilan siir ve sair
meshur degilse tazmin yapildigina dair bir isaretin olmast gerekmektedir®>*.

es-Sefercelant’nin siirleri incelendiginde ayni donemde yasadigt sairlerin ve daha
once yasamis olanlarin siirlerinden tazmin yaptigi gorilmektedir. Bu tazminler, kimi
zaman lafizlarin aynen kullanilmast kimi zaman ize lafizlar farkli olsa da mananin siire
dahil edilmesi seklindedir.

es-Sefercelant’nin en ¢ok etkilendigi kisilerin basinda el-Muhibbi’yi zikretmek
gerekmektedir. Zira el-Muhibbi aralarindaki dostlugun ne kadar gigli oldugunu
eserinde vurgulamistir®>®. Tespit edebildigimiz kadartyla her iki isim edebi yonden de
iletisim halinde olup birbirlerine ¢ok deger vermektedir. Nitekim el-Muhibbi kendisine
ait olan bir siiri es-Sefercelani’nin isittigini, ardindan da farkls lafizlarla benzer manaya

gelen birka¢ mukatta‘a kaleme aldigini bizzat kendisi ifade etmektedir. el-Muhibbi’ye ait

s6z konusu beyit su sckildedir™’: [Tavil]

653 En‘am, 6/160.

65+ Tbn Rasik, age., 11, 84; Ibnu’l-Esir, ag.e., 111, 203; Ibn Ebi’l-Isba’, a.g.e., s. 140; en-Nuveyti, a.g.c,
VII, 126; el-Kalkasendi, a.g.e., 1, 324.

055 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 480.

056 e]-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 482.
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285 .

Gozkapaklar: oliim okunu kalbimden baska bir kalbe dogrultsa [o kalbin] benim
kalbim olmasini dilerim.

el-Muhibbi’den bu beyti isiten es-Sefercelani ayni manay: ifade etmek tizere su

dizeleri kaleme alm1§t1r657: [Basit]

el L3 Bis e 0ST L) S N Y
x;;\;:jgfiég,.ab;;&q? Gl V) g G L

Oyle bir avct ki bakisinin oku hi¢ hedeften sapmadi. Ben de onun askindan asla
vaz gecemedim.

Ne zaman okuyla nisan alsa ben ona kalbimden baska hedefi olmamasi icin karsi
ctktim.

Bu beyitlerde hem mananin hem de bazi lafizlarin tazmin yoluyla kullanildig:
gorilmektedir. es-Sefercelani baska bir siirinde de benzer manayt su sekilde ifade

etmistir”: [Kamil]

e & V5 Luld ) L Ay s g
Gl el BB s AR NN SART

Kalpleri oldiiriiveren bakistyla avciliga koyulmus bir ceylandir. Ancak onun sugu
yoktur.
Zira gozkapaklari ne zaman bana bir ok firlatsa kalbim o oka kogsarak gider.

el-Muhibbi mechul bir saire ait oldugunu belirttigi su beyitleri zikrederek es-

Sefercelani’nin bu siitden de tazmin vaptigint belirtmistit : [IKKAmil
$ yapugt $

4 o e P o /o///)o// °E/¢/./
J,u By A G (:) 3 3154 5o 01 e Y

g o > e o 7e R
Sl sy s J& TENWS FIPN R I

Bir bakisla goniilleri aviamast sasilacak bir sey degildir. [O] béyle alametleti olan

bir ceylan yavrusudur.

057 es-Sefercelani, ag.e., s. 111.
058 es-Sefercelani, ag.e., s. 111.
059 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 483.
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Yanaginda ziilitlerinin kivrimlarinin bir tuzagr vardir. Ben onun habbesidir (av
aleti), gonliim ise kus. ..

air bu beyitten sévle tazminde bulunmustur™: [Kamil
Y SOy $

05 o S s.»;iiz\ Ko Ls}élo\déij;f B wuif
oo Al ¢ el 2 JIiy A 5 b B 5 S

Ask konusunda hile ve tuzagiyla kalpleri avlamaya alisan o avciya kurban olayim.

Giizelligine dogru ucan nice kalpleri aviadi Zilifiiniin altindaki ben ise av
aletidir.

es-Sefercelant’nin siirlerinde bunlarin disinda ¢ok farkl sairlerden etkilendigine
dair ipuglart bulmak da mimkindir. Nitekim el-Muhibbi ile yaptiklari bir sohbet
esnasinda, farklt edebiyat derslerinde EbtG Temim el-Ma®z 1) Ebt Ca‘fer el-Muhtar66?
ve Mencek Pasa®3 (6. 1080/1669) gibi saitlerin bazi siitlerini okuduklarini zikreder

tazminde bulundugu bazi 6rnekleri zikreder®. Bunlar arasinda Mencek Pasa’ya ait olan

dizeler su dizeler de vardir®®: [Tavil
$

P s g0 H 5k 35 I s e G005
BRI P &) & A s

[Sevgili] tam bir yil sonra, karanligin tasmas: safak vaktinin avuglarindayken,
veda etmek tizere beni ziyaret etti.

Sitem ederek onu utandirdim. Sonunda onun, Sireyya yildizini, dolunaydan
hilali ile sildigini gérdiim.

es-Sefercelani bunun ardindan bu siirden tazmin yoluyla yazdigi su dizeleri

okumustur”’: [Kamil]

060 es-Sefercelant, a.g.e., s. 115.

o1 Eba Ali Temim b. el-Ma‘z b. el-Manstr: Fatimiler Devleti saltanat mensuplarindan edebi kisiligi ve
sairligi ile bilinen bir sahistir. (Ebu’l-“Abbas Ibn Hallikin Semsuddin Ahmed b. Muhammed,
Veteyitu’l-A yin ve Enbai Ebnai’z-Zaman, thk: Thsan Abbas, Daru Sadir, Beyrat, 1900, 1, 301).

662 Eba Ca‘fer Muhammed b. Ahmed el-Muhtar: Vefat tarihiyle ilgili herhangi bir bilgiye
rastlanamamustir. Sairin derlenmis siitleri icin bkz: Ebu’l-Hasen Ali b. el-Hasen el-Bahrazi,
Dumyetu’]-Kasr ve Usratu Ehli-I’Ast, 1.b., Daru’l-Cil, Beyrat, h. 1414, 11, 1413.

663 Sairin hayatt ve siitleri ile ilgili bilgi icin bkz:Sihabuddin el-Hafaci, Rayhanetu’l-Elibba, s. 232; el-
Muhibbi, Hulasatul-Eset, IV, 229; Ebu’l-Me‘ali, a.g.e., IV, 127; Kehhale, a.g.e., VIII, 13.

664 el-Muhibbi, Nethatu’r-Rayhane, 1, 493.

665 Mencek Pasa, Divan, s. 188; el-Muhibbi, Nefthatu’r-Rayhane, 1, 494.

066 es-Sefercelant, a.g.e., s. 109.
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Menekse gelincik cicegine etkili bir bicimde bakt.. Bunun tzetine [gelincik
cicegi] korktu ve giizellik suyu (teti) dokiildi.
Ve incisi yakutunu stislemeye (dudagini 1sirmaya) ve dolunayinin yildizlaring hilali

ile silmeye baglad..

e ] qeew e e . - o 3 of 2 3 oA L.
Goriildigi tizere sair son satirda yer alan “adg o, o>l 7 y” ibaresini

P

Mencek Pasa’nin siirinden tazmin yoluyla almistir.
es-Sefercelani, c¢agdaslarindan olan Sadik el-Harrat®? (6. 1143/1730)’m su

beytinden de tazmin yapmuistir®: [Basit]

280 -

A@L;Q; ;,3 u, NP N6 o slal f:z;s W\J “:.faj,
z e o Ag o7 L z . e . 40:/ B _#s
andd Sal 08T 3 G Yl CA ol W Ol LS

Bakislarinin oklar1 ile kalpleri oldiirir. Onun savas bolgesi olmayan bir goniil
goremezsin.

[Bakisi] bir kalbe isabet edince [o kalp] sevingten séyle bagirir: “Sana layik
degilim ama hos geldin”.

Ikinci satirda yer alan ibareler es-Sefercelani’nin siirinde séyle yer a1m1§t1r669:
[Basit]

a0l Y6 55T o Gl S0 o8 0 B

Kalbim kendisine atilan oka “sana layik degilim ama hos geldin” der.

Sonug olarak; es-Sefercelant’nin ¢ok farkli dénemlere ait siitlerden gerek mana
gerekse lafiz olarak kendi siirlerinin 6zgunligini zedelemeyecek miktarda tazminde
bulunmasi, sairin siir ktltiirtinin gayet genis oldugunu ortaya koymaktadir. Yakin bir
dostu olan el-Muhibbi, es-Sefercelani’nin yapmis oldugu tazminler konusunda bizlere

stk tutmakta ayrica bizzat kendisinden yapmis oldugu tazminleri de eserinde

zikretmektedir.

667 Hayatt icin bkz: el-Muradi, a.g.e.; I1, 192; ez-Zirikli, a.g.¢e., 11, 322; Kehhale, a.g.e., X, 77.
068 el-Muradi, a.g.e., 11, 194.
069 es-Sefercelani, a.g.e., s. 110.
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Dilbilginlerinin, tazminin tarifini yaparken tzerinde durduklart husulardan biri
de, tazmin yapilan siir ve sair meshur degilse bunlara yonelik bir isaretin bulunmast
gerektigidir. es-Sefercelani’nin bu kaideye riayet ettigi gorilmektedir. Zira igerisinde
tazmin bulunan kendi siirlerini okumadan Once tazminde bulundugu ve edebiyat
cevresinde ¢ok da meshur olmayan sair ve siirleri el-Muhibbi’ye hatirlatarak siirlerin

nispetinin sahih olmast konusundaki hassasiyetini ortaya koymus olmaktadir.

2.3.3.4. Reddv’l-‘Acuz ‘Ala’s-Sadr

‘Actiz bir siir beytinin ikinci satrina sadr ise ilk satrina verilen isimdir®”. Klasik
kaynaklarda tasdir olarak da adlandirilan ve bedi ilminde lafz1 giizellestirici sanatlar
arasinda zikredilen reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr ise lafiz ve manalart ayni, yahut lafizlart ayni
manalar farkli veya ayni kokten tiireyen kelimelerin birini cimle basinda digerini ise
cimle sonunda zikretme sanatidir®’!. Bu sanat genel olarak t¢ kistm olarak
degerlendirilmistir. Buna gore bir kelime birinci satrin ve ikinci satrin sonunda
(tasdiru’l-kafiye), birinci satrin basinda ikinci satrin sonunda (tasdiru’t-tarafeyn) veya
beytin herhangi bir kisminda zikredilmek suretiyle (tasdiru’l-hasv) bu sanat icra edilmis
olmaktadir®’2.

es-Sefercelani, siirlerinde reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr sanatini cok¢a kullanmistir.
Oyle ki tespit edebildigimiz kadariyla siirlerinin en az yarisinda bu sanata dair 6rnekler
bulunmaktadir. Bunlar, lafiz ve mananin aynt olmas, lafzin aynt mananin farkl olmasi,
lafizlarin ayni kokten tiremesi ve Ibnuwl-Mu‘tez (6. 296/908)’in yukarida zikredilen
tasnifine gore degerlendirilmesi uygun olacaktir.

Sair bircok siirinde birinci satrin basinda kullandigi lafzi, icerdigi manayt mufaza

ederek ikinci satrin sonunda da kullanmistir. Su beyitler bu hususa 6rnek teskil

etmektedir’”:
G Gl o8 LA s Gl Loy Sl il

Bizleri bir araya getiren sendeki kavusma anlartydr Allah icin, ne tatli zamanlardi!

670 Emil Bedi, a.g.¢, s. 333.. . .

o1 Tbn Rasik, a.g.e., 11, 3; Ibn Ebi’l-Isba’, a.g.e,, s. 116; Ibn Hicce el-Hamevi, a.g.e, 1, 255; Matlib,
Mu ‘cemu’].—Mu,s,ta]ahéti’l—Be]ég'Jyye, s. 355. . .

072 ‘Abdullah Ibnu’l-Mu‘tez, Kitabu7l-Bedi, Daru’l-Mesira, Beyrat, 1982, s. 47; Ibn Ebi’l-Isba‘, a.g.e, s.
117.

073 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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SIS T Py
Dolunay [kimseye] es olmazken ona e olur’”.

L ° [ o L Z -,
S35 Rl AR N

Sevdigim... Génkim icin ne kadar da tatl bir ceylandir. Oyle ki onu “sevdigim”

o . 675
diye niteledim .

R N1

Bu 6rneklerde yer alan “cdl 57, “ 9337 ve “9533 27 lafizlart ilki birinci satrin

basinda ikincisi ise ikinci satrin sonunda olmak uzere lafiz ve manada degisiklik
yapimadan sergilenen reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr 6rnekleridir. Su dizelerde ise bu sanatin

farkli sekillerde kullanimina 6rnekler bulunmaktadir”®:

P

S o) S STgnd als CJL” Hgvg
Sevdan kalbine &ylesine islemis ki giizelligin disinda bir sey arzu etmez.
et Y 3 S G
Tatl sozlerle bezenmis bir zeratet... Ve oyle bir sima ki kendisinden baskast
677

gtizel bulunmaz

2 -

S e e,

S . . . 678
Vallahi benim asla unutamadigim bir yemini sen unuttun

U — by A

o o7 RYSIINE P ¢ 2502 . 3 L °7 ssf o %
M‘H@QQU«L@U mﬁqﬁb)gbc\:chﬂ

Ona kalbimi verip korumasini séyledim. Ancak onu kaybetti. Keske vermez

679
olaydim onu

p g ad) A QL,U\ Rt = }\}J\ IS L)

Hatiralar onu resmetti. Oyle ki zihinde, cizilen sekli belird™.

074 es-Sefercelani, a.g.c., s. 81.
075 es-Sefercelant, ag.c., s. 87.
076 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
077 es-Sefercelant, a.g.c., s. 82.
078 es-Sefercelant, ag.e., s. 91.
079 es-Sefercelant, a.g.c., s. 94.
080 es-Sefercelani, a.g.e., s. 101.
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Farkls siirlerde yer alan ve reddu’l-‘actiz ‘ala’s-sadr sanatina 6rnek teskil eden bu
beyitlerde ise daha 6nceki 6rneklerde oldugu gibi lafizlardan birinin ilk satrin basinda

digerinin ise ikinci satrin sonunda kullanildigr gérilecektir. Ancak lafizlar yazilis ve

mana olarak farkli olup ayni kokten tiiremistir. Nitekim <2152 ile “(ss¢”, G5 ]

,‘ c/o ,‘” “

R

,e,eg £ . o ﬁ‘ o oo . A2 & o ¢ . .
7 le ¢ u‘“"\"” “alael” fle “aasl” ve “CiL, dle “a s oI”” kelimeleri ayni

-

kokten tireyen kelimelerdir.

Sair bazi siirlerinde ise ilk satrin ve ikinci satrin sonunda aynt kelimeye yer

. 681
vermektedir

Gy 6l G w“sf L s & bl Bl @)

-

Oyle bir ceylan ki siyah gézlerinden sakinmak icin bakislarimi cevirdim ancak
sakinmam fayda vermedi.

dady 5o b el iy B 2l Jbg
Akrabalart onu saf sevgiden uzaklastirdilar. Bu yiizden ask konusunda kalbimin

o . 682
cefast akrabalari ytiziindendendir

Fip e ST sa pap G s Dkl
Bembeyaz saytfalarn tizerinde gelincik ciceginden satitlar... Ne giizel saytalardir

83
onlarf

Goruldigl tzere bu beyitlerde yer alan J—>U , “aan)” ve “pyok” lafizlar

reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr sanatina dair 6rneklerdir. Bu 6rneklerde lafizlarin yapist aynen

korunmustur. Bazi siirlerde ise lafizlarin yapisinda bazi degisiklikler de yap1lm1§t1r684
[Munserih)]
Ladl Ll -y s Giola Ll @b
Son derece narin bir korpe... Canim bu tazecik korpeye teda olsun!

20 - R

wld e S LS R AEY 61,

081 es-Sefercelant, a.g.c., s. 90.
082 es-Sefercelant, a.g.c., s. 94.
083 es-Sefercelant, ag.c., s. 92.
084 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93.
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Sevdigi ile [beraber oldugu] ve sevgi [dolu] zamani yenilemek tizere geldf)gS.
Bu beyitlerde ayni kéklerden tiireyen “aslz” ile “a” ve “a ;/'c” ile “f\;:'o”

lafizlart arasinda reddu’l-‘acuz ‘ala’s-sadr vardir.

es-Sefercelani verilen orneklerde oldugu gibi daha birgok siirinde reddu’l-‘actiz
‘ala’s-sadrt basarili bir sekilde uygulamistir. Ayrica bu sanat lafizla ilgili farkli sanatlarla

ve kafiye birligi ile birlikte disuntldiiginde siitlerine ayr1 bir ritim ve ahenk katmistir.

2.3.3.5. Tibik
Kaynaklarda tezad, mutabakat, tatbik, tekafii gibi isimlerle de adlandirilan tbak

bedi® ilminde iki zit mananin bir arada zikredilmesine denmektedir. Tibak iki isim, iki
tiil, iki fiil yahut bir isimle farkli cinsten bir kelime arasinda meydana gelebilmektedir®®°.
es-Sefercelani tibak sanatint da diger bedi% sanatlar gibi fazlaca kullanmig
siitlerlerindeki anlatimi ve manalar bu sekilde daha dikkat c¢ekici bir hale getirmeyi
basarmistir. Sair genellikle birbiriyle zit manaya gelen iki isim yahut iki fiili beyitlerinde
zikretmistir.
Z1t manalt iki ismin birlikte zikredildigi 6rneklerde 6zellikle ayrilik ve vuslat ya

da uzaklik ve yakinlik kavramlarini birlikte kullanildigi gorilmektedir.

/ﬁ‘ of: <, ¥E” [ ’M/ o < o - - [
IR B v G Ay ww L g, o

z

Uzaklasip ayrildi. Ozlemim ise sanki onu yakindan seyrediyormusum gibi

. 687
uzaktan onu resmediyor

P -

PR AN gy Ay L&
Oyle bir ceylan yavrusu ki, vuslati da ayriligi da basima geldi ancak ondan sidir

olan her davranistan hosnut oldum®®

G ) sndl K g s wh L et Ge

Ey hizlica yiirtiyen develerin ¢cobani! Dur da, ayriligr vuslata sikayet edelim®.

085 es-Sefercelani, ag.c., s. 104.

686 Tbnu’l-Mu'tez, a.g.e.,s. 30; el-‘Askeri, a.g.c., s. 307, Ibn Rasik, ag.e., 11, 5; Ibnu’l-Esir, ag.e., 11, 264,
Ibn Ebi’l-Isba, a.g.e.,s. 111; en-Nuveyti, a.g.e,, VII, 98; Ibn Hicce el-Hamevi, age., 1, 156.

087 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83.

088 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93.

089 es-Sefercelant, a.g.c., s. 96.
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w 22 2 Ro -

Ve e s Ws Jle gy Kl L
Nazlanarak, ayrilikla vuslati karisurir. Boylece onda sefkat icerisinde kabalik

e 690
gortrsiin .

2
Gorildagi tizere bu beyitlerde gecen “ax” ile “0 3, “Jlo 7 ile 350057, <31 37
ile “l&” ve “As” ile “Jls 9 kelimeleri arasinda tibak vardir.

Sair baz siirlerinde ruh halinden bahsederken de tibak sanatini ku]lanm1§t1r691:

[

g S Lp S (255 s S (S sl g
Yiiregimdeki aski alevilendiren ve gozlerime uyku yetine uykusuzluk veren

budur.

24
“

e G b soof L Wi B
Asik, senin sevdandan dolayr canlt kiliginda bir 6li haline ge]a’zégz.

¥

. - . o & . - . . A
Bu beyitlerde “cs 57 ile “Agw” ve “eu” e “ W kelimeleri arasinda tibak

bulunmaktadir.
Sair gazellerinde sevgili ile ilgili tasvirlerde bulunurken de bazen tibak sanatindan

istifade etmistir. Mesela sevgilinin katt kalpli olusundan sikayet eden sair bunu su

sekilde dile getirmi§tir6%: [Hafif]

oo e i K B Ll
Taze bir dal gibi ince bellidir. Ancak kalbi, sert bir kaya gibidir.
Goruldigu tzere burada sair sevgilinin fiziksel 6zellikleri ile tavrininin birbirine

o
Tt

zit oldugunu ve “cllo” kelimeleri arasindaki tibak sanatiyla ifade etmistir. Yine

baska bir gazelinde sevgilinin saglarint karanhga yiizini ise aydinhiga benzeten sair ayni

zamanda bir tibik 6rnedi de ortaya koymaktade®*: [Hafi
gl y y

090 es-Sefercelant, ag.e., s. 107.
091 es-Sefercelant, a.g.c., s. 86.
092 es-Sefercelant, ag.c., s. 92.
093 es-Sefercelant, a.g.c., s. 76.
094 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
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P
- 95

Sl e el SO AR EAAF
Aydinlik saytfalarda yazili olan karanlik cizgileri silmeye basladl.

“f/)U;-S\” ve “ )\}EEUO\” lafizlart arasindaki zit anlamlilik iligkisi gortilmektedir. Bu

ornekler gibi daha ¢ok sayida 6rnek verilmesi miimkin olsa da%” konuyu daha fazla
uzatmamak adina iki isim arasinda meydana gelen tibak sanatiyla ilgili bu 6rneklerin
yeterli oldugu kanisindayiz. Ancak son olarak, sairin bir beyitte iki farkli kelimede tibak
sanatt ortaya koydugu oOrneklerin zikredilmesi sairin tibak sanatina verdigi 6nemi

gostermesi agisindan onemlidir. S6z konusu beyitler §6yledir6%: [Hafif]

W e el o i e Jlogl s

z

Bana ayriliktan sonra gelen vuslatla ikramda, uzakliktan sonraki yakinlikla da

lutufta bulundu.

-

Jl A w5 S Gy Lol Wl L T G
Iste ben onun ayriligini ve yakinlgini diisiinerek timit ve iimitsizlik arasinda

697
kaldim ™.
2
ve e Joeo s ee  oe . . - . w - 0 gy - L) . .
Goriildigi tizere ilk beyitte “Jlss” ile “A2” ve “o 3 ile “da” arasinda ikinci
. . $05, - - e . e N
beyitte ise “_+W” ile “B 1”7 ve “O=a” ile “Jul$” lafizlart arasinda tibak sanati

bulunmaktadir.
es-Sefercelant’nin beyitlerde zit anlamh fiilleri de kullanarak tibak sanatindan
istifade etmistir. Ornegin sevgilinin zaman zaman degisen tavirlarini ifade etmek tizere

su beyti soylemistir: [Kamil] o

Cilvelidir. Ask konusunda bir vakit yaklasir digerinde uzaklagir.

095 es-Sefercelani, a.g.e., s. 82, 83, 84, 86, 94, 101, 124.
09 es-Sefercelant, ag.e., s. 87.
097 es-Sefercelant, ag.c., s. 98.
09 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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. s - 2 30, . . R .
Bu beyitte “ »” ve “Axy” fiilleri arasinda tibak sanatt bulunmaktadir. Sair baska

bir siirinde ise ruh hali bakimindan sevgili ile farklt durumda olduklarint uyuma hali ve

uyuyamamayi ifade eden zit anlamh kelimeleri kullanarak soyle ifade ctmistir””: [Kamil]

P

Loy g 0 T, G LU o Jih e
Gece uyuyamayan hayal konaklamak tizere beni ziyaret eder. Beni gordiigiinde
uyuyakalir ben ise uyuyamam.

Konuyla ilgili olarak su 6rnekleri vermek de miimkiindiir’": [Kamil]

P S o te il 500 Glls Sagd S
Tepeleri konaklama yerim olan o selvi bir aglar bir giiler.

.- -0

),L.J | :szb ;- ety .uS f)u Jase Ul Wi
Elestirini cok uzattin kinayan kisi, biraz kisa tut! Zira onun badem gézletinden

bL'z'yiz']en1171'391'117701 .

. . o . 3 0, - . 0% . o of X .
Verilen bu 6rneklerde de “éﬁ,” ile “Uz” ve “w SV ile “p 7 fiilleri

arasinda tibak sanati bulunmaktadur.

Sonug olarak es-Sefercelani’nin bircok siirinde tibak sanatini basarilt bir sekilde
uyguladigr gorilmektedir. Ayrica bu sanati kullanarak kimi zaman duygularini ve ig
dunyasindaki gitgelleri daha carpict bir anlatimla ifade ederken kimi zaman da kurdugu

cumlelerdeki manay1 pekistirmektedir.

2.3.3.6. Mura‘atu’n-Nazir

Bedi® ilminde manevi guzellestirici sanatlardan biri olarak kabul edilen ve
aralarinda mana yonunden, tezadin disinda bir bag bulunan kelimeleri birlikte
zikretmek olarak tanimlanan’? mura’atu’n-nazir sanati kaynaklarda telfik, ’tilaf, tenasub
ve tevafuk gibi isimlerle de adlandirilmaktadir’3. es-Sefercelani diger bedi sanatlar

kadar yogun olmasa da siitlerinde bu sanattan da yararlanmaktadir. Sair, farkli degerli

099 es-Sefercelani, ag.e.,s. 103

700 es-Sefercelant, a.g.e., s. 99.

01 es-Sefercelant, a.g.e., s. 90.

702 es-Sekkaki, a.g.e., s. 424.

703 Matlab, Mu‘cemu’l-Mustalahati’]l-Belagiyye, s. 614.
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maden ve taslari, bitkileri, koku tiitlerini ve hamriyyat terimlerini bir arada zikrederek
bu sanata dair 6rnekler ortaya koymustur.
Bir gazelinde sevgiliyi fiziksel yonden tasvir eden sair onun dudaklarini yakuta

dislerini ise inceye benzetmistir. Bunlari bir arada zikrederek ise mura’atu’n-nazir sanatt
yapm1§t1r704. [Tavil]
S8 G 3% 16 s 4y, ;yw;uﬁdugﬁ;‘
Yakutu ile giiliimsedi ve inci gerdanlik belirdi. Ve o fidan boylu, kum tepesinin
tizerinde salindL.
Bir hamriyyat siirinde ise elinde sarap bulunan bir sakiyi kastederek su beyti

705 :
yazmistir': [Munserih)]

CRy ol i P LTSSt
Kinali, yumugsak parmak uglart olan, giimiisiin altin ile kaplandigr bir elden. ..
Bu dizede degerli madenlerden olan altin ve gumustun bir arada zikredildigi
gorilmektedir.
Sair bircok siirinde de farkli cicek ve bitki tirlerini bir arada zikretmektedir.

Konuyla ilgili birka¢ 6rnek vermek gerekirse su beyitlerin  zikredilmesi uygun

olacaktir’": [Recez]

3 &5 s 8o o~ o 2 e Y] R

i Ldy9s J..a g2Ses (VI g \.@.7\5‘
Papatyalan giiliimser. Mersin agaci tazedir. Guilii ise acmistir.
% /J)LJ\’) P ;,,.Uj’ }Jus A.a\/z.:}a Sy &5

Giilii teslegeni ile sisleyip goze, “Dur ve bak!” dedi’"”’.

u.,\’) ;3’) e S e . oL L;M
Iste bu bahge mersin agact ve giilden elbiseleri icerisinden belird. 708
3% & .- 7 PR AP say 70 o o7
I e L L SL3L o) Jae e s

704 es-Sefercelant, ag.ce.,s. 77.
705 es-Sefercelant, ag.e., s. 79.
706 es-Sefercelant, a.g.c., s. 82.
07 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
708 es-Sefercelant, ag.e., s. 91.
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Yagmur, sabah vakti devsirilen papatyalarina ve tazecik gelincik ¢icegine
ugradiginda yiizim bahge gibi [o]ur]mg,

Goruldigu uzere sair bu beyitlerin her birinde gill, papatya, feslegen, gelincik ve

mersin agact gibi ortak ozellikleri bitki olmak olan unsutrlart bir arada zikretmistir.
Bunun disinda bir baska siirinde guizel koku cesitlerinden olan WIS ve e

lafizlarint bir arada kullanarak bu sanata 6rnek teskil eden su beyti séylemi§tir710:
[Kamil]

2 . B’ 0~

- S C g 20 U 35
Saba rizgarmin hafifce esmesiyle anber ve misk kokularmin birbiriyle cekistigi
eglence yerlerini [hatirlattn.|
Su dizede ise hamriyyat terimlerinin bir arada kullanimma 6rnek

bulunmaktadir’' " [Tavil]

by S Dl b ErA e P
Iri giizel gézleriyle bana bir kadeh sarap sundu ve onun sarabi beni kat be kat
daha fazla sarhos etti.
Bu beyitte de kadeh sarhosluk ve sarap gibi hamriyyat terimleri ayni beyit
icerisinde zikredilmistir. Sonu¢ olarak sair mura‘ati’n-nazir sanatini zaman zaman

kullanarak anlatimi zenginlestirmistir.

2.3.3.7. Tasti

Tasti® bedi ilminde; kasidenin ilk beytinin sadrinin yani ilk satrin son kisminin
acliz ile yani ikinci satrin son kismi ile vezin, irab ve kafiye bakimindan ayni olmasina
verilen isimdir’!2. Nesirdeki secinin siirdeki karsiligr olarak degerlendirilen tasti, daha
ilk beyitte kafiyenin ortaya konmast ve dinleyicilerin ilk anda séylenen soztn nesir degil
siit oldugunu anlamalart bakimindan 6nem arz etmektedir’’3. Kaynaklarda genel olarak

tasti® sanatinin yedi turiinden bahsedilmektedir. Bunlar icerisinde en st mertebede yer

09 es-Sefercelant, ag.e., s. 97.

0 es-Sefercelant, a.g.c., s. 87.

1 es-Sefercelant, ag.e., s. 97.

72 Kudame b. Ca'fer, a.g.e, s. 16; el-‘Askeri, a.g.c., s. 375; Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’]-Belagiyye,
s. 363-365.

715 Tbn Rasik, age, 1,174, Ibn Sinan el-Hafadl, Sirru’l-Fesiha, s. 188.
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alan, et-tasri‘v’l-kamil diye adlandirilan ve ikinci satrin mana olarak ilk satirdan bagimsiz
oldugu ve anlagilma konusunda ilk satra muhtag¢ olmadig: turdur. Diger bir tasri ¢esidi
ise; et-tasriu’n-nakis diye adlandirilan ve birinci satrin anlaminin tamamlanmast igin
ikinci satra bagimli oldugu tirdir’'4. es-Sefercelani’nin kasidelerinde bu iki ture dair
ornekler bulundugu i¢in digerlerine burada deginilmemistir.

Sair kasidelerinde tasti® sanatina 6nem vermis kaleme aldigi kasidelerin bir
cogunda uygulamustir. Oyle ki divanda yer alan elli yedi kasidenin kirk sekizinde tasri*
vardir. Bunlardan kirk ikisi et-tasri‘u’l-kamil altis1 ise et-tasri'u’n-nakis niteligindedir. Bu

hususun su sekilde tablolastirilmast mumktunddur:

Tasti* Siir | Tasti" Siir
o Aciiz Sadr Aciiz Sadr

Cesidi No | Cesidi No

Kamil b3 x5 4 | Kamil | s | sB> | 2

- - : 45 | Kamil | <% | S |3

_ _ _ 47 | Kamil L | op 4
Kamil Sla; Sl 48 | Kamil | <ot Cskdl |5

[GSVL =
- 49 | Kamil | <A | <=8 |7

Kamil R s 50 : : . 8

) _ ] 51 | Kamil E 5 11
Kamil | &= S| 52 | Kamil | e = |1
Kamil e S5 | 54| Kamil | GRS & |3
Kamil e ‘5;55’ 55 | Kamil | sbeie ] g
Kimil | HF&5 | FO5 | 56 | Kamit | el | B | s

714 Tbnul-Esir, ag.e., 1, 259-260; el-Mueyyed-billah, a.g.e., I11, 19-20.
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- - - 57 | Kamil | o803 o, | 16
Kamil | o Je | 58 | Kamil | |
Nikis dze Ao | kamil | A | e |
Kimil | S| e | kamil | o= 26| 23
Kamil | “=& | 5T | 63| Naks - gxis | 24
Kamil | 5 | BUS | g | kamil | BF | S |25
Kamil | W5 CLl |65 | kamil | s | RS | og
Kimil | Gko GBI | 66 | Kamil | 5|27
Niks anlis wll | 67 | Kamil e Do | 28
Kamil it S| 68 | amil | o S0 |29
Kamil | % S| 71| kamil | A | B | g
Kamil Pk & 72 ] ] ] 34

- - - 73 | Kamil L) L |35
Kamil N St | 74 | Nk b ASI | 36
Kimil | T S 75 | Kamil | oS | e |37
Kamil | = | G |76 | Naks | oA | LA |40
Kamil 5 S 151 Naks | =8| = | g

i i [

Goruldigu uzere sairin siirlerinin ¢ogunlugunda elestirmenlerin kalite olarak Gst

derecede degerlendirdikleri et-tasri‘u’l-kamil ile kasidesine baslamast bu alandaki

basarisint ortaya koymakta ve siirlerini daha degerli hale getirmektedir.
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es-Sefercelani mana bakimindan birbirinden bagimsiz olan iki satri, genel olarak
ikinci satrin basinda yer alan bir atif harfi birbirinden ayirmaktadir. Konuyla ilgili olarak

su beyitlerin zikredilmesi faydalt olacaktir’": [Kamil]

°
/

sl ol

s -0

Q“ JJ‘\J L5JJ" i Ly p—w

Ona, Huzva kentme yonel ve ‘Alva’nin evlerinde konakla!

f

3

S8 (o5 uﬂ.,f UL) W RO M"”M’”\éﬁi@

Sa’d gozetledigim bir yildiz gibi dogdu ve ben diinya hayatimdan amagladigim
seye nail oldum.”"

20 Ror ~ o0~

JJLJJLIAOM@JJJJLJ) &JLAJ WJ.:.UAJ LS"\J'Q
Yalvarmalarimdan dolayr gézyasium akarken [yazdigim] mektuplarim ona olan

717
askimi anlatti

;_.,asdi;}@s@,}\t;) Uil; uv.ljdup,\;
Ey zalim, zulmetmekten vazge¢! Haksizligr da terk et. Zira o koti bir huydur718

o

AP Rty a5Ty wil UF GG 5
Kan rengi gbzyasi aciklarken, ben askin sirrint nasil gjz]erjm719
SSED o ¢ A B ””J.,._ijb
Siirmeli g6zii keskin kilicint cekti. Bu yiizden Allah’tan kurtulus dile gén]iim720
RV I ¢ S e 10 B,
Persembe sabahr sana bereket getirdi. O yiizden kalk da hareket ederek

o ) .72
soziimlizii yerine getirelim

"5 es-Sefercelant, ag.e., s. 76.
"6 es-Sefercelant, a.g.c., s. 82.
7 es-Sefercelani, ag.c., s. 98.
8 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
9 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
720 es-Sefercelani, ag.e., s. 102.
721 es-Sefercelant, ag.c., s. 98.
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Goruldigu tizere bu dizelerin her birinin birinci ve ikinci gatirlart anlam olarak

(13

digerinden bagimstzdir. Tkinci satirlarin basinda yer alan “5” ve “*” atif harfleriyle yeni

bir ctimleye baslandigina isaret edilmistir.
Elestirmenlerin nakis olarak isimlendirdikleri ve ilk satrin anlam bakimindan

mustakil olmamasi yonuyle kusurlu saydiklar: tasti® turtine ise su dizeler 6rnek teskil

ctmektedir *: [Kamil]

Allah o alime bereket vesin! Diistincesinin eseri olan siir beyitleti faziletini ifade
etmigstir.

z
,oo- s 0 £ w0 o -

eh tLg u‘j :)L;/) }c):/f; L?l gmj\)fﬂlli\gbﬁc:yu
Ne zaman karanlklar icerisinde bir simsek ortaya ¢ikip parlasa ben dostluk

723
zamanint hatirlarim' = .

< T’ >

Ik 6rnekte ‘L”J}T/” fillinin faili ikinci satirda yer alan “LP kelimesi oldugu

icin, ikinci Ornekte ise birinci satir sart ikinci satir cevap ctimlesi oldugu icin ilk satirlar
anlamli birer cimle degildir. Bu sebeple de buna benzer beyitlerde nakis tasti® meydana
gelmistir.

Sonu¢ olarak es-Sefercelani’nin kasidelerinin buytik bir ¢ogunlugunda tasti‘
sanatint  kullanmaya 6zen gosterdigi ortaya cikmaktadir. Bunlarin c¢ogunlugunun
elestirmenlerin bu sanatin en degerli turt olarak niteledikleri et-tasti‘u’l-kamil olmasi ise

siitlerindeki edebi kaliteyi artiran bir husus olmustur.

2.3.3.8. Miibalaga

Anlama guizellik katan bedi sanatlar icinde yer alan mubalaga; bir 6zelligin ya da
durumun, meydana gelmesi aklen imkansiz yahut ¢ok gii¢ kabul edilen bir tarzda ifade
edilmesidir’?*. Kaynaklarda akla ve adete uygun olan miibalaga tiri teblig, sadece akla
gore mumkin olan igrak, akla ve adete gére miumkin olmayana ise guluv diye

isimlendirilmektedir. Ayrica bunlardan ilk ikisi makbdl, guluv ise makbul olmayan

722 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
725 es-Sefercelani, ag.c., s. 93.
724 Kudame b. Ca‘fer, a.g.e., s. 50; el-‘Askerd, a.g.c., s. 365.
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mubalaga kabul edilmistir. Ancak gultv tirtne giren miibalaga guzel ve sanatlt bir
anlatimla  hakikat ve mecaz arasinda bir bag kuruyorsa makbal olarak
degerlendirilmistir’2>.

es-Sefercelant’nin siirlerinde en ¢ok kullandigi sanatlardan biri de miibalagadur.
Ozellikle sevgilinin giizelliklerini daha carpict ifade etmek icin basvurdugu bu sanat
siitlere ayrt  bir guzellik katmaktadir. Mdubalaga sanatinin  yer aldigi beyitler
incelendiginde bunlarin en dikkat g¢ekici ve hos olanlarinda yukarida ifade edilen
makbul guluv sinifina giren miibalaga tiirtiniin oldugu gorilmektedir.

Sairin bu sanatt ne oOl¢ide basarih kullandigini gérebilmek icin 6zellikle
gazellerinde yer alan bazi Orneklerin zikredilmesi 6nem arz etmektedir. Gazellerde
tesbih, istiare ve mecaz gibi sanatlarla i¢ ice kullanilan bu sanat es-Sefercelani’nin hayal
dunyastyla birleserek hos bir anlatim tarzi meydana getirmistir. Mesela bircok siirinde

sevgiliyi giizellik, parlaklik ve beyazlik bakimindan giines yahut aya benzeten sair bazen

sevgiliyi glines ve aydan daha istiin tutmugtur’: [Mecztu’l-Kamil]

Py G| £ f) VA EUNE
) i Lo 25 s

Col ceylaninin kendisine es ve kardes oldugu; biyiileyici giizelligiyle giines ve
ayin tzerinde thtisamla patlayan o kimseye de ki. ..

Goruldigu tuzere sair sevgiliyi guzelligi yontiyle glines ve aya benzeterek
maksadint anlatabilecekken anlatimint daha da guglendirmek icin onun, gizellik
bakimindan her ikisinin de Ustinde oldugunu soylemistir. Benzer bir beyitte ise su
sekilde sevgilinin aydinliginin ginesten bile daha parlak oldugunu séylemi§tir727: [Hafif]

R el e S G L o of L o)

[Su] goze, giinesletin 151911 Orten giizel yiiziinii bir giin gorebilmeyi lutfet.

725 Ibn Rasik, a.g.e., 11, 60-62; Ibn Ebi’l-Isba’, a.g.e., s. 321; en-Nuveytl, a.g.e., V1L, 124; Ibn Hicce el-
Hamevi, Hizanetul-Edeb, 11, 7-18. Mubalaga konusuyla ilgili ayrintlt bilgi icin bkz.: Matlab,
Mu‘cemu’l-Mustalahatil-Beliagiyye, s. 582; Ismail Durmus, “Mibalaga”, DIA, Istanbul, 20006,
XXXI, 425-427; Kocakaplan, a.g.e., s. 105.

726 es-Sefercelani, a.g.e., s. 76.

721 es-Sefercelant, ag.c., s. 92.
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Gazellerinde genel olarak sevgiliyi ya da onun yuziini dolunaya benzeten sair,

bir siirinde mubalagalt bir Gslupla dolunaylarin sevgiliyi kiskandiklarini ifade etmi§tir728:
[Basit]
SR SN s A L

Karsimizda gerdanlardan dogan ve dolunaylarin kendisini kiskandigr bir ay
belirdi.

Bagka bir gazelinde ise sevgiliyi dolunaya benzetmekle yetinmeyen sair dolunayla
sevgiliyi bir tutmustur. Hatta yakuta benzeyen dudaklariyla gilimsediginde ortaya ¢tkan
inci digleri oldugunu soéyleyerek sevgilinin giizellik olarak dolunaydan daha istiin
oldugunu ima ctmistir ” : [Kamil]

2o 0

L2528 SN sE B el vy
Yakutundaki incilerin tebessiimii olmasaydi, yeryiiziiniin dolunayr gékyiiziiniin
dolunayindan ayirt edilemezdi.
es-Sefercelant’nin sevgilinin gozlerine ve bakiglarina ayr1 bir 6nem atfettigi,
ayrica gozlerin ve bakislarin kimi zaman sihir ve biytiyle kimi zamanda sarhosluk veren
bir sarapla anildigt daha 6nceki boliimlerde ifade edilmisti. Ornegin su beyitte miibalaga
sanatt kullanilmaksizin bakislarin buytleyicilik ve sarhos ediciliginden bahsedilrni§tir730:

[Hafif]

@3
..

L Jb\jm ol o Sae g G o

Sonra ona bir ¢ift (dost) oldugumda o buytileyici bakislarin sarabina alistirdi
beni.

Goruldigu uzere bu dizede bakislar saraba benzetilmis ve etkileyiciligini ifade
etmek tzere “buytleyici” lafzi kullanidmistir. Ancak dizede mubalaga sanati olarak
degerlendirilebilecek bir husus yoktur. Mdubalaga sanatinin  anlami ne denli
zenginlestirdigini gérebilmek icin ayni manalarin miibalagali bir Gslupla ifade edildigi su

dizeleri zikretmek faydali olacaktir’": [Basit]

728 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83.
729 es-Sefercelani, ag.e., s. 104.
730 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
31 es-Sefercelant, a.g.c., s. 80.
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Canim feda olsun sana, biiyiileyici gozleri olan ve bir bakisiyla Harat ve Mariut’u
aciz birakan ceylan yavrusu.

Sair bagka bir dizesinde de sevgilinin gozlerinin etkileyiciligini soyle tarif
etmektedir”: [Meczau’l-Kamil]

NIRV-A I g g gl W

Gozlerin beni sarhos etti. Sanki gézkapaklarinda bir meyhane var.

Ilk iki beyitte sevgilinin gdzlerininin biiyiileyiciligine dikkat ceken sair Kur’an-1
Kerim’de de isimleri zikredilen ve byt bildikleri ifade edilen HarGt ve Marut adl iki
melekten bahseder. Ayrica sevgilinin bakislarint oka benzeten sair bu oklarin ucunda
Babil’in yani bu iki melegin buytlerinin aktigint soyleyerek miibalagali bir dil kullanir.
Son beyitte ise sevgilinin bakislarini bir saraba benzeten sair mubalaga yaparak
sevgilinin gozkapaklarinda bir meyhane oldugunu soyler.

Bu orneklerde oldugu gibi bircok siirde Ozellikle de hissi gazellerde sairin
miibalaga sanatint kullandigr dikkat cekmektedir. Ornegin sevgilinin yanaklarini

kirmizilik yontyle gile benzeten sair bunu mibalagali bir tslupla su sekilde ifade

etmi§tir733: [Basit]

A o, oG, o ,‘Jo‘,///f ¢ . L oo - f,‘/ -
Ly sl ads e by s o> Sy Gy Yy

-

Yanagindaki giil hosuna gitmesin. Zira yanaklarindan neredeyse boya
damlayacak.

Sevgilinin narin ve ince yapisindan bahsettigi bir gazelinde ise su ifadeler dikkat

gekmektedir734: [Munserih)]

-

s 0 o - o & . % -7 g . s s 0 vj or 8,
Oyle bir ceylan ki cigerimde yririise ciger onu hissetmez.
es-Sefercelant’nin, gazellerin yant sira hamriyyat siirlerinde de mutbalaga sanatini

basarilt bir sekilde kullandigr gorilmektedir. Mesela bir sakiden bahsettigi bir siirinde,

732 es-Sefercelani, ag.e., s. 105.
733 es-Sefercelani, ag.c., s. 84.
734 es-Sefercelani, ag.c., s. 84.
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cildinin seffatligi nedeniyle sakinin elinde sakladigini yiiztgin bagkalar: tarafindan fark

edildizini sévleverek miibalaga vapmistie > [IKamil
g yley ga yapmis

L P SR PR e Sl e Ley
Sl B g L W BEE B e Ve Y

O zayit kimseye kurban olayim! Bir elinde yliziik saklar. Ancak

saklayamamaktadir.

Eger onu elinden ¢ikarmaya calisirsam beni gatipsemeyin. Zira saf cildi bana
seftaf gelmistir.

Diger bir hamriyyat siirinde ise sarabin gozyasindan daha saf oldugunu
sOyleyerek mubalaga yapm1§t1r736: [Hafif]

SATRE ARSI R BN WIS

Bizi halis bir sarap kadehiyle bir araya getirdi. Ki o [yatinden] ayr diisen kisinin
gOzyasindan daha saftir.

Ozetlemek gerekirse es-Sefercelini’nin siirlerinde genel olarak, edebiyatcilarin
makbul guluv sinifina dahil ettigi mubalaga tirunt kullandigt ortaya ¢itkmaktadir. Ayrica

gerek gazellerinde gerekse diger siirlerinde bu sanati usta bir bi¢cimde kullanarak

anlatimint daha garpict bir hale getirmeyi basardigr gorilmektedir.

2.3.3.9. Ta'miye ve Lugaz

Sozlukte saptirmak, séziin maksadini gizlemek manalarina gelen lugaz’’ bir
edebiyat terimi olarak s6zi actk bir dille ifade etmek yerine, anlasilmast gu¢ bir hale
sokmaktir’8, Sozluk anlami gizlemek ve bagka sekilde gostermek olan™ ta‘miye de
klasik kaynaklarda lugaz ile ayni sekilde tarif edilmistir.’®. Zira klasik kaynaklarda
ta‘miye, remz, muhacat, melahin, ta‘riz gibi bircok farkli kavram lugazla ya es ya da

yakin anlamli olarak kullanilmistir!. Ancak miteahhir donem alimleri ta‘miyeyi

735 es-Sefercelani, ag.e., s. 111.

736 es-Sefercelani, a.g.e., s. 107.

737 Halil b. Ahmed, a.g.e.,, IV, 383; el-Ezhet, a.g.e., VIII, 77; Ibn Faris, age,V,257.

738 Tbn Sinan el-Hafacl, Sirru’l-Fesiha, s. 226; Ibn Hicce el-Hamevi, Hizinetu’l-Edeb, 11, 344.
739 ¢1—Cevheri, ag.e., V1, 2439; Ibn Manzr, a.g.e, XV, 100.

740 Ibnu’l-Eslr, a.g.c., 111, 84.

1 en-Nuveyt, a.g.¢e., VI, 98; er-Rafiq, a.g.e., 111, 262.
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Ozellikle siirlerde isimlerin gizlenmesi, lugazi ise kitap, kalem gibi somut varliklarin
gizlenmesi manasina hasretmislerdir’#.

Beyan ilminde maksadin agiklikla dile getirilmesi hedeflenirken mu‘amma da ise
kapalt bir bicimde anlatilmast amaglanmaktadir. Mu‘ammayi1 bir beyan mahareti niteligi
tasidigt icin beyan ilmine baglt bir disiplin olarak kabul edenler olmustur. Bedi® ilmiyle
ilgili yonu ise sairin bunu bir edebi sanat olarak icra etmesidir’®. Déneminde mu‘amma
yazimi konusunda ustaligiyla tanmnan sairlerden olan’* es-Sefercelani’nin bu siirlerini
edebi maharetini gostermek icin yazdigi ve bunu bir edebi sanat olarak icra ettigini
dustinmekteyiz. Cagdaslarindan ve en yakin dostlarindan biri olan Muhammed Emin b.
Fadlullah el-Muhibbi ile birbirlerine yazdiklar siirlerinde”™> karsilikli olarak isimlerini
gizlemeleri de bu kanaatimizi giiclendirmektedir. Dolayisiyla sairin mu‘amma ve lugaz
tarzinda yazdigt siirlerin bedi‘ sanatlarin igerisinde degerlendirilmesi uygun olacaktir.

Ta‘miye genel olarak iki sekilde yapilmaktadir. Bunlardan biri tevriye’¢ yoludur.
Belli kurallari olmayan bu metotta mu‘ammanin yazidmasi ve ¢6zimu sahislarin genel
kulturd, hayal dunyast ve zekasina baglidir. Diger bir metot ise gizlenen isimde yer alan
harflerin ve hecelerin bir sekilde beyitte yer almasidir. Bu da isimde yer alan harflerin
siralamasini degistirmek veya ismi tersten yazmak, harf ve heceleri birtakim isaretler
olmak kaydiyla farkli kelimeler icerisinde gOstermek, noktalamada degisiklik yapmak
gibi bircok farkll sekilde olabilmektedir. Ayrica 6zellikle Farsca olmak tzere yabanci
dillere ait kelimeler ve ebced hesab: da gerek mu‘ammanin olusturulmasi gerekse
¢6zimunde 6nemli rol oynayan unsurlardandir7.

es-Sefercelant’nin bu tarzda soyledigi 39 siiri vardir. Bunlarin tamamu iki beyitten
meydana gelmektedir.

es-Sefercelani mu‘ammalarinda gizledigi isimlerle alakali genellikle ikinci beyitte,
bazen tek kelime bazen de birden fazla kelimede tezahiir edecek sekilde cok hos ntikte
ve metotlarla ipuglart vermektedir. Tevriyelerin mu‘ammanin anlagilmast noktasinda

onemli karineler sundugu bu siirlerde gizlenen isim bazen tek bir kelime icerisinde ya

742 Tsmail Durmus, “Liigaz”, DIA, Ankara, 2003, XXVII, s. 221.

743 Ismail Durmus, “Muamma”, DIA, Istanbul, 2005, XXX, s. 322,

744 el-Muradi, a.g.e, I, 15.

745 el-Muhibbi, Nethatur-Rayhane, 1, 481.

746 Tevriye: Birden ¢ok gercek anlami bulunan bir kelimeyi, herkesce bilinen yakin anlamiyla degil de
az bilinen uzak manastyla kullanmakitir. (bkz: Matlab, Mu ‘cemu’l-Mustalahati’l-Belagiyye, s. 433).

77 el-Kalkagendi, a.g.e., X1, 230-232.
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harflerin siralamast ya da noktalamast degismis halde gorilebilmektedir. Bunun yani sira
ta‘miye yapian isimde yer alan hece veya harfler birkag kelimeye dagitilarak bunlarin bir
araya getirilmesi hususunda ikinci beyitte yer alan farkli lafizlar yol gostermektedir. Bu
mu‘ammalarda izlenen metodu ve ¢6zim yollart ile ilgili degerlendirmeleri segilen

orneklerle birlikte zikretmek daha faydali olacaktur.

Cevher (,» s>) isminin saklandigt mu‘amma su §ekildedir748: [Tavil]

R e D
S e sl 5 e Y o5 5 2 B b

Insanlardan surrini gizleyen kisinin yiiz hatlart bize kendisini anlatiyor ve i¢
yiiziinden haber vetiyor.
Ve yiiziinde kalbinin miihriinii gésteriyor. Oyleyse yiiz [kelimesin]den kalbin

miihtiini okumalisiniz.

Gorildigii tizere muamma “a> 1" kelimesi cercevesinde kurgulanmistir. Yiiz

hatlarinin s6z konusu sahsin sirlarint agiga vurdugunu ifade ederek séze baslayan sair,

\77

ikinci beytin ilk satrinda “a> )1 kelimesiyle adi gizlenen sahsin yiizinii kastetmistir.

Ikinci satirda yer alan “a> 3" kelimesinde ise tevriye sanati bulunmakta ve ashnda ilk

satirdaki “a>3)” hatti/kelimesi kastedilmektedir. Dolayistyla sair bu yolla ismin bu

kelime tzerinden okunabilecegi ipucunu bizlere vermistir. Bu karineden yola cikarak

\77

s6z konusu kelimeye bakildiginda “a3, 4> J” seklinde harflerin yerleri degismis halde

Cevher ismi ortaya ¢itkmaktadir.

Ristem (o)) ismiyle ilgili olarak yazilan bir mu‘ammada tevriye sanati yine

: . 749 .
gizlenen isim i¢in bir ipucu sunmaktadir” : [Tavil]

Z0 P -

AU U s iy 1) @l 15 G Bl
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748 es-Sefercelani, ag.e., s. 120.
9 es-Sefercelani, ag.e., s. 120.
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Sevenin, o gozyasindan dolayr utanarak gitti. Pesinden dedikoducu isin sirrini
haber verdi.

Ve sirr, ters cevrilmis [halilni 6ndislerde goriinen yakut yiiziige asarak ifsa etti.

Ikinci beyitte gecen “g,j;” kelimesi ilk okuyusta gontl (kalp) anlamini

cagristirmaktadir. Ancak sair bu kelimeyi ters ¢evirmek manasinda kullanmistir. Cinkt

-

" kelimesinin ters cevrilip ikinci satirda bulunan “(’5\';'”

4

(13

hemen Oncesinde gegen

lafzinin Onitine asilmasini séyleyerek aslinda bir ipucu vermektedir. Bu séylenenler
yapiinca goruldugu tzere Riistem ismi agiga ¢tkmaktadir.

Sair bazi mu‘ammalarinda ise, gizledigi isimde yer alan harfleri bir ya da iki
kelimede herhangi bir ipucu olmaksizin gostermektedir. Bu mu‘ammalarin ¢6zimiinde

dikkatli olmak ve s6z konusu harflerin gectigi kelimeleri tespit etmek yeterlidir.

Ornegin Haydar (,4>) ismiyle ilgili olarak su sekilde bir mu‘amma séylemi§tir750:

[Hafif]
Nl G%, &oiE Qo e 13) )
HLSY LS U O gt el G 113 (>

Ey meltem! Eger Necid’e gelecek olursan ve onun hos kokulu bahgesine
yonelirsen
Dallarin kendisinden uzaklastigr ve mehtapli meyvelerini bildigimiz eve selam

soyle.

Bu siirde Haydar isimi “ > ve “I)3” kelimelerinde harflerin sirast da

degistirilmeden ortaya ¢tkmaktadir.

Haydar (,4>) ismiyle ilgili bagka bir mu‘ammasinda ise farkl kelimelere dagittig

harflerin bir araya getirilmesini su sekilde saglamaktad1r751: [Vafir]

S LH G Bl B n S e

750 es-Sefercelant, ag.e., s. 119.
51 es-Sefercelant, ag.e., s. 119.
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Zeyd ve Amr yanagini ask hususunda mazeretim yapan kisinin ytiziini gordiiler.
Zeyd haya ederek bagsini 6ne egdi ve Amrin kuyrugunu cekerek uzaklast.

[lk beyitte Zeyd ve ‘Amr isimli iki sahistan bahseden sair ikinci beyitte kinayeli

bir anlatimla mu‘ammanin ¢6zimiint ortaya koymustur. Zira bu beyitte yer alan “43”

. . . . . 4// uc/}/s//¢/f
aslinda kelimenin kendisidir. Bu kelimenin bast 3 harfidir. “cU> 235 L1, S8 (Zeyd

(13 [13

hayi ederek basini éne egdi) ibiresinden kasit ise 3 hatfinin yerine “ > ibaresinin

gecmesidir. Buraya kadar olan bilgilerden sonra kelime “A>" halini almaktadir. Son

s 0 - 0~

satirdaki 4 o5 J»J e R J}}” (Amr’in kuyrugunu ¢ekerek uzaklasti) ibaresi ise

¢6ziimun son parsasidir. Nitekim bu ifade de “ 3 ¢ kelimesinin kuyrugu yani son harfi

(13

olan “,” harfinin eksik kalan kelimeye bitistirilmesini anlatmaktadir.

Dilaver (,3Y3) ismiyle ilgili mu‘ammasinda ise iki kelime icerisinde harflerin

. o . . . 752 A
yerini degistirmistir’ ™ : [Basit]

S8 o7 ° o - 8 e P - 2~ o ¢ @J/
oL f.fj.@ U'f &g LoeanS” - L@.:\) JL{ Bt /L“S’

,‘/: - s - - 5 sy ’.OE/ - (7 ¢ 2 . - 8 }.o/ .- o7
o L@.i e &44_5\ e u._g\) \.@./7/)\5 uf &5? \.@.7)}0.5 )\J jj

Uzerinde incilerin sagildigt bir altin gibi kabarciklarin siisledigi kadehe gideyim.

Onun karismis sarabr  karistiranin  elinde dolasirsa  kusluk  giinesini  ve
beraberinde kosan ay1 goriirsiin.

Dikkat edilirse bu mu‘ammada da bir ipucunun oldugu gorulecektir. Sair
harflerini karistirarak gizledigi ismi karistirilmis saraba benzetmis, buradan yola c¢ikarak
kusluk giinesine benzettigi Dilaver ismine ulasiimast konusunda yol géstermistir.

es-Sefercelan’nin  ta‘miye metotlarindan  biri de noktalama iseretlerini

kullanmaktir. En yakin dostlarindan biri olan Muhammed Emin el-Muhibbi’ye ithafen

yazmis oldugu su mu‘amma bu hususa ornek teskil ctmektedir: [Tavil|

752 es-Sefercelani, a.g.e., s. 120.
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Etendim! Azap ateslerini uzun stire yaktigin bir kalp sana yakin olabilir mi?

Kalbin yanginini  séndiirecek  biri  var nudu? Zira ask atesi onun

danesini/habbesini etitmistir.

Ikinci beytin ilk satrindaki “de3” kelimesi Muhammed Emin el-Muhibbi’ye

isaret etmektedir. Zira gair, ikinci satirda yine ¢cok hos bir karineyi bizlere sunmaktadir.

Burada ask atesiyle eridigi séylenen dane “Ja3” kelimesindeki “z” harfinin noktasidir.

-

Bu nokta atilinca kelime “Muhammed” seklinde okunmaktadir.

es-Sefercelan’den bu hos mu‘ammayi alan el-Muhibbi de dostuna ayn1 guzellikte
baska bir siirle; icerisinde es-Sefercelani’nin ilk ismi olan “Ibrahim” gizlenen bir

mu‘amma ile su sekilde cevap vermistir’ " [Tavil
sus P $

cAy e DS 0 G Dol SO0 TR0 0
’Uij‘} vhU T 4y oo o s5 lel W _\;,u

Eger suya kanma [ihtiyaci] [seni] arzuyla isteyen kimseyi muhta¢ ederse ve

stirekli devam eden keder ve sikinti onunla savasirsa,
Senin [bir] séziin sebil suyudur. Onun susuzlugu onunla (séziinle) geger.
el-Muhibb’nin bu siiri Fars¢a’dan istifade edilerek sergilenen bir ta‘miye
ornegidir. Iran topraklarindaki meshur bir sehir olan Rey buna isaret etmektedir. Buna
gbre mu‘ammanin ¢6zimi su sekilde olmaktadir:

<

‘C\)”

“L” kelimesinin Farscast “1” dir. “ Je” kelimesinin Farscast “e!y” dir.

2

kelimesinin Farscast ise “ ", bunun ters gevrilmis hali ise “g” olmaktadir. Tim bu

parcalar birlestirildiginde “Ibrahim” ismi ortaya ¢tkmaktadir.

753 es-Sefercelani, ag.e., s. 124.
754 el-Muhibbi, Nefthatur-Rayhane, 1, 481.
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es-Sefercelani mu‘amma konusunda déneminin 6nde gelen isimlerinden olsa da
ayni 6nemi lugaz konusuna gostermemistir. Divanda yer alan 4 lugaz siirinden birisinin
zaten es-Sefercelani’ye ait olmadiginda daha 6nce deginilmisti. Dolayistyla sairin yazmis

oldugu 2 mukatta‘a ve bir kaside olmak tzere 3 lugaz1 vardir.

Bu lugazlarin ¢6zimi konusunda gerek calismamizin kaynagt olan divanda
gerekse farkll kaynaklar da herhangi bir bilgi bulunmamaktadir. Dolaysiyla bunlarin
¢6zimu en azindan bizim a¢imizdan zor gorinmektedir. Bununla birlikte bu siirlerden
birinin, es-Sefercelani’nin lugazlardaki tslubunun gortlmesi agisindan zikredilmesi

uygun olacaktir.

Sair, on beyitlik bir kasidesinde, fahr ile kasideye basladiktan sonra gizlenen

kelimeyi farkli yénleriyle séyle tarif etmektedir.”: [Kamil]

Allah o alime bereket vesin! Diistincesinin eseri olan siir beyitleti faziletini ifade

etmigstir.

Daha sonra [bu beyitler|zeki kimselere kendilerine daha once gelmemis bir essiz
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bir beyiti getirdi.

755 es-Sefercelani, ag.e., s. 101.
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Bu beyitleri ¢6zmede uzman olan kimselere oyle kolyeler takti ki essiz
gtizellikleti sahiplerinde belirdi.

[Bu essiz beyit] bir giin perdesinin ardindan sana séyle seslendi: Eger lugazi
cozmek istiyorsan ¢Ozimii hakkinda bir sey soyle.

Oncelikle sayilarda ortaya cikan bir seydir. Onu parcalariyla birlestir.

O zaman 6yle bir sey olur ki bir kismini séylersen o kisimda tamaminin
harflerini bulursun.

Iki tarafini ortaya aldiktan sonra ters cevirirsen aslt bozulmaz.

Kendisinde hi¢ bir nokta olmadigt halde onu noktali goriirsiin. Onun disindaki
hicbir sey onun gibi degildir.

es-Sthah’ta mevcuttur. Ancak onda bulamazsan el-Kamus’ta ara ki bulabilesin.

Eger onu daginik halde bulursan birlestiren sen olasin efendim. ..

Goruldigt tzere sair kelime ile adeta oynamakta okuyucuya bir¢cok agidan
ipuglart vermektedir. Ancak buna ragmen bu tir lugazlarin ¢6zimunin oldukea giic
oldugunu ifade etmemiz gerekmektedir.

Sonug olarak az sayidaki lugaz siirinin es-Sefercelani’nin siirleri arasinda 6nemli
bir yere sahip olmadigt séylenmelidir. Nitekim bunlardan birinin saire nispetinin de
problemli oldugu tespit edilmistir. Ancak ta‘miye sairin siirlerinde 6nemli bir anlatim
yontemi olarak ortaya ¢ikmakta, kendisi bu sanati yeri geldiginde ¢ok hos bir edebi

sanat olarak da icra etmektedir.
2.3.4. Tasvir

Arap siirinde en 6nemli hususlardan biri tasvirdir”°. Nitekim el-Cahiz bu hususa
siirin ashinda bir tasvir tiri oldugunu soyleyerek vurgu yapmaktadir’’. Tasvir; sairin
siirine konu olarak belirledigi bir olguyu dinleyenlerin zihninde canlanacak ve heyecan
uyandiracak bir bicimde farklt 6zelliklerini zikrederek anlatmasidir. Ayrica tasvir, vezin
ve kafiye birliginin temsil ettigi ahenk ve ritmin disinda Arap siirinin Gzerine kuruldugu

iki temelden biridir7>8.

756 Salah Fadl, Nazatiyyetul-Bindiyye fi’n-Nakdi’l-Edebi, 1.b., Daru’s-Surtik, Kahire, 1998, s. 57.

757 el-Cahig, el-Hayevin, 111, 67.

758 Matlab, Mu'‘cemu’l-Mustalahati’n-Nakdi’l-‘Arabiyyi’l-Kadim, s. 277; Na‘im el-Yafi, Mukaddime Ii
Diraseti’s-Sirati’l-Fenniyye, Vizaratu’s-Sekafe vel-Irsad el-Kavmi, Dimask, 1982, s. 17; Cebbur
‘Abdunnur, a.g.e., s. 159.
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Tasvirin temelinde sairin hayal giici yer almaktadir. Bu hayal giiciiniin sinirlar
ise sairin sahip oldug: kiltur ve yetenekler, 6grendikleri ve gordikleri ile degiskenlik
gostermektedir’™. Hayal olmaksizin farkli olgulanin siir haline getirilmesi pek de
mumkin degildir. Zira hayal farkli duygulari, algilari ve hisleri anlagilabilir bir bicime
getirme gorevini icra eden en 6nemli unsurdur’®. Sair farkli manalart hayal diiyasinda
bir kaliba dokerek cesitli tasvirler ortaya koyar. Bunun yant sira ele alinan ayn: mana
tarkli sairler tarafindan ¢ok farkli yonleriyle birbirinden tamamen bagimsiz bir sekilde
ortaya koyabilir7¢1,

Tasviti duyusal, maddi ve duygusal olmak tzere G¢ kistmda degerlendirmek
mumkindur. Duyusal tasvir; sairin gordiiklerini yeri geldiginde benzetme sanatlarindan
da istifade ederek siire konu olan olguyu gozle gortliiyormuscasina ortaya koyma
cabasidir. Daha ¢ok siirin bir hobi olarak yayginlastigi toplumlarda gorilen bu tir, dil
hakimiyetinin st seviyede olmasi, benzetmelerin ustaca kullanilmasi, tablolarin bir
bitin halinde ele alnip uyum igerisinde okuyucuya sunulmast gibi faktorlerle ¢ok
basarilt ve etkileyici bir huviyete birinmektedir. Maddi tasvir ise bir olgunun aynen
nakledilmesinden  yahut benzerlik iliskisinden dolayt baska bir nesneye
benzetilmesinden ziyade, herkesce bilinen soyut kavramlarin bir bag ve iliski
neticesinde somutlastirilmasidir. Comertlik ve deniz arasinda kurulan iliski buna 6rnek
olarak gosterilebilir. Duygusal tasvir ise bunlarin arasinda en karmasik yapiya sahip
olandir. Zira bu tasvir tirinde duyusal tasvirden farklt olarak nesne ve olgulara gozle
gorilenin disinda farkli manalarin ytiklenmesi, bunlarin hayal dinyasi stzgecinden
gecirilerek farklt bir huviyete burindirilmesi gerceklesmektedir. Bu baglamda bir
bahge tasviri yapilirken rengarenk cigeklerin, yapraklanmis agaclarin varligindan séz
edilmesi duyusal tasvir olurken, ciceklerin gulistigiinden, agaglarin neseyle

salindigindan bahsedilmesi ise tasvire duygusal bir boyut kazandirmaktadir762,

759 Halid b. Sa‘Gd el-Halibi, el-Bindu’l-Fenni fi Si'i ‘Umar Bahiuddin el-Emiri, 1.b., Nadi’l-Ahsa’ el-
Edebi, Dimask, 2009, s. 277.

760 Yanik, a.g.e., s. 14.

761 ‘Abdulkahir el-Curcani, Deldilu’l-I‘ciz, 11, 489.

762 Yanik, a.g.e,s. 7-17.
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Tasvirde en Onemli unsurlardan biri de tesbih, istiare, mecaz gibi beyan
sanatlarinin kullanimidir. Nitekim klasik donem tenkitcilerinin edebi tasviri daha ¢cok bu
yonuyle tanimladiklar bilinmektedir’3.

Bu  bilgiler 1siginda  es-Sefercelani’nin = siirlerinde yer alan tasvirleri
degerlendirecek olursak oncelikle beyan ilmine dahil olan sanatlarin 6nemli bir yere
sahip oldugunu soylemek gerekmektedir. Zira hemen hemen butun siirlerinde yukarida
zikredilen ug¢ tire de dahil olan butin tasvirlerinde isti‘are, tesbih ve mecaz, anlatima
sekil veren en 6nemli unsurlar olarak dikkat ¢cekmektedir. Dolayistyla farkli tasvir turleri
degerlendirilirken ayni zamanda bu sanatlara da deginilmesi uygun olacaktir.

Siirlerinin genelinde duyusal ve duygusal tasvitlerin yer aldigint kimi zaman bu
tasvitlerin i¢ ice girdigi gorilmektedir. Maddi tasvir 6rnekleri ise sadece birkag beyitte

yer almaktadir. Bunlardan birinde sair soyle bir tasvirde bulunmaktadir74: [Basit]

Uzaklasip ayrildi. Ozlemim ise sanki onu yakindan seyrediyormusum gibi
uzaktan onu resmediyor.

Goruldigt  tzere sair mekni istidre yoluyla O6zlem duygusunu insana
benzetmistir. Dolayisiyla somut bir olguyu somutlastirmistir. Baska bir siirinde de

benzer bir sekilde giizellik olgusunu somutlastirarak soyle bir tasvirde bulunmustur’63:

[KAmil]

9&{)43\5 CJL w; & vy \jw Ny a1 5a87
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Kinamayi birakin ve yanaklarinda bir nakis gibi beliren ¢icegi ayiplamayin.

Zira guizellik onun zilif satirint ¢izdiginde kendisine altin parcaciklar sunar.

Ikinci beyitte goriilecegi tizere sevgilinin ziiliifii tesbih-i belig yoluyla bir satira
benzetilmistir. Bununla birlikte giizellik kavrami bu satirt ¢izen birisi olarak distinilmis
ve somutlastirilmistir.

es-Sefercelani basta bircok hissi gazeli olmak tzere tabiat ve ziihd konulu

siitlerinde, duyusal tasvir olarak isimlendirilen, sevgilinin giizelliklerini, gordugi bir

763 Tbnu’l-Esir, ag.e., 11, 103.
764 es-Sefercelant, a.g.c., s. 83.
765 es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
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manzarayl yahut hayal dinyasinda canlandirdigt bir olguyu kimi zaman benzetme
yontemlerinden faydalanarak kimi zaman da oldugu hali ve tim gercekligi ile
okuyuculara tablolar halinde sunmustur. Beyan ilmine dahil tesbih, istiare ve mecaz-1
mursel sanatlarina ¢ok basarilt ve usta bir bicimde bu tasvirlerin icinde yer vermesi bu
tasvitleri olduke¢a carpict ve kaliteli bir hale getirmistir. Divanda buna dair ¢ok sayida
ornek yer alsa da segilen belli sayidaki 6rnegin burada zikredilmesi uygun olacaktir.
Sevgilinin fiziksel giizelliklerinden bahsettigi bir gazelinde su beyitlere yer

vermistir’%: [Tavil|

SO By JE b s Vel i Gl U 4y
S G 3 L dn ay, Y L f2 sl L

O [toplulugun] icinde bembeyaz, uzun kitpikleri olan ve yesil géziyle kalp
calmaya ugrasan bir ceylan vardl.

Yakutu ile giiliimsedi ve inci gerdanlik belirdi. Ve o fidan boylu, kum tepesinin
tizerinde salindL.

Misebbehi hazfedip miisebbeh bihi zikrettigi ilk beyitte sevgiliyi bir ceylana
benzeterek tasrihi istiarede bulunan sair, ikinci beyitte de ayni sanati kullanarak
dudaklarint yakuta dislerini ise inci gerdanliga benzetmistir. Sonugta ¢ok sade ama tim
gercekligiyle uzun kirpikli, yesil gozli, kirmizi dudaklt ve disleri gayet diizgin bir kadin
portresini tipkt bir ressam gibi ortaya koymustur.

Sevgilinin, yuziine sarkan sacinit eliyle toplamasini anlattigt su dizeler de sairin ne

kadar etkileyici tasvirler yaptiginin kanitlarindandir767: [Hafif]

PPUREEESE ROy (skate DU (e ] 56
9\;;9\ 415 dyw e B g é';f Wr Cle

Aydinlik saytalarda yazili olan karanlik cizgileri silmeye basladh.

Ve orada o yanagin yiizeyinde ortaya ¢ikan aynaya baktik.

Benzetmeler konusunda ¢ok hos 6rneklerin yer aldigt bu dizelerde sevgilinin
yuzii parlak bir sayfaya, sa¢ lulesi karanliga, sa¢ telleri ise satirlara benzetilmistir.

Bunlarin her birinde musebbeh hazfedildigi igin tastihi isti‘are vardir. Saglarini toplayan

766 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
767 es-Sefercelant, a.g.c., s. 89.
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sevgilinin yanagt ise tesbih-i belig yoluyla bir aynaya benzetilmistir. Gorildiagi tzere
sair sevgilinin yapmis oldugu bir harekete hayal dinyasindan kaynaklanan oylesine hos
benzetmeler katmistir ki tasvir, begeni duygusu uyandiran bir siir huviyetine

burinmdustir.
Hamriyyat konulu bir siirinde ise yapmis oldugu bahge ve sarap tasvirleri hem

sairin farkll konulardaki tasvir yetenegini hem de ayn: kasidede yer alan farkl tablolart

bir bitin haline getirmedeki basarisini ortaya koymaktadir:768. [Kamil]
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Dostum, zaman iyilesti Bu yiizden golgesinde mutlu bir sekilde

golgelenebilecegin bahgeye yonel

Orada guivercin sarki séyledi ve sorgun agacini egilerek dans ettirdi. Yagmur ise

oray1 benek benek noktaladl.

Bahar, bulutun egirdigi ipleri onun i¢cin dokuyarak, oraya geldi.

Sanki tavuskusu orada kanadini agmus. .. Hala da yayilmis bir haldedir.

Ne giizel bir nimet! Bahgeler, onun gelisiyle San’a dokumas: yemyesil elbiseler
giyer.

Oranmn bugiinii diiniinden daha uzun olmaya devam etmektedir. Giimiisiin bir

serit halinde uzatiimasi gibi. ..

Bana kopiik incilerini gerdanlik gibi takan sarap getir Ebu’l-Huseyn!

768 es-Sefercelant, a.g.c., s. 93.
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Gozkapaklarin, bizi etkiledigi gibi kalplere de tesir etti. Ve ask onlari ele
geciriverdi.

Bu siirde ikinci beyitten baslayarak altincit beyte kadar devam eden bahge
tasvirinde yer alan benzetmelerin yogunlugu dikkat cekmektedir. Ikinci beyitte yagmur
yazl yazan bir insana benzetilerek mekni istiare, yagmurun dustigu yerler ise noktalara
benzetilerek tasrihi isti4re yapilmistir. Uctincii beyitte bahar tesbih-i belig yoluyla
dokumactya, bulutlar mekni isti‘are yoluyla insana, yagmur ise tasrihi istiare yoluyla ipe
benzetilmistir. Dordiincti beyitte ise bahgedeki rengarenk bitki Ortiist tavuskusunun
kanadina benzetilmistir. Besinci beyte bakildiginda bahgelerin mekni istiare ile insana,
bitki 6rtustintn ise tastihi istiare ile San‘a dokumast yemyesil elbiselere benzetildigi
gorilmektedir. Altinct beyitte ise glnlerin uzamast gimistn serit halinde uzatilmasina
benzetilmistir. Her biri ctiz’1 bir tasvir olan bu dizeler birlikte distntldiginde baharin
gelisiyle bahcenin aldigt halin anlatildigs bir kulli tasvir olmaktadir. Bunun ardindan
hamriyyat bolimune gecen sair kadehteki sarabin kopuklerini gerdanliga benzetmistir.
Dolayistyla ayni kasidede iki tabloyu basarili bir sekilde sunmustur.

es-Sefercelani = siirlerinde ¢ogu zaman duyusal tasvirin Otesine gegerek
duygularini 6n plana ¢ikarmakta ve tasvire farkli bir boyut kazandirmaktadir.
Karsilastirma imkani saglamast agisindan yukarida verilen kasideyle hemen hemen ayn1

tarzda yazilan su siir buna 6rnek teskil etmektedir’®?: [Munserih]
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769 es-Sefercelant, ag.c.,s. 79.
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Bu, ulu agaclarin en yiiksek yerletinde nagmeleriyle neseye davet eden
glivercindir.

Bahge, bulutlarin elinin en giizel sekilde yaptigr elbiseler icerisinde, sana kendini
gostetir.

Orada ¢ig taneleriyle taclandiriimis beyaz bir ¢cicek vardir. O giizel dislerin 1s1ltist
sacilir ondan.

Ferahligr beni her zaman hognut eden gezintide bana eslik et kardesim.

Bir tutam teslegen kokla! Onu dostlar arasinda edebiyatin en has sarabi olarak
sunarsin.

Saf sarabmn inciye benzer kabarciklariyla giiliimseyen yakutunu (kirmiziliging)
patlat.

Kinali, yumugsak parmak uglari olan ve giimiisiin altinla kaplandigt bir elden. ..

Kaside bir Onceki siir gibi tabiat vasfi ile baglamakta hamriyyat ile sona
ermektedir. Ancak ikisi arasindaki en Onemli fark bu kasidede tasvirlere sairin
duygularinin da belirgin bir sekilde eklenmesidir. Nitekim ilk beyte bakildiginda ytksek
agaclarin tzerinde Oten bir giivercinden bahsedilmektedir. Ancak bu tasvirin yanina
giivercinin insan1 kederlendirdigi de eklenmistir. Ikinci beyitte mekni isti‘4re yoluyla
bulutlar dokumactya, bahgeler insana; tasrihi isti‘are yoluyla ise bitki Ortisu elbiseye
benzetilmistir. Ancak sair, bu nitelemelerin yani sira bahgelerin, bulutlarin 6rdigu
elbiseleri giyerek adeta arz-1 endam yapma arzusu icinde olduklarina vurgu yapmustir.
Bu sekilde anlatimina devam eden sairin asi konuya gecis yaptiktan sonra da ¢ok hos
bir duygusal tasvir Ornegi sergilemistir. Nitekim altinct beyte bakildiginda sarabin
renginin tastihi istiare yoluyla yakuta, sarabin mekni istiare yoluyla insana,
kabarciklarin ise tesbih-i belig yoluyla incilere benzetildigi gorilmektedir. Ancak sair bu
tasvitleri yaparken gordugi tabloda kabarciklarin gulimsedigini ifade ederek hayal
dunyasint ve duygularint birlikte ortaya koymustur.

Bir gazel siirinde ise sevgilinin yasadigt evi ve g¢evresini meltem rizgarini da

kullanarak su sekilde nitelemektedir’”: [Hafif]

®
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70 es-Sefercelant, ag.c.,s. 77.
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Bahgede hafifce esen meltem! Giines ve ay[in tizerinde[ki ferah bir eve selam
soyle.
Ve sabahleyin onun ¢evresinde dolas. Ciinkii o [ev] senin giizel kokunu daha da
gtizellestirir.

Sorgun agacindan [gecerek] defneye yonel ki o ikisi de [seninle] kucaklasmaktan
nasiplerini alsinlar.

Goruldigu tzere bu dizelerde sevgilinin yasadigt ev, onun giizel kokusu ve
etrafinda bulunan defne ve sorgun agaclart s6z konusu edilmektedir. Ancak tasvirin
niteligine bakidiginda duygusal boyutun daha 6n planda oldugu dikkat ¢ekmektedir.
Zira meltem riizgarnin o eve varmastyla kokusunun daha da glzelleseceginden
bahsedilitken, rizgarin defne ve sorgun agaglarini sallamasi, bu agaglarin
kucaklagsmaktan nasiplerini almas1 olarak nitelenmistir.

Sair sevgilinin gozyast doktugi bir ani tasvir ettigi baska bir siirinde ise su

ifadelere yer vermistir’’!: [Basit]
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Kederimi gérdiigiinde aglayan ve goziimden akan yagla alev alev yanan sevgiliye
carum feda olsun.

Andolsun ki aglamadi Aksine yanaginda akan goziiniin biiyiisii bana sirasini
sundu.

Sair bu beyitlerde de hislerini tasvire dahil etmis, gozyaslarint siraya benzetmistir.

Sairin duygusal tasvirlerine deginilirken, afif gazellerinde yer verdigi ve daha ¢ok
kendi ruh halini niteledigi tasvirlere de g6z atmak uygun olacaktir. Zira bunlar, sairin
ruh halini bir tablo halinde okuyucuya sunar niteliktedir. Ornegin ayrilik ant ve bunun
sairde biraktigt etki s6yle anlatilmistir”’?: [Remel]
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T es-Sefercelani, ag.e., s. 113.
772 es-Sefercelant, ag.e., s. 79.
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Ondan ayriliyorum. Oysa gonliim onun yaninda, mahallesinde tutsak.

Dehgsetim musibete ugramis kimsenin dehseti, saskinligim ise (¢olde yolunu
kaybetmis) kertenkelenin saskinligr gibidir.

Sevgiliden ayrildigini zikreden sair tesbih-i belig sanatint da kullanarak gonlina
onun mahallesinde kalan bir tutsaga benzetmistir. Ardindan da sevgilinin gitmesiyle
dustugt caresizlik ve saskinlik halini, ¢olin ortasinda ne yaptigini ve nereye gidecegini
bilmeden ordan oraya kosusturan bir kertenkelenin durumu gibi distinmiustir. Yine
benzer bir siirinde dosttan ayrildiktan sonra, elinden kadehi dismeyen bir sarhosa

dondigunt soyle ifade etmistir: [Remel]
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Dost uzaklasti. Bu yiizden, arkadas: kendisinden ayrilan kimsesinin durumuna
(diistiigiim) halimle eglenme.

Onu ugurladim ve elinden kadehi diismeyen bir sarhos gibi onu (birakip)
déndiim.

Ozetlemek gerekirse es-Sefercelani’nin tasvir konusunda oldukca basarili ve
genis bir hayal diinyasina sahip oldugunu ifade etmek gerekmektedir. Ozellikle tesbih
ve istiare sanatlarint kullanmadaki ustaligt da bu tasvirleri ayrt bir konuma tasimaktadur.
Sairin daha ziyade duyusal tasvirlerle 6n plana c¢iktigi dikkat c¢ekmektedir. Zira
siitlerinde, benzetme sanatlarindan da istifade ederek, olgulart gercek halleri ile bir tablo
halinde sunma gayretinin oldugu ortaya ¢itkmaktadir. Ancak hislerini de bu tasvirlere
dahil ederek nitelemelerine farkli boyut kazandirdig: ve duyusal tasvirlerde bulundugu
siitleri de azinsanmayacak Olgidedir. Maddi tasvir olarak isimlendirilen ve soyut
kavramlarin farklt baglantilar neticesinde somutlastirilmast ise siirlerinde en az

karsilasilan tasvir turt olarak gorulmektedir.

251



SONUC
Arap siiri alaninda yapilan ilmi calismalarda 6zellikle Cahiliye, Emevi, Abbasi

donemleri ve bu donemlerde yetisen meshur sairler, arastirmacilarin daha ¢ok ilgisini
cekmistir. Osmanlt dénemi Arap siiri ise bu durumun aksine tzerinde fazla
durulmayan, bununla birlikte de Arap dinyasinda yapilan kimi ¢alismalarda olumsuz
yonde elestirilerin en sik yoneltildigi alan olmustur. Nitekim bazi Arap elestirmenler,
Osmanlt donemi Arap siirinin tamamen 6nceki dénemlerin taklidinden ibaret oldugu,
siitlerde edebi sanatlara gereginden fazla yer verildigi ve sik¢a basvurulan kelime
oyunlart nedeniyle mananin ikinci plana atildigt yontinde tenkitlerde bulunmuslar ve bu
doénemi ¢okiis donemi olarak isimlendirmislerdir.

Bu aragtirma neticesinde séylenilenlerin buytik Olciide haksiz ve Onyargili
ithamlar oldugu gorulmustir. Zira es-Sefercelani’nin soyledigi siirler bu dénem siirinin
icerik ve sekil agisindan edebi bir degere sahip oldugunu goéstermektedir.

Cahiliye basta olmak tizere Emevi ve Abbasi donemlerinin muhteva, sekil, dil ve
Gslup 6zelliklerinin Osmanlt donemi siirine buytk 6lgtde etki ettigi bilinmektedir. es-
Sefercelani’nin siirlerinde de bu dénemlere ait izler actk¢a gorilmektedir. Ancak sairin,
sectigi lafiz ve manalarda 6zgiin olma cabasi, Ozelikle kaside yapisinda kendine has
tasarruflarda bulunmast gibi hususlar onun siirlerinin taklitten ibaret olmadigini, aksine
geleneksel siiri kaynak olarak gorse de soyledigi siirlerde kendi varligini hissettirme
arzusunda oldugunu gostermektedir. Bu nedenle Osmanli donemi siirinin tamamen
gecmis donemleri taklitten ibaret oldugu yoniinde yapilan bir genelleme kanaatimizce
gercekten uzak gorinmektedir.

Edebi sanatlarin Osmanli doneminde ¢ok 6nemsendigi bir gercektir. Nitekim
es-Sefercelant’nin siirlerinde de go6ze carpan ilk hususlardan biri edebi sanatlarin
yogunlugudur. Ancak sairin, sadece edebi sanatlar konusundaki yetenegini ortaya
koymak adimna yazdigini dusundugimuz bazt siirlerinde dahi, mananin tamamen arka
plana atimadigini séyleyebiliriz. Dolayistyla Osmanli donemi Arap siirinde edebi
sanatlar konusundaki zenginligin bir tenkit konusu olmaktan ziyade yenilik ve farklilik
olarak degerlendirilmesi de mimkindir.

Kanaatimizce Osmanli doneminde Arap siiri, iddia edildigi gibi bir ¢okiis

donemi de yasamamistir. el-Muhibbi’nin Nefhatur-Rayhane ve Hulasatu’l-Eser’l ayrica
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el-Muradi’nin Silku’d-Durer’i basta olmak tzere o doénem sairleri ve onlarin siirleri
hakkinda bizlere bilgi veren eserler incelendiginde Arap siirinin, Osmanl déneminde
gereken ilgiyi gordigi ve bu donemde c¢ok sayida sairin yetistigi anlasilacaktir. Ayrica
gerek bu eserlerde yer alan siirler gerekse giinimiize matbt yahut yazma niisha halinde
ulasan divanlar, Arap edebiyatinda siirin, tipki daha 6nceki dénemlerde oldugu gibi,
Osmanlt doneminde de 6nemini korudugunu ortaya koymaktadir.

es-Sefercelani’nin, hikmet siirlerinde, dini siirlerinde ve hatta kimi zaman
gazellerinde kullandigr bilgi ve deneyim gerektiren ifadeler onun arif biri oldugunu
gosterirken, sanatlart kullanmadaki ustaligt ve az soézle ¢ok anlam ifade edebilme
yetenegi ise onun zeki ve htnerli birisi oldugu izlenimini uyandirmaktadir. Bunun yani
sira fahr konulu siirler kaleme almamasi, belki de onun mitevazi bir sahsiyet olmasinin
bir sonucudur.

es-Sefercelani hadis, fikih, tarih, nahiv, edebiyat, belagat ve matematik gibi
alanlarda cesitli hocalardan dersler almissa da sadece siir alaninda taninmustir.
Siirlerindeki muhteva, sekil, dil ve tslup yonuyle buyiik 6lctide geleneksel ¢izgiyi takip
eden bir sairdir. Bununla birlikte, bizzat kendisi bir siirinde, yenilik¢i olma konusundaki
arzusunu ifade etmistir. Gortuldugi kadariyla da, 6zellikle gazellerinde yer alan bazi
tesbihler, bu arzusunu kismen gerceklestirdigini gostermektedir. Bu noktada,
kendisinden sonra yasayan kimi sairleri de etkilemeyi basarmis ve bazi siirlerinden
tazminde bulunulmustur.

es-Sefercelant’nin soylemis oldugu siitlerin tamami 1317/1900 yilinda basilan
divaninda yer almaktadir. Arastirmalarimiz neticesinde farkli eserlerde, divanda yer alan
stirlerin  disinda bir siire rastlanmamustir. Bununla birlikte divandaki 1 siirin es-
Sefercelani’ye ait olmadigi anlagilmistir. Neticede sairin 992 beyitten olusan 199 siiri
tespit edilmistir. Bunlardan 144’4 gazel, 16’st ziihd ve Peygamber methiyeleri, 14’
hamriyyat, 13’4 tabiat, 3’0 hikmet, 3’a ihvaniyyat, 2’si medih, 1’1 de atlal konuludur.
Sairin bunlar disinda kalan 3 siiri ise lugaz olup bilmece mahiyetindedir.

Divanda yer alan siirlerin %71’lik kism1 gazel oldugu icin es-Sefercelani’nin bir
gazel sairi olarak nitelenmesi mumkiindiir. Bu konuda séyledigi siirleri genel ozellikleri
itibariyle hissi ve afif gazel olmak tzere ikiye ayirmak mumkindir.

Hissi gazellerinde beyaz yizli, parlak tenli, siyah ve uzun sagl, kirmizi yanakl,

uzun boylu, buytleyici bakislart olan ve isveli bir kadin tasviri yapmustir. Aynt tasvirlerin
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klasik siirlerde de yer aldigi dusuntlirse, es-Sefercelani’nin hissi gazellerinde klasik
siitlerde yer alan kadin portresini aynen ¢izdigi sOylenebilir. Ancak sair, yaptgt bazi
benzetmelerle hissi gazel alanindaki farkint ve Ozgunliguini de ortaya koymayi
basarmistir.  Sevgilinin  gamzesini, onun bakislarindan  kagmak  isteyenlerin
siginabilecekleri bir karaltiya benzetmesi bunun bir 6rnegidir.

Afif gazellerinde ise sevgiliye olan askinin, kendisi i¢in ne ifade ettigini
anlatmaya c¢alisir. Bu askin, kendisindeki hastalik, keder, uykusuzluk gibi
tezahtirlerinden bahseder. Sevgiliye, ilgisizligi sebebiyle sitem eder. Kara sevdaya
tutulmast nedeniyle kendisini kinayanlarla mtcadele eder ve onlardan sikayet eder.
Kendisi i¢in tahammul edilmesi en zor durumun, sevgiliden ayrt kalmak oldugunu
sOyler. Ayriligin amansiz bir hastalik oldugunu ifade ederek, bu durumun vuslattan
baska bir ¢aresinin olmadiginit anlatmaya calisir. Duygularint bu minvalde ifade etmeye
calisan sair mustehcen ifadelerden de olabildigince kaginir.

Sairin, gazellerine konu olan kadimnlar gercekte sevip sevmedigi hususunda net
bir yargtya varmak zordur. Ancak klasik siirlerde kullanilmasi bir gelenek haline gelen
sevgili isimlerinin disinda herhangi bir kadin ismini zikretmemesi, es-Sefercelani’nin bu
siirleri sadece edebi bir gayeyle soyledigi izlenimini uyandirmaktadir.

Klasik atlal siirlerinde, genellikle sevgilinin terk etmesinin ardindan, harabe
haline gelen ve yasam emarelerinin yok denecek kadar az oldugu yerler kimi zaman da
¢oller tasvir edilse de, es-Sefercelani, bu tasvitlerin yani sira yasadigt cografyanin
Ozelliklerini de atlal konusuna dahil etmistir. Zira atlaldan bahsettigi bazt beyitlerde
agaclari, cicekleri ve soguk pinarlarin aktigt bahgeleri tasvir etmistir.

Soyledigi dini siirler zithd ve Hz. Peygamber’in methi olmak tizere iki kisimdir.
Kimi zaman Sazeliyye ve Mevleviyye tarikatlarinin isim olarak da zikredildigi bu
siitlerde, zahidane bir yasamin gerekliligi, tevessul, sefaat gibi meselelere dair dizeler yer
almakta ve tasavvufun etkisi actk¢a goriilmektedir.

Bu siirlerde es-Sefercelani’nin yasadigt donemdeki Dimask hakkinda bazi dini-
sosyal verilere de ulasabilmekteyiz. Ornegin; o dénem Dimask’inda Mevleviler
tarafindan sema ayinleri duzenlenmektedir. Ayrica Hz. Zeynep Tiurbesi gintimiizde
oldugu gibi o doénemde de 6nemli bir mekan olup bir¢ok ziyaretciyi kendisine

cekmektedir.
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Sair, Hz. Peygamber’e, O’nun ailesi ve ashabina soyledigi siirleri ise birkag beyit
halinde kaleme almus; klasik methiyelerde oldugu gibi uzun kasideler nazmetmemis ve
belli bir ustl takip etmemistir. Ayni sekilde tabiat konusunda da uzun ve mdustakil
kasideler sOylememistir. Siirlerinde yer alan tabiat tasvirleri genellikle gazellerin ve
hamriyyat konulu siirlerin farkli bélimlerinde bulunmaktadir. Bunlarin disinda daha
cok iki beyitlik mukatta‘alarinda tabiat konusunu isledigi gorilmektedir.

es-Sefercelan’nin hamriyyat konulu siirleri ise biyik Olctide tabiat tasviri ile i¢
icedir. Bu siirlerinde sarap gesitlerini renk, kalite, eskilik ve yenilik gibi yonlerden tasvir
eden sair, farkl enstrimanlar esliginde musiki icra edilmesi, buhur sayesinde ortamin
giizel kokmasi gibi o donem eglence meclislerine ait bazi ayrintilart da zikretmistir.

Sairin soyledigi 199 siirin 57’si kaside olup bunlarin en uzunu sadece 22 beyittir.
Dolayistyla sairin duygu ve distincelerini kisa ve 6z bicimde ifade etmeyi tercih ettigi
anlagtimaktadir. Bu durum Osmanli déoneminde mukattaa‘larin yayginlagsmas: ile de
alakalidur.

Kasidenin yapist konusunda siirlerinde, Cahiliye ve Emevi donemlerinin izlerini
gormek mimkindir. Zira bazi kasidelerine Cahiliye dénemi siirlerinde gortlen ve
klasik kaside yapist olarak kabul edilen tarzda atlal yahut gazelle giris yapip ardindan ana
konuya gecmis son olarak da glizel bir hatime ile kasidesini tamamlamustir. Bazi
kasidelerini ise; ilk olarak Emevi donemi kasidelerinde gortuldugu sekilde, herhangi bir
mukaddime olmaksizin bastan sona kadar tek konu ¢ergevesinde s6ylemistir.

Sair kasidenin ilk beytinde yani matla’da, ana konu hakkinda ipuglar
sunmaktadir. Bununla birlikte kasidenin sonraki kisimlarindan kopuk olmadigr goriilen
matla® beyitlerinde, lafizlarin 6zenle secildigi ve gramer hatalarindan uzak bir dil tercih
edildigi anlasimaktadir. Bu baglamda sair, siir elestirmenlerinin matla® beyitleri
konusunda ortaya koydugu kistaslara uygun olarak siirlerine baslamaktadur.

es-Sefercelani kasidelerinin mukaddime bolimlerinde atlal, gazel, uykusuzluk,
gecmise Ozlem ve tabiattan bahsetmektedir. Bunlar arasinda atlal en ¢ok islenen
konudur. Ancak sair ¢ogu zaman atlaldan uzun uzadiya bahsetmeyip, birkac beyitten
sonra ana konuya gegmektedir. Bazen de asil anlatmak istediklerine hemen gegebilmek
icin atlalin uzerinde durulacak bir mesele olmadigina vurgu yaparak asil konuya gecis
yapmustir. Ote yandan gazele, hamriyyat konulu siirlerin mukaddimesinde yer verirken;

uykusuzluk ve geg¢mise Ozlem konularint daha ¢ok gazellerin mukaddimesinde
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islemektedir. Tabiat tasviri ise farkli konularda yazilmis siirlerinin  mukaddime
bolimlerinde karsimiza c¢ikabilmektedir.

Sairin, mukaddime boélimiinden ana konuya gegislerini genellikle sebep sonug
iliskisi dahilinde, uygun lafiz ve manalart segerek ve kasidenin tek bir konudan olustugu
hissini uyandirarak yapmayt basardigi gorunmektedir. Bu baglamda gecislerin
bircogunun husnu’t-tehallus olarak degerlendirilmesi miimkundur.

es-Sefercelani elestirmenlerin, kasidenin kilidi olarak degerlendirdigi hatimede
ise kimi zaman dua cumlelerine, kimi zaman dillere pelesenk olmus meshur sézlere,
kimi zaman da okuyucunun ilgisini ¢cekecek tasvirlere yer vermistir. Bu baglamda sairin
klasik siirlerde karsilasilan hatimelere benzer sekilde ve elestirmenlerin belirledigi
kistaslara mutabik olarak siirlerini sonlandirdigi soylenebilir. Hatime bolumiinde atlal
konusuna yer vermesi ise sairin kasidelerinde gortlen farkhiliklardan biri olarak
karsimiza citkmaktadir.

Siirlerinde  genellikle herkes tarafindan bilinen, telaffuzu kolay kelimeler
kullanmistir. Bunun yani sira, sectigi kelimelerin genel itibariyle konu ile uyumlu oldugu
gorilmiigtiir. Ornegin; divaninin biiyiik kismini teskil eden gazellerinde dile agir gelen,
kulak tirmalayan kelimeler oldukga azdir.

Yabanc: dillere ait kelimelerin kullanimi da oldukega azdir. Ayrica fasih olmayan
kelimeleri kullanmamast, siirlerini edebi kalite bakimindan daha degerli kilmaktadir. Bu
da; Osmanlt doneminde halk diline ait kelimelerin siitlerde yaygin olarak kullanildigina
dair yoneltilen elestirilerin, en azindan es-Sefercelani icin gegerli olmadigini
gostermektedir.

es-Sefercelani ¢ok farkli cumle yapilarii birlikte kullanarak — siirlerini
tekdiizelikten uzak bir hale getirmistir. Ozellikle insal ciimle yapilarindan, icerisinde
bulundugu hale en uygun olanini tercth etme konusunda ¢ok basarili oldugu
gorinmektedir. Nitekim kimi zaman bir soru, kimi zaman nida, kimi zaman da bir
te‘accub ifadesiyle duygularini ¢ok etkili bir sekilde yansitmistir. Ayrica yerine gore
cumlelerde yaptig1 zikir ve hazifler anlatimini gliclendirirken, agtklanmast ya da tizerinde
durulmast gereken konularda itnab kaideleri geregince yapmis oldugu agiklamalar,
duygularini daha vurgulu bir bicimde aktarmasint saglamistir.

Siirlerinde genel olarak dort anlatim tekniginin 6n plana ¢iktig gérilmektedir.

Bunlar muhavere (karsilikli konusma), tahkiye (olayt hikaye tarzinda anlatma), bedi9
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sanatlart yogun bir bicimde kullanma ve tasvirdir. Bunlarin icinde de sairle en fazla
6zdeslesen teknik bedi sanatlarin yogun olarak kullanilmasidir. Oyle ki bazi kisa
siitlerin cinas, tibak, tazmin gibi sanatlarda sairin sahip oldugu kabiliyetin ortaya
konmast arzusuyla yazildig izlenimi uyanmaktadir. Ayni sekilde ta‘miye, sairin kendisini
kabul ettirdigi bir alan olup, kelime oyunlarindaki ve matematik alanindaki becerisini
ortaya koymaktadir.

Sairin yapmis oldugu tasvirler ise onun ne denli genis bir hayal diinyasina sahip
oldugunu ve tesbih, istiare gibi beyan ilmine dair sanatlardaki maharetini gézler 6ntine
sermektedir. es-Sefercelani bu sanatlart kullanarak siirlerinde, genellikle nesneleri gercek
halleriyle bizlere tasvir etme gayreti icerisindedir. Ancak kimi zaman hislerini de
tasvirlere dahil ederek bunlara farkli boyutlar kazandirdig: da olmustur.

Bu calismada Osmanli déneminde Dimagsk kentinde yasayan, giniimuzde ¢ok
meshur olmasa da kaynaklarda donemin 6nemli sairleri arasinda gosterilen bir sair ve
siitleri imkanlar nispetince incelenmeye ve tanitilmaya gayret edilmistir. Bu baglamda
tezimizin baslangicinda, Osmanli donemi siiri ile ilgili bazi 6nyargili yaklasimlarda
haksiz sayilabilecek bazi hususlarin, es-Sefercelani’nin siirlerinden hareketle ortaya
konmast yoniinde belirledigimiz hedeflere belli 6l¢iide ulastigimizi ifade etmeliyiz. Zira
bir sair ve siitleriyle ilgili yapilan ¢alismanin yasadigt donemin yakindan taninmasina ve
o donemle ilgili daha objektif yargilarin ortaya konmasmna ufak da olsa bir katk:
saglayacagl kanaatindeyiz.

Osmanl donemi Arap siiri buytk ol¢ide thmal edildiginden dénemle ilgili
calismalarin sayisinin artmast biyitk 6nem arz etmektedir. Zira yapilan her arastirma
dénemin aydinlatilmast yolunda bir adim olacaktir. Ayrica bu ¢alismalar kaynaklarda yer
alan sairler ve onlarin siirlerinin edebi kalitesi hakkinda bizlere yol gbsterip, o donemde
yazilan siirlerin ilmi bir stizgecten gegirilmesine imkan saglayacaktir. Yine bu dénemde
yazilan c¢ok sayidaki divanin yazma nushalar halinde farkl kitiphanelerde bekledigi
dustinalurse edisyon-kritik ¢alismalarinin yapilmast ve bu divanlarin edebiyat diinyasina

kazandirilmast da 6nemli bir husus olarak karsimizda durmaktadir.
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